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ITAPAPTHMA 1
International Health Regulations (2005)

INTERNATIONAL HEALTH REGULATIONS (2005)

PART | - DEFINITIONS, PURPOSE AND SCOPE, PRINCIPLES AND
RESPONSIBLE AUTHORITIES

Article 1 Definitions
1. For the purposes of the International Health Regulations (hereinafter “the IHR” or “Regulations™):
“affected” means persons, baggage, cargo, containers, conveyances, goods, postal parcels or
human remains that are infected or contaminated, or carry sources of infection or contamination, so as

to constitute a public health risk;

“affected area” means a geographical location specifically for which health measures have been
recommended by WHO under these Regulations;

“aircraft” means an aircraft making an international voyage;

“airport” means any airport where international flights arrive or depart;

“arrival” of a conveyance means:

(@) inthe case of a seagoing vessel, arrival or anchoring in the defined area of a port;
(b) inthe case of an aircraft, arrival at an airport;

(c) inthe case of an inland navigation vessel on an international voyage, arrival at a point of
entry;

(d) inthe case of a train or road vehicle, arrival at a point of entry;
“baggage” means the personal effects of a traveller;
“cargo” means goods carried on a conveyance or in a container;

“competent authority” means an authority responsible for the implementation and application of
health measures under these Regulations;

“container” means an article of transport equipment:
(@)  of a permanent character and accordingly strong enough to be suitable for repeated use;

(b) specially designed to facilitate the carriage of goods by one or more modes of transport,
without intermediate reloading;

(c) fitted with devices permitting its ready handling, particularly its transfer from one mode of
transport to another; and
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(d) specially designed as to be easy to fill and empty;

“container loading area” means a place or facility set aside for containers used in international
traffic;

“contamination” means the presence of an infectious or toxic agent or matter on a human or
animal body surface, in or on a product prepared for consumption or on other inanimate objects,
including conveyances, that may constitute a public health risk;

“conveyance” means an aircraft, ship, train, road vehicle or other means of transport on an
international voyage;

“conveyance operator” means a natural or legal person in charge of a conveyance or their agent;
“crew” means persons on board a conveyance who are not passengers;

“decontamination” means a procedure whereby health measures are taken to eliminate an
infectious or toxic agent or matter on a human or animal body surface, in or on a product prepared for
consumption or on other inanimate objects, including conveyances, that may constitute a public health
risk;

“departure” means, for persons, baggage, cargo, conveyances or goods, the act of leaving a
territory;

“deratting” means the procedure whereby health measures are taken to control or kill rodent
vectors of human disease present in baggage, cargo, containers, conveyances, facilities, goods and postal
parcels at the point of entry;

“Director-General” means the Director-General of the World Health Organization;

“disease” means an illness or medical condition, irrespective of origin or source, that presents or
could present significant harm to humans;

“disinfection” means the procedure whereby health measures are taken to control or kill infectious
agents on a human or animal body surface or in or on baggage, cargo, containers, conveyances, goods
and postal parcels by direct exposure to chemical or physical agents;

“disinsection” means the procedure whereby health measures are taken to control or kill the insect
vectors of human diseases present in baggage, cargo, containers, conveyances, goods and postal parcels;

“event” means a manifestation of disease or an occurrence that creates a potential for disease;

“free pratique” means permission for a ship to enter a port, embark or disembark, discharge or
load cargo or stores; permission for an aircraft, after landing, to embark or disembark, discharge or load
cargo or stores; and permission for a ground transport vehicle, upon arrival, to embark or disembark,
discharge or load cargo or stores;

“goods” mean tangible products, including animals and plants, transported on an international
voyage, including for utilization on board a conveyance;

“ground crossing” means a point of land entry in a State Party, including one utilized by road
vehicles and trains;
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“ground transport vehicle” means a motorized conveyance for overland transport on an
international voyage, including trains, coaches, lorries and automobiles;

“health measure” means procedures applied to prevent the spread of disease or contamination; a
health measure does not include law enforcement or security measures;

“ill person” means an individual suffering from or affected with a physical ailment that may pose
a public health risk;

“infection” means the entry and development or multiplication of an infectious agent in the body
of humans and animals that may constitute a public health risk;

“inspection” means the examination, by the competent authority or under its supervision, of areas,
baggage, containers, conveyances, facilities, goods or postal parcels, including relevant data and
documentation, to determine if a public health risk exists;

“international traffic” means the movement of persons, baggage, cargo, containers, conveyances,
goods or postal parcels across an international border, including international trade;

“international voyage” means:

(a) inthe case of a conveyance, a voyage between points of entry in the territories of more than
one State, or a voyage between points of entry in the territory or territories of the same State if
the conveyance has contacts with the territory of any other State on its voyage but only as regards
those contacts;

(b) in the case of a traveller, a voyage involving entry into the territory of a State other than
the territory of the State in which that traveller commences the voyage;

“intrusive” means possibly provoking discomfort through close or intimate contact or
guestioning;

“invasive” means the puncture or incision of the skin or insertion of an instrument or foreign
material into the body or the examination of a body cavity. For the purposes of these Regulations,
medical examination of the ear, nose and mouth, temperature assessment using an ear, oral or cutaneous
thermometer, or thermal imaging; medical inspection; auscultation; external palpation; retinoscopy;
external collection of urine, faeces or saliva samples; external measurement of blood pressure; and
electrocardiography shall be considered to be non-invasive;

“isolation” means separation of ill or contaminated persons or affected baggage, containers,
conveyances, goods or postal parcels from others in such a manner as to prevent the spread of infection
or contamination;

“medical examination” means the preliminary assessment of a person by an authorized health
worker or by a person under the direct supervision of the competent authority, to determine the person’s
health status and potential public health risk to others, and may include the scrutiny of health documents,
and a physical examination when justified by the circumstances of the individual case;
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“National IHR Authority” means the entity designated or established by the State Party at the
national level to coordinate the implementation of these Regulations within the jurisdiction of the State
Party;

“National IHR Focal Point” means the national centre, designated by each State Party, which shall
be accessible at all times for communications with WHO IHR Contact Points under these Regulations;

“Organization” or “WHO” means the World Health Organization;

“pandemic emergency” means a public health emergency of international concern that is caused
by a communicable disease and:

(i) has, or is at high risk of having, wide geographical spread to and within multiple States;
and

(i)  is exceeding, or is at high risk of exceeding, the capacity of health systems to respond in
those States; and

(iif) is causing, or is at high risk of causing, substantial social and/or economic disruption,
including disruption to international traffic and trade; and

(iv) requires rapid, equitable and enhanced coordinated international action, with whole-of-
government and whole-of-society approaches;

“permanent residence” has the meaning as determined in the national law of the State Party
concerned,;

“personal data” means any information relating to an identified or identifiable natural person;
“point of entry” means a passage for international entry or exit of travellers, baggage, cargo,
containers, conveyances, goods and postal parcels as well as agencies and areas providing services to

them on entry or exit;

“port” means a seaport or a port on an inland body of water where ships on an international voyage
arrive or depart;

“postal parcel” means an addressed article or package carried internationally by postal or courier
services,

“public health emergency of international concern” means an extraordinary event which is
determined, as provided in these Regulations:

(i)  to constitute a public health risk to other States through the international spread of disease;
and

(i)  to potentially require a coordinated international response;

“public health observation” means the monitoring of the health status of a traveller over time for
the purpose of determining the risk of disease transmission;
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“public health risk” means a likelihood of an event that may affect adversely the health of human
populations, with an emphasis on one which may spread internationally or may present a serious and
direct danger;

“quarantine” means the restriction of activities and/or separation from others of suspect persons
who are not ill or of suspect baggage, containers, conveyances or goods in such a manner as to prevent
the possible spread of infection or contamination;

“recommendation” and “recommended” refer to temporary or standing recommendations issued
under these Regulations;

“relevant health products” means those health products needed to respond to public health
emergencies of international concern, including pandemic emergencies, which may include medicines,
vaccines, diagnostics, medical devices, vector control products, personal protective equipment,
decontamination products, assistive products, antidotes, cell- and gene-based therapies, and other health
technologies;

“reservoir” means an animal, plant or substance in which an infectious agent normally lives and
whose presence may constitute a public health risk;

“road vehicle” means a ground transport vehicle other than a train;

“scientific evidence” means information furnishing a level of proof based on the established and
accepted methods of science;

“scientific principles” means the accepted fundamental laws and facts of nature known through
the methods of science;

“ship” means a seagoing or inland navigation vessel on an international voyage;

“standing recommendation” means non-binding advice issued by WHO for specific ongoing
public health risks pursuant to Article 16 regarding appropriate health measures for routine or periodic
application needed to prevent or reduce the international spread of disease and minimize interference
with international traffic;

“surveillance” means the systematic ongoing collection, collation and analysis of data for public
health purposes and the timely dissemination of public health information for assessment and public
health response as necessary;

“suspect” means those persons, baggage, cargo, containers, conveyances, goods or postal parcels
considered by a State Party as having been exposed, or possibly exposed, to a public health risk and that
could be a possible source of spread of disease;

“temporary recommendation” means non-binding advice issued by WHO pursuant to Article 15
for application on a time-limited, risk-specific basis, in response to a public health emergency of
international concern, so as to prevent or reduce the international spread of disease and minimize
interference with international traffic;

“temporary residence” has the meaning as determined in the national law of the State Party
concerned,
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“traveller” means a natural person undertaking an international voyage;

“vector” means an insect or other animal which normally transports an infectious agent that
constitutes a public health risk;

“verification” means the provision of information by a State Party to WHO confirming the status
of an event within the territory or territories of that State Party;

“WHO IHR Contact Point” means the unit within WHO which shall be accessible at all times for
communications with the National IHR Focal Point.

2. Unless otherwise specified or determined by the context, reference to these Regulations includes
the annexes thereto.

Article 2 Purpose and scope

The purpose and scope of these Regulations are to prevent, prepare for, protect against, control
and provide a public health response to the international spread of disease in ways that are commensurate
with and restricted to public health risk and which avoid unnecessary interference with international
traffic and trade.

Article 3 Principles

1. The implementation of these Regulations shall be with full respect for the dignity, human rights
and fundamental freedoms of persons, and shall promote equity and solidarity.

2. The implementation of these Regulations shall be guided by the Charter of the United Nations
and the Constitution of the World Health Organization.

3. The implementation of these Regulations shall be guided by the goal of their universal application
for the protection of all people of the world from the international spread of disease.

4, States have, in accordance with the Charter of the United Nations and the principles of
international law, the sovereign right to legislate and to implement legislation in pursuance of their
health policies. In doing so, they should uphold the purpose of these Regulations.

Article 4 Responsible authorities

1. Each State Party shall designate or establish, in accordance with its national law and context, one
or two entities to serve as National IHR Authority and National IHR Focal Point, as well as the
authorities responsible within its respective jurisdiction for the implementation of health measures under
these Regulations.

1 bis. The National IHR Authority shall coordinate the implementation of these Regulations within the
jurisdiction of the State Party.

2. National IHR Focal Points shall be accessible at all times for communications with the WHO IHR
Contact Points provided for in paragraph 3 of this Article. The functions of National IHR Focal Points
shall include:
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(@) sending to WHO IHR Contact Points, on behalf of the State Party concerned, urgent
communications concerning the implementation of these Regulations, in particular under
Articles 6 to 12; and

(b) disseminating information to, and consolidating input from, relevant sectors of the
administration of the State Party concerned, including those responsible for surveillance and
reporting, points of entry, public health services, clinics and hospitals and other government
departments.

2 bis. States Parties shall take measures to implement paragraphs 1, 1 bis and 2 of this Article, including,
as appropriate, adjusting their domestic legislative and/or administrative arrangements.

3. WHO shall designate IHR Contact Points, which shall be accessible at all times for
communications with National IHR Focal Points. WHO IHR Contact Points shall send urgent
communications concerning the implementation of these Regulations, in particular under Articles 6 to
12, to the National IHR Focal Point of the States Parties concerned. WHO IHR Contact Points may be
designated by WHO at the headquarters or at the regional level of the Organization.

4. States Parties shall provide WHO with contact details of their National IHR Authority and their
National IHR Focal Point and WHO shall provide States Parties with contact details of WHO IHR
Contact Points. These contact details shall be continuously updated and annually confirmed. WHO shall
make the contact details available to all States Parties.

PART Il — INFORMATION AND PUBLIC HEALTH RESPONSE

Article 5 Surveillance

1. Each State Party shall develop, strengthen and maintain, as soon as possible but no later than five
years from the entry into force of these Regulations for that State Party, the core capacities to prevent,
detect, assess, notify and report events in accordance with these Regulations, as specified in Part A of
Annex 1.

2. Following the assessment referred to in paragraph 2 of Annex 1, a State Party may report to WHO
on the basis of a justified need and an implementation plan and, in so doing, obtain an extension of two
years in which to fulfil the obligation in paragraph 1 of this Article. In exceptional circumstances, and
supported by a new implementation plan, the State Party may request a further extension not exceeding
two years from the Director-General, who shall make the decision, taking into account the technical
advice of the Committee established under Article 50 (hereinafter the “Review Committee™). After the
period mentioned in paragraph 1 of this Article, the State Party that has obtained an extension shall
report annually to WHO on progress made towards the full implementation.

3. WHO shall assist States Parties, upon request, to develop, strengthen and maintain the core
capacities referred to in paragraph 1 of this Article.

4. WHO shall collect information regarding events through its surveillance activities and assess their
potential to cause international disease spread and possible interference with international traffic.
Information received by WHO under this paragraph shall be handled in accordance with Articles 11 and
45 where appropriate.




1933

International Health Regulations (2005)

Article 6 Notification

1. Each State Party shall assess events occurring within its territory by using the decision instrument
in Annex 2. Each State Party shall notify WHO, by the most efficient means of communication available,
by way of the National IHR Focal Point, and within 24 hours of assessment of public health information,
of all events which may constitute a public health emergency of international concern within its territory
in accordance with the decision instrument, as well as any health measure implemented in response to
those events. If the notification received by WHO involves the competency of the International Atomic
Energy Agency (IAEA) or other intergovernmental organization(s), WHO shall, pursuant to paragraph
1 of Article 14, immediately notify the IAEA or, as appropriate, the other competent intergovernmental
organization(s).

2. Following a notification, a State Party shall continue to communicate to WHO timely, accurate
and sufficiently detailed public health information available to it on the notified event, where possible
including case definitions, laboratory results, source and type of the risk, number of cases and deaths,
conditions affecting the spread of the disease and the health measures employed; and report, when
necessary, the difficulties faced and support needed in responding to the potential public health
emergency of international concern.

Article 7 Information-sharing during unexpected or unusual public health events

If a State Party has evidence of an unexpected or unusual public health event within its territory,
irrespective of origin or source, which may constitute a public health emergency of international
concern, it shall provide to WHO all relevant public health information. In such a case, the provisions
of Article 6 shall apply in full.

Article 8 Consultation

In the case of events occurring within its territory not requiring notification as provided in
Article 6, in particular those events for which there is insufficient information available to complete the
decision instrument, a State Party should nevertheless keep WHO advised thereof through the National
IHR Focal Point and consult with WHO on appropriate health measures in a timely manner. Such
communications shall be treated in accordance with paragraphs 2 to 4 of Article 11. The State Party in
whose territory the event has occurred may request WHO assistance to assess any epidemiological
evidence obtained by that State Party.

Article 9 Other reports

1.  WHO may take into account reports from sources other than notifications or consultations and
shall assess these reports according to established epidemiological principles and then communicate
information on the event to the State Party in whose territory the event is allegedly occurring. Before
taking any action based on such reports, WHO shall consult with and attempt to obtain verification from
the State Party in whose territory the event is allegedly occurring in accordance with the procedure set
forth in Article 10. To this end, WHO shall make the information received available to the States Parties
and only where it is duly justified may WHO maintain the confidentiality of the source. This information
will be used in accordance with the procedure set forth in Article 11.
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2. States Parties shall, as far as practicable, inform WHO within 24 hours of receipt of evidence of
a public health risk identified outside their territory that may cause international disease spread, as
manifested by exported or imported:

(@ human cases;
(b)  vectors which carry infection or contamination; or
(c) goods that are contaminated.

Article 10 Verification

1. WHO shall request, in accordance with Article 9, verification from a State Party of reports from
sources other than notifications or consultations of events which may constitute a public health
emergency of international concern allegedly occurring in the State’s territory. In such cases, WHO shall
inform the State Party concerned regarding the reports it is seeking to verify.

2. Pursuant to the foregoing paragraph and to Article 9, each State Party, when requested by WHO,
shall verify and provide:

(@)  within 24 hours, an initial reply to, or acknowledgement of, the request from WHO;

(b)  within 24 hours, available public health information on the status of events referred to in
WHO’s request; and

(¢) information to WHO in the context of an assessment under Article 6, including relevant
information as described in that Article.

3. Upon receiving information of an event that may constitute a public health emergency of
international concern, WHO shall offer to collaborate with the State Party concerned in assessing the
potential for international disease spread, possible interference with international traffic and the
adequacy of control measures. Such activities may include collaboration with other standard-setting
organizations and the offer to mobilize international assistance in order to support the national
authorities in conducting and coordinating on-site assessments. When requested by the State Party,
WHO shall provide information supporting such an offer.

4. If the State Party does not accept the offer of collaboration, and when justified by the magnitude
of the public health risk, WHO should share with other States Parties the information about the event
available to it, whilst encouraging the State Party to accept the offer of collaboration by WHO, taking
into account the views of the State Party concerned.

Article 11 Provision of information by WHO

1. Subject to paragraph 2 of this Article, WHO shall send to all States Parties and, as appropriate, to
relevant intergovernmental organizations, as soon as possible and by the most efficient means available,
in confidence, such public health information which it has received under Articles 5 to 10 inclusive and
which is necessary to enable States Parties to respond to a public health risk. WHO should communicate
information to other States Parties that might help them in preventing the occurrence of similar incidents.
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2. WHO shall use information received under Articles 6 and 8 and paragraph 2 of Article 9 for
verification, assessment and assistance purposes under these Regulations and, unless otherwise agreed
with the States Parties referred to in those provisions, shall not make this information generally available
to other States Parties, until such time as:

(@) the event is determined to constitute a public health emergency of international concern,
including a pandemic emergency, in accordance with Article 12; or

(b) information evidencing the international spread of the infection or contamination has been
confirmed by WHO in accordance with established epidemiological principles; or

(c) there is evidence that:

(i)  control measures against the international spread are unlikely to succeed because of
the nature of the contamination, disease agent, vector or reservoir; or

(if)  the State Party lacks sufficient operational capacity to carry out necessary measures
to prevent further spread of disease; or

(d) the nature and scope of the international movement of travellers, baggage, cargo,
containers, conveyances, goods or postal parcels that may be affected by the infection or
contamination requires the immediate application of international control measures.

3. WHO shall consult with the State Party in whose territory the event is occurring as to its intent to
make information available under this Article.

4, When information received by WHO under paragraph 2 of this Article is made available to States
Parties in accordance with these Regulations, WHO may also make it available to the public if other
information about the same event has already become publicly available and there is a need for the
dissemination of authoritative and independent information.

Article 12 Determination of a public health emergency of international
concern, including a pandemic emergency

1. The Director-General shall determine, on the basis of the information received, in particular from
the State(s) Party(ies) within whose territory(ies) an event is occurring, whether an event constitutes a
public health emergency of international concern, including, when appropriate, a pandemic emergency,
in accordance with the criteria and the procedure set out in these Regulations.

2. If the Director-General considers, based on an assessment under these Regulations, that a public
health emergency of international concern is occurring, the Director-General shall consult with the
State(s) Party(ies) in whose territory(ies) the event is occurring regarding this preliminary determination.
If the Director-General and the State(s) Party(ies) are in agreement regarding this determination, the
Director-General shall, in accordance with the procedure set forth in Article 49, seek the views of the
Committee established under Article 48 (hereinafter the “Emergency Committee”) on appropriate
temporary recommendations.

3. If, following the consultation in paragraph 2 above, the Director-General and the State(s)
Party(ies) in whose territory(ies) the event is occurring do not come to a consensus within 48 hours on
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whether the event constitutes a public health emergency of international concern, a determination shall
be made in accordance with the procedure set forth in Article 49.

4. In determining whether an event constitutes a public health emergency of international concern,
including, when appropriate, a pandemic emergency, the Director-General shall consider:

(@) information provided by the State(s) Party(ies);
(b) the decision instrument contained in Annex 2;
(c) the advice of the Emergency Committee;

(d) scientific principles as well as the available scientific evidence and other relevant
information; and

(e) an assessment of the risk to human health, of the risk of international spread of disease and
of the risk of interference with international traffic.

4 bis. If the Director-General determines that an event constitutes a public health emergency of
international concern, the Director-General shall further determine, having considered the matters
contained in paragraph 4, whether the public health emergency of international concern also constitutes
a pandemic emergency.

5. If the Director-General, having considered the matters contained in subparagraphs (a), (c), (d) and
(e) of paragraph 4 of this Article, and following consultations with the State(s) Party(ies) within whose
territory(ies) a public health emergency of international concern, including a pandemic emergency, has
occurred, considers that a public health emergency of international concern, including a pandemic
emergency, has ended, because it no longer meets the relevant definition in Article 1, the Director-
General shall take a decision in accordance with the procedure set out in Article 49.

Article 13 Public health response, including equitable access to relevant health products

1. Each State Party shall develop, strengthen and maintain, as soon as possible but no later than five
years from the entry into force of these Regulations for that State Party, the core capacities to prevent,
prepare for, and respond promptly and effectively to public health risks and public health emergencies
of international concern, including a pandemic emergency, including in fragile and humanitarian
settings, as set out in Part A of Annex 1. WHO shall publish, in consultation with Member States,
guidelines to support States Parties in the development of public health response core capacities.

2. Following the assessment referred to in paragraph 2 of Annex 1, a State Party may report to WHO
on the basis of a justified need and an implementation plan and, in so doing, obtain an extension of two
years in which to fulfil the obligation in paragraph 1 of this Article. In exceptional circumstances and
supported by a new implementation plan, the State Party may request a further extension not exceeding
two years from the Director-General, who shall make the decision, taking into account the technical
advice of the Review Committee. After the period mentioned in paragraph 1 of this Article, the State
Party that has obtained an extension shall report annually to WHO on progress made towards the full
implementation.

3. At the request of a State Party or following its acceptance of an offer by WHO, WHO shall
collaborate in the response to public health risks and events by providing technical guidance and




1937

International Health Regulations (2005)

assistance and by assessing the effectiveness of the control measures in place, including the mobilization
of international teams of experts for on-site assistance, when necessary.

4, If WHO, in consultation with the State(s) Party(ies) concerned as provided in Article 12,
determines that a public health emergency of international concern, including a pandemic emergency,
is occurring, it may offer, in addition to the support indicated in paragraph 3 of this Article, further
assistance to the State(s) Party(ies), including an assessment of the severity of the international risk and
the adequacy of control measures. Such collaboration may include the offer to mobilize international
assistance in order to support the national authorities in conducting and coordinating on-site
assessments. When requested by the State Party, WHO shall provide information supporting such an
offer.

5. When requested by WHO, States Parties should provide, to the extent possible, support to
WHO-coordinated response activities.

6. When requested, WHO shall provide appropriate guidance and assistance to other States Parties
affected or threatened by the public health emergency of international concern, including a pandemic
emergency.

7. WHO shall support States Parties, upon their request or following acceptance of an offer from
WHO, and coordinate international response activities during public health emergencies of international
concern, including pandemic emergencies, after their determination pursuant to Article 12 of these
Regulations.

8. WHO shall facilitate, and work to remove barriers to, timely and equitable access by States Parties
to relevant health products after the determination of and during a public health emergency of
international concern, including a pandemic emergency, based on public health risks and needs. To that
effect, the Director-General shall:

(@ conduct, and periodically review and update, assessments of the public health needs, as
well as of the availability and accessibility including affordability of relevant health products for
the public health response; publish such assessments; and consider the available assessments
while issuing, modifying, extending or terminating recommendations pursuant to Articles 15, 16,
17, 18, and 49 of these Regulations;

(b) make use of WHO-coordinated mechanism(s), or facilitate, in consultation with States
Parties, their establishment as needed, and coordinate, as appropriate, with other allocation and
distribution mechanisms and networks that facilitate timely and equitable access to relevant health
products based on public health needs;

(c) support States Parties, upon their request, in scaling up and geographically diversifying the
production of relevant health products, as appropriate, through relevant WHO-coordinated and
other networks and mechanisms, subject to Article 2 of these Regulations, and in accordance with
relevant international law;

(d) share with a State Party, upon its request, the product dossier related to a specific relevant
health product, as provided to WHO by the manufacturer for approval and where the manufacturer
has consented, within 30 days of receiving such request, for the purpose of facilitating regulatory
evaluation and authorization by the State Party; and
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(e) support States Parties, upon their request, and, as appropriate, through relevant WHO-
coordinated and other networks and mechanisms, pursuant to subparagraph 8(c) of this Article,
to promote research and development and strengthen local production of quality, safe and
effective relevant health products, and facilitate other measures relevant for the full
implementation of this provision.

9. Pursuant to paragraph 5 of this Article and paragraph 1 of Article 44 of these Regulations, and
upon request of other States Parties or WHO, States Parties shall undertake, subject to applicable law
and available resources, to collaborate with, and assist each other and to support WHO-coordinated
response activities, including through:

(@  supporting WHO in implementing actions outlined in this Article;

(b) engaging with and encouraging relevant stakeholders operating in their respective
jurisdictions to facilitate equitable access to relevant health products for responding to a public
health emergency of international concern, including a pandemic emergency; and

(c) making available, as appropriate, relevant terms of their research and development
agreements for relevant health products related to promoting equitable access to such products
during a public health emergency of international concern, including a pandemic emergency.

Article 14 Cooperation of WHO with intergovernmental organizations and international bodies

1. WHO shall cooperate and coordinate its activities, as appropriate, with other competent
intergovernmental organizations or international bodies in the implementation of these Regulations,
including through the conclusion of agreements and other similar arrangements.

2. In cases in which notification or verification of, or response to, an event is primarily within the
competence of other intergovernmental organizations or international bodies, WHO shall coordinate its
activities with such organizations or bodies in order to ensure the application of adequate measures for
the protection of public health.

3. Notwithstanding the foregoing, nothing in these Regulations shall preclude or limit the provision
by WHO of advice, support, or technical or other assistance for public health purposes.

PART Il - RECOMMENDATIONS

Article 15 Temporary recommendations

1. If it has been determined in accordance with Article 12 that a public health emergency of
international concern, including a pandemic emergency, is occurring, the Director-General shall issue
temporary recommendations in accordance with the procedure set out in Article 49. Such temporary
recommendations may be modified or extended as appropriate, including after it has been determined
that a public health emergency of international concern, including a pandemic emergency, has ended, at
which time other temporary recommendations may be issued as necessary for the purpose of preventing
or promptly detecting its recurrence.

2. Temporary recommendations may include health measures to be implemented by the State(s)
Party(ies) experiencing the public health emergency of international concern, including a pandemic
emergency, or by other States Parties, regarding persons, baggage, cargo, containers, conveyances,
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goods, including relevant health products, and/or postal parcels to prevent or reduce the international
spread of disease and avoid unnecessary interference with international traffic.

2 bis. The Director-General, when communicating to States Parties the issuance, modification or
extension of temporary recommendations, should provide available information on any
WHO-coordinated mechanism(s) concerning access to, and allocation of, relevant health products, as
well as on any other allocation and distribution mechanisms and networks.

3. Temporary recommendations may be terminated in accordance with the procedure set out in
Article 49 at any time and shall automatically expire three months after their issuance. They may be
modified or extended for additional periods of up to three months. Temporary recommendations may
not continue beyond the second World Health Assembly after the determination of the public health
emergency of international concern, including a pandemic emergency, to which they relate.

Article 16 Standing recommendations

1. WHO may make standing recommendations of appropriate health measures in accordance with
Acrticle 53 for routine or periodic application. Such measures may be applied by States Parties regarding
persons, baggage, cargo, containers, conveyances, goods, including relevant health products, and/or
postal parcels for specific, ongoing public health risks in order to prevent or reduce the international
spread of disease and avoid unnecessary interference with international traffic. WHO may, in
accordance with Article 53, modify or terminate such recommendations, as appropriate.

2. The Director-General, when communicating to States Parties the issuance, modification or
extension of standing recommendations, should provide available information on any WHO-coordinated
mechanism(s) concerning access to, and allocation of, relevant health products as well as on any other
allocation and distribution mechanisms and networks.

Article 17 Criteria for recommendations

When issuing, modifying or terminating temporary or standing recommendations, the
Director-General shall consider:

(@) the views of the States Parties directly concerned;

(b) the advice of the Emergency Committee or the Review Committee, as the case may be;
(c) scientific principles as well as available scientific evidence and information;

(d) health measures that, on the basis of a risk assessment appropriate to the circumstances, are
not more restrictive of international traffic and trade and are not more intrusive to persons than
reasonably available alternatives that would achieve the appropriate level of health protection;
(d bis) availability of, and accessibility to relevant health products;

(e) relevant international standards and instruments;

(F) activities undertaken by other relevant intergovernmental organizations and international
bodies; and
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(g) other appropriate and specific information relevant to the event.

With respect to temporary recommendations, the consideration by the Director-General of
subparagraphs (e¢) and (f) of this Article may be subject to limitations imposed by urgent
circumstances.

Article 18 Recommendations with respect to persons, baggage, cargo,
containers, conveyances, goods and postal parcels

1. Recommendations issued by WHO to States Parties with respect to persons may include the
following advice:

— no specific health measures are advised,;

—  review travel history in affected areas;

—  review proof of medical examination and any laboratory analysis;
—  require medical examinations;

— review proof of vaccination or other prophylaxis;

—  require vaccination or other prophylaxis;

—  place suspect persons under public health observation;

— implement quarantine or other health measures for suspect persons;
— implement isolation and treatment where necessary of affected persons;
— implement tracing of contacts of suspect or affected persons;

—  refuse entry of suspect and affected persons;

— refuse entry of unaffected persons to affected areas;

implement exit screening and/or restrictions on persons from affected areas.

2. Recommendations issued by WHO to States Parties with respect to baggage, cargo, containers,
conveyances, goods and postal parcels may include the following advice:

no specific health measures are advised;
—  review manifest and routing;
—  implement inspections;

— review proof of measures taken on departure or in transit to eliminate infection or
contamination;
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— implement treatment of the baggage, cargo, containers, conveyances, goods, postal parcels
or human remains to remove infection or contamination, including vectors and reservoirs;

— the use of specific health measures to ensure the safe handling and transport of human
remains;

— implement isolation or quarantine;

— seizure and destruction of infected or contaminated or suspect baggage, cargo, containers,
conveyances, goods or postal parcels under controlled conditions if no available treatment
or process will otherwise be successful;

—  refuse departure or entry.

3. Recommendations issued by WHO to State Parties shall, as appropriate, take into account the
need to:

(@ facilitate international travel, particularly of health and care workers and persons in life-
threatening or humanitarian situations. This provision is without prejudice to Article 23 of these
Regulations; and

(b) maintain international supply chains, including for relevant health products and food
supplies.

PART IV - POINTS OF ENTRY

Article 19 General obligations
Each State Party shall, in addition to the other obligations provided for under these Regulations:
(@ ensure that the core capacities set forth in Part B of Annex 1 for designated points of entry
are developed within the time frame provided in paragraph 1 of Article 5 and paragraph 1 of
Article 13;
(b) identify the competent authorities at each designated point of entry in its territory; and
(c) furnish to WHO, as far as practicable, when requested in response to a specific potential
public health risk, relevant data concerning sources of infection or contamination, including
vectors and reservoirs, at its points of entry, which could result in international disease spread.

Article 20 Airports and ports

1. States Parties shall designate the airports and ports that shall develop the core capacities provided
in Part B of Annex 1.

2. States Parties shall ensure that Ship Sanitation Control Exemption Certificates and Ship Sanitation
Control Certificates are issued in accordance with the requirements in Article 39 and the model provided
in Annex 3.
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3. Each State Party shall send to WHO a list of ports authorized to offer:

(@) the issuance of Ship Sanitation Control Certificates and the provision of the services
referred to in Annexes 1 and 3; or

(b) the issuance of Ship Sanitation Control Exemption Certificates only; and

(c) extension of the Ship Sanitation Control Exemption Certificate for a period of one month
until the arrival of the ship in the port at which the Certificate may be received.

Each State Party shall inform WHO of any changes which may occur to the status of the listed
ports. WHO shall publish the information received under this paragraph.

4. WHO may, at the request of the State Party concerned, arrange to certify, after an appropriate
investigation, that an airport or port in its territory meets the requirements referred to in paragraphs 1
and 3 of this Article. These certifications may be subject to periodic review by WHO, in consultation
with the State Party.

5. WHO, in collaboration with competent intergovernmental organizations and international bodies,
shall develop and publish the certification guidelines for airports and ports under this Article. WHO
shall also publish a list of certified airports and ports.

Article 21 Ground crossings

1. Where justified for public health reasons, a State Party may designate ground crossings that shall
develop the core capacities provided in Part B of Annex 1, taking into consideration:

(@) the volume and frequency of the various types of international traffic, as compared to other
points of entry, at a State Party’s ground crossings which might be designated; and

(b) the public health risks existing in areas in which the international traffic originates, or
through which it passes, prior to arrival at a particular ground crossing.

2. States Parties sharing common borders should consider:
(&) entering into bilateral or multilateral agreements or arrangements concerning prevention or
control of international transmission of disease at ground crossings in accordance with Article 57;

and

(b) joint designation of adjacent ground crossings for the core capacities in Part B of Annex 1
in accordance with paragraph 1 of this Article.

Article 22 Role of competent authorities
1. The competent authorities shall:
(a) be responsible for monitoring baggage, cargo, containers, conveyances, goods, postal
parcels and human remains departing and arriving from affected areas, so that they are maintained

in such a condition that they are free of sources of infection or contamination, including vectors
and reservoirs;
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2.

(b) ensure, as far as practicable, that facilities used by travellers at points of entry are
maintained in a sanitary condition and are kept free of sources of infection or contamination,
including vectors and reservoirs;

(c) be responsible for the supervision of any deratting, disinfection, disinsection or
decontamination of baggage, cargo, containers, conveyances, goods, postal parcels and human
remains or sanitary measures for persons, as appropriate under these Regulations;

(d) advise conveyance operators, as far in advance as possible, of their intent to apply control
measures to a conveyance, and shall provide, where available, written information concerning the
methods to be employed:;

(e)  be responsible for the supervision of the removal and safe disposal of any contaminated
water or food, human or animal dejecta, wastewater and any other contaminated matter from a
conveyance;

(f)  take all practicable measures consistent with these Regulations to monitor and control the
discharge by ships of sewage, refuse, ballast water and other potentially disease-causing matter
which might contaminate the waters of a port, river, canal, strait, lake or other international
waterway;

() be responsible for supervision of service providers for services concerning travellers,
baggage, cargo, containers, conveyances, goods, postal parcels and human remains at points of
entry, including the conduct of inspections and medical examinations as necessary;

()  have effective contingency arrangements to deal with an unexpected public health event;
and

(i)  communicate with the National IHR Focal Point on the relevant public health measures
taken pursuant to these Regulations.

Health measures recommended by WHO for travellers, baggage, cargo, containers, conveyances,

goods, postal parcels and human remains arriving from an affected area may be reapplied on arrival, if
there are verifiable indications and/or evidence that the measures applied on departure from the affected
area were unsuccessful.

3.

Disinsection, deratting, disinfection, decontamination and other sanitary procedures shall be

carried out so as to avoid injury and as far as possible discomfort to persons, or damage to the
environment in a way which impacts on public health, or damage to baggage, cargo, containers,
conveyances, goods and postal parcels.

1.

PART V - PUBLIC HEALTH MEASURES
Chapter I — General provisions

Article 23 Health measures on arrival and departure

Subject to applicable international agreements and relevant articles of these Regulations, a State

Party may require for public health purposes, on arrival or departure:

(@  with regard to travellers:
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(i)  information concerning the traveller’s destination so that the traveller may be
contacted;

(if)  information concerning the traveller’s itinerary to ascertain if there was any travel in
or near an affected area or other possible contacts with infection or contamination prior to
arrival, as well as review of the traveller’s health documents if they are required under these
Regulations; and/or

(iii) a non-invasive medical examination which is the least intrusive examination that
would achieve the public health objective; and

(b) inspection of baggage, cargo, containers, conveyances, goods, postal parcels and human
remains.

2. On the basis of evidence of a public health risk obtained through the measures provided in
paragraph 1 of this Article, or through other means, States Parties may apply additional health measures,
in accordance with these Regulations, in particular, with regard to a suspect or affected traveller, on a
case-by-case basis, the least intrusive and invasive medical examination that would achieve the public
health objective of preventing the international spread of disease.

3. No medical examination, vaccination, prophylaxis or health measure under these Regulations
shall be carried out on travellers without their prior express informed consent or that of their parents or
guardians, except as provided in paragraph 2 of Article 31, and in accordance with the law and
international obligations of the State Party.

4. Travellers to be vaccinated or offered prophylaxis pursuant to these Regulations, or their parents
or guardians, shall be informed of any risk associated with vaccination or with non-vaccination and with
the use or non-use of prophylaxis, in accordance with the law and international obligations of the State
Party. States Parties shall inform medical practitioners of these requirements in accordance with the law
of the State Party.

5. Any medical examination, medical procedure, vaccination or other prophylaxis which involves a

risk of disease transmission shall only be performed on, or administered to, a traveller in accordance
with established national or international safety guidelines and standards so as to minimize such a risk.

Chapter Il — Special provisions for conveyances and conveyance operators
Article 24 Conveyance operators

1. States Parties shall take all practicable measures consistent with these Regulations to ensure that
conveyance operators:

(@) comply with the health measures recommended by WHO and adopted by the State Party,
including for application on board as well as during embarkation and disembarkation;

(b) inform travellers of the health measures recommended by WHO and adopted by the State
Party, including for application on board as well as during embarkation and disembarkation; and
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(c) permanently keep conveyances for which they are responsible free of sources of infection
or contamination, including vectors and reservoirs. The application of measures to control sources
of infection or contamination may be required if evidence is found.

2. Specific provisions pertaining to conveyances and conveyance operators under this Article are
provided in Annex 4. Specific measures applicable to conveyances and conveyance operators with
regard to vector-borne diseases are provided in Annex 5.

Article 25 Ships and aircraft in transit

Subject to Articles 27 and 43 or unless authorized by applicable international agreements, no
health measure shall be applied by a State Party to:

(@) aship not coming from an affected area which passes through a maritime canal or waterway
in the territory of that State Party on its way to a port in the territory of another State. Any such
ship shall be permitted to take on, under the supervision of the competent authority, fuel, water,
food and supplies;

(b)  aship which passes through waters within its jurisdiction without calling at a port or on the
coast; and

(c) an aircraft in transit at an airport within its jurisdiction, except that the aircraft may be
restricted to a particular area of the airport, with no embarking and disembarking or loading and
discharging. However, any such aircraft shall be permitted to take on, under the supervision of
the competent authority, fuel, water, food and supplies.

Article 26 Civilian lorries, trains and coaches in transit

Subject to Articles 27 and 43 or unless authorized by applicable international agreements, no
health measure shall be applied to a civilian lorry, train or coach not coming from an affected area which
passes through a territory without embarking, disembarking, loading or discharging.

Article 27 Affected conveyances

1. If clinical signs or symptoms and information based on fact or evidence of a public health risk,
including sources of infection and contamination, are found on board a conveyance, the competent
authority shall consider the conveyance as affected and may:

(@) disinfect, decontaminate, disinsect or derat the conveyance, as appropriate, or cause these
measures to be carried out under its supervision; and

(b) decide in each case the technique employed to secure an adequate level of control of the
public health risk as provided in these Regulations. Where there are methods or materials advised
by WHO for these procedures, these should be employed, unless the competent authority
determines that other methods are as safe and reliable.

The competent authority may implement additional health measures, including isolation and
quarantine of the conveyances, as necessary, to prevent the spread of disease. Such additional measures
should be reported to the National IHR Focal Point.
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2. If the competent authority for the point of entry is not able to carry out the control measures
required under this Article, the affected conveyance may nevertheless be allowed to depart, subject to
the following conditions:

(@) the competent authority shall, at the time of departure, inform the competent authority for
the next known point of entry of the type of information referred to under subparagraph (b); and

(b) inthe case of a ship, the evidence found and the control measures required shall be noted
in the Ship Sanitation Control Certificate.

Any such conveyance shall be permitted to take on, under the supervision of the competent
authority, fuel, water, food and supplies.

3. A conveyance that has been considered as affected shall cease to be regarded as such when the
competent authority is satisfied that:

(@) the measures provided in paragraph 1 of this Article have been effectively carried out; and
(b) there are no conditions on board that could constitute a public health risk.
Article 28 Ships and aircraft at points of entry

1. Subject to Article 43 or as provided in applicable international agreements, a ship or an aircraft
shall not be prevented for public health reasons from calling at any point of entry. However, if the point
of entry is not equipped for applying health measures under these Regulations, the ship or aircraft may
be ordered to proceed at its own risk to the nearest suitable point of entry available to it, unless the ship
or aircraft has an operational problem which would make this diversion unsafe.

2. Subject to Article 43 or as provided in applicable international agreements, ships or aircraft shall
not be refused free pratique by States Parties for public health reasons; in particular, they shall not be
prevented from embarking or disembarking, discharging or loading cargo or stores, or taking on fuel,
water, food and supplies. States Parties may subject the granting of free pratique to inspection and, if a
source of infection or contamination is found on board, the carrying out of necessary disinfection,
decontamination, disinsection or deratting, or other measures necessary to prevent the spread of the
infection or contamination.

3. Whenever practicable and subject to paragraph 2 of this Article, a State Party shall authorize the
granting of free pratique by radio or other communication means to a ship or an aircraft when, on the
basis of information received from it prior to its arrival, the State Party is of the opinion that the arrival
of the ship or aircraft will not result in the introduction or spread of disease.

4, Officers in command of ships or pilots in command of aircraft, or their agents, shall make known
to the port or airport control, as early as possible before arrival at the port or airport of destination, any
cases of illness indicative of a disease of an infectious nature or evidence of a public health risk on
board, as soon as such illnesses or public health risks are made known to the officer or pilot. This
information must be immediately relayed to the competent authority for the port or airport. In urgent
circumstances, such information should be communicated directly by the officers or pilots to the relevant
port or airport authority.

5. The following shall apply if a suspect or affected aircraft or ship, for reasons beyond the control
of the pilot in command of the aircraft or the officer in command of the ship, lands elsewhere than at the
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airport at which the aircraft was due to land or berths elsewhere than at the port at which the ship was
due to berth:

(@ the pilot in command of the aircraft or the officer in command of the ship or other person
in charge shall make every effort to communicate without delay with the nearest competent
authority;

(b) as soon as the competent authority has been informed of the landing, it may apply health
measures recommended by WHO or other health measures provided in these Regulations;

(c) unless required for emergency purposes or for communication with the competent
authority, no traveller on board the aircraft or ship shall leave its vicinity and no cargo shall be
removed from that vicinity, unless authorized by the competent authority; and

(d) when all health measures required by the competent authority have been completed, the
aircraft or ship may, so far as such health measures are concerned, proceed either to the airport or
port at which it was due to land or berth, or, if for technical reasons it cannot do so, to a
conveniently situated airport or port.

6. Notwithstanding the provisions contained in this Article, the officer in command of a ship or pilot
in command of an aircraft may take such emergency measures as may be necessary for the health and
safety of travellers on board. He or she shall inform the competent authority as early as possible
concerning any measures taken pursuant to this paragraph.

Article 29 Civilian lorries, trains and coaches at points of entry

WHO, in consultation with States Parties, shall develop guiding principles for applying health
measures to civilian lorries, trains and coaches at points of entry and passing through ground crossings.

Chapter 111 — Special provisions for travellers
Article 30 Travellers under public health observation
Subject to Article 43 or as authorized in applicable international agreements, a suspect traveller
who on arrival is placed under public health observation may continue an international voyage, if the
traveller does not pose an imminent public health risk and the State Party informs the competent
authority of the point of entry at destination, if known, of the traveller’s expected arrival. On arrival, the
traveller shall report to that authority.
Article 31 Health measures relating to entry of travellers
1. Invasive medical examination, vaccination or other prophylaxis shall not be required as a
condition of entry of any traveller to the territory of a State Party, except that, subject to Articles 32, 42
and 45, these Regulations do not preclude States Parties from requiring medical examination,
vaccination or other prophylaxis or proof of vaccination or other prophylaxis:

(@)  when necessary to determine whether a public health risk exists;

(b) asa condition of entry for any travellers seeking temporary or permanent residence;
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(c) asacondition of entry for any travellers pursuant to Article 43 or Annexes 6 and 7; or
(d)  which may be carried out pursuant to Article 23.

2. If a traveller for whom a State Party may require a medical examination, vaccination or other
prophylaxis under paragraph 1 of this Article fails to consent to any such measure, or refuses to provide
the information or the documents referred to in paragraph 1(a) of Article 23, the State Party concerned
may, subject to Articles 32, 42 and 45, deny entry to that traveller. If there is evidence of an imminent
public health risk, the State Party may, in accordance with its national law and to the extent necessary
to control such a risk, compel the traveller to undergo or advise the traveller, pursuant to paragraph 3 of
Acrticle 23, to undergo:

(a) the least invasive and intrusive medical examination that would achieve the public health
objective;

(b)  vaccination or other prophylaxis; or

(c) additional established health measures that prevent or control the spread of disease,
including isolation, quarantine or placing the traveller under public health observation.

Article 32 Treatment of travellers

In implementing health measures under these Regulations, States Parties shall treat travellers with
respect for their dignity, human rights and fundamental freedoms and minimize any discomfort or
distress associated with such measures, including by:

(a) treating all travellers with courtesy and respect;

(b) taking into consideration the gender, sociocultural, ethnic or religious concerns of
travellers; and

(c) providing or arranging for adequate food and water, appropriate accommodation and
clothing, protection for baggage and other possessions, appropriate medical treatment, means of
necessary communication if possible in a language that they can understand, and other appropriate
assistance for travellers who are quarantined, isolated or subject to medical examinations or other
procedures for public health purposes.

Chapter 1V — Special provisions for goods, containers and container loading areas
Article 33 Goods in transit
Subject to Article 43 or unless authorized by applicable international agreements, goods, other
than live animals, in transit without transhipment shall not be subject to health measures under these
Regulations or detained for public health purposes.
Article 34 Container and container loading areas
1. States Parties shall ensure, as far as practicable, that container shippers use international traffic

containers that are kept free from sources of infection or contamination, including vectors and reservoirs,
particularly during the course of packing.




1949

International Health Regulations (2005)

2. States Parties shall ensure, as far as practicable, that container loading areas are kept free from
sources of infection or contamination, including vectors and reservoirs.

3. Whenever, in the opinion of a State Party, the volume of international container traffic is
sufficiently large, the competent authorities shall take all practicable measures consistent with these
Regulations, including carrying out inspections, to assess the sanitary condition of container loading
areas and containers in order to ensure that the obligations contained in these Regulations are
implemented.

4. Facilities for the inspection and isolation of containers shall, as far as practicable, be available at
container loading areas.

5. Container consignees and consignors shall make every effort to avoid cross-contamination when
multiple-use loading of containers is employed.

PART VI - HEALTH DOCUMENTS

Article 35 General rule

1. No health documents, other than those provided for under these Regulations or in
recommendations issued by WHO, shall be required in international traffic, provided however that this
Acrticle shall not apply to travellers seeking temporary or permanent residence, nor shall it apply to
document requirements concerning the public health status of goods or cargo in international trade
pursuant to applicable international agreements. The competent authority may request travellers to
complete contact information forms and questionnaires on the health of travellers, provided that they
meet the requirements set out in Article 23.

2. Health documents under these Regulations may be issued in non-digital format or digital format,
subject to the obligations of any State Party regarding the format of such documents deriving from other
international agreements.

3. Regardless of the format in which health documents under these Regulations have been issued,
said health documents shall conform to the Annexes, referred to in Articles 36 to 39, as applicable, and
their authenticity shall be ascertainable.

4, WHO, in consultation with States Parties, shall develop and update, as necessary, technical
guidance, including specifications or standards related to the issuance and ascertainment of authenticity
of health documents, both in digital format and non-digital format. Such specifications or standards shall
be in accordance with Article 45 regarding treatment of personal data.

Article 36 Certificates of vaccination or other prophylaxis

1. Vaccines and prophylaxis for travellers administered pursuant to these Regulations, or to
recommendations and certificates relating thereto, shall conform to the provisions of Annex 6 and, when
applicable, Annex 7 with regard to specific diseases.

2. A traveller in possession of a certificate of vaccination or other prophylaxis issued in conformity
with Annex 6 and, when applicable, Annex 7, shall not be denied entry as a consequence of the disease
to which the certificate refers, even if coming from an affected area, unless the competent authority has
verifiable indications and/or evidence that the vaccination or other prophylaxis was not effective.
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Article 37 Ship Declaration of Health

1. The master of a ship, before arrival at its first port of call in the territory of a State Party, shall
ascertain the state of health on board, and, except when that State Party does not require it, the master
shall, on arrival, or in advance of the vessel’s arrival if the vessel is so equipped and the State Party
requires such advance delivery, complete and deliver to the competent authority for that port a Ship
Declaration of Health, which shall be countersigned by the ship’s surgeon, if one is carried.

2. The master of a ship, or the ship’s surgeon if one is carried, shall supply any information required
by the competent authority as to health conditions on board during an international voyage.

3. A Ship Declaration of Health shall conform to the model provided in Annex 8.
4. A State Party may decide:
(a) to dispense with the submission of the Ship Declaration of Health by all arriving ships; or

(b) to require the submission of the Ship Declaration of Health under a recommendation
concerning ships arriving from affected areas or to require it from ships which might otherwise
carry infection or contamination.

The State Party shall inform shipping operators or their agents of these requirements.
Article 38 Health Part of the Aircraft General Declaration

1. The pilot in command of an aircraft or the pilot’s agent, in flight or upon landing at the first airport
in the territory of a State Party, shall, to the best of his or her ability, except when that State Party does
not require it, complete and deliver to the competent authority for that airport the Health Part of the
Aircraft General Declaration which shall conform to the model specified in Annex 9.

2. The pilot in command of an aircraft or the pilot’s agent shall supply any information required by
the State Party as to health conditions on board during an international voyage and any health measure
applied to the aircraft.

3. A State Party may decide:

(&) to dispense with the submission of the Health Part of the Aircraft General Declaration by
all arriving aircraft; or

(b)  to require the submission of the Health Part of the Aircraft General Declaration under a
recommendation concerning aircraft arriving from affected areas or to require it from aircraft
which might otherwise carry infection or contamination.
The State Party shall inform aircraft operators or their agents of these requirements.
Article 39 Ship sanitation certificates
1. Ship Sanitation Control Exemption Certificates and Ship Sanitation Control Certificates shall be

valid for a maximum period of six months. This period may be extended by one month if the inspection
or control measures required cannot be accomplished at the port.
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2. If a valid Ship Sanitation Control Exemption Certificate or Ship Sanitation Control Certificate is
not produced or evidence of a public health risk is found on board a ship, the State Party may proceed
as provided in paragraph 1 of Article 27.

3. The certificates referred to in this Article shall conform to the model in Annex 3.

4, Whenever possible, control measures shall be carried out when the ship and holds are empty. In
the case of a ship in ballast, they shall be carried out before loading.

5. When control measures are required and have been satisfactorily completed, the competent
authority shall issue a Ship Sanitation Control Certificate, noting the evidence found and the control
measures taken.

6. The competent authority may issue a Ship Sanitation Control Exemption Certificate at any port
specified under Article 20 if it is satisfied that the ship is free of infection and contamination, including
vectors and reservoirs. Such a certificate shall normally be issued only if the inspection of the ship has
been carried out when the ship and holds are empty or when they contain only ballast or other material,
of such a nature or so disposed as to make a thorough inspection of the holds possible.

7. If the conditions under which control measures are carried out are such that, in the opinion of the
competent authority for the port where the operation was performed, a satisfactory result cannot be
obtained, the competent authority shall make a note to that effect on the Ship Sanitation Control
Certificate.

PART VII - CHARGES

Article 40 Charges for health measures regarding travellers

1. Except for travellers seeking temporary or permanent residence, and subject to paragraph 2 of this
Article, no charge shall be made by a State Party pursuant to these Regulations for the following
measures for the protection of public health:

(@ any medical examination provided for in these Regulations, or any supplementary
examination which may be required by that State Party to ascertain the health status of the traveller
examined,;

(b) anyvaccination or other prophylaxis provided to a traveller on arrival that is not a published
requirement or is a requirement published less than 10 days prior to provision of the vaccination
or other prophylaxis;

(c) appropriate isolation or quarantine requirements of travellers;

(d) any certificate issued to the traveller specifying the measures applied and the date of
application; or

(e) any health measures applied to baggage accompanying the traveller.

2. States Parties may charge for health measures other than those referred to in paragraph 1 of this
Acrticle, including those primarily for the benefit of the traveller.
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3. Where charges are made for applying such health measures to travellers under these Regulations,
there shall be in each State Party only one tariff for such charges and every charge shall:

(@  conform to this tariff;
(b)  not exceed the actual cost of the service rendered; and

(c) be levied without distinction as to the nationality, domicile or residence of the traveller
concerned.

4. The tariff, and any amendment thereto, shall be published at least 10 days in advance of any levy
thereunder.

5. Nothing in these Regulations shall preclude States Parties from seeking reimbursement for
expenses incurred in providing the health measures in paragraph 1 of this Article:

(@)  from conveyance operators or owners with regard to their employees; or

(b)  from applicable insurance sources.
6. Under no circumstances shall travellers or conveyance operators be denied the ability to depart
from the territory of a State Party pending payment of the charges referred to in paragraphs 1 or 2 of this
Article.

Article 41 Charges for baggage, cargo, containers, conveyances, goods or postal parcels
1. Where charges are made for applying health measures to baggage, cargo, containers,
conveyances, goods or postal parcels under these Regulations, there shall be in each State Party only
one tariff for such charges and every charge shall:

(@  conform to this tariff;

(b)  not exceed the actual cost of the service rendered; and

(c) be levied without distinction as to the nationality, flag, registry or ownership of the

baggage, cargo, containers, conveyances, goods or postal parcels concerned. In particular, there

shall be no distinction made between national and foreign baggage, cargo, containers,

conveyances, goods or postal parcels.

2. The tariff, and any amendment thereto, shall be published at least 10 days in advance of any levy
thereunder.

PART VIII - GENERAL PROVISIONS

Article 42 Implementation of health measures

Health measures taken pursuant to these Regulations shall be initiated and completed without
delay, and applied in a transparent and non-discriminatory manner.
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Article 43 Additional health measures

1. These Regulations shall not preclude States Parties from implementing health measures, in
accordance with their relevant national law and obligations under international law, in response to
specific public health risks or public health emergencies of international concern, which:

(@) achieve the same or greater level of health protection than WHO recommendations; or

(b) are otherwise prohibited under Article 25, Article 26, paragraphs 1 and 2 of Article 28,
Acrticle 30, paragraph 1(c) of Article 31 and Article 33,

provided such measures are otherwise consistent with these Regulations.

Such measures shall not be more restrictive of international traffic and not more invasive or
intrusive to persons than reasonably available alternatives that would achieve the appropriate level of
health protection.

2. In determining whether to implement the health measures referred to in paragraph 1 of this Article
or additional health measures under paragraph 2 of Article 23, paragraph 1 of Article 27, paragraph 2 of
Article 28 and paragraph 2(c) of Article 31, States Parties shall base their determinations upon:

(@)  scientific principles;

(b) available scientific evidence of a risk to human health, or where such evidence is
insufficient, the available information, including from WHO and other relevant intergovernmental
organizations and international bodies; and

(c) anyavailable specific guidance or advice from WHO.

3. A State Party implementing additional health measures referred to in paragraph 1 of this Article
which significantly interfere with international traffic shall provide to WHO the public health rationale
and relevant scientific information for it. WHO shall share this information with other States Parties and
shall share information regarding the health measures implemented. For the purpose of this Article,
significant interference generally means refusal of entry or departure of international travellers, baggage,
cargo, containers, conveyances, goods, and the like, or their delay, for more than 24 hours.

4, After assessing information provided pursuant to paragraphs 3 and 5 of this Article and other
relevant information, WHO may request that the State Party concerned reconsider the application of the
measures.

5. A State Party implementing additional health measures referred to in paragraphs 1 and 2 of this
Article that significantly interfere with international traffic shall inform WHO, within 48 hours of
implementation, of such measures and their health rationale unless these are covered by a temporary or
standing recommendation.

6. A State Party implementing a health measure pursuant to paragraph 1 or 2 of this Article shall
within three months review such a measure taking into account the advice of WHO and the criteria in
paragraph 2 of this Article.
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7. Without prejudice to its rights under Article 56, any State Party impacted by a measure taken
pursuant to paragraph 1 or 2 of this Article may request the State Party implementing such a measure to
consult with it, either directly, or through the Director-General, who may also facilitate consultations
between the States Parties concerned. The purpose of such consultations is to clarify the scientific
information and public health rationale underlying the measure and to find a mutually acceptable
solution. Unless otherwise agreed with the State Parties involved in the consultation, information shared
during the consultation must be kept confidential.

8. The provisions of this Article may apply to implementation of measures concerning travellers
taking part in mass congregations.

Article 44 Collaboration, assistance and financing
1. States Parties shall undertake to collaborate with each other, to the extent possible, in:

(@) the detection and assessment of, preparedness for and response to events as provided under
these Regulations;

(b)  the provision or facilitation of technical cooperation and logistical support, particularly in
the development, strengthening and maintenance of the core capacities required under Annex 1
of these Regulations;

(c) the mobilization of financial resources, including through relevant sources and funding
mechanisms to facilitate the implementation of their obligations under these Regulations, in
particular to address the needs of developing countries; and

(d) the formulation of proposed laws and other legal and administrative provisions for the
implementation of these Regulations.

2. WHO shall collaborate with, and assist, States Parties, upon their request, to the extent possible,
(@) the evaluation and assessment of their core capacities in order to facilitate the effective
implementation of these Regulations;

(b) the provision or facilitation of technical cooperation and logistical support to States Parties;

(c) the mobilization of financial resources to support developing countries in developing,
strengthening and maintaining the core capacities provided for in Annex 1; and

(d) the facilitation of access to relevant health products, in accordance with paragraph 8 of
Article 13.

2 bis. States Parties, subject to applicable law and available resources, shall maintain or increase
domestic funding, as necessary, and collaborate, including through international cooperation and
assistance, as appropriate, to strengthen sustainable financing to support the implementation of these
Regulations.
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2 ter. Pursuant to subparagraph (c) of paragraph 1 of this Article, States Parties shall undertake to
collaborate, to the extent possible, to:

(@ encourage governance and operating models of existing financing entities and funding
mechanisms to be regionally representative and responsive to the needs and national priorities of
developing countries in the implementation of these Regulations;

(b) identify and enable access to financial resources, including through the Coordinating
Financial Mechanism, established pursuant to Article 44 bis, necessary to equitably address the
needs and priorities of developing countries, including for developing, strengthening and
maintaining core capacities.

2 quater. The Director-General shall support the collaboration work in paragraph 2 bis of this Article,
as appropriate. States Parties and the Director-General shall report on its outcomes as part of the
reporting to the Health Assembly.
3. Collaboration under this Article may be implemented through multiple channels, including
bilaterally, through regional networks and the WHO regional offices, and through intergovernmental
organizations and international bodies.
Article 44 bis Coordinating Financial Mechanism
1. A Coordinating Financial Mechanism (hereinafter “the Mechanism”) is hereby established to:
(@ promote the provision of timely, predictable, and sustainable financing for the
implementation of these Regulations in order to develop, strengthen, and maintain core capacities
as set out in Annex 1 of these Regulations, including those relevant for pandemic emergencies;

(b)  seek to maximize the availability of financing for the implementation needs and priorities
of States Parties, in particular of developing countries; and

(c) work to mobilize new and additional financial resources, and increase the efficient
utilization of existing financing instruments, relevant to the effective implementation of these
Regulations.

2. In support of the objectives set out in paragraph 1 of this Article, the Mechanism shall, inter alia:
(@ use or conduct relevant needs and funding gap analyses;

(b) promote harmonization, coherence and coordination of existing financing instruments;

(c) identify all sources of financing that are available for implementation support and make
this information available to States Parties;

(d) provide advice and support, upon request, to States Parties in identifying and applying for
financial resources for strengthening core capacities, including those relevant for pandemic
emergencies; and
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(e) leverage voluntary monetary contributions for organizations and other entities supporting
States Parties to develop, strengthen and maintain their core capacities, including those relevant
for pandemic emergencies.

3. The Mechanism shall function, in relation to the implementation of these Regulations, under the
authority and guidance of the Health Assembly and be accountable to it.

Article 45 Treatment of personal data

1. Health information collected or received by a State Party pursuant to these Regulations from
another State Party or from WHO which refers to an identified or identifiable person shall be kept
confidential and processed anonymously, as required by national law.

2. Notwithstanding paragraph 1, States Parties may process and disclose personal data where
essential for the purposes of assessing and managing a public health risk, but State Parties, in accordance
with national law, and WHO must ensure that the personal data are:

(@)  processed fairly and lawfully, and not further processed in a way incompatible with that
purpose;

(b) adequate, relevant and not excessive in relation to that purpose;

(c) accurate and, where necessary, kept up to date; every reasonable step must be taken to
ensure that data which are inaccurate or incomplete are erased or rectified; and

(d) not kept longer than necessary.

3. Upon request, WHO shall as far as practicable provide an individual with his or her personal data
referred to in this Article in an intelligible form, without undue delay or expense and, when necessary,
allow for correction.

Article 46 Transport and handling of biological substances, reagents
and materials for diagnostic purposes

States Parties shall, subject to national law and taking into account relevant international
guidelines, facilitate the transport, entry, exit, processing and disposal of biological substances and
diagnostic specimens, reagents and other diagnostic materials for verification and public health response
purposes under these Regulations.

PART IX-THE IHR ROSTER OF EXPERTS, THE EMERGENCY COMMITTEE
AND THE REVIEW COMMITTEE

Chapter I — The IHR Roster of Experts
Article 47 Composition
The Director-General shall establish a roster composed of experts in all relevant fields of expertise
(hereinafter the “IHR Expert Roster””). The Director-General shall appoint the members of the IHR

Expert Roster in accordance with the WHO Regulations for Expert Advisory Panels and Committees
(hereinafter the “WHO Advisory Panel Regulations™), unless otherwise provided in these Regulations.
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In addition, the Director-General shall appoint one member at the request of each State Party and, where
appropriate, experts proposed by relevant intergovernmental and regional economic integration
organizations. Interested States Parties shall notify the Director-General of the qualifications and fields
of expertise of each of the experts they propose for membership. The Director-General shall periodically
inform the States Parties, and relevant intergovernmental and regional economic integration
organizations, of the composition of the IHR Expert Roster.

Chapter Il — The Emergency Committee

Article 48 Terms of reference and composition

1. The Director-General shall establish an Emergency Committee that at the request of the
Director-General shall provide its views on:

(@  whether an event constitutes a public health emergency of international concern, including
a pandemic emergency;

(b)  the termination of a public health emergency of international concern, including a
pandemic emergency; and

(c) the proposed issuance, modification, extension or termination of temporary
recommendations.

1 bis. The Emergency Committee shall be considered an expert committee and shall be subject to the
WHO Advisory Panel Regulations, unless otherwise provided for in this Article.

2. The Emergency Committee shall be composed of experts selected by the Director-General from
the IHR Expert Roster and, when appropriate, other expert advisory panels of the Organization. The
Director-General shall determine the duration of membership with a view to ensuring its continuity in
the consideration of a specific event and its consequences. The Director-General shall select the
members of the Emergency Committee on the basis of the expertise and experience required for any
particular session and with due regard to the principles of equitable geographical representation.
Members of the Emergency Committee should include at least one expert nominated by State(s)
Party(ies) within whose territory the event is occurring.

3. The Director-General may, on his or her own initiative or at the request of the Emergency
Committee, appoint one or more technical experts to advise the Committee.

Article 49 Procedure

1. The Director-General shall convene meetings of the Emergency Committee by selecting a number
of experts from among those referred to in paragraph 2 of Article 48, according to the fields of expertise
and experience most relevant to the specific event that is occurring. For the purpose of this Article,
“meetings” of the Emergency Committee may include teleconferences, videoconferences or electronic
communications.

2. The Director-General shall provide the Emergency Committee with the agenda and any relevant
information concerning the event, including information provided by the States Parties, as well as any
temporary recommendation that the Director-General proposes for issuance.
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3. The Emergency Committee shall elect its Chairperson and prepare following each meeting a brief
summary report of its proceedings and deliberations, including any advice on recommendations.

4. The Director-General shall invite the State(s) Party(ies) in whose territory the event is occurring
to present its (their) views to the Emergency Committee. To that effect, the Director-General shall notify
to it the dates and the agenda of the meeting of the Emergency Committee with as much advance notice
as necessary. The State(s) Party(ies) concerned, however, may not seek a postponement of the meeting
of the Emergency Committee for the purpose of presenting its views thereto.

5. The views of the Emergency Committee shall be forwarded to the Director-General for
consideration. The Director-General shall make the final determination on these matters.

6. The Director-General shall communicate to all States Parties the determination and the
termination of a public health emergency of international concern, including a pandemic emergency,
any health measure taken by the State(s) Party(ies) concerned, any temporary recommendations,
including the supporting evidence, and the modification, extension and termination of such
recommendations, together with the composition and views of the Emergency Committee. The Director-
General shall inform conveyance operators through States Parties and the relevant international agencies
of such temporary recommendations, including their modification, extension or termination. The
Director-General shall subsequently make such information and recommendations available to the
general public.

7. States Parties in whose territories the event has occurred may propose to the Director-General the
termination of a public health emergency of international concern, including a pandemic emergency,
and/or the temporary recommendations, and may make a presentation to that effect to the Emergency
Committee.

Chapter 111 — The Review Committee

Article 50 Terms of reference and composition

1. The Director-General shall establish a Review Committee, which shall carry out the following
functions:

(@) make technical recommendations to the Director-General regarding amendments to these
Regulations;

(b) provide technical advice to the Director-General with respect to standing
recommendations, and any modifications or termination thereof; and

(c) provide technical advice to the Director-General on any matter referred to it by the
Director-General regarding the functioning of these Regulations.

2. The Review Committee shall be considered an expert committee and shall be subject to the WHO
Advisory Panel Regulations, unless otherwise provided in this Article.

3. The members of the Review Committee shall be selected and appointed by the Director-General
from among the persons serving on the IHR Expert Roster and, when appropriate, other expert advisory
panels of the Organization.
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4, The Director-General shall establish the number of members to be invited to a meeting of the
Review Committee, determine its date and duration, and convene the Committee.

5. The Director-General shall appoint members to the Review Committee for the duration of the
work of a session only.

6. The Director-General shall select the members of the Review Committee on the basis of the
principles of equitable geographical representation, gender balance, a balance of experts from developed
and developing countries, representation of a diversity of scientific opinion, approaches and practical
experience in various parts of the world, and an appropriate interdisciplinary balance.

Article 51 Conduct of business

1. Decisions of the Review Committee shall be taken by a majority of the members present and
voting.

2. The Director-General shall invite Member States, the United Nations and its specialized agencies
and other relevant intergovernmental organizations or nongovernmental organizations in official
relations with WHO to designate representatives to attend the Committee sessions. Such representatives
may submit memoranda and, with the consent of the Chairperson, make statements on the subjects under
discussion. They shall not have the right to vote.

Article 52 Reports

1. For each session, the Review Committee shall draw up a report setting forth the Committee’s
views and advice. This report shall be approved by the Review Committee before the end of the session.
Its views and advice shall not commit the Organization and shall be formulated as advice to the
Director-General. The text of the report may not be modified without the Committee’s consent.

2. If the Review Committee is not unanimous in its findings, any member shall be entitled to express
his or her dissenting professional views in an individual or group report, which shall state the reasons
why a divergent opinion is held and shall form part of the Committee’s report.

3. The Review Committee’s report shall be submitted to the Director-General, who shall
communicate its views and advice to the Health Assembly or the Executive Board for their consideration
and action.

Article 53 Procedures for standing recommendations

When the Director-General considers that a standing recommendation is necessary and
appropriate for a specific public health risk, the Director-General shall seek the views of the Review
Committee. In addition to the relevant paragraphs of Articles 50 to 52, the following provisions shall

apply:

(@) proposals for standing recommendations, their modification or termination may be
submitted to the Review Committee by the Director-General or by States Parties through the
Director-General;

(b) any State Party may submit relevant information for consideration by the Review
Committee;
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(c) the Director-General may request any State Party, intergovernmental organization or
nongovernmental organization in official relations with WHO to place at the disposal of the
Review Committee information in its possession concerning the subject of the proposed standing
recommendation as specified by the Review Committee;

(d) the Director-General may, at the request of the Review Committee or on the
Director-General’s own initiative, appoint one or more technical experts to advise the Review
Committee. They shall not have the right to vote;

(e) any report containing the views and advice of the Review Committee regarding standing
recommendations shall be forwarded to the Director-General for consideration and decision. The
Director-General shall communicate the Review Committee’s views and advice to the Health
Assembly;

(f)  the Director-General shall communicate to States Parties any standing recommendation, as
well as the modifications or termination of such recommendations, together with the views of the
Review Committee; and

(9) standing recommendations shall be submitted by the Director-General to the subsequent
Health Assembly for its consideration.

PART X - FINAL PROVISIONS

Article 54 Reporting and review

1. States Parties and the Director-General shall report to the Health Assembly on the implementation
of these Regulations as decided by the Health Assembly.

2. The Health Assembly shall periodically review the functioning of these Regulations, including
financing for their effective implementation. To that end it may request the advice of the Review
Committee, through the Director-General. The first such review shall take place no later than five years
after the entry into force of these Regulations.

3. WHO shall periodically conduct studies to review and evaluate the functioning of Annex 2. The
first such review shall commence no later than one year after the entry into force of these Regulations.
The results of such reviews shall be submitted to the Health Assembly for its consideration, as
appropriate.

Article 54 bis States Parties Committee for the Implementation of
the International Health Regulations (2005)

1. The States Parties Committee for the Implementation of the International Health Regulations
(2005) is hereby established to facilitate the effective implementation of these Regulations, in particular
of Article 44 and 44 bis. The Committee shall be facilitative and consultative in nature only, and function
in a non-adversarial, non-punitive, assistive and transparent manner, guided by the principles set out in
Article 3. To this effect:

(@ the Committee shall have the aim of promoting and supporting learning, exchange of best
practices, and cooperation among States Parties for the effective implementation of these
Regulations;

(b) the Committee shall establish a Subcommittee to provide technical advice and report to the
Committee.
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2. The Committee shall be comprised of all States Parties and shall meet at least once every two
years. Terms of reference for the Committee, including the way that the Committee conducts its
business, and for the Subcommittee shall be adopted at the first meeting of the Committee by consensus.

3. The Committee shall have a Chair and a Vice-Chair, elected by the Committee from among its
State Party members, who shall serve for two years and rotate on a regional basis.*

4, The Committee shall adopt, at its first meeting, by consensus, terms of reference for the
Coordinating Financial Mechanism, established in Article 44 bis, and modalities for its
operationalization and governance and may adopt necessary working arrangements with relevant
international bodies, which may support its operation as appropriate.

Article 55 Amendments

1. Amendments to these Regulations may be proposed by any State Party or by the Director-General.
Such proposals for amendments shall be submitted to the Health Assembly for its consideration.

2. The text of any proposed amendment shall be communicated to all States Parties by the
Director-General at least four months before the Health Assembly at which it is proposed for
consideration.

3. Amendments to these Regulations adopted by the Health Assembly pursuant to this Article shall
come into force for all States Parties on the same terms, and subject to the same rights and obligations,
as provided for in Article 22 of the Constitution of the World Health Organization and Articles 59 to 64
of these Regulations, subject to the periods provided for in those Articles with respect to amendments
to these Regulations.

Article 56 Settlement of disputes

1. In the event of a dispute between two or more States Parties concerning the interpretation or
application of these Regulations, the States Parties concerned shall seek in the first instance to settle the
dispute through negotiation or any other peaceful means of their own choice, including good offices,
mediation or conciliation. Failure to reach agreement shall not absolve the parties to the dispute from
the responsibility of continuing to seek to resolve it.

2. In the event that the dispute is not settled by the means described under paragraph 1 of this Article,
the States Parties concerned may agree to refer the dispute to the Director-General, who shall make
every effort to settle it.

3. A State Party may at any time declare in writing to the Director-General that it accepts arbitration
as compulsory with regard to all disputes concerning the interpretation or application of these
Regulations to which it is a party or with regard to a specific dispute in relation to any other State Party
accepting the same obligation. The arbitration shall be conducted in accordance with the Permanent
Court of Arbitration Optional Rules for Arbitrating Disputes between Two States applicable at the time
a request for arbitration is made. The States Parties that have agreed to accept arbitration as compulsory

1 For the purposes of this provision, the Holy See and Liechtenstein shall be regarded as belonging to the European
Region of WHO, it being understood that this arrangement is without prejudice to their status as States Parties to the
International Health Regulations (2005) that are not Members of WHO.
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shall accept the arbitral award as binding and final. The Director-General shall inform the Health
Assembly regarding such action as appropriate.

4. Nothing in these Regulations shall impair the rights of States Parties under any international
agreement to which they may be parties to resort to the dispute settlement mechanisms of other
intergovernmental organizations or established under any international agreement.

5. In the event of a dispute between WHO and one or more States Parties concerning the
interpretation or application of these Regulations, the matter shall be submitted to the Health Assembly.

Article 57 Relationship with other international agreements

1. States Parties recognize that the IHR and other relevant international agreements should be
interpreted so as to be compatible. The provisions of the IHR shall not affect the rights and obligations
of any State Party deriving from other international agreements.

2. Subject to paragraph 1 of this Article, nothing in these Regulations shall prevent States Parties
having certain interests in common owing to their health, geographical, social or economic conditions,
from concluding special treaties or arrangements in order to facilitate the application of these
Regulations, and in particular with regard to:

(@) the direct and rapid exchange of public health information between neighbouring
territories of different States;

(b) the health measures to be applied to international coastal traffic and to international traffic
in waters within their jurisdiction;

(c) the health measures to be applied in contiguous territories of different States at their
common frontier;

(d) arrangements for carrying affected persons or affected human remains by means of
transport specially adapted for the purpose; and

(e) deratting, disinsection, disinfection, decontamination or other treatment designed to
render goods free of disease-causing agents.

3. Without prejudice to their obligations under these Regulations, States Parties that are members of
a regional economic integration organization shall apply in their mutual relations the common rules in
force in that regional economic integration organization.

Article 58 International sanitary agreements and regulations

1. These Regulations, subject to the provisions of Article 62 and the exceptions hereinafter provided,
shall replace as between the States bound by these Regulations and as between these States and WHO,
the provisions of the following international sanitary agreements and regulations:

(@) International Sanitary Convention, signed in Paris, 21 June 1926;

(b) International Sanitary Convention for Aerial Navigation, signed at The Hague,
12 April 1933;
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(c) International Agreement for dispensing with Bills of Health, signed in Paris,
22 December 1934;

(d) International Agreement for dispensing with Consular Visas on Bills of Health, signed in
Paris, 22 December 1934;

(e)  Convention modifying the International Sanitary Convention of 21 June 1926, signed in
Paris, 31 October 1938;

(f)  International Sanitary Convention, 1944, modifying the International Sanitary Convention
of 21 June 1926, opened for signature in Washington, 15 December 1944;

(@) International Sanitary Convention for Aerial Navigation, 1944, modifying the International
Sanitary Convention of 12 April 1933, opened for signature in Washington, 15 December 1944;

(h)  Protocol of 23 April 1946 to prolong the International Sanitary Convention, 1944, signed
in Washington;

(i)  Protocol of 23 April 1946 to prolong the International Sanitary Convention for Aerial
Navigation, 1944, signed in Washington;

() International Sanitary Regulations, 1951, and the Additional Regulations of 1955, 1956,
1960, 1963 and 1965; and

(k)  the International Health Regulations of 1969 and the amendments of 1973 and 1981.

2. The Pan American Sanitary Code, signed at Havana, 14 November 1924, shall remain in force
with the exception of Articles 2, 9, 10, 11, 16 to 53 inclusive, 61 and 62, to which the relevant part of
paragraph 1 of this Article shall apply.

Article 59 Entry into force, period for rejection or reservations

1. The period provided in execution of Article 22 of the Constitution of the World Health
Organization for rejection of, or reservation to, these Regulations shall be 18 months from the date of
the notification by the Director-General of the adoption of these Regulations by the Health Assembly.
Any rejection or reservation received by the Director-General after the expiry of that period shall have
no effect.

1 bis. The period provided in execution of Article 22 of the Constitution of the World Health
Organization for rejection of, or reservation to, an amendment to these Regulations shall be 10 months
from the date of the notification by the Director-General of the adoption of an amendment to these
Regulations by the Health Assembly. Any rejection or reservation received by the Director-General after
the expiry of that period shall have no effect.

2. These Regulations shall enter into force 24 months after the date of notification referred to in
paragraph 1 of this Article, and amendments to these Regulations shall enter into force 12 months after
the date of notification referred to in paragraph 1bis of this Article, except for:

(@) a State that has rejected these Regulations or an amendment thereto in accordance with
Article 61;

(b) a State that has made a reservation, for which these Regulations or an amendment thereto
shall enter into force as provided in Article 62;
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(c) a State that becomes a Member of WHO after the date of the notification by the
Director-General referred to in paragraph 1 of this Article, and which is not already a party to
these Regulations, for which these Regulations shall enter into force as provided in Article 60; and

(d) a State not a Member of WHO that accepts these Regulations, for which they shall enter
into force in accordance with paragraph 1 of Article 64.

3. If a State is not able to adjust its domestic legislative and administrative arrangements fully with
these Regulations or an amendment thereto within the period set out in paragraph 2 of this Article, as
applicable, that State shall submit within the applicable period specified in paragraph 1 or 1 bis of this
Acrticle a declaration to the Director-General regarding the outstanding adjustments and achieve them
no later than 12 months after the entry into force of these Regulations or an amendment thereto for that
State Party.

Article 60 New Member States of WHO

Any State which becomes a Member of WHO after the date of the notification by the
Director-General referred to in paragraph 1 of Article 59, and which is not already a party to these
Regulations, may communicate its rejection of, or any reservation to, these Regulations within a period
of 12 months from the date of the notification to it by the Director-General after becoming a Member of
WHO. Unless rejected, these Regulations shall enter into force with respect to that State, subject to the
provisions of Articles 62 and 63, upon expiry of that period. In no case shall these Regulations enter
into force in respect to that State earlier than 24 months after the date of notification referred to in
paragraph 1 of Article 59.

Article 61 Rejection

If a State notifies the Director-General of its rejection of these Regulations or of an amendment
thereto within the applicable period provided in paragraph 1 or 1 bis of Article 59, these Regulations or
the amendment concerned shall not enter into force with respect to that State. Any international sanitary
agreement or regulations listed in Article 58 to which such State is already a party shall remain in force
as far as such State is concerned.

Article 62 Reservations

1. States may make reservations to these Regulations or an amendment thereto in accordance with
this Article. Such reservations shall not be incompatible with the object and purpose of these
Regulations.

2. Reservations to these Regulations or an amendment thereto shall be notified to the
Director-General in accordance with paragraphs 1 and 1 bis of Article 59 and Article 60, paragraph 1 of
Acrticle 63 or paragraph 1 of Article 64, as the case may be. A State not a Member of WHO shall notify
the Director-General of any reservation with its notification of acceptance of these Regulations. States
formulating reservations should provide the Director-General with reasons for the reservations.

3. A rejection in part of these Regulations or an amendment thereto shall be considered as a
reservation.
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4, The Director-General shall, in accordance with paragraph 2 of Article 65, issue notification of
each reservation received pursuant to paragraph 2 of this Article. The Director-General shall:

(@) if the reservation was made before the entry into force of these Regulations, request those
Member States that have not rejected these Regulations to notify him or her within six months of
any objection to the reservation; or

(b) if the reservation was made after the entry into force of these Regulations, request States
Parties to notify him or her within six months of any objection to the reservation; or

(c) if the reservation was made to an amendment to these Regulations, request States Parties
to notify him or her within three months of any objection to the reservation.

States Parties objecting to a reservation to an amendment to these Regulations should provide the
Director-General with reasons for the objection.

5. After this period, the Director-General shall notify all States Parties of the objections he or she
has received with regard to reservations. In the case of a reservation made to these Regulations, unless
by the end of six months from the date of the notification referred to in paragraph 4 of this Article a
reservation has been objected to by one third of the States referred to in paragraph 4 of this Article, it
shall be deemed to be accepted and these Regulations shall enter into force for the reserving State,
subject to the reservation. In the case of a reservation made to an amendment to these Regulations, unless
by the end of three months from the date of the notification referred to in paragraph 4 of this Article, a
reservation has been objected to by one third of the States referred to in paragraph 4 of this Article, it
shall be deemed to be accepted and the amendment shall enter into force for the reserving State, subject
to the reservation.

6. If at least one third of the States referred to in paragraph 4 of this Article object to the reservation
to these Regulations by the end of six months from the date of the notification referred to in paragraph
4 of this Article or, in the case of a reservation to an amendment to these Regulations, by the end of
three months from the date of the notification referred to in paragraph 4 of this Article, the Director-
General shall notify the reserving State with a view to its considering withdrawing the reservation within
three months from the date of the notification by the Director-General.

7. The reserving State shall continue to fulfil any obligations corresponding to the subject matter of
the reservation, which the State has accepted under any of the international sanitary agreements or
regulations listed in Article 58.

8. If the reserving State does not withdraw the reservation within three months from the date of the
notification by the Director-General referred to in paragraph 6 of this Article, the Director-General shall
seek the view of the Review Committee if the reserving State so requests. The Review Committee shall
advise the Director-General as soon as possible and in accordance with Article 50 on the practical impact
of the reservation on the operation of these Regulations.

9. The Director-General shall submit the reservation, and the views of the Review Committee if
applicable, to the Health Assembly for its consideration. If the Health Assembly, by a majority vote,
objects to the reservation on the ground that it is incompatible with the object and purpose of these
Regulations, the reservation shall not be accepted and these Regulations or an amendment thereto shall
enter into force for the reserving State only after it withdraws its reservation pursuant to Article 63. If
the Health Assembly accepts the reservation, these Regulations or an amendment thereto shall enter into
force for the reserving State, subject to its reservation.
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Article 63 Withdrawal of rejection and reservation

1. A rejection made under Article 61 may at any time be withdrawn by a State by notifying the
Director-General. In such cases, these Regulations or an amendment thereto, as applicable, shall enter
into force with regard to that State upon receipt by the Director-General of the notification, except where
the State makes a reservation when withdrawing its rejection, in which case these Regulations or an
amendment thereto, as applicable, shall enter into force as provided in Article 62. In no case shall these
Regulations enter into force in respect to that State earlier than 24 months after the date of notification
referred to in paragraph 1 of Article 59 and in no case shall an amendment to these Regulations enter
into force in respect to that State earlier than 12 months after the date of notification referred to in
paragraph 1 bis of Article 59.

2. The whole or part of any reservation may at any time be withdrawn by the State Party concerned
by notifying the Director-General. In such cases, the withdrawal will be effective from the date of receipt
by the Director-General of the notification.

Article 64 States not Members of WHO

1. Any State not a Member of WHO, which is a party to any international sanitary agreement or
regulations listed in Article 58 or to which the Director-General has notified the adoption of these
Regulations by the World Health Assembly, may become a party hereto by notifying its acceptance to
the Director-General and, subject to the provisions of Article 62, such acceptance shall become effective
upon the date of entry into force of these Regulations, or, if such acceptance is notified after that date,
three months after the date of receipt by the Director-General of the notification of acceptance.

2. Any State not a Member of WHO which has become a party to these Regulations may at any time
withdraw from participation in these Regulations, by means of a notification addressed to the
Director-General which shall take effect six months after the Director-General has received it. The State
which has withdrawn shall, as from that date, resume application of the provisions of any international
sanitary agreement or regulations listed in Article 58 to which it was previously a party.

Article 65 Notifications by the Director-General

1. The Director-General shall notify all States Members and Associate Members of WHO, and also
other parties to any international sanitary agreement or regulations listed in Article 58, of the adoption
by the Health Assembly of these Regulations.

2. The Director-General shall also notify these States, as well as any other State which has become
a party to these Regulations or to any amendment to these Regulations, of any notification received by
WHO under Articles 60 to 64 respectively, as well as of any decision taken by the Health Assembly
under Article 62.

Article 66 Authentic texts

1. The Arabic, Chinese, English, French, Russian and Spanish texts of these Regulations shall be
equally authentic. The original texts of these Regulations shall be deposited with WHO.

2. The Director-General shall send, with the notification provided in paragraph 1 of Article 59,
certified copies of these Regulations to all Members and Associate Members, and also to other parties
to any of the international sanitary agreements or regulations listed in Article 58.

3. Upon the entry into force of these Regulations, the Director-General shall deliver certified copies
thereof to the Secretary-General of the United Nations for registration in accordance with Article 102
of the Charter of the United Nations.
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ANNEX 1

CORE CAPACITIES

1. States Parties shall utilize existing national structures and resources to meet their core capacities
requirements under these Regulations, including with regard to:

(@ their prevention, surveillance, reporting, notification, verification, preparedness, response
and collaboration activities; and

(b) their activities concerning designated airports, ports and ground crossings.

2. Each State Party shall assess, within two years following the entry into force of these Regulations
for that State Party, the ability of existing national structures and resources to meet the minimum
requirements described in this Annex. As a result of such assessment, States Parties shall develop and
implement plans of action to ensure that these core capacities are present and functioning throughout
their territories as set out in paragraph 1 of Article 5, paragraph 1 of Article 13 and subparagraph (a) of
Article 19.

3. States Parties and WHO shall support assessments, planning and implementation processes under
this Annex.

4, Pursuant to Article 44, States Parties shall undertake to collaborate with each other, to the extent
possible, in developing, strengthening and maintaining core capacities.

A. CORE CAPACITIES REQUIREMENTS FOR PREVENTION,
SURVEILLANCE, PREPAREDNESS AND RESPONSE

1. At the local community level and/or primary public health response level (hereinafter the “Local
level”), each State Party shall develop, strengthen and maintain the core capacities:

(@) todetect events involving disease or death above expected levels for the particular time and
place in all areas within the territory of the State Party;

(b) to report all available essential information immediately to the appropriate level of
health-care response. At the community level, reporting shall be to local community health care
institutions or the appropriate health personnel. At the primary public health response level,
reporting shall be to the intermediate or national response level, depending on organizational
structures. For the purposes of this Annex, essential information includes the following: clinical
descriptions, laboratory results, sources and type of risk, numbers of human cases and deaths,
conditions affecting the spread of the disease and the health measures employed:;

(c) to prepare for the implementation of, and implement immediately, preliminary control
measures;

(d) to prepare for the provision of, and facilitate access to health services necessary for
responding to public health risks and events; and
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(e) to engage relevant stakeholders, including communities, in preparing for and responding
to public health risks and events.

2. At the intermediate public health response levels (hereinafter the “Intermediate level”), where
applicable, each State Party shall develop, strengthen and maintain the core capacities:

(@) to confirm the status of reported events and to support or implement additional control
measures;

(b) to assess reported events immediately and, if found urgent, to report all essential
information to the national level. For the purposes of this Annex, the criteria for urgent events
include serious public health impact and/or unusual or unexpected nature with high potential for
spread; and

(c) to coordinate with and support the Local level in preventing, preparing for and responding
to public health risks and events, including in relation to:

(i) surveillance;

(if) on-site investigations;

(iii) laboratory diagnostics, including referral of samples;

(iv) implementation of control measures;

(v) access to health services and health products needed for the response;

(vi) risk communication, including addressing misinformation and disinformation; and

(vii) logistical assistance (e.g. equipment, medical and other relevant supplies and
transport);

3. At the national level

Assessment and notification. Each State Party shall develop, strengthen and maintain the core
capacities:

(@) toassess all reports of urgent events within 48 hours; and
(b)  to notify WHO immediately through the National IHR Focal Point when the assessment

indicates the event is notifiable pursuant to paragraph 1 of Article 6 and Annex 2 and to inform
WHO as required pursuant to Article 7 and paragraph 2 of Article 9.

L In States Parties where, because of their administrative structure, an Intermediate level either absent or not clearly
identifiable, the core capacities listed in subparagraphs (a) through () of this paragraph shall be understood to be developed,
strengthened or maintained either at the Local level or at the National level, as appropriate, in accordance with national laws
and context.
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Public health prevention, preparedness and response. Each State Party shall develop, strengthen
and maintain the core capacities for:

@) rapidly determining control measures required to prevent domestic and international
spread;

(b)  surveillance;

(c) deploying specialized staff;

(d) laboratory analysis of samples (domestically or through collaborating centres);

(e) logistical assistance (e.g. equipment, medical and other relevant supplies and transport);
(f)  providing on-site assistance as required to supplement local investigations;

() developing and/or disseminating guidance for clinical case management and infection
prevention and control;

(h)  access to health services and health products needed for the response;
(i)  risk communication, including addressing misinformation and disinformation;

(J)  providing a direct operational link with senior health and other officials to approve rapidly
and implement containment and control measures;

(k)  providing direct liaison with other relevant government ministries;

(I)  providing, by the most efficient means of communication available, links with hospitals,
clinics, airports, ports, ground crossings, laboratories and other key operational areas for the
dissemination of information and recommendations received from WHO regarding events in the
State Party’s own territory and in the territories of other States Parties;

(m) establishing, operating and maintaining a national public health emergency response plan,
including the creation of multidisciplinary/multisectoral teams to respond to events that may
constitute a public health emergency of international concern;

(n) coordinating activities nationally and supporting Local and Intermediate levels, where
applicable, in preventing, preparing for and responding to public health risks and events; and

(0) providing the foregoing on a 24-hour basis.

B. CORE CAPACITIES REQUIREMENTS FOR DESIGNATED
AIRPORTS, PORTS AND GROUND CROSSINGS

1. At all times, each State Party shall develop, strengthen and maintain the core capacities:
(@ to provide access to (i) an appropriate medical service, including diagnostic facilities

located so as to allow the prompt assessment and care of ill travellers, and (ii) adequate staff,
equipment and premises;
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2.

(b) to provide access to equipment and personnel for the transport of ill travellers to an
appropriate medical facility;

(c) to provide trained personnel for the inspection of conveyances;

(d) toensure a safe environment for travellers using point of entry facilities, including potable
water supplies, eating establishments, flight catering facilities, public washrooms, appropriate
solid and liquid waste disposal services and other potential risk areas, by conducting inspection
programmes, as appropriate; and

(e) toprovide as far as practicable a programme and trained personnel for the control of vectors
and reservoirs in and near points of entry.

For responding to events that may constitute a public health emergency of international concern,

each State Party shall develop, strengthen and maintain the core capacities:

(a) to provide appropriate public health emergency response by establishing and maintaining
a public health emergency contingency plan, including the nomination of a coordinator and
contact points for relevant point of entry, public health and other agencies and services;

(b) to provide assessment of and care for affected travellers or animals by establishing
arrangements with local medical and veterinary facilities and laboratories, for their isolation and
treatment, the analysis of their samples and other support services that may be required,;

(c) toprovide appropriate space, separate from other travellers, to interview suspect or affected
persons;

(d) to provide for the assessment and, if required, quarantine of suspect travellers, preferably
in facilities away from the point of entry;

(e) to apply recommended measures to disinsect, derat, disinfect, decontaminate or otherwise
treat baggage, cargo, containers, conveyances, goods or postal parcels, including, when
appropriate, at locations specially designated and equipped for this purpose;

(f)  toapply entry or exit controls for arriving and departing travellers; and
(g) to provide access to specially designated equipment, and to trained personnel with

appropriate personal protection, for the transfer of travellers who may carry infection or
contamination.




1971

International Health Regulations (2005)

ANNEX 2

DECISION INSTRUMENT FOR THE ASSESSMENT AND NOTIFICATION OF
EVENTS THAT MAY CONSTITUTE A PUBLIC HEALTH EMERGENCY OF
INTERNATIONAL CONCERN

Events detected by national surveillance system (see Annex 1)

\ 4

A case of the following diseasesis
unusual or unexpected and may have
serious public health impact, and
thus shall be notified:1

— Smallpox

— Poliom velitis due to polioviruses
— Human influenza

caused by a new subtype

— Severe acute respiratory syndrome
(SARS).

Yes

ey

Is the event unusual or
unexpected?

A 4

\4

Any event of potential
international public health
concern, and those of
unknown causes or sources,
in particular clusters of
cases of severe acute
respiratory disease of
unknown or novel caunse,
and those involving other
events or diseases than those
listed in the box on the left
and the box on the right
shall lead to utilization of
the algorithm.

{

=y

An event involving the following
diseases shall alwayslead to
utilization of the algorithm, because
they have dem onstrated the ability
to cause serious public health
impact and to spread rapidly
internationally:2

— Cholera

— Pnenmonic plague

— Yellow fever

— Viral haemorrhagic fevers
(Ebola, Lassa, Marburg)

— West Nile fever

— Other diseases that are of special
national or regional concern, e.g.
dengue fever, Rift Valley fever, and

Is the public health impact
of the event serious?

_

m eningococcal disease.

h A

Is the event unusual or
unexpected?

Yes

Is there a significant risk of
international spread?

()

A r A 4

Is there a significant risk of
mternational spread?

o

Isthere a significant risk of mternational travel

or trade restrictions?

h

L
LEEEEEEEREEEE N EEEEEEE RNy
-

. Not notified at this stage.
Reassess when more
information becomes

available.
fassmEsEEEEEEEEEEEEEEEEEE]

EVENT SHALL BE NOTIFIED TO WHO UNDER THE INTERNATIONAL HEALTH REGULATION

L As per WHO case definitions.

2 The disease list shall be used only for the purposes of these Regulations.
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EXAMPLES FOR THE APPLICATION OF THE DECISION INSTRUMENT FOR THE
ASSESSMENT AND NOTIFICATION OF EVENTS THAT MAY CONSTITUTE A PUBLIC

HEALTH EMERGENCY OF INTERNATIONAL CONCERN

The examples appearing in this Annex are not binding and are for indicative guidance purposes to

assist in the interpretation of the decision instrument criteria.
DOES THE EVENT MEET AT LEAST TWO OF THE FOLLOWING CRITERIA?

Is the public health impact of the event serious?

I. Is the public health impact of the event serious?
1. Is the number of cases and/or number of deaths for this type of event large for the given place,
time orpopulation?
2. Has the event the potential to have a high public health impact?
THE FOLLOWING ARE EXAMPLES OF CIRCUMSTANCES THAT CONTRIBUTE TO HIGH
PUBLIC HEALTH IMPACT:

v’ Event caused by a pathogen with high potential to cause epidemic (infectiousness of the agent, high
case fatality, multiple transmission routes or healthy carrier).

v" Indication of treatment failure (new or emerging antibiotic resistance, vaccine failure, antidote
resistance or failure).

v" Event represents a significant public health risk even if no or very few human cases have yet been
identified.

v’ Cases reported among health staff.

v The population at risk is especially vulnerable (refugees, low level of immunization, children,
elderly, low immunity, undernourished, etc.).

v Concomitant factors that may hinder or delay the public health response (natural catastrophes,
armed conflicts, unfavourable weather conditions, multiple foci in the State Party).

v’ Eventinanareawith high population density.

v" Spread of toxic, infectious or otherwise hazardous materials that may be occurring naturally or
otherwise that has contaminated or has the potential to contaminate a population and/or a large
geographical area.

3. Is external assistance needed to detect, investigate, respond and control the current event, or
prevent new cases?
THE FOLLOWING ARE EXAMPLES OF WHEN ASSISTANCE MAY BE REQUIRED:
v" Inadequate human, financial, material or technical resources —in particular:
—insufficient laboratory or epidemiological capacity to investigate the event (equipment,
personnel, financial resources);
—insufficient antidotes, drugs and/or vaccine and/or protective equipment, decontamination
equipment, or supportive equipment to cover estimated needs;
— existing surveillance system is inadequate to detect new cases in a timely manner.
IS THE PUBLIC HEALTH IMPACT OF THE EVENT SERIOUS?
Answer “yes” if you have answered “yes” to questions 1, 2 or 3 above.
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11. Is the event unusual or unexpected?
4. Is the event unusual?
THE FOLLOWING ARE EXAMPLES OF UNUSUAL EVENTS:
v The event is caused by an unknown agent or the source, vehicle, route of transmission is
unusual or unknown.
v' Evolution of cases more severe than expected (including morbidity or case fatality) or with
unusual symptoms.
v Occurrence of the event itself unusual for the area, season or population.
5. Is the event unexpected from a public health perspective?
THE FOLLOWING ARE EXAMPLES OF UNEXPECTED EVENTS:
v’ Event caused by a disease/agent that had already been eliminated or eradicated from the State
Party or not previously reported.
IS THE EVENT UNUSUAL OR UNEXPECTED?
Answer “yes” if you have answered “yes” to questions 4 or 5 above.

Is the event unusual or unexpected?

111. Is there a significant risk of international spread?
6. Is there evidence of an epidemiological link to similar events in other States?
7. Is there any factor that should alert us to the potential for cross border movement of the
agent, vehicle or host?
THE FOLLOWING ARE EXAMPLES OF CIRCUMSTANCES THAT MAY PREDISPOSE
TO INTERNATIONAL SPREAD:
v Where there is evidence of local spread, an index case (or other linked cases) with a history
within the previous month of:
—international travel (or time equivalent to the incubation period if the pathogen is
known);
— participation in an international gathering (pilgrimage, sports event, conference, etc.);
— close contact with an international traveller or a highly mobile population.
v’ Event caused by an environmental contamination that has the potential to spread across
international borders.
v’ Event in an area of intense international traffic with limited capacity for sanitary control or
environmental detection or decontamination.
IS THERE A SIGNIFICANT RISK OF INTERNATIONAL SPREAD?
Answer “yes” if you have answered “yes” to questions 6 or 7 above.

[¢

Is there a significant risk of international

V. Is there a significant risk of international travel or trade restrictions?
8. Have similar events in the past resulted in international restriction on trade and/or
travel?
9. Is the source suspected or known to be a food product, water or any other goods that might
be contaminated that has been exported/imported to/from other States?
10. Has the event occurred in association with an international gathering or in an area of
intense international tourism?
11. Has the event caused requests for more information by foreign officials or international
media?
IS THERE A SIGNIFICANT RISK OF INTERNATIONAL TRADE OR
TRAVEL RESTRICTIONS?
Answer “yes” if you have answered “yes” to questions 8, 9, 10 or 11 above.

Risk of international

States Parties that answer “yes” to the question whether the event meets any two of the four criteria
(I1-1V) above, shall notify WHO under Article 6 of the International Health Regulations.
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ANNEX 4

TECHNICAL REQUIREMENTS PERTAINING TO CONVEYANCES AND
CONVEYANCE OPERATORS

Section A Conveyance operators

1. Conveyance operators shall prepare for, as appropriate, and facilitate:
(@) inspections of the cargo, containers and conveyance;
(b)  medical examinations of persons on board;

(c) application of other health measures under these Regulations, including on board as well
as during embarkation and disembarkation; and

(d)  provision of relevant public health information requested by the State Party.

2. Conveyance operators shall provide to the competent authority a valid Ship Sanitation Control
Exemption Certificate or a Ship Sanitation Control Certificate or a Ship Declaration of Health, or the
Health Part of an Aircraft General Declaration, as required under these Regulations.

Section B Conveyances

1. Control measures applied to baggage, cargo, containers, conveyances and goods under these
Regulations shall be carried out so as to avoid as far as possible injury or discomfort to persons or
damage to the baggage, cargo, containers, conveyances and goods. Whenever possible and appropriate,
control measures shall be applied when the conveyance and holds are empty.

2. States Parties shall indicate in writing the measures applied to cargo, containers or conveyances,
the parts treated, the methods employed, and the reasons for their application. This information shall be
provided in writing to the person in charge of an aircraft and, in case of a ship, on the Ship Sanitation
Control Certificate. For other cargo, containers or conveyances, States Parties shall issue such
information in writing to consignors, consignees, carriers, the person in charge of the conveyance or
their respective agents.
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ANNEX 5

SPECIFIC MEASURES FOR VECTOR-BORNE DISEASES

1. WHO shall publish, on a regular basis, a list of areas where disinsection or other vector control
measures are recommended for conveyances arriving from these areas. Determination of such areas shall
be made pursuant to the procedures regarding temporary or standing recommendations, as appropriate.

2. Every conveyance leaving a point of entry situated in an area where vector control is
recommended should be disinsected and kept free of vectors. When there are methods and materials
advised by the Organization for these procedures, these should be employed. The presence of vectors
on board conveyances and the control measures used to eradicate them shall be included:

(@ inthe case of aircraft, in the Health Part of the Aircraft General Declaration, unless this
part of the Declaration is waived by the competent authority at the airport of arrival,

(b) in the case of ships, on the Ship Sanitation Control Certificates; and

(c) inthe case of other conveyances, on a written proof of treatment issued to the consignor,
consignee, carrier, the person in charge of the conveyance or their agent, respectively.

3. States Parties should accept disinsecting, deratting and other control measures for conveyances
applied by other States if methods and materials advised by the Organization have been applied.

4, States Parties shall establish programmes to control vectors that may transport an infectious agent
that constitutes a public health risk to a minimum distance of 400 metres from those areas of point of
entry facilities that are used for operations involving travellers, conveyances, containers, cargo and
postal parcels, with extension of the minimum distance if vectors with a greater range are present.

5. If a follow-up inspection is required to determine the success of the vector control measures
applied, the competent authorities for the next known port or airport of call with a capacity to make such
an inspection shall be informed of this requirement in advance by the competent authority advising such
follow-up. In the case of ships, this shall be noted on the Ship Sanitation Control Certificate.

6. A conveyance may be regarded as suspect and should be inspected for vectors and reservoirs if:

(@ it has a possible case of vector-borne disease on board:;

(b) apossible case of vector-borne disease has occurred on board during an international
voyage; or

(c) it has left an affected area within a period of time where on-board vectors could still carry
disease.

7. A State Party should not prohibit the landing of an aircraft or berthing of a ship in its territory if
the control measures provided for in paragraph 3 of this Annex or otherwise recommended by the
Organization are applied. However, aircraft or ships coming from an affected area may be required to
land at airports or divert to another port specified by the State Party for that purpose.

8. A State Party may apply vector control measures to a conveyance arriving from an area affected
by a vector-borne disease if the vectors for the foregoing disease are present in its territory.
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ANNEX 6
VACCINATION, PROPHYLAXIS AND RELATED CERTIFICATES

1. Vaccines or other prophylaxis specified in Annex 7 or recommended under these Regulations
shall be of suitable quality; those vaccines and prophylaxis designated by WHO shall be subject to its
approval. Upon request, the State Party shall provide to WHO appropriate evidence of the suitability of
vaccines and prophylaxis administered within its territory under these Regulations.

2. Persons undergoing vaccination or other prophylaxis under these Regulations shall be provided
with an international certificate of vaccination or prophylaxis (hereinafter the “certificate™) in the form
specified in this Annex. No departure shall be made from the model of the certificate specified in this
Annex.

3. Certificates under this Annex are valid only if the vaccine or prophylaxis used has been approved
by WHO.

4. Certificates under this Annex issued in non-digital format must be signed by the clinician, who
shall be a medical practitioner or other authorized health worker supervising the administration of the
vaccine or prophylaxis. Such certificates must also bear the official stamp of the administering centre;
however, this shall not be an accepted substitute for the signature. Regardless of the format in which
they have been issued, certificates must bear the name of the clinician supervising the administration of
the vaccine or prophylaxis, or of the relevant authority responsible for issuing the certificate or
overseeing the administering centre.

5. Certificates shall be fully completed in English or in French. They may also be completed in
another language, in addition to either English or French.

6. Any amendment of this certificate, or erasure, or failure to complete any part of it, may render it
invalid.

7. Certificates are individual and shall in no circumstances be used collectively. Separate certificates
shall be issued for children.

8. For certificates under this Annex issued in non-digital format, a parent or guardian shall sign the
certificate when the child is unable to write. A person who is unable to sign shall indicate in the usual
manner by the person’s mark and the indication by another that this is the mark of the person concerned,
which shall be considered their signature. With respect to persons with a guardian, the guardian shall
sign the certificate on their behalf.

9. If the supervising clinician is of the opinion that the vaccination or prophylaxis is contraindicated
on medical grounds, the supervising clinician shall provide the person with reasons, written in English
or French, and where appropriate in another language in addition to English or French, underlying that
opinion, which the competent authorities on arrival should take into account. The supervising clinician
and competent authorities shall inform such persons of any risk associated with non-vaccination and
with the non-use of prophylaxis in accordance with paragraph 4 of Article 23.
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10.  An equivalent document issued by the Armed Forces to an active member of those Forces shall
be accepted in lieu of an international certificate in the form shown in this Annex if:

(@ itembodies medical information substantially the same as that required by such a form;
and

(b) it contains a statement in English or in French and where appropriate in another language
in addition to English or French recording the nature and date of the vaccination or prophylaxis
and indicating that it is issued in accordance with this paragraph.
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MODEL INTERNATIONAL CERTIFICATE OF VACCINATION OR

PROPHYLAXIS
This is to certify that [name] .......ccccoevveiiicvnennn, , date of birth .................. 1) QT ,
nationality ........cccceevveeveeciiininens , hational identification document, if applicable ........c...cccccevvennen.
whose signature Follows® ... .. ..., , or, if applicable:

name of the parent or guardian ...................cocooiiiiiiiin.

signature of the parent or guardian® .......................ccooeeiiiiii

has on the date indicated been vaccinated or received prophylaxis against:
(name of disease or CONAItION) ........c.vuivriiiiiri it eaeaeas

in accordance with the International Health Regulations.

Name of supervising clinician, or

Vaccine or relevant authority responsible for Slgnatu_re_: of Manufacturer a"d batch | Certificate val!d Official stamp of
; Date - . e supervising No. of vaccine or from ....... until e "
prophylaxis issuing this certificate, or for ) . administering centre
clinician prophylaxis | .

overseeing the administering centre

1

This certificate is valid only if the vaccine or prophylaxis used has been approved by the World
Health Organization.

This certificate in non-digital format must be signed by the clinician, who shall be a medical
practitioner or other authorized health worker supervising the administration of the vaccine or
prophylaxis. The certificate must also bear the official stamp of the administering centre; however, this
shall not be an accepted substitute for the signature. Regardless of the format in which this certificate
has been issued, it must bear the name of the clinician supervising the administration of the vaccine or
prophylaxis, or of the relevant authority responsible for issuing the certificate or overseeing the
administering centre.

Any amendment of this certificate, or erasure, or failure to complete any part of it, may render it
invalid.

The validity of this certificate shall extend until the date indicated for the particular vaccination
or prophylaxis. The certificate shall be fully completed in English or in French. The certificate may also
be completed in another language on the same document, in addition to either English or French.

1 Only applies to certificates issued in non-digital format.
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ANNEX 7

REQUIREMENTS CONCERNING VACCINATION OR PROPHYLAXIS FOR
SPECIFIC DISEASES!

1. In addition to any recommendation concerning vaccination or prophylaxis, the following diseases
are those specifically designated under these Regulations for which proof of vaccination or prophylaxis
may be required for travellers as a condition of entry to a State Party:

Vaccination against yellow fever.
2. Recommendations and requirements for vaccination against yellow fever:

(@  For the purpose of this Annex:

(i)  theincubation period of yellow fever is six days;

(i)  yellow fever vaccines approved by WHO provide protection against infection starting
10 days following the administration of the vaccine;

(iii)  this protection continues for the life of the person vaccinated; and

(iv) the validity of a certificate of vaccination against yellow fever shall extend for the
life of the person vaccinated, beginning 10 days after the date of vaccination.

(b)  Vaccination against yellow fever may be required of any traveller leaving an area where
the Organization has determined that a risk of yellow fever transmission is present.

(c) If atraveller is in possession of a certificate of vaccination against yellow fever which is
not yet valid, the traveller may be permitted to depart, but the provisions of paragraph 2(h) of this
Annex may be applied on arrival.

(d) Atraveller in possession of a valid certificate of vaccination against yellow fever shall not
be treated as suspect, even if coming from an area where the Organization has determined that a
risk of yellow fever transmission is present.

(e) Inaccordance with paragraph 1 of Annex 6 the yellow fever vaccine used must be approved
by the Organization.

(f)  States Parties shall designate specific yellow fever vaccination centres within their
territories in order to ensure the quality and safety of the procedures and materials employed.

(g) Every person employed at a point of entry in an area where the Organization has determined
that a risk of yellow fever transmission is present, and every member of the crew of a conveyance
using any such point of entry, shall be in possession of a valid certificate of vaccination against
yellow fever.

1 Amended by the Sixty-seventh World Health Assembly as to subparagraphs (iii) and (iv) of Section 2(a) in resolution
WHAG67.13, 24 May 2014. This amendment entered into force for all IHR (2005) States Parties as of 11 July 2016.
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(h) A State Party, in whose territory vectors of yellow fever are present, may require a traveller
from an area where the Organization has determined that a risk of yellow fever transmission is
present, who is unable to produce a valid certificate of vaccination against yellow fever, to be
quarantined until the certificate becomes valid, or until a period of not more than six days,
reckoned from the date of last possible exposure to infection, has elapsed, whichever occurs first.

(i)  Travellers who possess an exemption from yellow fever vaccination, signed by an
authorized medical officer or an authorized health worker, may nevertheless be allowed entry,
subject to the provisions of the foregoing paragraph of this Annex and to being provided with
information regarding protection from yellow fever vectors. Should the travellers not be
quarantined, they may be required to report any feverish or other symptoms to the competent
authority and be placed under surveillance.
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ANNEX 8
MODEL OF SHIP DECLARATION OF HEALTH

To be completed and submitted to the competent authorities by the masters of ships arriving from foreign ports.

Submitted at the port of ............coooiiiiiiiii Date ............
Name of ship or inland navigation vessel ....................... Registration/IMO No ................. arriving from .......... sailing to .........c.....
(Nationality) (Flag of vessel) ......c.ovuiuiiniiiiiieiieiienieene IMASEET"S NAITIE ...ttt ettt ettt s et eae e s sessesesseseereees

Gross tonnage (ship) .................

Tonnage (inland navigation vessel) .....................

Valid Sanitation Control Exemption/Control Certificate carried on board? Yes ........... No.........Issuedat ...............date ..............
Re-inspection required? Yes ....... No.......

Has ship/vessel visited an affected area identified by the World Health Organization? Yes ..... No .....

Port and date of visit ................

List ports of call from commencement of voyage with dates of departure, or within past thirty days, whichever is shorter:

Upon request of the competent authority at the port of arrival, list crew members, passengers or other persons who have joined
ship/vessel since international voyage began or within past thirty days, whichever is shorter, including all ports/countries visited in
this period (add additional names to the attached schedule):

(DNAME ..o joined from: (1) .......oooeviiiininnan. )3
(Q)NAME ... joined from: (1) ...oevveniniiiicecd(@) e (B) e
GYNaME ... joined from: (1) .........cooiiiniin. (2) i d(B) e
Number of crew members on board ............ Number of passengers on board ................

Health questions

(1) Has any person died on board during the voyage otherwise than as a result of accident? Yes .... No ..... If yes, state
particulars in attached schedule. Total no. of deaths ..........
(2) Is there on board or has there been during the international voyage any case of disease which you suspect to be of an

infectious nature? Yes ........ No ........ If yes, state particulars in attached schedule.

(3) Has the total number of ill passengers during the voyage been greater than normal/expected? Yes .... No ..... How many
ill persons? ..........

(4) Isthere any ill person on board now? Yes ........ No ........ If yes, state particulars in attached schedule.

(5) Was a medical practitioner consulted? Yes ....... No ...... If yes, state particulars of medical treatment or advice provided
in attached schedule.

(6) Are you aware of any condition on board which may lead to infection or spread of disease? Yes........ No........ If yes,

state particulars in attached schedule.
(7) Has any sanitary measure (e.g. quarantine, isolation, disinfection or decontamination) been applied on board? Yes.......
No...... If yes, specify type, Place and datE .........ccecieuirieieieieieieeee ettt ss e et bbb bbb b ane s
(8) Have any stowaways been found on board? Yes ....... No ...... If yes, where did they join the ship (if known)?

(9) Isthere a sick animal or pet on board? Yes ......... No ........

Note: In the absence of a surgeon, the master should regard the following symptoms as grounds for suspecting the existence of
a disease of an infectious nature:
(@) fever, persisting for several days or accompanied by (i) prostration; (ii) decreased consciousness; (iii) glandular
swelling; (iv) jaundice; (v) cough or shortness of breath; (vi) unusual bleeding; or (vii) paralysis.
(b) with or without fever: (i) any acute skin rash or eruption; (ii) severe vomiting (other than sea sickness);
(iii) severe diarrhoea; or (iv) recurrent convulsions.

I hereby declare that the particulars and answers to the questions given in this Declaration of Health (including the schedule)
are true and correct to the best of my knowledge and belief.

Ship’s Surgeon (if carried)
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ATTACHMENT TO MODEL OF SHIP DECLARATION OF HEALTH

Name

Class or
rating

Age

Sex

Nationality

Port, date joined
ship/vessel

Nature of
illness

Date of onset
of symptoms

Reported to
aport
medical
officer?

Disposal of
caset

Drugs,
medicinesor
other
treatment
given to
patient

Comments

! State: (1) whether the person recovered, is still ill or died; and (2) whether the person is still on board, was
evacuated (including the name of the port or airport), or was buried at sea.
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ANNEX 9

THIS DOCUMENT IS PART OF THE AIRCRAFT GENERAL DECLARATION,
PROMULGATED BY THE INTERNATIONAL CIVIL AVIATION ORGANIZATION

HEALTH PART OF THE AIRCRAFT GENERAL DECLARATION!

Declaration of Health

Name and seat number or function of persons on board with illnesses other than airsickness or
the effects of accidents, who may be suffering from a communicable disease (a fever — temperature
38°C/100 °F or greater — associated with one or more of the following signs or symptoms, e.g.
appearing obviously unwell; persistent coughing; impaired breathing; persistent diarrhoea; persistent
vomiting; skin rash; bruising or bleeding without previous injury; or confusion of recent onset,
increases the likelihood that the person is suffering a communicable disease) as well as such cases of
illness disembarked dUring a Previous STOP.........ouiiitininiiie e

Details of each disinsecting or sanitary treatment (place, date, time, method) during the flight. If
no disinsecting has been carried out during the flight, give details of most recent disinsecting

Signature, if required, with time and date

Crew member concerned

! This version of the Aircraft General Declaration entered into force on 15 July 2007. The full document may be
obtained from the website of the International Civil Aviation Organization at http://www.icao.int.
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MEPOZX I - OPIXMOI, XKOIIOX KAI IIEAIO EOPAPMOTI'HX, BAYXIKEYX APXEY KAI
APMOAIEZ APXEX

Apbpo 1 — Opiouol

1. I"a Tovg oxomovg Tov AteBvoig Yyetovoutkov Kavoviopov (tov epeéng Oa koieiton
‘AYK’ 1 ‘Kavoviopog’):

Me 10v Opo ‘mpocoPAnfeic’ Bo voovvior mPOCOMO, OMOCKEVLES, (OPTia,
EUTOPEVLATOKIPDOTIO, UETOPOPIKE LEGH, EUTOPEVUATA, TAYLOPOUIKE TOKETO 1] AVOPDOTIVEG
copol mov £yovv poAvvoei 1| pracBel, 1 eEpovv TNyEC AolpnmEng 1 OAvvoNg, £T6L MGTE Va,
kaBiotavion kivovvog dnuodciag vyeiog.

Me tov 0po ‘mpocPAindeica meployn’ Oa voeitan pio yemypagiky meptoyn, 0K yio
v onoia o [Taykoopog Opyaviopog Yyeiag €xel GUGTNGEL LETPO COUPMVOL LLE TOV TOPOVTO
Kavoviopo,

Me tov 6po ‘aepookapog’ Bo voeital va aepooKAPOg Tov eKTEAEl Eva O1E0VEG
OpooLOY1O0,

Me 1oV 6po ‘agpodpouto’ Ba voeitot 0mo1o0MmoTe aePOOPOULO OTOV APIKVOLVTOL 1)
avoympoHv debveic TNoels,

Me tov 6po ‘apiEN’ evog petaopikov pésov Ba voeitar:

(o) OTNV TEPIMTOOT VOGS TOVIOTOPOV TAOIOV, 0 KATATAOVG N 1 ayKLvpofOAnom

6TOV TPOKAHOPIoUEVO TOUEN EVOG AMULOVIOD,

B) oTNV TEPITTOON VOGS 0EPOTKAPOVS, 1) APIEN GE Eval AepodPOULO,

(y) OTNV TEPITTOOT €VOC OKAPOVS ECMTEPIKNG VOLCUWTAOIOG O  O1EBVEC

OpPOLOAOY10, O KATATAOVG GE £Vo. oMpeio €1GOJ0V,

(0) TNV TEPIMTOON €VOG TPEVOL 1 001KOD OYNUATOG, 1 APEN o€ €va onpeio

£10600v,

Me tov 6po ‘amookevég’ Bo voouvTol To TPOCSOTIKE avTikeipeva vog Taidum,

Me tov 6po ‘@optio’ Bo voohvtal EUTOPEVUATO LETAPEPOUEVO EML LETAPOPIKOV
HEoov 1 eVtOg eumopevLOTOKIP®TIOL,

Me tov 6po ‘vmevBuvn apyn’ Ba voeitar kdBe apyn mov eivor appodaL Yo TNV
VAOTOINOT Kol EQOPUOYN TOV HETPOV ONUOCLHG VLYEIOG COUQ®VO UE TOV TOpOVTO

Kavoviopo,
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Me tov 6po “epmopevpatokifmtio’ Oa voeitan Eva £100¢ LETAPOPIKOL EEOTAIGLOV:

(o) UOVILOL TUTTOL KOl GUVEMMG EMOPKAOG avOekTikod ®ote vo kabiototon

KOTAAANAO Yo eTavaiapBavopevn ypnon,

B) E101KA GYESACUEVOL DOTE VO SIEVKOAVVEL TN LETOPOPE EUTOPEVUATOV LE

£vay 1 TEPIGCOTEPOVG TPOTOVS LETAPOPAS, YWOPIG EVOLAUEST] ETOVOPOPTMOOT,

(v) eEOMMGUEVOD e UNYOVIGLOVG IOV EMITPEMOVY TOV EVKOAO YEPIGUO TOV,

1010UTEPA TN LETAPOPA TOV OO TOV £VOL GTOV GAAO TPOTO PETAPOPEG, Ko

) E101KA OYEOIGLEVOL MOTE VOl VAL EDKOAO VO YELUGEL KOl VO AOELACEL.

Me tov 6po “Yydpog PopTOGE®S epmopevoTokiBotiov’ Ba vosital Evag TOmog 1| pia
€YKOTAGTOON OV TPOOPILETaL E0IKA Y10 EUTOPEVUATOKIPDTIOL TTOV YPTCLLOTOIOVVTIOL GE
otebvn petaxivnon,

Me 1ov 6po ‘pwéivvon’ Ba vogitar 1 Topovsio LOAVGHOTIKOD 1) TOEIKOV TopdyovTa
N LAIKOU OTNV EMPAVELD TOV COUATOG avBpdmov 1 {dov, £vTdg N el TPOIOVTOC TOL £)EL
TOPOCKEVAGTEL Y10 KOTOVAAWDOT 1) €L AAADV AYLY®OV AVTIKEWEVOV, GOUTEPIAAUPAVOLEVOV
TOV LETOPOPIKDOV LEGMV, TOV UTOPEL VO 0moTELEL Kivouvo dnudctog vyeiag.

Me 10V 0po ‘petagopikd péso’ Bo voeitar va aegpookdpog, mAoio, Tpévo, 0dkd
OyMua M GALO HEGO PETOPOPAS GE d1eBVEG dpopordyto,

Me 10V 0p0 ‘QOopEng EKUETAAAEVONG LETAPOPIKOL PEGOL’ Ba voeitat £vo PLGIKO 1|
VOLKO TTPOCMOTO oL £ivort vTeLBVVO Yo Eva LETAPOPIKO HECO, T O AVTITPOGMOTOG TOV,

Me tov 6po ‘mAnpopa’ Bo voovvion Tpdcsmna mov emPaivovy ce £vo LETAPOPIKO
péco, ta omoia dev gtvar emPdreg,

Me 1ov 6po ‘amopdAvvon/amopiacn’ Ba vogitor pio dtadikacio HEC® NG OTOiog
Aappavovrar pétpa dnuoctog vysiog v v eEGAEYN €vOG HOALGUOTIKOD 1] TOEIKOV
TopayovTa N VAIKOD 6TV ETQAVELN TOV COMOTOG avOpdmov 1 {dov, evtOg 1 £nl TPOTOVTOC
OV &Y€l MOPUCKEVOCTEL Yl KOTOVAA®GON 1M &nl GAAOV  QYuYOV  OVTIKEWEVOV,
GUUTEPIAOUPAVOUEVOV LETAPOPIKMV HECMV, TOL UTOPel vo amotedel KivOLvo ONUOCLOG
vyelag,

Me tov 6po ‘avaydpnon’ Ba voeitor, Yoo TPOCMOTO, OTOCKEVEG, EUTOPEVUATA,
LETAPOPIKE HESO 1 EUTOPEVLATA, 1] TPAEN TG AVAYDPNONG O Eva £30(POG,

Me tov 6po ‘pvoxtovia’ Ba voeitar 1 dtodikasio did TG omoiag Aapfdavovion pétpa
onuociag vyesiog yio tov Edeyyo 1 TV BavAaTmon TPOKTIKOV Tov glval Qopeic avOpdTivev
voomv kol BploKoviol G AmOGKELES, (POPTIO, EUTOPEVUATOKIPAOTIOL, HETOPOPIKE UECO,
EYKOTUOTAGELS, EUTOPEVILOTO KOL TOYLOPOUIKA TOKETO GTO ONUEID E16600V,

Me tov 6po ‘T'evikdg AtevBuvtic’ Ba voeitar o I'evikdg AtevBuvig Tov Taykocuiov
Opyaviopot Yyetog,

Me tov 6po ‘vdcoc’ Ba voeiton pio app®OTIO 1} 1WTPIKY KOTAGTOON, AveEapTNTMG
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TPOoEAEVONC 1 TNYNGS, TOL amotelel 1 Ba umopovioe vo TpokaAEésel onuovtikny PAAPN vy
TOVG avOpAOTOVG,

Me tov 6po ‘amoivpavon’ Ba voeiton n dadikacio 014 TG omoiag Aappdvovron
pétpa dnuoctag vyelag yio Tov EAeyyo 1 TV BavAatwon LOAVGUOTIKGOV TopayOdVIOV GTNV
EMPAVEID, TOV oMOUATOC avBpdmov 1 (Oov M &vtdg M eml AmOCKELOV, @OPTILV,
EUTOPEVUATOKIPOTIOV, UETOPOPIKOV UECH, EUTOPEVUATOV KOl TOYLIPOUIKDV TAKETMV
péom amevbeiog Exbeong oe yNUIKovS 1 PLOIKOVG TAPAYOVTEG,

Me tov 6po ‘amevtopmon’ Ba voeitor 1 dwadikacio did g omoiog Aappdvovton
pétpa. omuootag vyelag yoo tov €heyyo M v Bavdrtmon eviopwov mov sivor Qopeig
avOpOTIVEOV VOG®V ToL PpicKOVIOL GE OTOGKEVEC, EUTOPEVUATO, EUTOPEVUOTOKIPOTLIA,
UETOPOPIKE LEGA, EUTOPEVLOTA KO TOUYVOPOUIKE TOKETO,

Me tov 6po ‘mepiototikd’ Bo voeitor n ekONA®ST pioag vOsou 1 evOg GLUPBAVTOS TOV
onuovpyet mboavotnta vocov,

Me tov 6po ‘ehevBepokovavia’ Ba voeital 1 adsto og Eva mAoio va e16EADEL o€ Eva
Mpévi, mpoPei oe emBipaon 1 amoPfifacn, ekpoOpT®oN N POPTOGN EOPTIOL 1| EPOdIWV N
doela o€ va 0EPOCKAPOGC, LETA TNV TPOTYEI®OT) ToV, Vo mpofel o€ emiPifaocn 1 amofifaocn,
EKPOPTOON 1 POPTOGT POPTIOL 1 POV KoL 1] AOELD GE EVOL OYNLLOL YEPCOLWOV LETOPOPDV,
petd v aei&n tov, va tpoPet o emiPifaocn N arofifacn, ekpoptwon 1 POHPT®OT POPTiOL
N €podimv,

Me tov  Opo  ‘gumopedpota’  Ba  voouviow  EVOOUOTO  TPOIOVIA,
ocoumepiapfovopévev (OOV Kol eUTOV, TOL UETAPEPOVTOL GE O1eBVES dpopordYlo, Ko,
UETOED AAL®DV, ¥PNGILOTOIOVVTIOL GE LETAPOPIKE LETTL,

Me tov 6po “yepoaia SdPacn’ Oa voeitar va yepoaio onpeio €160d0v o€ Eva
Kpdtoc Mépoc, cvumepiiapfavopévon evog T€To10v onpeiov mov ypnoitonoteital omd
001KA OYNOTO Kot TPEVOL,

Me tov 0po ‘Oymua yepoaiog petapopds’ Ba vogiton Eva punyovokivnto HeETapoptkod
péco yio yepooio peTa@opd oe O1EBvEG OpopoAOY0, GLUTEPILAUPOVOUEVOV TPEVMV,
AEMPOPEIDV, POPTNYDOV KOl UTOKIVATAOV,

Me tov 6po ‘pétpo dnuoctag vyeiag’ Bo voodvatl d1adtKacies Tov epapprolovot yio
Vo EUTOOIGOVV TNV €EAMAMOT VOOWV 1 HOADVOEMV €va HETPO ONUOCLOG VYEING Oev
nepthapPdvel pETpa eTPOANG VOUWOV 1 aoPaAEiog,

Me tov 0po ‘mpoécwmo mov vooel’ Ba voeitan éva GTOHO OV VTOEEPEL 1| EYEL
pooPAndel and pio copatikn acévela mov icwg dnpovpyel kivovvo dnpoctag vyeiag,

Me tov 6po ‘Aoipwén’ Ba voeitor n €16000¢ Ko ovATTUEN 1) TOAALOTANGLUGLOG EVOG
HLOAVGLOTIKOD Tapdyovto, 6To cmpa avlpormv kot {(dwv, mov iomg omoteAel kivovvo

onuocog vyeiog,
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Me tov 6po ‘embBempnon’ Oa voeiton 1 e€taon, and v appodia apyn n ved TV
EMTNPNON NG, YDOPWOV, OTOCKEVAV, EUTOPELUATOKIPOTIOV, HETAPOPIKOV HECOV,
EYKOTAOTAGEMY, EUTOPEVUATOV 1 TOYVOIPOLUKDV TOKETMV, GLUTEPIAAUPAVOUEVOV TOV
OYETIKOV GTOLEIDV KOl EYYPAP®V, TPOKEUEVOL VAL TPOGOIOPIOTEL €4V LITAPYEL KivOLVOG
onuocog vyeiog,

Me tov 6po ‘Oebvig petokivnon’ Ba vogitoar 11 Kivnom TPOcHTOV, ATOGKELOV,
QOPTIOYV, EUTOPEVLATOKIPOTIOV, HETAPOPIKMOV HECHOV, EUTOPEVUATOV 1 TAUYLOPOUIKOV
TAKETOV 016 HEcoV £vAg 01eBvovg cuVOpPOL, GuuTEPIAAUBOVOIEVOL TOV d1eBVOoVg epmopiov,

Me tov 6po “01e0vég dpoporoylo’ Ba voeitat:

(o) OTNV TEPIMTMOOT EVOC LETAPOPIKOV LUEGOL, pia petakivnon petald onueiov

€10000V ot £04PN TEPIGGOTEPWV TOVL €vOG Kpdtovg, M o petaxivnon petald

onpelov €16680v 6to £60p0c 1 o €0dpn Tov Wiov Kpdtovg, dv to petapopikd
€GO €yl EMAPEG e TO €004p0G omolovdnTote dAlov Kpdtovg oty dtdpkelo Tov

Ta&10100 TOV, AALL HOVOV OGOV aPOPE QVTES TIG ETUPECS,

B) oTNV TEPIMTOON EVOS TAEOIDTY, va Ta&idl Tov TepAapPaverl Ty £16000 6TO

£00a.pog evoc Kpdrtovg dAiov amd to £0apog Tov Kpdtovg 610 0moio 0 Ta&tdidng

Eexvd to ta&ion,

Me tov 0po ‘oxyAnpds’ Ba vositor mBovDS TPOKAADY dVoEOPIN MG ATOTEAEGLLO
OTEVIG N TPOCMOTIKNG ETAPNG 1| E€ETAONC,

Me tov 6po ‘mapeppoticog’ o voeitar 1 OdTpnon 1 EVIOUN TOL OEPUOTOG 1 N
gloaymyn evog opyavov 1 EEvov LAKOD 610 copa 1) 1 eEETAOT P0G COUOTIKNG KOIAOTNTOG,.
["a Tovg oromovg Tov Tapovioc Kavoviopot, n watpik| e€étaon tTov OTov, TG LHTNG Kot
TOV GTOUATOG, 1| LETPNON TNG OeproKpaGiog e TV YPNOT OTIKOV, GTOLATIKOV 1 SEPUATIKOV
Oepuopétpov, N M Oepukn omewovion, N wWIpkn e&étacm, 1 aKpoOacT, N eEMTEPIKN
yniaenon, n Pubookdnnon, 1 eEmtepikn ANyn SEYUATOV 0VPWV, KOTPAVOV 1| GLELOVL, 1|
eEWTEPIKN LETPMOT TNG TTESNC TOV AUATOC, KOl TO NAEKTpOKOPIIOYpAPn e Ba Bempovvton
®¢ Un TopepPotiKd,

Me tov 6po ‘amopdvoon’ Ba voeitor o dlaywpiopos appOOTO®V 1 HOAVCUEVEOV
atop®V 1 TPOCPANBEVIOV OMOCKEVADV, EUTOPELVHOTOKIPOTIOV, HETAPOPIKOV LECHV,
EUTOPEVLLATOV 1] TOYVOPOLUKDY TOKET®V 0T AAAOVG LE TETO10 TPOTO TOV VoL EUTodileTan N
eEdmloon Aoipméng 1 poOAvVVONG,

Me 1tov 6po ‘wutpikn e€€taon’ Ba voeiton 1 TPOKATAPKTIKY 0EOAOYNON €VOG
TPOCOTOV Ao Vv €E0VGIO00TNUEVO ETAYYEALATIO TOV YDPOL TNG LYEIOG 1| A0 TPOGMOTO
oL TEAEL VIO TNV AUEST ETTHPNON TNG APUOSIOG APYNGS, TPOKEUEVOL VO, TPOGOIOPICTEL 1
KATAOTOON TNG LYEING 0VTOD TOL TPOCSHOTOL Kol 0 EVOEXOUEVOG KivOuvog dnNUoctag vyeiog

oL amotelel Yid dAAOVC, Ko Lopel v TEPILAUPAVEL TOV EAEYYO VYEIOVOLUK®V EYYPAPOV
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kobmg kol copatikn eEétoon OTaV aVTO  OKoMoAoyeitol amd TIG GLVONKES TNG
GLYKEKPLUEVTG TTEPITTMOONG,

Me tov 6po «eBvikn apyn AYK» voeitar ) ovidtnta mov £xel opiotel 1 cuotabel amd
TO KPATOG HEPOG 0 €OVIKO €MIMESO YO TOV GUVTOVIGHO NG €PAPUOYNSG TOL TOPOHVTOG
KOVOVIGLOU EVTOC TNG O1KO0J0G {0 TOV KPATOVS LEPOVC,

Me tov o0po ‘EBvikn; Kevipikny Ymmpeoia AYK’ Oa voeitor to €Bvikd kévrpo,
kaBoprlopevo and kdbe Kpdatog Mépog, mov Oa eival TposPicio avl maoo oTiyun yuo
emwovovia pe to Xnueia Avagopdag AYK tov Iaykoopuiov Opyavicpov Yyeiog coppava
pe tov mwopovia Kavoviouo,

Me tov 6po ‘Opyavicpdg 1 ITIOY’ Ba voeitar o [Maykdopog Opyaviopog Yyeiag,
Me tov 0po «KOTAoTOON EKTOKTNG OvAYKNG AOY® Tovonpiagy voeiton d1iefvoig eupéletog
KATAOTOON £KTOKTNG OVAYKNG Yo TN ONudcia vyeia, 1 oroio TPOoKaAEital amd PHETOSOTIKT
vOGO Kot

(1) €xel evpeio yeoypapikn eEATA®ON N €VEXEL VYNAO KivOLVO Vo TOPOVCIAGEL

gvpeia YEOYPOPIKY] £ATAMOT 0 TOAAATAG KPATN KOl EVTOG OLTMV KO

(1) vepPaivel, 1 evéxel LYNAO Kivovvo va vepPet, TV kavOTHTO AVTIOPOOTG TOV

CLOTNUATOV VYElNG oTa €V AdY® KPATN Kot

(ii1) mpokaAel 1 evéyel LYNAS KIVOLVO VO TPOKAAEGEL GNUOVTIKEG KOWVMOVIKES KOUT

OIKOVOUIKEG dtoTapoyéc, ovumeptapfPavopévne g owtdpaéng tov oebvav

HUETOKIVICEWMV Kol TOL 01E0volg gpmopiov Kot

(iv) amoutel toyeio, 10OTIUN KOl €VIGYLUEVN oLVTOVIGUEVY Olebvr Opdom, e

TPOGEYYIGEIS TOL APOPOVV TO GUVOAO TNG ONUOCLHG O101KNONG KOl TO GUVOAO TNG

Kowaviag,

O 6pog ‘uéviun dtopovny’ Ba £xel v vvola mov tpocdlopiletal oto €Bvikd dikono
oV gvolapepopevov Kpdtovg Mépoug,

Me 10V Opo ‘mpocomKA Oedopéva’ Ba vOOUVTOl OMOEGONTOTE TANPOPOPIES
GLVOEOEVES LLE VO OVAYVAOPIGUEVO 1] OVAYVOPIGIIO PUGIKO TPOGMTO,

Me tov 6po ‘onpeio 16660V’ Ba voeitar Eva Tépacpa yio Ty d1edvn €icodo 1 ££060
ToIOTOV, OTOCKEL®V, QEOPTIOV, EUTOPELHOTOKIPOTIOV, UETAPOPIKOV  UECOV,
EUTOPEVHATOV KOl TOYLOPOUK®V TOKETOV ONMOC KOl LANPECIES KO YDPOLS TOL TOVG
TAPEXOVV LINPEGIEG KATA TNV €16000 1 ££000 TOVG,

Me tov 6po ‘Apavt’ Ba voeitat éva Baddooto Apdvi 1 £va e6mTEPTKO VOATIVO GO
Omov Aol 6€ d1EBVEG dPOOAOYLO KOTATAEOLV 1) ATOTAEOLV,

Me tov 0po ‘Ttoyvopopukd mokéto’ Bo voeitar éva aviikeipevo 1 MOKETO e
oevbuvon  TOPOANTTN OV  HETOPEPETAL OlEBVMG Omd  TaYLOPOMKEG VINPECiES M|

TO(VUETOPOPEQ,
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Me tov 6po ‘emeiyov mepiotatikd dnuoctog vyeiag debBvovg epPéretag’ Ba voeiton
éva EKTAKTO TEPLETATIKO TOV TPpoodtopiletal, OTmg mpoPArénetar otov mapdvia Kavoviouo,

(1) 0Tl amotehel Kivovvo onuootag vyelag oe dAla Kpdatn péowm g diebvoig

eEdmhoong voowv, Kat

(i1) OTL EVOEYOUEVIS OTOLTEL GUVOVOGUEVT SIEBV OVTILETMTION),

Me tov 6po ‘vysiovouky] mopotipnon’ Oo voeitor m mopakoAovOnom NG
KOTAOTOONG TNG VYelag evog TaEldldTn OT0 TEPACUE TOL YPOVOL Y10 TOV GKOMO TOV
TPOGOOPIGHOD TOV KIVOUVOL HETAO0GNS VOGOV,

Me tov 6po ‘kivovvog dnuootag vyeiog’ o vogitan 1o eVOEXOUEVO EVOC TEPIGTATIKOD
mov {0m¢ emMpedcel apynTika v vyeio avBpomveov mAndvoudv, pe EUeacn o€
TMEPLOTOTIKO OV Umopel va eEamimbel dieBvadg 1 mov pmopel va amoteAéoel cofapd Ko
dueco kivovvo,

Me tov 6po ‘kapavtiva’ Ba voeitor o mePLopiopdg TV OPACTNPLOTHTOV KOUT O
Sywplopdg amd GALOVG VTOTTOV TPOGAOTM®Y TOL OEV VOGOV 1 LILOTTMV OTOCKELDV,
EUTOPEVLATOKIPOTIOV, HETOPOPIKOV HEGHOV N EUTOPEVUATOV KOTE TPOTO TETOO0 TOV VO
eumodiCetan n mbavn e€dmiwon Aoipwéng 1 LoéAvvong,

Ot 6pot ‘chotacn’ Kol ‘CUVICTOUEVOS B avVaPEPOVTAL GTIC TPOGMPIVEG 1 TAYIES
oLGTACELG TTOL £KO1dOVTAL 6TO TAAiGLO TOV TaPdVTOC Kavovicpov,

Me 10V Opo «oyeTikd mPoidvia VYN VOOLVIOL TO TPOIOVTO VYEINS TTOL
amoutoVVTOL Y10 TNV OVTILETOTION O1EBVOUG eUPEAELNG KATOOTACEMY EKTOKTNG AVAYKNG
GTOV TOUEN TNG OMNUOGLOG VYEING, CLUTEPIAOUPOVOUEVOV KATOCTAGEDV EKTAKTNG OVAYKNG
AOYy® mavonuiog, kot ta omoio pmopel va mepthappdvouv edppoka, epBoAla, doyvooTiKa
HEGQ, 10TPOTEXVOAOYIKE TPOIOVTA, TPOIOVTO EAEYYOV POPEMY, LEGO ATOLIKNG TPOCTAGING,
TPOIOVTA OMOAVUOVOTG, TPoidvta vrofondnong, avtidota, KLTTOPIKEG KOl YOVIOLOKEG
Bepameieg ko dALeC TEYVOLOYiES LYETNG,

Me tov 0po ‘vmodoy0’ Ba voeitan éva (mo, eutd N ovcia dmov cvvibwe (el Evag
LOAVGLOTIKOG TOPAYOVTAG KOL TOV 00TV 1) TapovGio LTopel va amotedel kKivouvo dnpoctog
vyetog,

Me 1ov 6po ‘001Kd Oynua’ Ba voegiton Eva Oynuo xepoaiog HETOPOPAES GAAO amd
TPEVO,

Me tov 6po ‘emiotnuovikég amodeiels’ Bo voodviat ototyeio mov mapéyovv Eva
eninedo anodeifemv Pacel TV Kablep®UEVOV Kal amodeKT®V HeBOO®V TG EMOTHUNG,

Me tov 6po ‘emoTUOVIKES apyES’ B voovvTal ot amodektol BepeAlddelg VOIOL Kot
aAnBeteg ¢ evoMG oL ival Yvmotol pEow TV HeBAdMV TG EMGTAUNG,

Me tov O6po ‘mhoio’ Ba voeitar €vo TOVIOTOPO OKAPOC 1| OKAPOS ECMTEPIKNG

vavouhoiog og 01e0vEG dpopordyo,
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Me tov 0po ‘mayla chotaon’ Ba voouvTon pn 0EGUEVTIKESG EIGTYNGELS TOV EKOIOEL O
[IOY yw ovykekpyuévovg cuveytllopevoug Kvovvovg dnpoctag vysiog cOUEOVE UE TO
ApBpo 16, oyetikd pe T0 KATAAANAQ PETPA ONUOCLOG VYELOG GLUVEXOVG N TTEPLOOIKNG
EPOPLOYNG TOV aaLTOVVTOL Y10 TNV TPOANYT 1 TOV TEPLoPIod G d1eBvovg eEamimaong
VOGmV Kot TNV gAaloTomoin o ¢ mapéupfoacns otny debvr petaxivnon,

Me 1ov 6po ‘emitnipnon’ Ba VOeiTal 1] GLGTNUATIKY GUVEXNS GLAAOYY, GCLGYETIGLOGC
Kol avaAvomn otoyeimv yio okomobg OMuoctlag vyelog Kot yioo TNV €ykaipn oadoon
VYELOVOUIK®Y  TANPOPOPIOV Y10, VYEWOVOUIKY] a&loAOYNoN Kol  OVTIHETOTION, KOTO
mEPInTOON,

Me tov 6po “Omontog’ Ba voouvtal eKeiva TOL TPOGMTA, Ol ATOCKEVES, TO POPTIQL, TO
EUTOPEVLATOKIPDOTIO, TOL LETOPOPIKE LEGTL, T EUTOPEVUOTO 1] TO TOYLOPOUKEL TOKETO TOV
Bewpeitar and éva Kpdtog Mépog 611 €yovv ektebel, 1 mbavdg extebel, oe kivovvo
onuocog vyeiog Kot 0Tt Bo LIropovoay Vo amoTEAEGOVV EVOEXOLEVT TN EEATAMONG VOGOV,

Me 10v Opo ‘mpocwpwviy ovotacn’ Oa voouvTol Un OECUEVTIKEG ELCYNOELS
eko1oueveg amod tov [IOY coppmva pe 1o ApOpo 15 yia epappoyn oe Bdon meploptopévon
YPOVIKA SOCTAUOTOS Y10 TNV OVIIUETOTICY GLYKEKPIUEVOL KIVOUVOV, MG OTOKPIOT CE
enetyov meplotatikd omuocilag vyelag oebvovg euPéretoc, vy v mTpoOAnym 1 TOV
TEPLOPIGHO NG d1eBvVoVS eE£AmAmong vOGoL Kot TNV ehayloTomoinon g TapéuPacns otnv
otebvn petaxivnon,

O 6po¢ ‘mposmpv| dtapovn’ Exel TV Evvola Tov Tpocolopiletal oto eBvikd dikato
oV gvolapepopevov Kpdtovg Mépoug,

Me tov 0po ‘Ta&ididmg’ Ba voeital éva puoIKO TPAOGMTO TOL OVOAAUPAVEL Eva
Oebvég dpopordyio,

Me tov 0po ‘popéag’ Ba voeitatl éva €vtopo 1| GAAo (Mo mov cVVNOMC HETAPEPEL
évav polvopatikd mapdyovio mov amotelel kKivovvo dnpuoctag vyeiag,

Me 1oV 6po ‘emainbevon’ Ba voeiton n mapoyn TAnpopopidv and Evo Kpdtoc Mépog
oto [IOY emPePfardvovtag v KotdoTaon VOGS TEPIGTATIKOD EVIOS TOV £APOLS 1) TOV
€000V avtob Tov Kpdtovg Mépoug,

Me tov 6po ‘Enpueio Avagopiac AYK tov [TOY’ Ba voeitor 1 povéda evtog tov [TIOY
mov Ba eivoar mpooPdoiun avd maco otiyp] Yoo emkowvovio pe v EBvikn Kevrpum
Ynnpeoia AYK.

2. Extég amd 6mov mpocdiopiletor SopopeTikd 1 To vONUo, TOL KEWEVOL oot
SlpopeTikn epunveio, n avaeopd otov mapdvta Kavovioud 0o mepilopPdvel kot to

TOPOPTILLATA TOL.



1993

ApBpo 2 — Xkonog ko [leoio Epopuoyng

O okomdg ka1 To mMedI0 €PUPUOYNS TOL TOPOVTOG KOVOVIGHOU &lvar M wpdAnym, M
TPOETOIUAGIN, 1 TPOCTOCIO, O EAEYYOG KOl M TOPOYN VYEWOVOUIKNG OVIYULETOTIONG OTN
oebvn e&amhwon voowv pe tpdmovg mov gival avdrloyol Ko meplopilovtol otov Kivouvo
ONuoGLag vYElOG, KOl TOV ATOPEVYOVV TEPITTEG TAPEUPATELS 0T d1ebvn petakivnon Kot 6To

EUTOP10.

ApBpo 3 — Baoixég Apyés

1. O mopdv KovoVIGHOS epapudleton pe mANpn oefacpd G a&lompEmELns, TV
avOpOTIVEOV SIKOIOUATOV KOl TOV BEPEAM®ODY EAEVOEPLOV TOV TPOCHOTMV Kol TPOAYEL TNV
160TNTA KO TV OAANAEYYON.

2. H viomoinon tov mapdévrog Kavoviopod Bo kaboonysitan ond tov Kataototikd
Xapt tov Hvouévav EOvav kot to Kataostatiko tov [Haykoécuiov Opyaviopod Yyeioc.

3. H viomoinon tov mapdvtog Kavoviopov Ba kabodonysitor and v emdioén g
TOYKOGLLOG EPAPLOYNS TOV Y10 TNV TPOSTACi0 AWV TOV avOpdOT®V TOV KOGUOL omd TNV
oebvn e&amimon vocwv.

4. Ta Kpdn éxovv, copewva pe tov Kataotoatikd Xdaptn tov Hvopévov EBvav kot
TIG 0pYEG TOL O1eBvoDg d1Kaiov, To Kuplapytkd dkaimpa va vopohetovv kot vo epapudlovv
vopobfeaio KoT EQOPLOYN TOV TOAMTIKOV TOVS o€ Bépata dnuoctag vyeiog. [pdrtovtag €101,

Ba mpémel va vmoonpilovy Tov okomod Tov Tapdvtog Kavoviopoo.

ApBpo 4 —Apuodieg Apyés

1. Kabe kpdrog pépog opilet 1) cvotivel, copuemva e To €0vikd Tov dikaio kot TAaicto,
évav 1 dVo eopeic Tov Ba Aettovpyovv mg eBvikn apyn AYK kot eBvikn kevrpikn vanpecio
AYK, kaBmg Kot TIg apyEG TOV EYOVV APUOIOTNTA EVTOG TG AVTICTOLYNG O1KO0d0Ging TOV,

YL TNV EQAPLOYT] TOV VYELOVOUIKAOV LETPMOV OUVALEL TOV TOPOVTOG KOVOVIGLOV.

la. H eBvicn apyn AYK cvvtovilel v epapproyn Tov mopdviog KOVOVIGHOD EVTOG TNG

O1KO1000G10G TOV KPATOVS LEPOVC.

2. O EOvikég Kevtpucée Ynnpeoiegc AYK Oa givon emrpémovv npdcfacn avd maca
oTyun Yy emkowvovia pe too Inpeio Avaeopds AYK tov ITOY mov mpoPAénovtan otnv

mopdypoeo 3 tov mapovrog ApBpov. Ta kabnkovra ™ E6vikng Kevipikng Ymmpeoiog
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AYK Ba meptrappdvouv:

(o) Vv amoctoAn ota Xnueia Avagpopds AYK tov TIOY, ek pépouvg tov
evolapepopevov Kpdroug Mépoug, ETEIYOVGHY ETKOIVOVIDV GYETIKA LLE TNV VAOTOINGT TOL
napovtog Kavoviopov, wwitepa sopemva pe to Apbpa 6 £og 12, kot

B) NV 0140061 TANPOPOPLOV TPOG, KOl TNV EVOTTOINGT| EICEPYOUEVOV GTOLYEI®V
amd, OyeTKovg Topelg g dwoiknong tov  evdlapepouevor  Kpdtovg Mépoug,
ocvumepthapavouévov ekeivov mov ufovovtol ylo TNV ETITAPNON Kol TNV ovopopd, To
onueio 10600V, TIC VANPECies dMuoclag vysiog, KAWVIKEG Kot voookopeio, Kot GAAES

KLPepVNTIKEG VIINPETIEG.

20. Ta kpdn pépn Aapupdvoovv pETpa yio TV €Qapuroyn tov mopaypdewv 1, la kot 2
TOV TAPOVTOG GPBpov, GLUTEPIAAUPOVOUEVIC, KOTO TEPIMTMOOT, TNG TPOSAPUOYNS TMOV

E0MTEPIKMOV VOLOOETIKMOV KO/ O101KNTIK®V TOLG puOpicemy.

3. O TTOY 6a xabopiler Znueio Avagopac AYK, mov Ba givon mposfacia avd taca
oTiyun yo emkowvovia pe tig EOvucég Kevrpucée Ynnpeoieg AYK. Ta Znueioa Avagpopdg
AYK tov ITOY Bo amoctéAAovV ENElYOVOEG EMKOIVOVIEG CYETIKA LE TNV VAOTOINGN TOV
napovtog Kavoviopov, wWwitepa coppova pe to ApBpa 6 £og 12, otnv EOvikn Kevrpikn
Ymnpeoia AYK tov evoiapepduevov Kpatdv Mepav. Ta Enueia Avagopag AYK tov
[TOY pmopel va opiovror and 1o TIOY oty €3pa 1 o€ mePLPePEOKd €MIMESO TOL

Opyavicpo.

4. Ta kpatn pépn yvootonowvv otov [IOY 1o otoyeia emkowmviag g owelog
ebvuene apymg AYK xor ¢ owcelog eBvikng kevrpikng vanpesioc AYK, eved o TIOY
YVOGTOTOEL 6TOL KPATN HEPN T otoryeia emovoviag tov onueiov avagopas AYK tov
[TOY. Avtd ta otoryeio EMKOVOVING ETIKOPOTOIOVVTOL GLVEX(DG Kol emeformdvovtal o€

emota Baon. O IIOY kabiotd T0 oot El0 EMKOWVOViAG dtobEoia o OA TO KPATN LEPT).

MEPOZX II - ITAHPO®OPIEX KAI AHYH METPQN I'TA TH AHMOZXIA YI'EIA

Apbpo 5 — Emtipnon

1. Kdabe xpdrtog pépog avanthooel, evioydel Kot dlotnpel, T0 GLVTOUATEPO duVaTOHV
0AAG TO apyOTEPO EVTIOC TEVTE ETOV OO TNV EvapEn 16YV0G TOL TAPOVTOG KAVOVIGLO Y10l
TO OULYKEKPIWEVO KPATOG HEPOS, TIG POOKES KovOTNTEG TPOANYNG, aviXVELOT|S,
aloA0YNoNG, KOWOTOINoNG Kol OVOPOPAS TEPICTOTIKOV COUE®VO UE TOV TOpOVTO

Kavovicoro, OTm¢ opiletatl 6to pépog A tov mapapTnpoTog 1.
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2. Metd v a&loAdynon Tov avapEPETAL GTNV TOPAYPAPO 2 TOV TapapTHUATOS 1, Eva
Kpatog LEPog umopet va vtoParet avagopd otov [IOY Paocetl dukatoAoynpuévng avaykng ko
oyediov vAomoinong Kol KAt oVTOV TOV TPOTO, Vo EMTOYEL OET TOPATOCT Yo TNV
EKTANPOOT NG LIOYPEWMONG TNG Tapaypdeov 1 tov mapodvtog apbpov. Ze eapetikéc
TEPUTTAOGELS, KO LLE TNV LIOCGTNPIEN VEOL GYEG10V LAOTOINGNC, TO KPATOC LEPOG UITOPEL VO
{nmoet mepartépo mapdtacn mov dev vepPaivel Ta 600 £tn amd Tov ['evikd Aevbovin, o
omoiog amoeacilel AauPdvovtag vwoYn TNV TEXVIKN E€10MYNCN TNG EMTPOTNG OV EXEL
ovotafel Bacel Tov dpbpov 50 (ot0 €éng: Emurpomn EAéyyxov). Metd v mepiodo mov
aVAQEPETAL TNV TAPAYPaPo 1 Tov TapdvTog ApBpov, To KPATOS LEPOG TOL £XEL EE0GPAAITEL
napdtocn vroPdAiel enoimg £kBeor otov [TOY oyetkd pe Ty Tpododo mov £yl onuelmbel

TPOG TNV TANPM LAOTOINOM).

3. O TIOY Bonda ta kpdn péPN, KaTOTV GUTHIOTOG, OTNV AVATTLEN, TV EVIGYLON Kot
™ ST pNom TOV PACIKOV IKOVOTHTOV TOV AvaPEPOVTOL 6TV Tapdypoeo 1 tov Tapdvtog

apOpov.

4. O TIOY 6o ovAAéyer mAnpogopieg OYETIKA WHE TEPIOTATIKO HECH TV
dpacTnpoTTOV emTHpnong mov aokel kot Oo agloroyel v dvvatdHTNTA TOLG VO
TPoKaAEGOLY O1EBVT edmAwon vocwv Kot mhovn tapéppacn oty debvi petaxivnon. Ot
ninpogopieg mov Ba AauPaver o TIOY Pdoet ¢ moapovooc moapaypapov Ha

avtipetonilovtol copemva pe to ApBpa 11 kot 45, 6mov apuodlet.

Apbpo 6 — Korvoroinon

1. Kdabe kpdtog pépoc atohoyel 1o mepiotatikd mov Aapfdvovy ympPo €VIOC TOL
€00(QOVE TOV, YPNCLUOTOIDVTAG TO EPYAAEID ANYNG amopdcemVy Tov Tapaptiuatos 2. Kabe
Kpatog pépog kowvonotetl otov I1OY, pe to mo mpodcPopo HEGO EMKOVMOVING TOV SLOBETEL,
péow g eBvikng kevrpikng vampeoiog AYK kot evtog 24 opov and v aloAdynon tov
OYETIKAOV e TN dNUOcL vyeio TANPOPOPLOV, OAO TO TEPIGTATIKA TOV £XOLV AGPEL YDpa
€VTOC TOV £0GPOVG TOL KO TAL OTTOL0 EVOEXETOL VO, GLVIGTOVV d1eBvovg epuPéretag KatdoToon
EKTOKTNG OVAYKNG Y TN ONUOGLo VYELR GOUQMVA LE TO EPYOAEID AMYNG ATOPAGEWDY, KAODS
Kol KAOe vYEOVOUIKO HETPO TOV €QOPUOLETAL Y10 TNV OVTIUETMOTIOY TOV &V AOY®
neprotatik®v. Edv 1 kowvomoinon mov Aapfdavet o ITIOY apopd Bépata appoddmrag tov

AteBvoig  Opyaviopod Atopkng Evépyewng (AOAE) 11 GAlov  dakvPepvnTikadv



1996
opyavicpav, o [IOY evnuepmdvel apéows, copupova pe 1o apbpo 14 mapdypagpog 1, tov

AOAE 1}, katd mepintmor, Toug GAAOVG apOdIOVS S1oKLPEPVNTIKOVS OPYOUVIGHOVE

2. AxoAo0Bmg piag kovomoinong, éva Kpdtog Mépog Ba eEarxorovbet va yvmotomotel
otov [IOY eykaipwc axpiPpn Kot eTapKOS AETTOUEPY] VYELOVOUIKA oTOlYElD TOV Ol0B€TEL
OYETIKA L€ TO KOWOTOWBEV TEPIOTATIKO, TEPAApUPAvovTag Omov avtd eival duvatdv
TPOGOIOPIGHOVG KPOLGUATOV, EPYOCTNPLOKA OTOTEAEGUATO, TNV NN KOl TOV TOTO TOL
KIvduvov, Tov aplfud KpouopdTov kot Boavatov, Tig cvvOnkeg mov enmpedlovv Tnv
eEAmAmoN TG vOoOoL Kol Ta Epapurolopevo HETPO ONUOCLAG Vel Kot Ba avapépel, OTov
elvar amopaitnto, T1g SVoKOAES TOV AVTIHETOMILOVTOL KOt TNV VTOGTAPLEN TOV aotteitan
YLOL TNV OVTILETMOIOT TOV EVOEYOUEVOD EMELYOVTOG TEPIOTATIKOD OMNUOGLOG vYEig d1EBVOVG

euPéretog

Apbpo 7 — I'vwaromoinon Lroyeiwv kata v Aidpkeio. Ampocdoxntwv 1 AcovnbBiotwv

leprorotikav Anuootog Yyeiag

Edv éva Kpdtog Mépog €xel otoryeion ampocsdoKnTov 1 0cuviBioTon TEPIGTATIKOD
ONUOGLag VYElNG EVTOG TOL £3APOVS TOV, AVEEUPTNTMG TNG TPOEAELONG 1| TNYNG TOV, TTOV
umopel va amotelel enciyov mepiotatikd dnpociog vyeiog dieBvoig euPéretag, Ba mapéyet
otov IIOY OMlec TIG OYETIKEG VYEOVOUKEG TTANPOQOpiec. Xe pia TéTola TEPIMTOON, Ol

dwTaéelg Tov ApBpov 6 Ba Exovv TANPY EQOPLOYT.

Apbpo 8 — Aiofoviedoeig

2V TEPInTOON TEPIGTATIKAOV T 07010t AAUPEvOLY Yhpa EVTOG TOV E3APOVS TOV Ko
Yo To. omoio O0gv amolteEitol Kowvomoinom Omw¢ mpoPAémeTon oto ApBpo 6, 15img
TEPICTATIKMV Yo T0 omoia dev dratiBevton emapKeic TANPOPOPIES Yo T CLUTANPOGCT TOV
gpYarEion ANyYMG amopacemv, £vo, KPATOS HEPOG Ba Tpémel, TapdAa aVTA, VO, EVIILEPDOVEL
tov IIOY oyetikd pe 10 mEPIOTATIKO HEG® NG £BVIKNG KEVTIPIKNG vanpeciag AYK kot va
SapovAedetan eykaipmg pe tov IIOY oyetikd pe ta KaTdAANAC DYEWOVOLUKA LETPA. AVTH N
enuowvovia avtipetoniletar coppovo pe 1o apdpo 11 mapdypapor 2 émg 4. To kpdtog
UEPOC 0TO £J0POG TOV OO0V EAAPE YDPA TO TEPIGTOTIKO Uopel va CnTioeL T Guvopoun
tov [TIOY 7y v a&loddynon toydv ETONUIOAOYIKOV oTolXElmV oL Ba £xel GLAAEEEL TO

KpA&TOg HEPOG.
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Apbpo 9 — Aldeg Avagpopés

1. O TIOY pmopei va Aapfdver vwoymn avapopég amd mnyEG AALES Al TIG KOVOTOWGELS
N owPovAevoelg kot Oa a&odoyel aVTEC TIG OVOQEOPES GUUOOVO HE TIG TAYLES
EMONUIOAOYIKEG apyéG eV KatOmy Oa yvmOoTOmolEl TIG TANPOPOPIEC CYETIKO WHE TO
neprotatikd oto Kpdrog Mépog 610 €00¢pog tov omoiov @épetar OTL AapPavel ydpo To
neplototiko. [lpwv AdPer omoadnmote dpdon Pdoet avtodv TV avagopodv, o ITIOY OHa
dwafovievetan kot Ba Tpoomabel va AdPel emPefainon and to Kpdrog Mépoc oto €dagpog
oV omoiov PépeTan OTL AapPavel Ydpa TO TEPIOTATIKO GOUP®VO HE TNV SOOIKAGIO TOL
ApBpov 10. I'a tov okond avtd, o [TIOY Ba dwwbétet T1g TANpoPopieg mov Ba AapPdverl ota
Kpdmm Mépn kot poévov émov avtd owaoroyeiton Oo pmopel o TIOY va dwatnpel v
EUMLOTEVTIKOTNTO TNG TNYNG. AVTEG 01 TANPOPOPiES Ba YPNGIUOTOOVVTAL COLPOVO. LLE TNV

dwdkacio tov Apbpov 11.

2. Ta Kpatn Mépn Ba evnuepdvovv, otov PBabud mov avtd eival pappocio, tov
[TOY &vtdg 24 wpdv amd TV ANy oToXEI®V GYETIKA Le Evay Kivouvo dnpnoctag vyeiog mov
€xel avayvoplotel extOg Tov €04PoLS Tovg Ko Ba pmopovce vo mpokoAécsel Oebvn
eEdmlwon vocov, Bacet:

(o) avOpoOTIVOV KPoLGUAT®V,

B) QOPE®V OV PEPOLY Aoipmén N wéivveon, 1

(v) EUTOPEVUATOV TTOV £YOVV pavOel

Ko Tov etonAbav 1 eENABaY Tov £dApovg Tov.
ApBpo 10 — ExainOesvon

1. O IIOY Ba Intd, cvpgwva pe to ApBpo 9, enrainbevon anod éva Kpdtog Mépog yia
TIG AVOPOPES OO TINYEG AAAEG OTO KOWVOTTOMNGELS 1] OLABOVAEVCELS GYETIKA LLE TEPIGTUTIKA
7oV {owg amoteAoVV eNElyoV TEPIGTATIKO dNUOGLOG LYElng deBvolg euPéretag mov pépetat
0Tt Aapfdvovy ydpa oto £dapog avtod Tov Kpdtovg. Xe avtég Tig mepmtmoetg, o [IOY Ha
EVNUEPDOVEL TO eviLoPepOUEVO KpdTog MEPOC GYeTIKG e TIG OVAPOPES TTOV EMOLOKEL VL

emaAnBevoet.

2. Kot epappoyn g avotépo tapaypdeov kot tov Apbpov 9, kabe Kpdtog Mépog,
katomw ortnoews tov [1I0Y, Ba emainOevet ko Oa mapéyet:

()  &vtog 24 wpdv, pio apyIKn amavTnon, 1| avayvopion Ayng g artoeng tov [10Y,
(B)  &vtog 24 wpdv, To 0100510 VYELOVOLUKG GTOLYEID GYETIKA LLE TNV KOTAGTACT TOV

TEPIGTATIKMOV TOL avapEpovtat otnv aitnon tov [IOY, kot
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(y)  mAnpooeopieg otov [IOY oto mlaicto piog a&lordynong copeova pe 1o Apbpo 6,
omov Ba meprhapPdvel T1g cvuvaeesic TANpoPopieg dnwe meptypdpovtal 6e ovTd TO

Apbpo.

3. AECMG PETA TN ANYN TANPOPOPIOV YLl TEPIOTATIKO TOL EVOEYETOL VO GLVICTA
oebvolg euPérelog katdoToon EKTOKING Oovaykng yw ) onuocwe vyeio, o IIOY
TPOGPEPETAL VO CUVEPYOOTEL LLE TO EVOLAPEPOUEVO KPATOG LEPOG YL TNV OELOADYNOT TOL
evogyopévou dtebvoic eEdmiwong g vocov, g mBavhg datdpaing twv debvov
LETOKIVICEWMV KO TNG EMAPKELNG TOV HETPOV EAEYYOV. O1 dpacTNPlOTNTEG AVTEG UTOPOVV
va mepthappdvovy ) ocvvepyoasio pe GAAOVS OpYOVICUOVS BECTIONG TPOTUTTMV KOl TNV
TPOGPOPA Kivnromoinong debvoug Ponbetag yoo ™ otpién TV eBVIKOV apy®V o
OlEVEPYELDL KOl GTOV GUVTOVICHO emitomiv afloloynoewv. Katomwy oitnuotog amd to

Kpartog népog, o ITOY mapéyel mAnpopopieg mov vTooTNPILovV [a TETOLN TPOSPOPA.

4. Edv to kpdtog pnépog dev amodeyHel v mpoopopd cuvepyasiog, Kot EQOGOV avTd
dwkatoroyeitor amd to péyebog Tov Kvdvvou Yo T dnuocta vyeia, o ITIOY Ba mpénet va
YVOOTOTOMGEL O GAAD KPATN UEPT TIG TANPOQPOPiEG MOV JSLBETEL OYETIKA LE TO
TEPIOTATIKO, €VOAPPOLVOVTOG CLYYXPOVOG TO KPATOG HEPOG Vo, amodeyBel v Tpocpopd

ovvepyaciog tov [TIOY, AapBdvovtoc vedyn Tig amdYeLg Tov ev AdY®m KPATOLG HEPOVG.

Apbpo 11 — opoyn [ npopopiawv oxo tov I[10Y

1. Me v mpobmdbeon g moapaypdeov 2 tov mopdvioc ApbBpov, o TIOY 6a
armootéAlel oe Ol ta Kpdtm Mépn ko, xotd 7wepinton, OTOvg  GYETIKOVG
LKL BEPVNTIKOVG OPYAVIGUOVS, TO GLUVIOUOTEPO OLVOTOV KOl LE TOV O OMOTEAEGHOTIKO
SlaBE10 TPOTO, EUTICTEVTIKA, EKEIVES TIG TANPOPOPIES VYELOVOUIKOD TEPLEXOUEVOL TTOV Bt
&xel AMdPet coppwva pe To ApBpa 5 £wg kot 10, o1 omoieg amattobvTal AGTE VO LTOPEGOVY
ta Kpdatn Mépn va avtipetonilovv évav kivovvo onudciag vyeiag. O TIOY Ba mpémel va
yvootonotel Anpoopieg e dAha Kpdtn Mépn mov Ba propodsav va ta fondncovy otnv

TPOANY™N TS EUPAVIONC TAPOUOIWV TEPIGTUTIKMV.

2. O TIOY ypnowomnotel tig mAnpoopiec mov AapPdvel dSvvapuel Tov apbpwv 6 kot 8
Kot Tov apBpov 9 mapdypaeog 2 yio okomovg enaAnfsvong, aloAdynong Kol GLVOPOUNG
670 TAOIG10 TOL TAPAVTOG KOVOVIGLOV KoL, EKTOG EAV VITAPEEL SIUPOPETIKT) CLUPOVIM [LE TO
KPATN HEPN TOL OVAPEPOVTIOL OTIG €V AOY® OWTAEELS, OEV YVOOTOMOLEL YEVIKA TIG

TANPOQPOPieg aVTEG o€ AALD KpdTn UEPN, £0C OTOV:
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(o) Kkp1Bel 0TL T0 TEPIGTOTIKO GVVIOTA S1eBVOVC eUPELELNG KATAGTAOT) EKTOKTNG
avaykng yw T OoNuoclo vyeld, GUUTEPIAAUPOVOUEVNC KOTACTAONG EKTOKTNG
avaykng Aoy mavonuiog, copeova pe o dpbpo 12, M
B) TANPOPopieg oL amodeikvoovy TV dtebvr e&dmhmwon ¢ Aolpnwéng M
porvvong emPePoarwbovv and tov IIOY cOupova pe Tic mhyleg emdnUMOA0YIKEG
apyES , M
(y) vrdp&ovv otoryeia Ot

(1) To pétpa eAEyyoL Katd g debvoig eEdmimong givarl anifavo va
emroyovv e&outiag TG OVOMG TG HOALVONG, TOV TAPAYOVTIQ, TOL QOPEN 1) TOV
VIoddYOV TG VOCOL, N

(i1) 10 Kpdtog Mépog dev drabétel emapkég Ae1Tovpytkd SUVAUIKO yio TNV
OlEKTEPOimoN TV amapoitNTOV UETPOV TPOANYNG TEPUITEP® EEATAWMONG TNG
vooov, 1
) N eVOT Kol To €0pog NG Olebvolg petakivnong TaldlwTOV, OMOCKEVMV,
QOPTI®OYV,  EUTOPELUATOKIPOTIOV, UETAPOPIKOV  UECW®V, EUTOPELVUATOV N
TOYVOPOUKADV TTOKETOV 7OV UTOPEl v emnpeactodv ond v Aoipwén N v

poAvvon amottel TNV dpecT paproyn oleBvav nETpwv eAEYYOVL.

4. O TIOY 0a owPovievetar pe 1o Kpdtoc Mépog 010 £€00:p0¢ Tov 0moiov AapPavet
YDOPO TO TEPIOTATIKO GYETIKA e TNV TPOOEGT] TOL VO YVOGTOTOWCEL TANPOPOPIES dLVALEL

oV TopdVTog ApHpov.

5. Otav ot mAnpogopieg mov €xet AdPet o I[IOY duvduer g mapaypdeov 2 Tov
napovtog ApBpov yvootonombovv oe Kpdtn Mépn cdppwva pe tov mapdvta Kavoviouo,
0 [IOY pmopel eniong va Tig YVOGTOTOMGEL GTO KOWO, AV AAAEG TANPOPOPIES GYETIKAL LIE
70 1010 TEPLOTATIKO £XOLV 1O KATUOTEL SLOEGIUES GTO KOO KOl €AV VILAPYEL AVAYKT] Yo

TNV 0140001 £YKLVPOV Kot OVEEAPTNTOV TANPOPOPLDV.

ApBpo 12 — [1pocoiopiouog o1edvois euPércios KoTaoTaons EKTOKTHS AVAYKNG TTOV TOUEC

NG ONUOTIOS VYELOS, COUTEPIAOUPOVOUEVIS KATAOTAONS EKTAKTNG AVOYKNG AOY® TOVONUIOS

1. O TI'evikdc AtevBuvtig kpivel, pe Paon tic TAnpopopieg mov AapPavet, 1ding omd o
KPATOG LEPOC M TOL KPATT LEPT] EVTOG TOV £0GPOVLE TOV OO0V 1) T®V 0TOiMV AAUPAVEL YD PO
éva TEPLOTATIKO, OV KATO0 TEPIGTOTIKO GLVIOTA d1eBvovg euPéretlag Katdotaom EKTaKTNG

avdykng yw T omuocwa vyeio, cvumepthapfoavouévng, Kotd mEPITT®MOT, KOTAoTOoNS
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EKTOKTNG OVAYKNG AOY®D Tovonuiog, COUQOVO HE TO KPUTHplo Kot T1 dtadkoasio mov

opilovtat 6Tov TapOHVTO KOVOVIGUO.

2. Edv o T'svikdg AevBoving kpivel, Pdoet aglohdynong OSuVAUEL TOV TOPOVTOG
Kavoviopov, Ot veiototor oebvoig euPérelag KoTdoToon EKTAKTNG avAyKNng yu N
onuocia vyeio, S fovAeveTOL PE TO KPATOG HEPOGS 1] TOL KPATN LEPT GTO £30POG TOV OTOI0V
N tov omolwv AoUPAVEL YOPO TO TEPIOTATIKO OYETIKO LE OVTOV TOV TPOKATUPKTIKO
pocdoptopd. Edv o I'evikdg AtgvBuvtng kot to KpaTog LEPOog 1 TaL KPATN LEPT GLUPMVOVY
GYETIKA e aVTOV TOV TPOSdopIcpd, o ['evikdg Atevbuvng (ntd, cOppmva pe 1 dtadikocio
oV GpBpov 49, TIC AmOYELS TNG EMTPOTNG TTOL £xEl cuatabel Pdcet Tov dpbpov 48 (oto e&ng:

Emitpormn Enerydvtov [lepiotatikdv) oxetikd pe TIc eVOEOELYUEVES TPOCWPIVEG CLOTAGELC.

3. Edwv, petd m dtefodievon mov avapépetar TNy mopdypoapo 2 aveotépm, o I'evikog
AlevBuvTig Kot To KPATOG HEPOC N TA KPATN HEPN OTO £30.(POG TOV OTTOIOL 1| TV OTOIMV
AapPavel ydpo to TEPIoTATIKO eV KATOANEOVY 0€ GuvaivesTn evtog 48 wpmdV GYETIKA LLE TO
0V TO TEPLOTATIKO GLVIGTA O1€0VOVG EUPELELNG KOTAGTAON EKTOKTNG OVAYKNG YiaL T dNUOGLa

vyeia, TOTE TPOUYUOTOTOLEITOL TPOGIOPICUOG COUP®VA LE T dladtkacio Tov apBpov 49.

4. [Tpoxeévov vo Tpocdopicel av €va mePOTATIKO cuVIoTA O1eBvolg euPéretog
KOTAOTOON EKTOKTNG avaykng ywoo T onuocia vyeio, ocvumepthapfoavouévng, kotd
TEPIMTMON, KATACTOONG EKTOKTNG OVAYKNG AOY® Tavonuiag, o ['evikdg AtevBuvtrg e€etdlet:

(o) TIC TANPOPOPIEG TTOL TAPEYEL TO KPATOG UEPOC N TAL KPATN UEPN,

B) 10 Opyavo Myews amodcemv mov teptloppdvetot oto apdaptnua 2,

(y) v ewonynon g Emtponng Eneryoviov lepiotatikov,

) EMOTNUOVIKEG apyéG KaODS Kol T SoBECIIO EMGTNUOVIKA GTOKElo Kot
GAAEG OYETIKEG TANPOPOpPIES, KO

(e) pio agloAdynon tov Kvobvou Yo TV avlpdTvn vyeia, Tov Kvddvov g

O1eBvoig eEamlmong vOooL Kal ToL Kivovvou apéppfacnc oebvn petakivnon.

4q. Edv o T'evikog AtevBuving kpivetl 0Tt £va meplotatikd cuviotd o1eBvoig euPéretog
KATAOTOON EKTOKTNG avAyKknG yia Tr dnpocia vyeio, Tpocsdiopilet eniong, apob eetdoet Ta
Oépata mov mepthapPdavovtal oty moapdypago 4, av 1 debvoug euPérelnc KatdoToon
EKTOKTNG OVAYKNG Yia TN OMUOGLO VYELD GVVIGTA ETIONG KATAGTAGT EKTOKTNG OVAYKNG AGY®

TovONuiog.

5. Edv o I'evikog AtevBuvig, £xovtag eetdoet Ta Bépata mov teptlapupdvoviol oty
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Topdypoeo 4 ototyeia a), v), 0) Kot €) Tov TapdVTOG ApBpov, Kot kotdmy dStafodAsvong pe
TO KPATOG HEPOC M TO KPATY UEPT OTO £J0(POS TOV 0moiov 1 TV omoiwv Aaupdvel ydpa
Oolebvoig  euPérelag  koatdotaomn  EKTOKTNG  OovAyKNnG Yy Tn  omudcilo  vyeia,
CUUTEPIAAUPOVOUEVIC KOTAGTAONG EKTAKTNG OVAYKNG AOY®D Tavonuiag, kpivel 0Tt €xet
teppatiotel n oeBvoig guféretog Katdotaon £KToKING avaykng yo. T onudcila vyeia,
CUUTEPIAAUPOVOUEVIC KATACTOONG EKTAKTNG OVAYKNG AOY® Tovonpiog, kabmg TAEov dev
TANPOl TOV GYETIKO Optopd Tov ApbBpov 1, Aapupdvel amdeacn cOUE®VE LE TN SadIKoGio

oV apBpov 49.

Apbpo 13 — Yysiovouikn aviyuet@mion, GOUTEPIAGUPAVOUEVHS THS LOOTIUNG TPOTPATHS TE

OYETIKA TPOIOVTO, DYEIOG

1. Kdabe kpdtog pépog avantdiooel, evioyvel Kot Sotnpel, T0 GLVIOUOTEPO dVVOTOHV
OAAGQ TO aPYOTEPO EVTOG TEVTE €TV omd TNV Evapén 16Y00G TOV TaPOVTOG KAVOVIGHOD V1o
TO GUYKEKPUEVO KPATOG WEPOG, TS POUCIKEG KOVOTNTEG TPOANYNG, TPOETOUACING Ko
£YKOPNG KO ATOTEAECUOTIKNG AVTILETMMIONG KIVOUVAV Yia T dnpdcto vyeio kot dieBvoig
eUPELELNG KOTAOTACEWV EKTOKTNG OVAYKNG Yo TN ONpocia vyeio, cuumeptAapPovopuéving
KATAOTOONG EKTOKTNG avAykng AOY® mavonpiog, peta&d dALmV oe aotabeic cuvonKeg Kot
KOTOOTACELS avOpmTIoTIKNG Kpiong, Onme opiletal oto pépog A tov mapoaptipnotog 1. O
[TOY ompocievet, petd amd S1oBOVAEVCELS LE TO KPATY) LEAT), YEVIKEG KATELOVVOELS Yo TNV
VIOGTHPIEN TOV KPATOV LEPADV GTNV OVATTUET BAGTIKAOV IKOVOTHTOV OVTIOPOGTG GTOV TOUEN

™G ONUOc1OG VYELNG.

2. Metd v a&loAdynon Tov avapEPETAL GTNV TOPAYPAPO 2 TOV TapapTHUATOS 1, Eva
Kpatog LEPog umopet va vtoParet avagopd otov [IOY Paoetl ducatoAoynpuévng avaykng ko
oyediov vAomoinong Kot KAt oVTOV TOV TPOTO, Vo EMTOYEL OET] TOPATOCT Yo TNV
EKTANPOOT NG LIOYPEMONG TNG Tapaypdeov 1 tov mapodvtog apbpov. Ze eapetiké
TEPUTTAOGELS, KO LLE TNV LIOCGTNPIEN VEOL GYE10V LAOTOINGNC, TO KPATOS LEPOC-UTOPEL VO
{nmoet mepartépo mapdTacn mov dev vepPaivel Ta 600 £tn amd Tov ['evikd Aevbovin, o
omoiog amopacilel Aaupdvovtoag vwoyn v teXViKY ewonynon g Emuponng EA&yyov.
Metd v mepiodo mov avapépetal oty mapdypago 1 tov mapdvtog dpbpov, To KPATog
puépog mov €xel eEacpariost mapdtacn vroPdiiel emoing £kBeon otov ITOY oyetikd pe

NV TPA0d0 1OV YL ONUEWOEL TPOS TNV TAN PN LAOTOINGN.

3. Kotémy artpatog kpdtovg Hépoug 1 Letd v amodoyn tpocseopds and tov I10Y,

o [IOY ovvepydletar yio TV QVTILETOTIOT KIVOOVOV KOl TEPIOTATIKMOV ONUOGLOG VYEIOG,
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TOPEYOVTOG TEXVIKT KaB0odNyNoN Ko cuvdpopr| Katl a&loAoyMVTOG TV OTOTEAEGLATIKOTTO
TV epappolopevov PETpOV EAEYXOV, cuumeptlapufavouévng e Kivntonoinong diebvov

OUAO®V EUTEPOYVOUOVOV Y10, EMTOTLO GUVIPOUN], OTOV EIVOIL AVAYKOAO.

4. Edv o TIOY, petd amd StoPovAedoels pe ta evolapepdpeva Kpatn Hépn, Ommg
wpoPAréneton oto Gpbpo 12, kpivel 6TL veioTatal dieBvoidg euféielo Katdotaor EKTaKTNg
avaykng yio T Onudcia vyeia, copmepthapufovoprévng KoTdoTaons EKTaKTNG avaykng Adym
mavonpiog, umopet vo mTpooeépel, Emmpdsheto otV LIOGTNPIEN TOV OVAPEPETAL GTNV
Topdypoeo 3 Tov Tapdvtog dpbBpov, TEPAUTEP® GLVOPOUT GTO KPATOG LEPOG 1) KPATN HEPT,
ocoumeptiapfovopévne g aglohdynong g cofapodtntog tov dedvoic Kivduvov Kot g
EMAPKELNG TOV HETPMV EAEYYOV. AVTA 1] GLVEPYACTA UTopeEl va TEPIAAUPEVEL TV TPOGPOPA
Kivnromoinong debBvoc cuvopoung Yo T oTHPIEN TV BVIKOV apydV ot dlEVEPYELN Ko
GTOV GUVTOVICHO emtommy aglohoynoewv. Koatdémv ortipatog and 1o kpdtog HEPog, o

[IOY mapéyet mAnpo@opiec 6€ LVTOSTHPIEN LG TETOLOG TPOGPOPHS.

5. Kotomv artioewg tov TIOY, ta Kpdtn Mépn 0a npénet va napéyovv, otov Paduod
mov avtd elvar dvvatd, cvvopouny otic cvvioviLopeveg omd tov TIOY Spactnprotnteg

OVTILETAOTIGNG.

6. Kotémv artipoatog, o IIOY mapéyet katdAinin kabodnynomn Kot cuvopoun o€ GALa
KpATN LEPN TOL TANTTOVTOL 1] AEIAOVVTOL OO TN S1eBvog eUPELELNG KATAGTOON EKTAKTNG
avaykng yio T Onudcia vyeia, copmeptlapufovoprévng Kotdotaons EKTaKTNG avaykng Adym

VO UiagG.

7. O TIOY ompilet ta kpdtn pépTn, KATOMY QUTAUATOS TOLG N HETA TNV amodoyn
npocpopag and tov I[IOY, kot cvvrovilel debveig dpactnploTTEg AVTIOPOONS KATA TN
ougpkela deBvoig euPérelng KOTOOTACEWV EKTOKTNG OVAYKNG Yo Tn OnMuocio vyeia,
CUUTEPIAOUPAVOUEVOV  KOTOOTACE®V £KTOKTNG OvVAYKNG Ady® movonuiag, HETA TOV

TPOGOLOPIGHO TOVS GVUP®VA LE TO ApOBpo 12 Tov TaPOVTOG KOVOVIGLOV.

8. O TIOY dievkoAvvet kat epyaletan yio v eEAAELYN TOV EUTOSIOV TNV £YKOIPT| Kot
1GOTIUN TPOGPOCT] TOV KPOUTOV HUEPDV GE GYETIKA TPOTOVTA VYEING LETE TOV TPOGOIOPIGLO
Kot Kot TN O1dpketa debBvovg epPédelng Katdotoong EKTAKTNG avaykng yuo T onuoocta
vyeia, cvopmepAoUPavorévng KatdoTaong EKTAKTNG avaykng AOym moavonuioc, pe Pdon
TOVG KIvOOVOLS Kol TIG 0VAYKES GTOV Topén TG dnuootag vyeiag. [a tov okomd avtov, o

["evikog AtevBovng:
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(o) otevepyel, Ko avd TeptOdovg enaveEeTdlel Kot EMKOPOTOlEl, aSl0A0YNGELS TV
VoYK@V 6ToV Topén TG OMudctog vyeiog, Kabdg kot g dtfecttdttog Kot g
TPOGRUCILOTNTOC, CUUTEPIAAUPAVOUEVIG TNG OWKOVOUIKNG TPOCITOTNTOS, TV
OYETIKAOV TPOIOVT®V vYelog Yo TNV avtidpacT oTov Topén g onpoctlog vysiog
ONUooclEVEL TIC &V AOY® 0&E0AOYNoELS Kot AapPavel vwoym Tic OBECIES
a&lohoynoeLg Katd v £€K6001, TNV TPOTOTOINGT, TNV TAPATACT 1| TOV TEPUOTIGUO
oVOTACE®Y COHPOVA e Ta apBpa 15, 16, 17, 18 kot 49 tov TapdVTOg KAVOVIGHLOV,
(B) a&omotel unyoaviopd/-ovg vtd tov cvvtoviopod tov IOY, 1 devkordvel, e
owpodrevon pe ta Kpatn pépn, T BEOMION TOVG AVAAOYL HE TIC OVAYKES, KOl
ouvtovilel, Katd mMEPIMTMOOT, GAAOVG UNYXOVIGHOVS KOl OIKTLO KOTOVOUNG Kot
OLOVOUNG TTOV O1IEVKOAVVOLVY TNV £YKopn Kol 1I6OTIUN TPOSPOoT G€ GYETIKA TPOiOVTQ
vyetag pe Bdon TG avaykeg oTov TopEN TS SNUOCLAG LYELNG,
(y) ompiler ta xpdtn pépm, KOTOTV OUTNUOTOC TOVG, OTNV EMEKTOOT KOl TN
YEQYPAPIKY SLOPOPOTOINCT TNG TOPAYDYNG TV CYETIKMV TPOIOVTOV VYelag, Katd
TEPIMTOON, LEGH GYETIKAOV SIKTO®V KOl UNYOVIGULAOV VIO TOV cuvTovicud tov [10Y,
KaOdG Kot HEGM AAA®V OIKTO®MV Kol UNYOVIGUOV, PE TV EMpOAaEN Tov apbpov 2
TOV TOPAOVTOG KAVOVIGHOV KOl COUPOVO HE TIC OYETIKEG dlatdéelg tov debvoug
dwaiov,
(0) Kowvomotel o€ KpATOG HLEPOG, KATOTLY UTHUOTOS TOV, TOV PAKELO TPOIOVTOG TOV
aQOPA GLYKEKPIUEVO GYETIKO TTPOoidv vyeiag, Onwg mapéyxeton otov IIOY and tov
KOTOGKELOOTI) TPOG £YKPLOT KO EPOCOV 0 KATOGKEVLAUGTIG EXEL GLVAVEGEL, £vTOg 30
NUEPDOV amd TNV Tapoiafn TOL €V AOY® OTHLOTOG, LE OKOMO T OELKOAVVOT TNG
KOVOVIGTIKNG 0EI0A0YNONG Kot £YKPLonG amtd T0 KPATog LéPOG, Kot
(e) ompilel Ta kpdn HEPM, KATOHMV QUTAUATOC TOVG, KoL, KOTE TEPITTMOT, LEGH
CYETIKAOV JIKTVOV KOl UINYOVICU®V VTTd Tov suvtovicpd tov TTI0Y, kabmg kot péow
GAAOV SIKTO®V KOl UNYOVICUOV, COUP®VAE LE TNV Tapdypapo 8 ctoryeio y) tov
TapoOVToG ApHpov, e oKoTd TV Tpo®ON o™ NG £PEVVAG KOl TNG OVATTLENG KoL TNV
gvioyvon G TOMIKNG TAPUY®YNG TOLOTIKAOV, OCQOAMV KOl OTOTEAEGUATIKOV
OYETIKAOV TPOTOVTOV VYELNG, KAOMG Kot Y1o TN S1EVKOAVVOT) TNG ANYNG GAA®V HETP®V

OV EVOEIKVLVTOL Y10 TNV TANPT EQAPLOYN TNG TAPOVGOS SLATAENG.

SOUQova e TNV Tapaypapo 5 tov mopdvtog dpbBpov kot v mapdypago 1 Tov

GpBpov 44 10V TOPOHVTOG KAVOVIGHOD, KOl KATOTY OUTHLOTOG GAAMY KPATMOV LEPDV 1 TOV

[1OY, 1o kpdtn pépn avolappdvovv tn O0EGHELON, HE TNV EMEVAAEN TNG 10YLOVCOC

vopobfeciog kot Tov dwbéciumv Topwv, va cvvepyalovtal Kot va mapéyovv apoiPaio

ouvdpoun pHeTa&ld tovg, kabmg Ko va otnpilovv OpacTNPOTNTES AVIIOPACNG LTO TOV
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ovvtoviopd tov TIOY, peta&d aAlmv pe touvg e€ng tpdmovug:

(a) ompifovtag Tov [IOY otV vAOTOINGN TOV dPAGEMY TOL TEPLYPAPOVTOL GTO
mopdv apbpo,

(B) avamtucoovtag cuvepyasio kot evOappHVOVTOS TO GYETIKA EVOLAPEPOUEVA LEPN
OV OPUGTNPLOTOIOVVTOL OTIC OVTIGTOLYES OIKALOO0GIEG TOVG VO HIEVKOAVLVOLY TNV
10OTIUN TPOGPOON GE CYETIKA TPOIOVTA VYELNG [LE GKOTO TNV AVIYETMION O1efvovg
euPérelag  Katdotaong  EKTOKTNG  avAykng  ywo T onmudoclon  vyeia,
CUUTEPIAAUPOVOUEVIC KATAGTOONG EKTAKTNG OVAYKNG AOY® TovOnpiog, Kot

(y) Kab1oTdVTag SBEGILOVE, KOTE TEPIMTWOT, TOVG GYETIKOVS OPOLG TMV OIKEIWMV
CUUPOVIOV E£PELVOGC KOl OvATTLENG YL Ta avTioToryo. TPoldvta vysiog mTov
oyxetilovton pe Vv Tpo®inon g 16o0TIUNG TPOSPaonc ota eV AdY® TPOTOVTIN KOTA
™ Obpkeln O1eBvovg euPéretlag Katdotaong EKTAKTNG OvVAYKNG Yo T OnUoOctlo

vyeia, CLUTEPIAOUPAVOUEVIC KOTAGTOONG EKTOKTNG OVAYKNG AOY® TovOnuiog.

Apbpo 14 — Xvvepyaoio tov T10Y ue Aroxvfepvntinodg
Opyovicuovg xor Aigbveic Dopeig

1. O TIOY 0a cvvepydletar kot B cuvTovilel Tig SpacTNPOTNTEG TOL, KATA TEPITTMON,
pe GAAOLG 0prdO10VE SLoKLPEPYNTIKOVS OPYUVIGLOVG 1) d1eBVElg popeic otV LAOTOINGT TOV
mopovtog Kavoviopov, dmmg kat pe v cHvVoyn CLLPOVIOV Kot GALEG TopOLolES puBuicelc.
2. Ye mepWmTMOCES OMOV 1 KOWOTNOINom 1 €moANOevon M N OVTIUETOTION €VOG
TMEPIOTOTIKOD EUTIMTEL KOTA KOPLO AOYO OTNV 0pHodOTNTO GAA®V SLOKLPEPYNTIKDOV
opyavicpudv 1 d1eBvav popéwv, o ITIOY Ba cuvtovilel Tic dpacTNPOTNTEG TOL HE OVTOVG
TOVG OPYOVIGHOVG 1 TOLG (POPEIC TPOKEWEVOL Vo eEacPaAilel TNV €QAPULOYN ETAPKDOV

HETPOV Y10 TNV TPOCTOCia TNG dNUOGLG LYELNS.
3. AVeEapTITOG TOV OVOTEP®, TiToTa otov Tapovto Kavoviouod dev Oa eumodilel ovte
Ba mepropiler v mapoyn and tov IIOY cvuPovidv, vroompiEng 1 TeXVIKNG 1| GAANG
GLVOPOUNG Yot GKOTOVS ONUOCIOG VYEING.

MEPOZ III - XYZTAXEIX

Apbpo 15 — Ilpoowpivég Xvaraoels

1. Edv mpoodopiotel, coppmva pe 1o apbpo 12, 6t voiotatar diebBvodg epféretog

KOTAOTOOTN £KTOKTING OVAYKNG Yo TN ONUOCLa VYEil, cLUTEPIAAUPOVOIEVNG KATAGTOONG
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EKTOKTNG avaykng Adym mavonuiog, o I'evikdg AlevBuving ekdidel TpocmpvéG GLGTAGELS
ocvppva pe T dtdikacio tov dpbpov 49. AvTég 01 TPOGMPIVEG GLGTACELS UTOPOVV VL
TPOTOTOIOVVTOL 1) VO TOPATEIVOVTOL KATA TEPIMTMOOT, HETOED AAL®V apoVy kplBel OTL £xel
tepuatiotel  debvoic guPéretag KoTdotaon £KTaKTNg avaykng ywo T onuocila vyeia,
SLUTEPIAAUPAVOUEVIC KOTAGTAONS EKTAKTNG OVAYKNG AOY® TTavonpiog, ondte umopodv va
€K60000V AALEC TPOSMPIVEG GUGTACELS, EPOGOV OTTOALTEITOL Y10 TOV GKOTO TNG TPOANYNG 1

TOL £YKOLPOL EVTOTIGUOV TNG EMAVELPAVIONG TNC.

2. O1 TPOG®PIVEG GLOTAGELS UTOPEL VO TEPIAOUPEAVOVY VYEIOVOUIKE LLETPOL TTOL TPETEL
VO EQAPHOCTOVV OO TO KPATOG HEPOG 1 KPATN UEPN TOL OVTIUETOTILEV-0VV T d1eBvoig
euPérelag Katdotaon EKTOKTNG OVAYKNG Yoo T ONUOctla vyeia, SLUTEPIAAUPOVOUEVIG
KATAOTOONG EKTAKTNG avAYKNg A0y moavonuiog, 1 amd GAAa kpdtn pépn, 6Gov apopd
TPOCMOTA, OTOCKEVES, POPTID, EUTOPELUATOKIPMOTIO, UETAPOPIKE HEGH, EUTOPEDLOTA,
CUUTEPIAAUPOVOUEVOV GYETIKOV TPOIOVI®MV VYEIOG, KoUM ToYLOPOUIKA OENATA, LE GKOTTO
™V TPOANYN 1| TOV TEPLOPIOUO TNG O1eBvolg e€AmAmong vVOCOL Kol TV ATOPLYY| TEPITTOV

napepPaoewv oTig d1EBvVelg LETAKIVIGELS.

2a. O I'evikdg AtevBuvig, 6Tav KOWVOmolEl 6Ta KPpATn HEPN TNV £kS00T|, TNV TPOTOTOINOT)
N TNV TOPATOCT TPOSWPIVOV GLGTACE®V, Ba TPEMEL Vo TapEyel dLaBESIES TANPOPOPIES
OYETIKA PE KAOE pnyovicud 1 unyovicpovg vd tov cuvtoviopd tov [TIOY décov apopd v
TpOcPacn o€ GYETIKA TPOTOVTA VYEING KoL TNV KOTOVOLY] TOVS, KOOMG Kol GYETIKA [Le GAALOVG

UNYAVIoHOVE Kot OTKTLO KOTOVOUNG KOl SLOVOUTC.

3. Ol TpocWPIVEG GUGTAGELS UITOPOVV VOL OVOLPOVVTAL GUUPMVO, LLE TN SLOOIKOGIN TOV
apBpov 49 avd mdoo oTiypr|, Kol AYOUV OUTOUATOS TPES UVES UETE TNV €KOOCT| TOVG.
Mnopobv va TPOTOTOI0VVTOL 1] VO, TOPOUTEIVOVTOL Y10 TPOCHETEG TEPLOIOVS SLAPKELOG LLEYPL
PV unvav. Ot Tpocmpivég GLOTACELS OV emTpEmeTOL Voo cvveyilovtol mépav g
devTepMg ovvodov ¢ [aykdouag Xvvérevong Yyeiog LETA TOV TPOGOOPIoUO TNG d1e0voNC
eUPELEIOG KATAOTOONG EKTOKTNG OVAYKNG Yo TN OMudcto vyeio, cvumeptlopfovouévng

KOTAOTOONG EKTOKTNG avAYKNG AOY® TTavonuiog, tTnv omoia apopovv.
ApBOpo 16 — Ilayieg 2vordoeis
1. O [TIOY pmopel va dtatvmtdvel Thyleg cVOTAGES OGOV aPOPA TN ANYN KATAAANA®V

VYELOVOLIK®V HETP®V COLPOVO. LE TO dpBpo 53 Yo cuveyn N Teplodikn epappoyn. Ta pétpa

avTé pmopovv va. epapuoloviol amd To KPATN UEPY O TPOCMOTO, OTOGKELES, (OPTIQ,
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EUTOPEVLOTOKIPDOTIO, HETOPOPIKA HEGH, EUTOPEVUATO, GUUTEPIAUUPBAVOUEVOV CYETIKOV
TPOTOVTOV LYELNG, KO/ TOYLOPOUIKA OEUOTA Y10 GVYKEKPILEVOVG, VPLOTAUEVOVS KIVOHVOLG
vy T dnudca vyeia, pe oKomd TV TPOANYN 1| TOV TEPLOPICUO TS O1eBvolg e£amAmong
VOOV KO TNV OoQLYN TEPITTOV TopeUPdoemv otig diebveic petaxwnoelg. O IIOY pmopet,

oVUEOVO LLE TO ApBpo 53, va Tpomomolel 1 va avopel aVTég TIC GLOTAGELS, KOTH TEPITTMON).

2. O T'evikdg AtevBuving, otav kovomolel ota kKpdn HEPT TNV £KO0GN, TNV TPOTOTTOINGN N
NV Topdtoon Taylov cuoTdcewy, Oa Tpénetl va mapéyetl dtabEoieg TANPOPOpPieg GYETIKA
pe kdbe unyaviopo 1 UNyovicpovg vd tov cuvioviopd tov II0Y 10 6cov apopd v
TpOcPacn o€ GYETIKA TPOTOVTA VYEING KOl TNV KOTOVOLLY] TOVS, KOOMG Kol GYETIKA [Le GALOVG

UNYAVIoHOVS Kot OTKTLO KOTOVOUNG KOl SLOVOUTC.

Apbpo 17 — Kpitipia Lvotaoewv

Kotd tv éxdoomn, tqv tpomomoinom 1N TNV OvoipesT) TPOCOPVOV 1 TAYlwV
ovothoemv, o I'evikog AtevBuvtig AapPdavel veoym ta e€ng:

(o) TIG amoOYELS TV dueca evolapepouevav Kpatov Mepov,

B) mv swonynon g Emrponng Eneryoviov Ilepiotatikov 1 tng Emtponng
EAéyyov, avaroya pe v mepintoon,

(y) EMOTNUOVIKEG 0pYEG Kabmg Kol To OfEcIo EMOTNUOVIKE oTOtYElD Ko
GALEC OYETIKEG TTANPOPOPIES,

(0) pétpa. dmuoclog vyeiog ta omoia, PAoel TG KATAAANANG Yo TIG GLVONKEG
a&loldynong Kvdhvov, dgv elval TEPLGGOTEPO TEPLOPIOTIKG Yo TNV d1eBv petaxivinon Kot
TO EUTOPLO KoL OEV EIVOIL TEPIOGOTEPO TTAPEUPATIKA Y10 TPOGOTO ) TIG EVAOYO O1UOECUES
EVOALOKTIKEG AVGELS TOL B0 UTOPOLGAV VO ETTVYOVV TO KATOAANAO EMINESO TPOCTAGING
onuocog vyeiog,

(0a) TN S100EGLOTNTO CYETIKMOV TPOTOVT®V LYEiNG Kot Tn duvatdtnto TpdsPacng o€
oTa,

(e) cuvan 01ebvi TpdTLTO Kot TPAEELS,

(o1) JdpactnpoTTeg MOV £Yovv avaldPel GAAol oyeTkol StakvPepvnTikol
opyavicpoti kot diebveic popeig, kot

© GAAEG KOTOAANAES KOU OUYKEKPIUEVEG TANPOPOPIEC OYETIKA UE TO
TEPLOTOTIKO.

e oyéon e TIG TPOSMPIVEG GLGTACELS, 1) &étaon amd Tov ['evikd AtevBuvin tov Bepdtwv
TOV VIOTAPOYPAPeV (€) Kot (oT) ToLv TapoévVTog ApBpov pmopel vo vmdkertal o€

TEPLOPIoUOVS EMPAAAOLEVOLG OTd TIG ENETYOVOES CLVONKEG.
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Apbpo 18 — Lvaraoeig oyetika ue llpoowmna, Arookevés, Poptia, Europevuoatoxifaria,

Metapopixa Méoa, Europeduozo kou Tayvopouikd Toxéro,

1. Ot exddopeveg and tov [IOY ovotdoelg oe Kpdtn Mépn oe oyéon pe mpdcomna

umopet vo TePAaPAvouV TG akOAOVOES EIGTYNOELS:

OgV TPOTEIVOVTAL GLYKEKPILEVO LETPOL ONUOCIOG VYELOG

€E€ETaoMN TOV 16TOPIKOV EMOKEYEWDV € TPOSPANOeiceg meployég

€EETOON ATOOEIKTIK®V 10TPIKNG €EE€TAOMNG KOOMDG KoL TUYOV EPYACTNPLOKDV
AVOADCEMV

amoiTNOMN 1UTPIKAOV EEETAGEWV

e&étaon amodEKTIKOV gUPoAacoD 1 GAANG TPOPOAAENS

amoitnon euPoMacpov 1 GAANG TPOPVAAENS

0¢om VITOTTOV TPOSOT®Y VIO VYEIOVOUIKT TAPAKOAOVON oY

EQUPUOYN Kapoavtivag 1| ALV UETPpOV ONUOCIOS VYELOG Yo TO. VTOTTTO
TPOGOTA

EQUPUOYYT amopOVmoNG Kol Oepameiog OTOL OLTO OmouTETOL Yo TO
npocPAnBévia TpocOTO

epapuoy” eEakpifmong TV ETOPOV VITOTT®V 1| TPOSPANBEVTOV TPOCOT®V,
dpvnon 16000V 6€ LITOTTTO Kot TPOSPANOEVTA TPdS T,

dpvnon 16600V un TPocPANBEVTI®OV TpocOT®V 6€ TPosPAnbeiceg meployés,
eQOPUOYN eAEYYOL Katd TNV €£000 KaUT TEPLOPICUDV GE TPOCHOTO

TpoepyOUEVa amd TpocPinbdeiceg meployéc.

2. Ot exdudpeveg and tov IIOY ovotdoeig oe Kpdtn Mépn oyetikd pe amookevec,

QOPTIO, EUTOPEVLATOKIPOTIO, HETOPOPIKE HEGH, EUTOPEDLOTO KO TOUYLOPOUIKE TOKETO

umopet vo TePAaPAvoLV TIg akOAOVOES EIGTYNOELS:

OgV TPOTEIVOVTAL GLYKEKPILEVO LETPOL ONUOCIOG VYELOG

e&étaon MATIKOD Kot dpoporoyiov

EQUPUOYY ETBE®PNCEDV

€EETaoN OMOSEIKTIKAV Y10, TO LETPO TOV EANGONGAV KATA TNV avay®pnon 1
OLOUETAKOUIOT TPOKEUEVOL Vo eEahelpBel 1 Aolpmén 1 poOAvven

EQOPULOYN eMECEPYACIOG TOV OTOGKELMV, POPTIMV, EUTOPELUATOKIPOTIOV,
UETOPOPIKADOV HECOV, EUTOPEVLATOV, TOUYVIPOLIKDV TOKETMV 1 0VOpOTIVOV
COpMV Yl TNV aQaipeon ¢ Aolnwéng 1 poOAvveNS, cvureptlopufovouéveoy

TOV POPEMV Kol VTOSOYWOV
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- YPNON OCLYKEKPWEVOV UETPOV OMuodctag vysiog yiou v eEac@dion Tto
AGPAAOVS YEPIGUOV KOl LETAPOPAS AvOpOTIVOV GOpaV,

- EQUPLOYT ATOLOVMOONG 1] KOpovTivag,

- KATAOYESN KOl KATAGTPOPY] LOAVGUEV®DV, HOCUEVOV DTOTTOV OTOCKEVMV,
QOPTIOV, EUTOPEVUATOKIPOTIOV, HETAPOPIKOV HECHOV, EUTOPELUATOV 1|
TOYVOPOUKADV TOKETOV VIO EAEYYOUEVES cLVONKeS, €dv kapio dabéoyun
enelepyaocia 1 dladtkacia dev Ba fTov EMTLYNG SUPOPETIKA,

- dpvnomn avoymdpnong 1 16000v.

Ot ovotdoelg mov exdidel [IOY mpog ta Kpdtn Mépn Aapupdvovv vroym, kotd

TEPITTMOON, TNV AVAYKN:

() dtevkdAlvvong TV SEBVOV HETOKIVAGE®V, 101MG TV pYalOUEVOV GTOV TOUEN TNG

vyelog Ko g mepiBaiyme, Kot Tov atOpwv Tov Ppiokovial o€ anentikég yuo ™ (on

KOTOOTAGELG 1] 0 KOTOOTAGES avOpomioTikng kpione. H mapodoa didtaén dev Biyel v

eQapUoY” ToL ApBpov 23 ToV TaPOVTOS KAVOVICUOD, Kot

(B) drathpnong Tov d1eBvadv aAVGIdV EPodlacoD, LeTAE) GAL®Y Y10 TO GYETIKA TPOIOVTQ

VYELOG KOl TOV EMGITIGTIKO EPOSIOGLLO.

MEPOX IV — XHMEIA EIZOAOY

ApBpo 19 — I'evikéc Yroypeawaoeig

Kabe Kpdroc Mépog, emmpocfitmg TV AOmdV VTOYPEDGE®V TOL TPOPAETOVTOL

and tov mapovta Kavoviopod:

(o) eEaopariletl 6t 01 facikég tkavotnteg mov opilovion oto mapdptnua 1 pépog
B ywo o kaBopiopéva onpeia 16660V OVOTTUGGOVTOL EVTOS TOL YPOVIKOD TANLGIOV
oL poPAEneTol 610 ApBpo 5 Tapdypaog 1 kot oto dpbpo 13 mapdypapog 1

B) Ba ovopdoet T1g approdieg apyés o€ kdbe kaBoplopevo onpeio 16660V 61O
£00(pA¢ TOV, Kot

() Ba mapéyel otov I1IOY, otov Babud mov avtd ivar epappdsio, Katdmy
OITNCEMG Y10, TNV OVTIUETOTION CLYKEKPUEVOL EVOEYOUEVOL KIVOUVOL OMUOGLOG
vyelag, oyetkd otoryeia mov Ba apopovv Tig TNYEG Aoipuméng 1 HoAvvong,
GUUTEPTAOUPAVOUEVOV TOV POPEDY KO VTTOOOY®V, 6T oNUEia 10000V TOL, TOL Bt

UTOPOVGAV VO, £X0VV MG amoTtéAecua TV 01ebvn| eEdmAwon vocov.
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ApbOpo 20 — Agpodpopua ko Awuavio

1. Ta kpatn pépn opilovv 1OV AEPOAUEVES KO TOVG AUEVES TTOV AVATTUGGOVV TIG
Baoikég wcovotnteg mov mpoPAémovtar oto mapdptnpa 1 pépog B.

2. Ta Kpam Mépn Ba eacporilovv v £kdoom I[lictomomtik®v AmoAAoyng
Yyetovopikov EAéyyov IThoiwv ko ITictomomrtikdv Yyeiovopkod EAéyyov ITAoimv

oOUEMVO LE TIC ot oelg Tov ApBpov 39 kot 1o vtdderypa tov Tapaptuartog 3.

3. Kabe Kpdroc Mépog 0Ba amootélrer otov TIOY évav koatdAoyo Apuévav
€E0VC1000TNUEVOV VO, TPOGPEPOVV:
(o) v ékdoon [Tioctomromrtikdv Yystovopikov EA&yyov IThoiwv kat tnv mapoym
TOV VANPESIOV TOL avapépovion ota [lapapmuata 1 kot 3, 1
B) mv £ékdoomn Ihotomomrtikdv Amairayng Yyeovoukod EAéyyov ITAoimv
Hovov, Kot
(y) napdrtacn tov [Tictoromtikov Arailayng Yysiovoutkov EAEyyov IThoimv
v pio Tepiodo evog Unvog pExpL v AeiEn Tov TAoiov 6To AMpavt OOV PIopEl va
600¢t 1o [TioToTOM TIKO.
Kabe Kpdrog Mépog Ba evnuepmvet tov [TIOY oyetikd pe Toxdv ahloyég mov pmopet
va Aaovv ydpa 6TV KATAGTOCT TOV avVoypa@OUEV®Y 6ToV KoTdAoYo Mpévov. O TTIOY Oa

OMUOG1EVEL TIG TANPOPOPies OV B AapPdvel 6To TAAICIO TG TAPOVCAG TAPAYPAPOL.

4. O TIOY pumopei, xkatoémy outnoews tov evolapepopevor Kpdrovg Mépoug, va
epovtilel Yo TNV MOTONOINGT, HETA amd TNV d€ovca £pgvva, OTL £va. aepodPOIo N Eval
Mpdvi oto £d0¢pog avtov Tov Kpdtovg Mépovg mAnpet T1g amoithoelg tov mapaypdeoyv 1
kot 3 Tov Tapdvtog ApBpov. AVTéG 01 TIGTOMOMGELS UTopel Vo VTOKEWVTAL GE TEPLOOIKO

éleyyo amo tov I10Y, o cvuvevvonon pe to Kpdartog Mépoc.

5. O TIOY, oe ovvepyacio Pe TOVS OPUOSIOVS OLOKLPEPVITIKODS OPYOUVIGLOVS KOl
Oebveic @opeic, o avoamtucost kKoar Bo Onpociedel TG YeViKEG KOTELOVLVGELS Yoo TOL
aepodpOO Kol To. Apdvia 6to TAaiclo tov moapdvtog ApBpov. O TIOY Ba dnuocievet

eMioNg £vav KOTAAOYO TIGTOTOMUEVAOV AEPOOPOIOV KOt AMUEVOV.

Apbpo 21 — Xepoaics Aiofaoeig

1. Omov awtd dikaoroyeitor yio Adyovg dnuoctag vyeiag, £va KpAtog HEPOS Pmopel v

opilel xepoaiec 010 AoEIg TOV AVOTTOCGOLV TIC PACIKEG IKOVOTNTES TOV TPOPAETOVTOL GTO
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nmopaptua 1 uépoc B, Aappdvovtoc vrdyn ta e&ng:
(o) TOV OYKOVL KOl TNG CLYVOTNTOS TV JAPop®V TOT®V deBvoig petaxivnong,
o€ o0yKplon pe GAAo onueia 16000V, 0TIS xepoaieg dtaPdoelg Tov Kpdrtovg Mépoug
mov umopet va kabopilovrar, Kot
B) TOV KwOOHveov Onuoclog vyslog mov LIApYovv o€ TEPLOYES Ot OOV
TpoépyeTor N am’ 6mov dépyetar 1 d1ebvng petakivnon, mpv amd v aeén og pia

OLYKEKPLULEVT YEPoaia ddfaon.

2. Ta Kpdatn Mépn mov €yovv kowva cuvopa Ba eEeTalovv ta akdAovba evoeydueva:
(o) NV oOvVaYT SIUEPOV 1] TOAVUEPDV CUUEMOVIAV 1) PUOUICEDV GYETIKA e TNV
TPOANYN 1 Tov €Aeyyo G O1EBvoig petddoong voowmv oe yepoaieg OlaPAcelg
ocvppwva pe to ApBpo 57, kot
B) ToV omd KOwoU Opopd Opopwv yepcaimv dwfdcemv yio Ti Paotkég
wKavotTeg Tov UEPovg B tou mopaptipatog 1 sopeava pe v mopdypogpo 1 tov

mopdvtog dpOpov.

ApBpo 22 — Porog Apuodiwv Apywv

1. Ot appdoteg apyéc:
(o) Bo eivar vmevbBuveg yuo TNV TOPAKOAOVONGN OTOCKELOV, QOPTI®V,
EUTOPEVUATOKIPOTIOV, HETAPOPIKAOV HECW®V, EUTOPEVUATOV, TAYLOPOLUK®DV
TOKETOV KOl avOpOTIVOV GOPOV TOV OITOYM®MPOVV 1 APIKVOLVTOL GE TPOGPANDEicES
TEPLOYES, £TGL TOL VAL SLOTNPOVVTOL GE TETOL0 KOTAGTAGT TTOL Vo, givort ehevBepa amod
mYEG AoiHmENG 1| LOAVVONG, CUUTEPTAAUPOVOUEVOV POPEMV KL DTOSOYWMV,
B) Ba eEacparilovv, otov PBabud mov avtd givar TPAKTIKE dvvatdv, OTL Ot
EYKOTAOTAGELS, TOL YPNOWOTOoVY o1 Talldidteg ot onueio €66dov  Ha
STNPOVVTOL OE KATACTOGT TTOL VO, TANPEL TOVG KOVOVES TG VYIEWVG KOl EAEVDEPES
amd TnyEg Aotuméng N LOALVONG, CLUTEPIAOUPAVOUEVOV POPEMY Ko VTOOOY®V,
(y) Ba etvar vrevBuveg Yoo TV emTRPNoN KAOE HLOKTOVIOG, OTOUOAVVOTG,
AmEVTOU®ONG M AMOAOUOVONG EUTOPEVUATOV, QPOPTIOV, EUTOPEVUOTOKIBOTIOV,
UETAPOPIKAOV UECMV, EUTOPEVUATOV, TOYVOPOUIKADV TOKETOV Kol avOpOTIVOV
GOPOV N LETPOV OMNUOGLAG VYELNG Y10 TPOCMOTO, KATH TEPITTMGT], COLPOVO LE TOV
nopovta Kavoviopo,
(0) B evUEPOVOLV TOVE POPEIC EKUETAAALELONG TM LETAPOPIKAOV UECWV, OGO
T0 OVVOTOV TEPIGGOTEPO €K TOV TMPOTEPWV, CYETIKA HE TNV TPOBECT TOLG VL

EQUPUOCOVV HETPO EAEYYOL OE Eva LETAPOPIKO HEGO, Kot Ba Tapéyovv, dtav givar
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OlaBEapES, EYYPOQES TANPOPOPIEG GYETIKA LE TIC EPAPLOCTEES LeBOSOVC,
(e) Ba elvar vTevBuveg Yo TV EMTAPNON TS OTOUAKPVVOTG KOl 00POAOVG
ouafeong tuyxdv  poAvouEVOL vePOL 1 Tpoginmv, avBpomveov 1 {oikdv
AMEKKPIUUATOV, amOPANTOV Kot KABE AANG pLoAvopévng DANG amd £va LETAPOPIKO
Héco,
(ot)  OBa AopPdvovv Ola To. EPAPUOGIHN LETPO TOL GLUVAOOLV LE TOV TTAPOVTOL
Kovoviopo yio tv mopakolovdnon kot tov EAeyyo NG amdppyng amd mAoin
AVUATOV, OTOPPYLHATOV, VOATIVOL EPUOTOC Kol GAADV TOAVAOS VOGOYOVOV VADV,
mov Bo pmopovoav vo pidvouv to. VoaTe VOGS ALOVIOV, TOTAOD, O1DPLYOG,
TopOLov, AMpvne 1 dAANg 61eBvovg TAwT g 060V,
© glval vevBuveg yoo TNV EMTNPNOT TOPOYEMV VANPECIDV CE OYECT WE
VANPECIEG OV APOPOVV TOEWUDTEG, OMOGKEVEG, (QOPTIC, EUTOPELUATOKIPOTLO,
UETOQOPIKE LECH, EUTOPEVUOTO, TOYLOPOUIKA TAKETA Kol avOpOTIVEG copovg €
onpeia 16600V, dEVEPYDVTOG, LETOED AAA®V, ETBEMPNCELS KoL W0TPIKES EEETAGELS
Ommg amatteital,
m) Bo  éyovv  OmMOTEAECUOTIKEG PLOUICES  EKTAKTOL  OVAYKNG Yoo TNV
OVTILETOTICT KATOL0V OTPOGEVOL TEPIGTOTIKOV ONUOGLOG LYETNG, Kol
(0) Ba emucotvovodv pe v EBvuay Kevipukn Yanpesio AYK yuo ta oyetkd

pétpa Onpociag vyeiog wov AapPavovtal kot epappoyn tov mapdvtog Kavoviopoo.

Ta pétpo dnuoctag vyeiog mov Ba cvvictd o TIOY yio tagdidTeg, amOGKEVECS,

QOPTIO, EUTOPEVUOTOKIBAOTI, UETOPOPIKE HEGA, EUTOPEVUATO, TOYVOPOLUIKA TOKETO KO

avOpOTIVEC 6oPOVE TOL aPLKVOLVTAL 0td TPOoSPAnOeica Teptoyn Lropovv va epapproloviot

€K VEOL KaTd TNV AQ1EN, €dv vapyovv emaindedoyeg evoeiEelg ko amodeiEelg OtL Ta

HETPOL TTOV EQPAPUOGTNKOV KOTA TNV ovoydpnon amd v mpocPfindeica meployn nrov

OLVETTLTUYN.

3.

H oameviopmon, pvoktovio, omopdAvven, amoAVUAVOT Kol GAAEG VYEIOVOMIKEG

drodikacieg Ba d1evepyovvTal £TG1 TOV VO ATOPEVYETOAL O TPAVUOTIGUOS KO, 6TOV afpo mov

avtd etvar dSvvatdv, N dSvoeopio TOV TpoocoOT®VY, N N PAAPN ToL TEPIPEALOVTOG KT TPOTO

OV £YEl EMMTOCES Yoo TN Omuoocta vyeio, | N Muic TOV OTOGKELOV, EOPTIOV,

EUTOPEVLATOKIPOTIOV, LETAPOPIKDOV LEGMV, EUTOPEVUATMOV KO TAYLOPOUIKDOV TUKETWOV.
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MEPOX V-METPA AHMOZXIAX YI'EIAX

Kepdhaio I — I'evikég Arotaelg

ApBpo 23 — Yyeiovouiko, Métpo, kata v Apin kor Avaywpnon

1. Me v empOAaEN TOV EPAPUOCTE®V JEOBVAOV CLULPOVIDV KOl TOV GYETIKMOV ApHpwv
TOV TOPOVTOG KOVOVIGLOD, £VOL KPATOG LEPOG UTOPEL VOl ATaLTEL, Yio AOYOLG dNUOGLOG LYELNG,
KOTA TV AQPIEN 1 TNV avoY®PNoN:
(a0) 660V apopd Tovg TAEIOIDTES:
(1) TANPOPOPIES CGYETIKA LLE TOV TPOOPICUO TOL TAELOIDTY, £TGL TOL V.
umopet va, €pBet oe emaen pe Tov Ta&ddT,
(11) TANPOPOPIlEG OYETIKA HE TO OPOUOADYIO TOL TOEWIDTN YL TNV
dwmictoon edv vanpée petokivnon evtdg | TAnciov mpooPindeicag meproyng M
GAAeg mBavEG emapég pe AoipnmEn 1 LoOAVVeN Tpv TV AeiEn, Ommg Kot eEETaoT TV
VYELOVOLIK®V €YYPAP®V TOL TOEWOUDTT, €AV OTAITOVVTOL TETOW GUUPMVO LE TOV
nopovta Kavoviouod, kam
(i)  pn emepPatikn wrpkn e&€tacm, n omoia eivar 1 Aydtepo OoyAnpM
e&étaon mov umopel va emTOyEL TOV 0TOY0 ONUOCLAG VYELNG, Kot
B EMOEMPNOTN ATOCKEVADV, QOPTIOV, EUTOPEVUATOKIBOTIOV, HETAPOPIKAOV

UEC®V, EUTOPEVLATOV, TOYVOPOUIKADV TAKETOV Kol avOpOTIVOV AEWAVOV.

2. Bdoel otoyeiov kivdvvov dnuoctoag vyeiog mov B Aapfdvovtol pe To. HEGO TOV
wpoPAémovian otV mapdypoeo 1 tov mapdvtog ApBpov, 1| e dhla péca, ta Kpdatn Mépn
umopovv va, epopuolovv mpocheto pETpa INUOCLHG VYELNS, COUPOVO LE TOV TOPOVIQ
Kovoviopo, wiaitepa, avagopikd pe vmomto 1 wpooPAnbévia taédimt, oe Pdon
UEULOVOUEVOD TAELIDTN, TNV AYOTEPO OYANPT Kot TopeUPaTiKn 1tpikn e&€taon mov pmopet

VoL EMTOYEL TOV VYELOVOUIKO GTOYO NG TPOANYNS TG O1eBvolg e£amlmong vOoov.

3. Kopio watpikn eE€taon, eupfoiacuodsg, mpoeoiain 1 pEtpo onpdciag vyeiog mov
npoPAréneton amd tov mapovio Kavoviopd dev Bo devepysitan oe taSidimteg yopig v
TPONYOVLEVN PNTH KOl EVIUEPOUEVT] CLYKATAOEST] TOVG, 1] EKEIVI TV YOVEW®V 1] KNOEUOVAOV
TouG, pe Vv e€aipeon TV 6oV TpoPAémoviar oty mapdypaeo 2 tov ApBpov 31, kot

GUUOMVO LLE TOLS VOLOLG Kot TIG 01eBvelg vtoypemoelg Tov Kpdtovg Mépoug.

4. Or ta&duwteg mov mpokertar vao guPfolactovv N va AGBouvv  mpopvAaén
Kot gaproyn Tov mapovtog Kavoviopov, 1 ot yoveig 1) kndepoveg tovg, B evnuepdvovtan
OYETIKA e KAOe KivOUVO GLVOESEVO e TOV EUPOMACUO 1) TOV U EUPOMACIO Kot pe TNV

xPNOM M 1N XPNoM TS TPOPOAAENS COUEMVA LLE TOVG VOIOVG Kat TIG O1eBveic vToypedoelg
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tov Kpdrtovg Mépovc. Ta Kpdtn Mépn Ba evnuepdvouy Toug ETayyEALOTIEG TOV YDPOV TNG

VYOG GYETIKA LE AVTEG TIG OTOLTIOELS GOUPMVO, LLE TOLG VOROLG Tov Kpdtovg Mépoug.

5. KdaBe wrpikn e&étaon, wrpikn dadikacio, epfolacpog 1 GAAN TPoeLAAEN Tov
wpoAapfPdvel xkivouvo petdooong vocov Ba mpayuatomoleitor 1 Ba yopnyeiton oe Evav
a1 poévov oduemva pe Tig mayleg eBvikég i debveic yevikég KatevBivoelg kot

TPOTLTO ACPAAELNG £TGL TOL VO EAOYIGTOTOEITOL OV TOG O KivOLVOC.

Kepdaiao 11 — Ewdwéc Atataéerc yio Metagopikd Méoa kot

dopeig Expetdirevonc Metapopikmdv Méocwv

Apbpo 24 — Popeic Exuetallevons Metopopixwv Méowv

1. Ta Kpdatn Mépn Aapdavovov 6Aa To €@appoOciua LETPO. TOV GUVAOOLV LE TOV
nmopovta Kavoviopd yia va dStac@aiicovy 0Tt ol OpEeic EKUETAAAELONG TOV UETOPOPIKDOV
Héc@V:
(o) GUUHOPPAOVOVTOL LE TO VYEWOVOUIKA HETPpA ToL cvvioTtd o TTOY ko €yxet
V10OETNOEL TO KPATOG UEPOG, LETOED OUTAOV Kol PETPA TPOG £POPUOYN €Nl TOV
UETOPOPTIKOV LUEGOV, KaBMDG kot Katd tnv emPifoaon kot amoPifaon,
B) TANPOPOPOVYV TOVG TAEIOIDTES Y10 TA VYEOVOLUKA PETpa Tov cuviotd o [IOY
Kot £xeL LIOOBETNGEL TO KPATOG PEPOGS, HETAED VTMOV Kot PETPA TPOS EPAPLOYN EML
TOV HETAPOPIKOD HEGOV, KOOGS Kot Katd Tnv emiPifaon kot aroBifaor, kot
(v) STNPOvV SloPKMG TO. LETAPOPIKE PESH Yo To. omoia evBHvovTal ehevbepa
amd myEC AolpmEng N HOAVVONG, CLUTEPILAUPOAVOUEVOV QOPEMY KOl VITOSOYWV.
Towg amoutnBel 1 epappoyn HETP@V Yia Tov EAeyX0 TY®V Aoipnméng 1 pOAVVONG,

edv BpeBoiv oyetikd oToryEia.

2. E1dwkég 010taEEIS o€ GYéon He T LETAPOPIKG LECH KO TOVS POPEIS EKUETAALEVONG
TOV PHETAPOPIKAOV LEGMV 6TO TAAIGL0 TOL TapOvTog ApOpov apéyovtar oto [apdaptnua 4.
Edwd pétpo eoplooTén 68 HETAPOPIKA HEGO KOl POPEIS EKUETAAAELONG UETOPOPIKDOV

HECV GE GYEOT LLE VOGOLG LETOPEPOLEVES AT Qopeig Tapéyovtor oto [Hapdptnua S.

Apbpo 25 — Aiédevon [1oiwv ko Aspookopav

Me v mpodmdeon tov ApBpwv 27 kot 43 1 extdg €dv €E0VG1000TOVVTOL OO

epapuootéeg olebveic ocvppmvies, éva Kpdtog Mépog dev Ba epappolel pétpa dnpoclog
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vyeiog oe:

(o) éva mholo mov dev mpoépyetor amd pio mpooPAndeica meproyn, 10 omoio
dtamAéel To £0a.pog avtov Tov Kpdtovg Mépoug nécwm Bardcaoiog dStdpuyos 1 TAMTAG
0000 k0B’006v Yo €va Apdvi oto €dapog dAlov Kpdtovc. Omotodnmote t€1010
mAoio Oa emtpémeTon va AapBavet, VLo TNV EXLTHPNON THG APLOSLAG OPYNG, KOOGS,
vepod, TPOPILLA KoL TPOUNOELEG.

B) éva, mAolo mov dlamAgel Voata €viOg TNG O1KO0O0GIing Tov YWpic va
TPOCEYYIGEL AMULAVL 1) TNV OKTN, KOl

(y) éva, aepooKaPog mov Ppioketal oe S1EAEVOT GE £Va OEPOOPOULO EVTOS TNG
Oka10d001aG ToV, pe TNV €EAIPEST) OTL TO AEPOCKAPOS EMLTPENETAL VO, TEPLOPLOTEL OE
OLYKEKPIUEVO YDPO TOL aepodpopiov ywpic xouio emPifaon kot amofifpacn M
QOPTOON N EKPOPTMOOT). X€ OVTO TO AEPOSKAPOS, OL®G, Oa emiTpémeTon 1 Aym, vd

TNV EMTHPNON TNG APLASLOG aPYNGS, KOVTIU®V, VEPOD, TPOPIL®MY Kot TPOUNOELDV.

Apbpo 26 — Aiédevan Tloiitikwv Poptnywv, Tpévawv kor Acwpopeiwv

Me v mpobmdBeon tov Apbpwv 27 kol 43 1 extdg €qv €£0VGL0d0TOVVTOL AT
€QOPLOCTEEG O1ebveic ovuemVvies, Kovéva HETPO dNudclag vyeiag dev Ba epapuoletol og
TOMTIKO PoptNnYO, TPEVO N Aew@opeio Tov dev mpoépyetol amd TpocsPAndeica meproyr Ko

oL O1EpyeTOL amd Eva £6apog ympig Kapia exiPifaocn, aroBifacr, poptwon 1 ekEOPTOO.

ApBpo 27 — Ipoafinbévia Metopopike Méoo,

1. Edv Bpebodv evidc petapoptkod HEGOL KMVIKO ONUEI 1) CLUTTOUATO KOl
TAnpopopieg  Kwovvov dnuocwag vyeiog Poocilopeveg o€ yeyovog 1 otoiyeio,
oVUTEPIAOUPAVOUEVOV TNYDOV AOTHMOENS Kot LOAVVONG, TOTE 1 apuodia apyn Oa Bempnoet
TO LETAPOPIKO HEGO TPOSPANOEY Ko pumopet:
(o) vo wpoPel oe amopdALVOY|, OTOAVUAVOT), OTEVIOUMOT 1| HVOKTOVIOL TOV
LETAPOPIKOV PEGOL, KATH TEPITTMOT, 1] VO PPOVTIGEL Y10l TNV SIEVEPYELL OVTMV TOV
HETP®V VIO TNV EMTHPNON TNG, KO
B) Vo amoQacicel o€ kB mepinTon TV TEYVIKN Tov Ba ypnoiponombei yio
vo €£00QaAMOTEl EMOPKES EMIMEDD EAEYXOVL TOL KvOUVOL OMpdclag vyesiog, OmwG
wpoPAréneton og awtovg Tovg Kavoviopove. Ztig mepittdoelg mov o IOY mpoteivet
pebodovg M vAkd Yoo owTéC TG OwdKacieg, TOTE avTEG Bo mpémer va
YPNOLOTOLOVVTAL, EKTOG GV 1 0prddia apyN Tpocdlopicel OTL dAAeg LéBodot elvar

e&loov acpaleic kol a&lomoTES.
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H appodwo apyn propet va epappodlel pdcobeto vyelovoukd HETPA, CUUTEPIAAUPBAVOUEVIG
NG AMOUOVMOTG KOt TNG KOPOVTIVOG GTO LETAPOPIKA LEGH, EPOGOV Elvar avaykaio, Yo TNV
TPOANYN NG d1ddoong TV voowv. Avtd ta tpochHeta pétpa Bo mpémel var avapEpovTot

otV €Bvikn kevrpkn vanpecio AYK.

2. Edv 1 apuddia apyn tov onpeiov €166d0v dev givar o Béon va ekteléoet Ta LéTpa
onuocog vyeiag mov amattovvton Pdoet Tov mwapdvrog ApOBpov, pmopel mapdia avTd Vo
emutponel 6T0 TPOSPANOEV PeETAPOPIKO HEGO VO OVOXWPNOEL, UE TNV TPOVTOOEST TV
aKoAovbmv dpwv:
(o) N apudda apyn Ba evnuepdCEL, KATd TOV XPOVO NG OvaydPNoNs, TV
apUOSLOL OPYY| TOV APECHOS ETOUEVOD YVOGTOV GNUEIOD E1GOI0V GYETIKA LE TOV TOTO
TOV TANPOPOPLDY TOV AVOPEPOVTOAL GTNV LITOTAPAYPAPO (), Kot
B) otV mEPImT®ON €vOG TAOIOV, Ta. VPeBEVTO GTOYElD KO TO ATOUTOVUEVQ
pétpa eréyyov Ba onuetdvovtar oto Ilictoromtikd Yyeovoputkov EAéyyov tov
[Troiov.
e kéOe 1€1010 PETOPOPIKO LEGO Oa emtpémetanl vo AdpPAvel, vId TV EMTHPNON NG

apUOSLOG aPYNG, KOOGS, VEPO, TPOPLA KO TPOUNOELEC.

3. ‘Eva petagopikd pésov mov £xel OempnOei mpooPAnbEy Ba mavet va Oswpeiton téTo10
otav 1 appddla apyn tKavomoin el ot
(o) T pETpa Tov TpoPAEmovtat 6TV Tapdypapo 1 tov mapdvioc ApBpov £yovv
TPOAYLLOTIKG EKTEAEGTEL, KO
B OgV VILAPYOVV GLVONKES €M TOL UETAPOPLKOD HEGOV OV Bal popovoay vo

amoTeEAECOVV KivOuVo ONUOGLAG VYELNG.

ApBpo 28 — I[Tholo. kou Aepookapn o Znueio. Eioodov

1. Me v tpodindOeon tov ApHpov 43 1 dnwg TpoPAémeTan o ePaprocTEES OlEBVEIC
oLHP®Vies, oev Ba amayopedeTal o€ £va TAOIO 1 AEPOSKAPOS VO TPOGEYYiLEL 0mTO100MTOTE
onueio €10600v Yy Adyovg dnuootog vyeioc. Eav, opmg, to onueio €166d0v dev givan
eEomMopévo Yo TV €QApUOY UETPOV OMUOCIOG LYEING 6TO TAAICIO TOL TOPOHVTOG
Koavoviopov, tote pmopet va d00ei dtatayn 6to TAoio 1) aEPOSKAPOS VO GLVEYIGEL e O1KO
TOV KivOUVO 6TO0 TANGLEGTEPO KOTAAANAO onpeio €16600v Tov Tov drotifetal, EKTOS €0V TO

A010 1 0EPOCSKAPOC £XEL AEITOVPYIKO TPOPAN LA TOV Bal KaB1GTOVGE QUTIHV TNV TOPAKOLYT

L1 OGQOAT).
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2. Me v mpodindOeon tov ApBpov 43 1 dnwg TpoPAéneTan o ePaprocTéES OlEBVEIC
oLUP®Vies, dev Ba amayopeveTal o€ mAoia N aepookden 1 erevBepokovovia and Kpdn
Mépn v Adyovg onpociag vysiog. Xvykekpiuéva, oev Ba tovg amayopevetor ) emPifoon 1
amoPifacm, eKEOPT®ON N POPTOON QOPTIOL N €Podi®V, | N AYN KOLGipwV, VePOU,
tpopipwv kot mpoundewwv. Ta Kpdtn Mépn pmopel vo vroBdAilovv v yoprynon
glevBepokovoviag ce mponyobuevn embedpnon kai, e€dv Ppebel myn Aolpwéng 1
HOAVVONG OTO TMAOIO 1] 0EPOCKAMPOG, TNV EKTEAECT TNG OMOPAITNTING OTOUOAVVOTG,
ATOAVLAVONG, OMEVTIOUMONG N HLOKTOVIOG M GAADV HETP®OV OV AMOITOLVTOL YLl TNV

TPOANYN ™S eEAmAimong TG AoipnmEng 1 LOAVLVOTG.

3. Omnote givon Qktd Ko pe TV €XQOAAEN TS TOpaypaPov 2 Tov Tapdvtog apdpov,
éva KPATOG HEPOG EMITPETEL TN YOPNYNON €AEVBEPOKOVOVING HECH OGVPUATOL 1 GAAOV
HECOV EMKOVOVIOG G TAOTO 1] 0EPOSKAPOC ATV, PACEL TANPOPOPIDOV TOL £X0oVV ANPOel
Ao oVTO TPV Ao TNV APLEN TOL, TO KPATOG HEPOGS Elval TNG YVOUNG OTL 1] AP1EN TOL TAOIOL

N TOV AEPOCKAPOVS OV B TPOKAAESEL TNV €16AYOYN N TNV EEATAMGT VOGOUL.

4. Ot emke@oAng alopatikol Tov TAoimv 1 01 KUBEPVATES TOV AEPOCKAPDY, 1| Ol
AVTITPOCHOTOL TOVG, B0l YVOGTOTO0VV GTIS aPYEG EAEYYOL TOV ALOVIOD 1] TOL 0EPOIPOUIO
TO VOPITEPO dLVATOHV TPV OO TOV KOTATAOL 1] TNV APLEN TOVG GTO ALUAVL 1] TO AEPOIPOLILO
TPOOPICUOD TLYOV TEPWTAOGEIS acOEVEING OV €lvol EVOEIKTIKEG VOGOV HOAVGUOATIKNG
@Voemc N otolyelo Kvdhvov dnuoctag vyeig oto mAoio 1 AEPOCKAPOS HOAS OVTEG OL
TePUTOGELS aoBEveELng N Ta oToLyEln Yivouy YvmoTd 6ToV aEImpUatikd 1 KuPBepvitn. Avtég
ot TAnpogopieg Ba mpénet vo daPifalovral apécms otV AprOdaL apy TOV ALOVIOL 1)
aepodpopion. Xe emetyovoeg ouvONKeS, avTEG o1 TANpoopieg Ba Tpémel va avapEpovtol
anmgvbeiog amd Tovg ASIOUATIKOVG 1| KUBEPVNTEG OTNV GYETIKY 0Py TOL AUAVIOV 1|

aePOSPOLioL.

5. Ta akdAovba Ba 1yvovv edv €va Homto 1| TPocPANOEY aepooKdapog 1| Thoio, yia
AOyovg TEPAY TOV ELEYXOV TOV KLPEPVITN TOL O.EPOCGKAPOVS 1) TOV EMKEPOANG AEIOUOTIKOD
TOV TAOi0V, TPOCYEIWOEL 5 PLEPOC GALO ATt TO OEPOIPOLIO TTOV TO ALEPOCKAPOG OVULEVOTOV
va Tpooyelwbel 1| aykvpoPoincel oe HéPog GALO atd TO AMpAVL OTTOL TO TAOIO AVOUEVOTOV
Vo ayKkvpoPoAnoet:
(o) 0 KLPEPVNTNG TOL AEPOCKAPOVS 1] 0 EMKEPOANG a&lOUATIKOS TOV TAOIOL 1)
dAAo vrevBuvo mpoécwmo B katafdriovy kdbe mTpoomdbeld Vo ETIKOIVOV|GOVY
Yopic kabvotépnon pe v TANGLESTEPT apUOdIL OPYN,
B) HOAG M appddia apy evUeP®OEL Yia TV Tpocyeimon Huropel vo eQaprocel
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ta cuviotopeva and tov ITOY pétpa onuoctag vyeiog 1 Ao LETpa SNUOCIOC LYEING
npoPrendpeva otov Tapdvta Kavoviouo,

(y) pe v e€aipeon TOV TEPWTOCE®V TOL OVTO OTOUTEITOL YO CKOTOVG
EKTOKTNG avAyKNG N EMKOVOVIOG He TNV apuddla apyr, KovEvag TaEddTNG Tov
Bpioketon 6to MAOIO 1 agpOCKAPOG 0ev B emtpEmETAL VO PUYEL AO TNV €YYLG
TePLOYN Kot kovéva @optio dev Ba amopakpOVETOL amd TV €yyVG TEPLOYT|, TOPE
UoOvoV pe Adeo TNG appOdLaG apynG, Kot

) otav £yovv oAokANpwBel OA0 ToL oonTOVUEVA OO TNV OPUOSLOL apy| LETPOL
ONUocOG VYELNG, TO AEPOSKAPOG 1 TAOTI0 umopel, otov fabpd mov avtd apopd avtd
To. HETPOL ONUOGLOG VYELNG, VO TPOXWPNOEL EITE GTO AEPOIPOUO I TO Advt OTTOV
avapevotay vo tpooyelmbel 1 aykvpoPoAncetl, 1, av yia TeXVIKoHg AdYOLS aVTO

elvat advvato, o€ £va PoAko aegpodpoto 1 Atpdvi.

6. AveEapTiTog TV SoTaEe®V ToL TaPOVTOG ApOpov, 0 EMKEPAANG AEIOUATIKOC EVOG
mAoiov 1 0 KLPEPVNTNG EVOC AEPOCKAPOVS LITOPOVV VO AAUPAVOLY EKEIVAL TOL EKTAKTO LETPQL
OV 16MG OTaNTOVVTOL Y10 TV VYELD KOl 0CQAAELD TOV TASIOIWTAOV TOL ENPAIVOLY GTO TAOIO
N 0EPOCKAPOS. Ao EVNEPDVEL TNV PO 0PYT) TO VOPITEPO SLVATOV AVOPOPTKE LLE TVYOV

pétpa mov Ba AapPavovtotl Kot poaproyn TS TapovGas Topaypaeov.

ApBOpo 29 — Iokitika Doptnya, Tpévo kou Aewpopeio oc Znueia Eioodov

O TIOY, o€ ovvevvomon e ta Kpdtn Mépn, Ba avorticoel katevBovinpleg apyéc
YL TV EQOPUOYN HETPOV ONUOCLAG VYELNG GE TOMTIKA QOPTNYA, TPEVA Kol AEWPOpPEiR G

onueia £16600V Kot KATA TNV O1EAELOT TOVG Ao YEPTOies OaPAcELS.

Kepdiao 11T — Ewdwég Awatdéerg yio Tagiduwteg

ApBpo 30 — Talioiwtes vro Yyeiovouuxn Iapoxolovbnon

Me v mpobmodBeon tov ApbBpov 43 1 dnwg eEovcrodoteital amd EQPUPUOCTEES
Oebveic ovvOnkeg, évag vmomtog TagIOTNG mov kaTd TNV AEE tov Tifeton vmod
vyEOVOIKY TapakoAovOnorn Bo umopel vo cuveyicel €va deBvég dpopoArdylo, €hv o
a1 dev amotedel emikeipevo kivouvo dmuodotag vyeiog ko to Kpdtoc Mépog
TANPOPOPY|GEL TNV OPUOSIOL ALPYN TOV GNUEIOV EIGOG0V TOV TPOOPIGHOV, EAV EIvaL YVMOOTAC,
ywoo v avopevopevn dpiEn tov taSwdwot. Kotd v dgiEén tov, o to&iduwtng Hoa

TOPOVCLUCTEL GE VTNV TNV APYY).
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Apbpo 31 — Métpa dnuoaoiog vyeiog mov Apopovv v Eicodo Toclidiwtarv

1. Agv Ba amoartovvton TopepPatikn wTptky e&étaon, epuportacudg | AN TpopOAacn
¢ TpoiTHHEST £16000V 0TO10VINTOTE TASIOLUDTN 6TO £d0Pog evoc Kpdtovug Mépoug, pe v
e€aipeon 011, pe v mpovtdbeon Twv ApBpwv 32, 42 ko 45, o tapdv Kavoviopdg dev Oa
eumodiler ta Kpamm Mépn amd 10 va {ntodv wrpikn e&étoomn, euPoitocpud M GAAN
TPoEOLAEN 1 omodei&elg epfortocon 1 GAANG TPOPLAAENS:
(o) OTOV OVTO AMOLTEITOL Y1O0L TOV TPOGOIOPIGUO NG Vmapéng N Oyt Kvdvvou
onuociog vyeiag,
B) ¢ TPoHToheon 16600V Yo TOEOIDTEG TOV AVaLNTOVV TPOCOPIVI 1 LOVIUN
Slopovn,
(y) WG TPOoHTOOEGN €160A0L Y10 OTOIOVGINTOTE TAEIOIIDTEG KAT EPUPLOYY| TOL
ApBpov 43 1 tov [apaptnpdtov 6 kot 7, 1

(0) o1 omoieg umopel va ekteAesToHV KaT €PapUoy Tov ApBpov 23

2. Edv évac ta&oimtng oe oyxéon pe tov omoio éva Kpdrog Mépog umopel va {nmoet
Tpikn e&étaon, euPoiacud M GAAN TPoPLAAEN cOUE®VO pe TV Topdypago 1 Tov
moapdvtog ApBpov dev cvykoatatedel oe KAmolo T€To10 pETPO 1 apvnbel va Tapdoyel Tig
TANPOPOPIES 1| T £YYPAPA TOV AVAPEPOVTAL GTNV TTapAypapo 1(a) Tov ApBpov 23, 1d1€ TO
evolapepopevo Kpdrog Mépog pmopet, pe v tpoimdbeon tov ApBpwv 32, 42 ko 45, va
apvnBel v €lcodo otov Ta&dimT) awtd. Edv vdpyovv ototyeio emkeipnevov Kivovvov
onuociag vyesiog, to Kpdtog Mépog pmopet, ooppova pe to €8vikd tov dikoto Kot 6tov
Babuod mov amatteiton yio Tov ELEYY0 aVTOV TOV KIvOHVOL, VO VITOYPEDGEL TOV TASIOUDTN Vol
voPAnOei 1| va cLGTHGEL GTOV TOEWUDTT, KAT EPAPLOYT TNG Tapaypdeov 3 tov ApBpov
23, vo. vroPAnOet:

(o) oV Alyotepo mOPEUPATIKY] KOl OYANPN WTPIKY €£€TO0T OV UTopel va

EMTVYEL TOV VYELOVOUKO GTOYO,

B o€ guPoAlacud 1 GAAN TpoPOAAEN, 1

(y) oe mpocheta pétpa OMuodctag vysiog mov €yovv tebel oe 1oy0 Kol oL

wporlappdvouv 1 ehéyyovv TV €EAMAMGON VOGOV, GUUTEPIAAUPOVOUEVIG TNG

ATOLOVOGNS, KopavTivag 1 0€ong Tov Ta&ldtdTn VO VYEIOVOUIKT TOPOTPNON.

Apbpo 32 — Avuuetwmon Talidiwtav

Kotd v epappoyn pétpov omudctlag vyeiog oto TAOIGI0 TOV TOPOVTOC
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Koavoviopov, ta Kpdatn Mépn Ba avtipetonilovv toug taédidteg pe oefacud mpog v
allonpéneio, ta avOpdmiva dkoudpate kot TG OepeAddelg erevbepiec Tovg kot Oa
ELOYLOTOTOLOUV TVYXOV SLGPOPIN N AVUCTATMOT) TOV GLVIEOVTOL LLE OVTA TOL LETPOL, LLE TOVG
akOAovBovg TpoémTOVCS, peTa&h GAAWV:
(o) avTipeTOnilovtog OA0VG TOVG TASIOUDTEG [LE EVYEVELD KOl GEPAGUO,
B) Aoppdvovtag vedyn To PLAO, TIC KOWVOVIKOTOAITIOTIKES, €6VOTIKEG M
BpnokevTiKég avnovyies TV TaidmTOV, Kol
(v) TapEYovTag M ePovTilovTog Yo €mOpKn TPOPULO Kol VEPO, KATAAANAO
KOTAALLLO KOl POVYLIGUO, TPOGTAGIN Y10 TIG ATOCKEVES KO TOL GAAL VILAPYOVTA TOVC,
KATOAANAN 10TPIKY YOy, LEGO OmOPAiTNTNG EMKOW®VIiaG €Gv givol duvatdv og
YADGGO Katavonty o€ avtols, Kabmg Kot AN €060 GLVIPOUN GE TASIOIMTEG TOV
&xovv tebel og Kapavtiva, amopdvoon N vroPfdrioviar o tatpkég e€etdoeic M

GAAEG SLOOIKAGIES Y10 VYEIOVOUIKOVS GKOTTOVC.

Kepdiaio IV — Ewdkég Awotderg yia Epmopevpota,

EumopevpatoxiBatio kot Xmpovg Poptocemng Epmopevpotokifotiov

Apbpo 33 — Eumopeduara oc Atouetaxouion

Me v mpoimdOBeon Tov ApBpov 43 1| ekTOG bV €E0VGL0d0TEITAL ATO EQPOPUOCTEES
oebveic ovppmvieg, Ta gumopedpata, pe v egaipeon (oviov (OGov mov TEAOVV VIO
SlopeTaKopuon Yopic HeTa@opTmon oev Ba vrokewtor oe PETpO ONUOCLOG LYEIOG GTO

mAaicto Tov Tapdvtog Kavoviopov ovte Ba katakpatouvTol yio 6Komovs Onpoctag vyeiog.

Apbpo 34 — Eumopevuotoxifatio ko Xapor Poptwoems

Europevuoroxifpotiov

Ta Kpdm Mépn Ba eEacparilovv, atov fabud mov avtd eival epaprocio, 6Tt ot
petagopeic  epmopevpoTokifotiov Ba  ypnoyomoodyv eumopevpatokiPdTio  debvav
petopopmdv mov Ba  Owartnpovvion eAevBepo omd mnyéc Aoluwéng N puodAvvong,
CUUTEPIAAUPOVOUEVOY  QOPE®V KOl VTOdOY®V, Wwaitepa Katd TNV  OpKED NG

GLGKELAGIOC.

2. Ta Kpdm Mépn 0a eEacparilovv, atov fabud mov avtd eival epapuocio, 6Tt ot
YOPOL QOPTOONG TOV EUTOPEVUATOKIPOTIOV Ba dtatnpovvtal elevbepol amd mnyég

AoipmENG Kot LOALVOTG, GUUTEPIAAUPOVOUEV®Y POPEMYV KOt LTOSOYWV. OTOTEOMTOTE, KOTA
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™ yvoun evog Kpdatovg Mépovg, o dykog g 01eBvoig petakivnong epmopevpoatokipotiov
elval emapKdG PeYAAog, ot apuodieg apyés o Aappdvouv Ola T EQAPUOCILA LETPO. TTOL
ocuvvédovv pe tov mapovia  Kovoviopd, ovumeptAapPovopéving g OlEVEPYELNG
EMBEMPNOEDV, Y10 TNV SOTIGTMOGN TNG VYELOVOUIKNG KATACTUCNS TOV TEPLOYDV POPTMONG
EUTOPEVLATOKIPOTIOV KO TOV EUTOPEVUATOKIPOTIOV TPoKeEEVOLD va, eEacpaiilovy TV

THPNOT TOV VIOYPEDGEDV TOV TEPAAUPivovTar otov Tapovto Kavoviopo.

3. Eyxotaotdoeg yio v embedpnon kot amopdvoon eumopevpatokifotiov o
vdpyovv, otov Pabud mov ovTd E€ivorl EQEAPUOCILO, OTOVS YDPOLS POPTDCEWMS

EUTOPEVLATOKIPOTIOV.

4. Ot TopaANTTEG KOt 01 OMOGTOAEIS TV EUTOPELLATOKIP®TIOV B Katafdilovy KaOe
dvvot| TPOooTABE Yoo TNV ATOELYN EMAOIUMENG OTOV TPOAYLOTOTOOUV (POPTOGCN

TOALOTTANG YPONG TOV EUTOPEVUATOKIPOTIOV.

MEPOX VI - YT'EIONOMIKA EITPAOA

Apbpo 35 — ['evikos Kavovag

1. Kavéva éyypago mov apopd otnv vyeio, mé€pav ekeivov mov TpoPfAEmovIal GTOV
napovto Koavoviopd 1 og ekd106pueveg and tov [IOY cvotdoelg, dev Ba amatteiton yio tnv
oebvn kivnon, pe v mpovimdOeot, ouwms, 6t 10 Tapov Apbpo dev Ba £xel epapuoyn o€
Ta&1010TEC TOV avalNTOHV TPOSOPIVI 1 LOVIUT SLOLLOVT], OVTE KOl GE ATOLTOELS EYYPAP®V
OV OAPOPOVV TNV VYEIOVOUIKT KATACTACY] EUTOPELUATOV 1| GopTimv d1eBvolg eumopiov
KOT EQAPLOYT TOV EPOPUOCTE®V deBvdv cuppoviov. H appddia apyn propel va {ntd amod
TOVG TOEWIDTEG VO CLUUTANPOVOLY EVIVTAL WHE TO OTOUKElN EMKOWMOVING TOLG Kot
EPMTNUATOAOYIOL GYETIKA HE TNV LYElML TOLG, He TNV TPOVTOBeon OTL TANPOVLV TIg

npovmobéaelg Tov ApBpov 23.

2. Ta vyelovoukd £yypo@o SUVALEL TOL TOPOVTOG KAVOVIGUOD UTOopovV Vo, kdidoVTal 6
LN yMooKn M 6€ YNOOK) HOPPY, He TNV eMPOAAEN TOV VTOYPEDCEMY OTOIOVONTOTE
KPATOLG LEPOVS TTOV ALPOPOVV T LOPPT TOV EV AGY® EYYPAP®V KOl OTOPPEOLV OO AAAEC

debveic cuppmviec.

3. Ave&aptto amd T popen otV omoia £xovv £kd00el To VYEIOVOUIKA £YYpapa, SUVALLEL

TOVL TOPOVTOG KAVOVIGHOV, TO €V AOY® VYEIOVOUIKE £YYPOpa TPETEL VO GLVAOOLVV HE TO



2021
TOPOPTALLATO TOV avapEépovTol ota apbpa 36 £mg 39, avaroyo Le TNV TEPIMTOON, Kot 1

YVNGLOTNTA TOVG TPETEL VO Lopel va emainOevTet.

4. O TIOY, oe dwPovievon pe To KpaAtn HEPM, KOTopTilel Kot emikoipomotel, Kotd
TEPIMTOON, TEYVIKEG 00MYieg, CULUTEPIAAUPAVOUEVOV TPOOIYPOPDOV 1 TPOTUTM®V OV
oyetiCovtar pe v £€kdoom Kot TNV €mOANBgvoN TG YVNOLOTNTAG TWV VYEIOVOUIK®V
EYYPAP®V, TOGO GE YNPLOKN OGO Kol 6 Un ynelokn popen. Ot ev Adym Tpodiaypopég 1
TPOTLTTO. TPETEL VO GLVASOLV pE TO ApBpo 45 6cov agopd v emeéepyacio dedopévev

TPOCOIIKOV YOPOUKTNPC.

ApBpo 36 — [Tiororontira Euforioouod koar AAns Ipopvialng

1. Epporo kot mpoporaln yu taidudTeC TOL YOPMYOUVIOL KOT EQOPLOYN TOV
Tapovtog Kavovioov, 1 GueTAcELS Kot GUVOEOLEVA TIGTOTOMTIKA, B0 GLUHOPPOVOVTOL LE
T1¢ dratdEerg Tov Tapaptiuatog 6 kat, OTav £xel epappoyn, Tov [Hapaptipotog 7 oe oyéon

LLE GLYKEKPIUEVEG VOGOLC.

2. e 1101t Tov Jtfétel ToTOTOMTIKO EUPOAOGHOL 1| GAANG TPOPOANLNG TTOV
€xel exdobel oe coppuopewon pe to Hoapdptnua 6 kot, 6mov £xel epapuoyn, to [apdptnua
7, 0ev Ba amoayopeveTOl N €16000¢ MG GLVETEWN TNG VOGOL GTNV OTOi0l OVOPEPETOL TO
TIGTOTOMTIKO, OKOUN Kot av TPoEPyeTat amd mTpooPAnbeioca meployn, EKTOG €V 1 ApHOdLOL
apyn &xet emodnedoipeg evoeifelg ka/n amodei&elg 0Tt o euPoAlacog 1 1 AAAN TpoPVAAEN

dgv glyov amoTéAeoa.

Apbpo 37 — Andwaon Yyeiag exi tov whoiov

1. O mholapyog evog TAoiov, TPV amd TOV KATATAOV GTOV TPMTO AMUEVE KOTATAOL GTO
£€00(p0g EVOG KPATOVG HEPOVC, eE0KPIPMVEL TV KATAGTACT TNG vyeiog emi Tov TAoiov
Ko, EEQPOVUEVOV TOV TEPITTAOGEDV OOV TO KPATOG HEPOG OEV TO AMOUTEL, KOTA TOV
KOTATAOL, | TPV OO TOV KOTATAOL TOV GKAPOLS €0V TO OKAPOS €ivol KOTAAANAQ
eEOMMOUEVO Kol TO KPATOG MEPOC OmOoLTEl TETOWL €K TMV TPOTEPOV VLTOPROAN,
CUUTANPAOVEL Kot VITOPAALEL TNV apuOdo. apyn Tov Apéva OMMAwon vyeiog eni Tov

mAoiov, 1 0moia TPOGLIOYPAPETAL OO TOV 1ATPO TOL TAOIOV, EPAOGOV VTLAPYEL.

2. O mholapyog evog mAoiov, N 0 1TPOG TOL TAOIOV €4V VILAPYEL, Ba TapExovy TLYOV

TANPOPOpieg TOoL {NTA M APLOSLA OPYT CYETIKA LLE TIC VYELOVOUIKEG GUVONKEG TOL TAOIOV
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KOTA TNV O1dpKeELn EVOG d1EBVOVG dpoporoyiov.

3. H oMiwon vyeiog eni Tov mhoiov akolovbel to vOdEyUa TOV TOpATiOETAL GTO

TopapTnu 8.

4. 'Eva Kpdtog Mépog unopet va amopocilet:

(o) Vo amOAAAEEL OAOL TO KOTOMAEOVTO TTAOIML OtO TNV LIOYPEWGT VITOBOANG
dNAwong vyeiag ent Tov TAoiov, N
B) va amottel v vroPoir; MAwong vyelag ent Tov TAoiov Pdoel cuoTaoNg
OYETIKA Le T TAOT0 TOV KOTATAEOLV amd TANYEioEG TEPLOYEC N VO oontel dONAmon
and mhoio Tov Bo pTopPovGAY VA LETAPEPOVYV AOTHMEN 1| LOAVLVOT| LLE OTTOIOVONTTOTE
dALov TpdmO.

To Kpdtoc Mépog Ba evnuep®vel TOVE VOLTIAIOKOVUG (QOPELS EKUETAAAELONG 1] TOVG

OVTITPOCAOTOVS TOVG GYETIKA LLE AVTEG TIG OMALTIGELS.

Apbpo 38 — Tunuo. wept Yyeiag e Levikng Aniwong Agpoordpovg

. O xvPepvmng €vOG 0EPOCKAPOVS 1 O OVTITPOCHOTOS TOL KVLPEPVNTH, KOTE TNV
OLAPKELN TNG TTNONG ] LLE TNV TPOCYEIDMGT GTO TPADTO ALEPOIPOLLO EVTOG TOV EOAPOVG EVOC
Kpdtovg Mépovg, o cvuminpodvel, 600 koddtepo pmopei, pe v eéaipeon twv
nepmTOce®V oV 10 Kpdtog Mépog dev 1o amartel, kot Oa mapadidet oty apuoddia apyn
avtob tov agpodpopiov o Tunua mepi Yyelog g INevikng Anlmong Agpooskdpoug,

oLUP®VO e TO VOdetypa Tov [Tapaptpatoc 9.

2. O xvuPepvng VoG aepoSKAPOLS 1] 0 AVTITPOCOTOG TOV KLPEPVNTN O TapEyet kbbe
mAnpoeopia mov iocwg {ntd 10 Kpdtog Mépog oyetikd pe TIg VYEIOVOUIKEG GUVONKEG GTO
aepOCKAPOg Katd TV d1dpkelo evog deBvoic dpoporoyiov kot TuxOV HETPO dNUOGLOG

vyelog Tov EPAPUOGTNKAY GTO OLEPOTKAPOG.

3. 'Eva Kpdrog Mépog umopet va amopoacilet:
()  vo pnv {nté v vroPoin g Tunpatog mepl Yyelag g [evikng Andmong
Agpookapovg amd OAa To APIKVOVUEVO 0EPOCKAPN, 1
B va {ntd v vroPforn tov Tpnuotog mept Yyeiog g [evikng Anhwong
Agpookapov Pdcoet chHoTAONG 0POPOVONG OEPOCKAPY] TOV OPIKVOLVTOL OO
npooPindeioeg meployés M va v (NTd amd aepookden mov Bo pmopoveavV

OLLPOPETIKA VO pEPOVY AOTH®EN 1] LOAVVEN.
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To Kpdroc Mépog Ba evnuepdvel Tovg QOPelG EKUETAAALEVONG TOV OEPOCKOPAOV 1] TOVG

OVTITPOGMOTOVS TOVG GYETIKA LLE AVTEG TIG OMALTIGELS.

Apbpo 39 — Yyerovouuka, [heoromontixe [1Aoiwv

1. ToITwtotomomrikd Amadriayns Yysovopkot EAéyyov [TAoimv kot ta ITictomomtikd
Yyetovopikov EAEyyov [TAoiwv Ba 1oydovv yia pia péyiom mepiodo €61 unvov. Avti 1
nepiodog pumopel va mopateivetar yio Eva piva, v 1 embedpnon 1N To ATULTOVUEV

HETPOL EAEYYOV OEV UTOPOVV VO EKTEAEGTOVV GTO AUAVL.

2. Ed&v dev mpookouotel éva €ykvpo Ihiotomomrtikd Amairayng Yyeiovoutkon
EXéyyxov [Thoiov 1 ITictomomtikd Yysiovopukod EAéyyov ITholov 1| edv damictmbBodv
otoyeio Ktvovvov dmpodeciag vyeiag o €va mAoio, To Kpdtog Mépog pmopet va mpoPet

OT1G eVEPYELEG TOL TPOoPAETOVTOL TNV TTapdypaeo 1 tov ApBpov 27.

3. Toa motomomtikd mov ovapépovial 6To Tapov ApBpo o CLUHOPPDVOVTOL LE TO

vrooetypa tov IHapaptiuarog 3.

4. Omote givor dvvatdv, Ta LETPa EAEYYOL Bo EKTELOVVTOL OTOV TO TAOTO KO TO OUTAPLOL
TOV givan Keva. Xy mepintmon TAoiov vro Eppa, Bo EKTEAOVVTOL TPV TNV POPTMGT] TOV

QopTiov.

5. Ortav amottovvior pHETPO AEYYXOL KOl OVTA £XOVV OAOKANP®OEL KOVOTOMTIKG, M
appodo apyn Ba exdider €va ITotomomtikd Yyetovouwkod Eréyyov IThoiod,

onueldvovTag To evpebévta oToyeia Ko To ANEOEVTA HETpa EAEYYOV.

6. H oppoédwn apyn umopel va exdider [Motomomrtikd Amoriayng Yyelovoutkoy
EA&yyov [Thoiov 6e omo100Mmote AMpdvi Tpocdlopilopevo coppmva pe 1o Apdpo 20 eav
petver wovomomuévn 0t 1o mAolo eivar ehevBepo amd AolpwEn kot pdAvvon,
SLUTEPIAOUPAVOUEVOV POPE®Y Kot VTTOOOY®Y. AvTd 10 TioTomomTikd Oa exdideTon
ocuvBc povov edv 1 emBe®PNON TOV TAOIOL TPAYHOTOTOWONKE 6000 TMAOIO KOt
aumdplo oy Keva 1 060 mepteiyov poévov Epua 1 A0 DAMKO, TETONG PUCEWMG N £TO1

STETAYHEVOD TTOL VO KOO1GTA TNV 01€€001KT EMBEDPTON TOV OUTAPLOV SLVOTY.

7. Edv ot cuvOnkeg vmod T1g omoieg ekteEAEoTNKAV TOL LETPOL EAEYXOV €lval TETOIEG TOV,

KOTA TN YVOU TNG APUOdLag apyns Tov AHoviov 0mov Ehafe ydpa 1 emyeipnon, oev
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umopel vo eEQCPAAGTEL IKAVOTOMTIKO OMOTEAEGLLO, 1| ApUOdIOL apyn B TO onUEIDVEL

o10 [Tictoromtikd Yyeiovoptkov EAéyyov tov ITAoiov.

MEPOX VII - XPEQXEIX

Apbpo 40 — Xpeaoeig yio. Métpa onuootag vyeiag mov Apopodv
To&i01teg

1. Me v e€aipeon Ta&O10TOV oV ovalnTohv TPocOPIVI 1 LOVIUN SO0V, KOl [LE
v Tpobmdheon TG mapaypdeov 2 Tov Tapdviog ApBpov, kapic ypéwon oev Oa
emParretan and éva Kpdrog Mépog oto mhaicio tov mapovrog Kavoviouod yia ta
aKkOAovOa PETPA TOV ATOPAETOVY TNV TPOCTAGIN TNG dSNUOCLOG LYELNG:
(o) k6O otpkn e&€taon mov mpoPAémeTon amd tov mapovia Kavoviopod, 1
copumAnpopotikny e€étacn mov iowg amatteitan amd avtd 1o Kpdrog Mépog yio v
damiotwon g Katdotaong g vyeiog tov eEetaldpevou taidum,
B) Kkd0e epPolacpd 1 AN TPOPVAEN TOL TapPEXETAL GE Evay TASIOIMTN KATA
mv aein tov, mov Ogv glvol OnMpooctevuévn amoitnon N elvon  omaitnon
onpoactevpévn Ayotepo and 10 nuépeg mpv amd v mopoyn Tov EULPOAIAGHOD 1) TG
GAANG TPOYOAALNG,
(y) OTTOUTOELS KATOAANANG ATOUOVOGNG 1) KOPAVTIVOG TV ETPATOV,
) KkéOe motomomTikd mov ekdideTon otov TASWOIMTN Kot Tpoodopilel T
€QUPUOCHEVTO PLETPOL KOl TNV TIUEPOUN VI EPAPULOYNG TOVE, 1)
(e) KkéOe pétpo OMuoOoclag vyeidg TOL EQUPUOCTNKE OTI OOCKEVEG OV

GLVOOEHOVY TOV TAELOIDTY).

2. Ta Kpatn Mépn umopotv va emBarAiovyv ypedoels Yoo LETPa. ONUOGLAG LYELNG GALQ
amd ekeivo mov  avaeépovtalr oty mapdypoeo 1 tov  mapdvtog  ApBpov,

ovumepAapPavopuévmv ekeivomv Tov amofAETOVY KaTd KUPLo AOY0 GE OPELOG TOL TAELOIDTY.

3. Omnov emPaAiovtol Ype®CELS Y10 TV EPOPULOYN TETOI®V HETP®V ONUOGLAG LYEIOS OE
Ta&010TEC CVPPVA e ToV TapdvTa Kavoviopo, Ba vdpyet oe kabe Kpdtoc Mépog pdévov
£va, TYLOADY10 Y10 QVTEG TIC XPEDCELS, Kol KAOE ypEéwon:

(o) Ba cuppopPGVETAL LE AVTO TO TIHOAHY1O,

B) dev Ba vepPaivel To TPAYUATIKO KOGTOG TG TOPEXOUEVIC VIINPEGTOG, KO

() Ba emPdAdeton yopic kapio dSidkpion oe oyéon pe v BvikOTTA, KaTowKio

N SOV TOV EVOLAPEPOUEVOV TAEIOLOTN.



2025

4. To Tordyto, Kabmg kot ke Tpomonoinon tov, Ba dnpocieveTat ToLAd)IGTOV 10

NUEPES TPV ad TNV EMPOAT] OTOLOCONTOTE EK TOV YPEDCEWV TOL TPOPAETEL.

5. Tinota otov mapovia Kavoviouo dev Ba epumodilel ta Kpdtn Mépn and to va {ntovv
amolnuioon yo domdves mov Ba Exovv mpaypatorondel kKatd v Tapoyn TOV PETPOV
onuocog vyeiag g Tapaypdeov 1 Tov Tapdvrog Apbpov:

(o) Ao Popelg EKUETAAAEVONG 1] IOLOKTNTEG OE GYEOT LLE TOVG VIOAANAOLS TOVG,

1

B) amo TG GYETIKES TTNYEG ACPAAIONG.

6. Y7o xapio cuvOnkn dev Ba amayopevetal 68 TAEWOIDTEG 1| POPEIS EKUETAAALELONG
UETOPOPIKADOV HEGMV 1) SOLVATOTNTA AVAYDPNONG oo TO £0apog evog Kpdtoug Mépoug 660
EKKPEUEL ) TANPOUT TOV YPEDCEDV TOL AVOPEPOVTOL OTIS TAPAYPAPOLS 1 1 2 Tov TapdVTOg

ApBpov.

Apbpo 41 — Xpeaoeig yio, Amookevég, Doptia, Europevuotorifaotio, Metapopixa Méoa,
Europeduozo n Tayvopouixa Ioxéro

1. Omov emPdrioviar ypedCES Yoo TNV €ApUOY| MHETPOV OMUOCLOS VYElog oF
OTOGKEVEC, POPTIO, EUTOPEVUATOKIPMOTIO, LETAPOPIKA HEGH, EUTOPEVLOTA 1) TOYLOPOUIKEL
TAKETO 6TO TAiG10 Tov Tapdvtog Kavoviopov, Oa vrdpyel oe ke Kpdrog Mépog pdvov
£va, TYHOADY10 Y10 QVTEG TIC XPEDGELS, Kol KAOE ypEéwon:
(o) Bo cuppoPPGVETAL LE AVTO TO TIHOAHY1O,
B) dev Ba vtepPaivel To TPAYUATIKO KOGTOG TG TOPEXOUEVIC VIINPEGTOG, KO
(v) Ba emPaiieton yopic kapio diakpion o oyéon pe v edvikdtra, onpueia,
ynoAdylo N WOKTNOWKO  KAOECTOC  TOV  OMOCKELOV,  QOPTIMV,
EUTOPEVUATOKIPOTIOV, UETAPOPIKAOV HEC®V, EUTOPELUATOV 1 TAYLOPOLUKDOV
TOKETWV TOV apopd. [dwaitepa, dev Oa yivetan kapio 01dKpion pHeta&h nUESHTOV Kot
OALOSOTTAOV OTOGKELMOV, (OPTIWV, EUTOPELVUATOKIPOTIOV, LETAPOPIKAOV HECOV,

EUTOPEVLATOV 1 TOYVOPOUIKADV TAKETWV.

2. To tiporoY10, KaBhg Kot Kabe Tpomomoinot tov, Oa dnpocieveTol TovAdy oTov 10

NUEPES TPV d TNV EMPOAT] OTOLUCINTOTE EK TMOV YPEDCEWDY TOL TPOPAETEL.
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MEPOZX VIII - I'ENIKEX AIATAZEIX

ApBOpo 42 — Yiomoinon Métpawv onuodoiag vyeiog

Ta pétpa omuocwog vyeiag mov AapPavoviol Kot €QOPUOYT] TOV  TOPOVTOG
Kovovioud Ba tiBevtor oe epappoyn kot Bo ohokAnpaovovtat yopic kKabvotépnon, kot Oa

epapuolovtat pLe TpOTO dloPavi Kot ympig oloKkpicels.

ApBpo 43 — Ilpocbeto vyerovouixa Métpa

1. O mopav Kavoviopdg dev Ba epmodilel ta Kpdtn Mépn and v epapuoyn pétpwv
ONUOGLOG VYEING, COLPOVO LE TO GYETIKO €BVIKO TOVG dIKOL0 KOl TIG VITOYPEDGELS TOVS GTO
TA0LG10 TOL 01EBVOVG O1KOIOV, GE AVTILETMMIOT CLYKEKPIUEVMV KIVOUVOV dNUOCLOG VYELNG
N EMEYOVTOV TEPIOTOTIKOV dNUOCLAG LYEing deBvoic epPéretac, Ta omoia:
(o) EMTVYYXAVOVV TO 1010 M| LEYAAVTEPO EMIMEDO TPOCTAGING TNG LYEING OO TIC
ocvotdoelg tov [IOY, 1
B) amoyopEVOVTIOL KATA To. GAAX cuuemva e To ApBpo 25, to ApBpo 26, Tig
mapoypapovg 1 kot 2 Tov ApBpov 28, to ApBpo 30, v tapdypago 1(y) tov ApBpov
31 kou to ApBpo 33,
pe v Tpodmdheon 6TL v TA ToL LETPO GLVAOOLY KATA T AALX LE TOV TapovTa Kavoviouo.
Avtd ta pétpa dev Ba eivar mEPIGGATEPO TEPLOPIGTIKA Yo TV S1eBv| petaxivnon ovte
TEPLEGOTEPO TAPEUPATIKA 1) OYANPE Y10 TAL TPOCOTA 0’ OGO EVAOYO SLUOEGTLA EVOALOKTIKA
pETPpO TOV B0l UTOPOVGAV VO ETLTLYOVLY TO KATOAANAO EMIMEdO TPOGTAGING TNG ONUOGLOGC

vyetog.

2. [Na va mpoodiopicovv e€dv Ba epapuocovy To UETPO. ONUOCLOG VLYEIOG TNG
apoypapov 1 tov mapoévrog ApBpov 1 Tpdcheta pétpa dUoclag vyeiog GOUEMVA PE TNV
mopdypoeo 2 tov Apbpov 23, v mapdypago 1 tov ApBpov 27, v mopdypoapo 2 Tov
ApBpov 28 kot v mapdypapo 2(y) tov Apbpov 31, ta Kpdtn Mépn 6a PBacilovv v
andPOCN TOLG:
(o) G€ EMOTNUOVIKES aPYEC,
B) ota SfEcIHa EMOTNUOVIKA oToyEln KtvdvvoL Yo TV avOpdmivn vyeia, 1
omov ovtd ta otoyeio eivor  avemapkn, ot Swbioeg  TANPOQopiES,
ovumepthapPavopévev exeivov mov Ba wpoépyovror and tov ITOY kot dAiovg
GYETIKOVG 10KV PBEPVNTIKOVG 0P YaVICLOVG Kot deBveic popets, kot

(y) o€ TUYOV dBéoeg e10KéC 0dnyiec N elonynoelg tov I10Y.
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3. "Eva Kpdtog Mépoc mov epappdletl mpdcbeta pétpa dnpuociog vyeiog amd eketva g
mopaypdeov 1 tov mapoviog ApBpov, ta omoia mapepPaivovv onuoavtikd oty oebvn
petaxivnon, 6o vrwoPdaiiel otov IIOY 1o vyslovVOUKO OKENTIKO KOODS Kol TIG GYETIKEG
EMOTNUOVIKEG TANpoopieg otig omoieg Paciomke. O I[IOY 0o yvowortomotel avtég Tig
mAnpoopieg oe ahla Kpdtn Mépn ko Ba yvootonmolel tig mAnpogopieg oyeTikd pe to
epapuolopeva pétpa onuootag vyeiag. o tov okomd tov mwopdvrog ApOpov, onUOVTIKNI
mapéuPacn yeVIKOG onuaivel dpvnorn €c066ov 1 avoydpnong oebvav taidiwtav,
OTTOCKELMV, POPTIOV, EUTOPELUATOKIPOTIOV, LETAUPOPIKOV UECWHV, EUTOPEVUATMOV KAT., 1|

NV KaBLGTEPNOT) TOVS Y10 TOPATAV® Otd 24 DpEC.

4. Aoy aflohoynBobv o1 TANpPoQopieg MOV TAPEYOVIOL KOAT EPAPULOYN TOV
Topaypaeov 3 Kot S Tov Tapdvtog ApOpov kat AAlec oyeTikég TANpopopies, o ITIOY pmopet

va {ntd and 1o evolapepdpevo Kpdtog Mépog va emaveEeTdoet TNV EQOPLOYN TOV LETPOV.

5. "Eva Kpdtog Mépog mov epapuolel mpocheta pétpa onpoctog vyeiog and ekeiva mov
avaQEPOVTAL OTIC Topaypapovs 1 kal 2 tov mapdvtog ApBpov, ta omoio mapepPaivovv
onuavtikd oty o1ebvn petakivnon 0o evnuepovel tov T10Y, evidg 48 wpdv amd v
VAOTOINGY| TOVG, GYETIKA [LE OLTA TO LETPO KOL TO VYEOVOLIKO TOVG OKEMTIKO, EKTOG €AV

aVTE KOAOTTOVTOL Atd TPOCOPIVI 1| TAYLH GVGTOON).

6. ‘Eva Kpdtog Mépog mov viomotel éva p€tpo dMUOcLog vyelog Kot epaproyn e
apoypaeov 1 M 2 tov mapdvtog ApBpov Ba emaveEetdlet evidg TPLUOV UNVAV QVTO TO LETPO
Aappavovtag vroynm tig ewonynoelg tov [HOY kol o xkpuripla g mapaypaeov 2 tov

TapovTog Apbpov.

7. Xwpic va Biyovrar ta Sukodpatd Tov cOue®va Pe To dpbpo 56, kdOe KpATog HEPOC
7ov Biyetat amd péETpo mov AapPaveTon Kat' epapuoyn g mapaypdeov 1 1 2 tov Tapdvtog
dpBpov pmopel vo {nté dtoufovievoelc amd 10 KpAtog PEPOG oL £PapUOlEL TO €V AdY®
puétpo, eite amevbeiog eite péom tov I'evikov Atevbuvrr), o omoiog pmopel emiong va
dtevkoAvveL TiG S1oPovAevoelg HeTAlD TOV EUTAEKOUEVOV KPOTOV LEPDY. LKOTOC OQVTMV
TV OPOVAEDCE®V Elvol 1 OTOGOPNVICT TOV EMICTNUOVIKOV OTOWEIOV KOl TOL
VYELOVOUIKOD OKETTIKOV 6T, omoio otnpiletor To péTpo, Kabdg kot 1 e&gvpeon apoPaio
amodektng Avong. E@ocov dev cvupmvndel dwopopetikd amd to kpdtn uépn mov
GLUUETEYOLV GTY| O10POVAEVOT], 01 TANPOPOPIEG TOL AVTOALAGCGOVTOL KOTA TN OdpKELN TNG

StafodAevong TPEMEL VO TAPAUEVOLV EUTIGTEVTIKEC.
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Ot datdEelg tov mopdviog ApBpov pmopel va EYOvV €QAPLOYT] TNV LAOTOINGoN

UETPWV TTOL OPOPOVV TAEIOUMTEG TOV CUUUETEXOVV GE UALIKES GVYKEVIPADGELC.

1.

ApBpo 44 — Lvvepyaoio Zovopoun kot ypnuatoootnon

Ta kpdtn pépn avaropupdvoovv tn décpevon va cvvepyalovtor HETaED TOVE, GTOV

Babud mov avtod givar duvatdv, ota akolovda:

2.

(0) tov evtomiopd, v a&loAdynomn, TNV ETOWOTNTO KOl TNV OVIYLETMOTION
TEPLOTOTIKDV, OTWG TPOPAETETAL GTOV TAPOVTO KOVOVICUO,

(B) Vv mapoyn M S1ELKOAVLVON TNG TEYVIKNG GLVEPYOCING KOl TNG VAIKOTEYVIKNG
VTOGTNPIENG, W1MC Yo TV avAmTLEN, TV EVIGYLON KOl TN O10THPNOT TOV PACIKOV
KOVOTNTOV TTOL omattovviot BAcel Tov mapaptpatog 1 Tov mapdviog KavoviGHov,
(y) TV Kty TOom0oiNn o1 0IKOVOUIK®V TOP®V, HETAE) GAA®V HECH GYETIKMV TNYOV Kol
UNYOVICU®Y  XPNUATOOOTNONG, Yot TN OlELKOALVGN TNG EKTANPOONG  TOV
VIOYPEDGEMY TOLG TOL TPOPAETOVIOL GTOV TAPOVIO KOVOVICUO, 101 Yoo TV
OVTILETAOTICT] TOV AVAYKAOV TOV OVOTTUGCOUEVAOV YOPDV, KOl

(0) ™V JTOTOON TPOTEWVOUEVOV VOU®OV Kol GAA®Y VOLUK®V KOl SLOTKNTIKOV

datdEemv Yoo TV Qappoyn tov mapdvtog Kavoviopov.

O [TIOY ovvepyaletor pe To KPATN HEPT KO TO EXUKOVPETL, KATOTLY aTHUOTOS TOVG,

otov Babpd mov avtod givarl duvatdv, oo aKoAovOa:

2 a.

(o) mv agloAdynon kot ektipnon tev PocikdV KOVOTNTOV, TPOKEUEVOD Vi,
O1ELKOAVVOEL 1] ATOTEAEGUATIKY] EQPOPLOYT TOV TALPOVTOG KOVOVIG OV,

B) ™V TOPOoYN OELKOAVVONG 1 TEXVIKNG OLVEPYNCING KOl VAKOTEYVIKNG
vrootpiEng ota Kpdtn Mépn,

(y) TNV KIWWNTOTO{NG1 OIKOVOUIKAOV TOP®V Y10 TN 6TNHPLEN TOV OVOTTUGGOUEV®V
YOPOV OTNV avATTTLED, TNV €VIoYLON Kot TN JTNPNoN TOV PACIKOV IKOVOTHTOV
oL TPoPAETOVTOL 6TO TAPAPTHA 1., Kot

(8) ™ dtevkdAvvomn TG TPOSPUCNS GE GYETIKA TPOIOVTO VYELNG, COUPOVA UE TO

apOpo 13 mapaypapog 8.

Ta kpdtn pépn, e v emPOVANEN TOV EPOUPUOGTEOD KOOV Kol TV dtfEcIU®V

TOPWV, JATNPOLY 1 AEAVOLY TV EYYDPLOL XPNUATOIOTNOT|, AVAAOYO LE TIG OVAYKES, Kot

ovvepyalovtol, HeTOED dAAOV péow O1ebvolg ocuvvepyaciog Kol GLUVOPOUNG, KOTA
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TEPIMTOON, YIOL TNV €VIoYLON NG PLOCIUNG YPNUATOSOTNONG HE OKOTO TN oTHPEN TG
EQUPLOYTNG TOV TOPOVTOS KAVOVIGLLOV.

2B. Xdpewvo pe v mopdypoeo 1 otoryeio y) tov mapdvtog dpbpov, o Kpatn péEPN
avalapuavouy Tn 0EcELON VoL cLVEPYALOVTOL, GTO LETPO TOL dLVOTOV, LE GKOTO:
(a) va. ompi&ovv ta. HOVTEAD SLOKLPEPYNONG KOl AEITOLPYING TOV VPIGTAUEVOV
YPNUOTOOOTIKDY  POPEMV KOl  HNYOVICUOV YPNUOTOOOTNONG, OOTE Vo givo
OVTITPOCHOTEVTIKG GE TEPLPEPEINKO EMIMENO KOL VO OVTOTOKPIVOVTAL OTIG AVAYKEG
KoL TIG E0VIKEG TPOTEPALOTNTEG TOV OVOTTUGGOUEVOV YOPDV KOTA TV EPOPUOYT| TOV
TOPOVTOG KOVOVIGHLOV,
(B) va tpocdlopilovy Kot va S1EVKOAVVOLV TNV TPOGRACT| GE OTKOVOUIKOVS TOPOVC,
peTa&h AAA®V HEG® TOL GVVTOVIGTIKOD YPTLATOSOTIKOD UNYovicoV Tov BeomileTon
ocouemva pe 1o apbpo 44a, ot omoiot eitvar avaykoaiot Yoo TNV 1GOTIUN AVTILETOTION
TOV OVOYKOV KO TOV TPOTEPAULOTIHTOV TMOV OVOTTUGCOUEVOV YOPADV, LETAED AAA®V

YL TV avamTTLén, TV EVioYLoN Kot T 10T PO TOV PocIKOV IKOVOTHTOV.

2v. O I'evikog AtevBovng otpilel Tic mpoondbeleg cuvepyasiog TG Tapaypaeov 20
T0V TOPoOvVTog Gpbpov, katd mepimtmon. Ta kpdtn puépn kot o Tevikdg AtevBuving
avOQEPOVY TO. OMOTEAEGUOTO TNG OTO MANIGLO NG VIOYPEOONS VTOPOANG AvVAPOPDV

evomov g Zuvérevong Yyelag.

3. H ovvepyaoia oto mAaicio tov mapdvtog ApBpov pmopel vo viAomoteiton péow
TOALOTA®V KOVOMOV, HETOED GAA®V OUEPDC, UECH TEPLPEPEIOKDOV OIKTVOV KOl TMOV
neprpepelakdv ypapeiov tov TIOY, kabmdg kot pécwm S1aKvBepVNTIKOV 0PYOVAOGEDY Kol

SeBvav popémv.

ApBpo 440 ZuvtovioTiKOG YPNUATOO0TIKOG UNXAVICHOG

1. Beomiletal GLVTOVIOTIKOG YPNUATOSOTIKOG UNYXAVIOCUOS (010 €ENG: UNYOVIoUOG) e
oKoTo:
() vo mpowbnoer v  mopoyn Eykoupng, TPOPAEYUNG KOl PLOCIUNG
APNUOTOSOTNONG YO TNV EPOPUOYH TOV TAPOVIOS KOVOVIGHOV LE OKOTO TNV
avamtuén, TNV EVIGYLON Ko TN O10THPNOT TOV POCIKOV IKOVOTHTOV, OTT®S opilovtal
070 TapapTUa 1 ToV TAPOVTOG KAVOVIGHOD, CUUTEPIAAUPUVOUEVOV EKEIVOV TOV

oyetilovTon [l KATOOTAGELG EKTAKTNG OVAYKNG AOY® TTovonpiog,
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(B) vo emoum&et ) peylotonoinon g SfEcUng YPNUATOSOTNONG Y10 TIG OVAYKES
EPOPLOYNG KL TIG TPOTEPULOTNTEG TOV KPUTDV LEPDV, 10N TOV OVOTTUCCOUEVDV
YOPOV, Ko
(y) va xotopdier mpoomdBeleg yio v Kvnromoinorn véwv kot mpdcsbetwv
OIKOVOUIK®OV TOP®V Kot Yo TNV adENCM NG OT0d0TIKNG XPNONG TWV VPLOTAUEVOV
YPNUOTOSOTIKOV HEGMV TOV OYETILOVIOL LE TNV OMOTEAEGUOTIKY EQOPLOYY TOL

TOPOVTOG KAVOVIGHLOV.

2. ["a v vrooTpiEn TV oTdY®V TOoL TPOPAETOVTOL GTNV TTaPAYPapo 1 Tov TapPdVTOg
GpBpov, o unyoviopnoc, petah GAAwv:
() ypnowomotel 1M OeEAyel OVOAVCELS TMOV OCYETIKOV OVOYKOV KOl TOV
YPNLATOS0TIKOD KEVOD,
(B) mpowBel v evapudvion, tn cvvoyn KOl TOV GUVIOVIGHO TWV LVPICTAUEV®V
YPNLOTOSOTIKOV HECOV,
(y) mpoodiopiler OAeg TIg mNYEG YPNUATOOOTNONG 7oL &lvan dlabEoipeg yio v
VROGTAPIEN TNG €QPAPUOYNG Kol BEtel TIg TANpopopiec avtég otn odbeon TV
KPOTAOV LEPDV,
(0) mapéxet cLUPOVAEC Kot oTNPIEN, KOTOTLY OUTHOTOC, OTO KPATn HEPN KAt TOV
TPOGOIOPIGHO KO TNV VTOPOAT OATNONG Y10 OIKOVOLUKOVG TOPOVS LE GKOTO TNV
gvioypon 10V POCIKOV IKOVOTNTOV, GCULUTEPIAGUPAVOUEVOV EKEIVOV OV
oyetiovtal e KOTAOTAGELS EKTOKTNG OvVAYKNG AGY® Tavonpiag, Kot
(g8) TpooeAKVEL OIKELOOEAELS YPMUOTIKES GUVEIGPOPES Y10 OPYOVIGLOVG Kol AAAOVG
@opeig mov atnpilovv ta Kpdtn LEPN TNV AVATTTLEY, TV EVIGYLOT) KoL T S10TpNoN
TOV BOCIKOV IKOVOTT®V TOVG, GUUTEPIAAUPOVOUEVDVY EKEIVOV TOV oYeTICOVTONL [E

KOTOOTAGELG EKTOKTNG OVAYKNG AOY® Tovonuiog.

3. O unyavicpdg Aettovpyel, o€ GYEOT LE TV EQAPLLOYT TOVL TAPOVTOS KOVOVIGLOV, VTTO

™V gmomteia Kot TV kaBodrynon g Zvvéhevons Yyeiog kot AoyodoTel o€ avThv.

ApBpo 45 — Metoyeipion [lpoowrmikwv Asdouévaov

1. Ot vyelovopkég mTAnpogopieg mov cvAAEyovion 1| AapPavovtor amd éva Kpdrtog
Mépog kat’epappoyn tov mopdvioc Kavoviopob and éva airo Kpdtog Mépoc 1 amd tov
[TIOY xou ot omoleg ava@EPOVIOL GE AVAYVOPICUEVO 1] OVOYVOPIGIHo TpoOcwmo Ha
STNPOVVTOL EUMIGTEVTIKEG KOl O S1EKTEPOLOVOVTAL OVOVVLO, OTTMG amottel To £0vikd

olkao.
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2. Kotd mopékkhon amd v mapdypopo 1, To kpdatn pépn emrpénetor vo
enelepydloviorl Kot vo, omoKOAOTTOVY TPOGMOTIKA OEOOUEVO OTIS TEPUTTOGELS OOV AVTO
elval amapaitnTo yio T0vg GKOToVG TG aEloAdyNoNg Kot TG dtoyeiptong Kivohvou yia T
onuocta vyeia, OAAG Ta KPATN HEPT), COUP®VA e TO €BVIKO dikato, katl o [TOY mpémel va
Sc@aAifovv OTL T0 TPOCHOTIKA dESOUEVAL:

(o) vrofailovion o€ Olkoun kol vOpupn  dlekmepoimon, kol 0Tl 0V

OLEKTIEPULMVOVTOL TEPALTEP® LE TPOTO OGVUPOTO HE AVTOV TOV GKOTO,

B) glvan emapkn, cvvaen Kal oyt VIEPPOAIKE 6€ GyEon He AVTOV TOV GKOTO,

() elvar axpiPn kat, 6mov avTd elvor amapaitnto, S1TNPOLVTAL EVAUEPL KADE

gvAoYo Prua Bo wpémel va Aapupdvetat yia vo dtaceaAiletol ) amodolpn 1 010pbwon

OEOUEVMV TTOV E1vat avakplPn 1 NULTEAT, Kot

) dev Ba dwtnpovvrorl Yo HEYOADTEPO YPOVIKO Oldotnuo om’dco ivor

amopaitnTo.

3. Kotomy autioewg, o IIOY Ba mapéyet oe éva dropo, otov Babud mov avtd eivor
EQUPUOCIUO, TO TPOCHOTIKA TOL OdOUEVO OV avapEpovtol oto Tapdv Apbpo ot
ELOVAYVOGTN LOPON, Y®PIS adtkatoAdynTn kabBvuoTtépnon N damdavn Ko, OTav amotteitat, Oa

emrpénel v 010pOmon Toug.

Apbpo 46 — Metopopd, ka1 Xeipiouog Bioroyikwv Ovoiav,

Avuidpaotnpiov ko Yiikov yio Aiayvootikods Zkomodg

Ta Kpdtn Mépn, pe v npoimdbeon tov e6vikdv Toug vOP®OV Kot AapUPavopévmv
VIOYT TOV CYETIKOV OEBvV Yevikdv KatevBvivoemv, Bo dlevkoAvvouy T HeTOPOpPd,
€lc0d0, £€£0d0, emeEepyaciao kot 51a0eon PLOAOYIKOV OLGLOV KOl SYVOCTIKAOV OEYHATOV,
avTOPUOTNPIOV Kol GAA®V  OlyVOOTIKOV VAMK®OV Yo GKOTOUS emaAnfevong xot

VYELOVOUIKNG OVTILETOTIONG 6TO TANiG10 Tov Tapdvtog Kavoviopov.

MEPOZX IX — TO MHTPQO EMIIEIPOI'NQMONQN AYK, H EITITPOITH
EIIEII'ONTQN IIEPIZTATIKQN KAI H EIIITPOIIH EAET'’XOY

Kepdrowo I — To Mntpmo Eunepoyvoudévov AYK
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Apbpo 47 — ZovOeon

O Tevikdg AevBuving Bo dnmuovpynoet €va  UNTPOO  OOTEAOVUEVO  OTd
EUTELPOYVOUOVEC amd OAOVE TOVG OYETIKOVG TOUEIS EUTELPOYVOUOGVUVIG (TTOL €peENe Ba
kaAeitor ‘Mntpwo Epmepoyvopovov AYK’). O Tevikdg AtevBuvrg Ba dopilet ta péin
tov Mntpoov Eumeipoyvopdvov AYK coppova pe tov Kavoviepd tov IIOY ywo tig
I'vopodotikés Emitponég wor Ildveh Epmepoyvoudveov (mov spefng Oo  kaAeiton
‘Kavoviopog ITOY I'vopodsotikdv Exttpondv’), pe v eaipeon dtapopetikng Tpopreymg
otov mapoévta Kavoviopd. EmimpocOétwg, o T'evikdg Atgvbuvtng Ba dropiler €va péihog
Katomy ontoemg kabe Kpdatovg Mépovg kabmg kat, Katd TeEPImT®ON, EUTEIPOYVDOUOVES
TPOTEWVOUEVOLG OO TOVG GYETIKOVS SLOKLPEPVITIKOVS OPYAVIGUOVS KOl TEPLPEPEINKOVS
0PYOVIGLOVS OTKOVOUIKNG 0OAoKAT pwonc. Ta evolapepdueva Kpdtn Mépn Ba evnuepdvouvv
tov ['evikd AtevBuvtr) oYETIKA LLE TO TPOSOVTA KOl TOVG TOUEIS EUTELPOYVOUOGVUVG KaBEVHS
€K TOV EUTEPOYVOUOVOV TTOL TpoTeivouy yia 10 Mntpwo. O Tevikdg AtevBuvtig Ha
evnuepavel teplodkd to Kpdtn Mépn kat Toug oyetikods dtokvBepvnTikons 0pyovIGHOLS
KOl TEPLPEPELNKOVS OPYOUVIGLOVS OIKOVOLIKNG OAOKANPOGNG, OYETIKA [LE TNV 6UVOEGT TOL

Mntpoov Epnepoyvoudveov AYK.

Kepdrowo I — H Emtponn) Eneryovrov lepiotatikomv

ApBpo 48 —Kobnrovra ka1 2ovOeon

1. O Tevikdg AevBuvirg ovykpotel Emtponn) Enerydviov Tlepiotatikodv n omoia,
KATOMY ot Uatog Tov evikod AtevBuvin, SOTLTAOVEL TIG ATOWYELS TNG OXETIKA LE TO
axolovOa:
(o) eqv éva meploToTikd ouvioTd O1eBvovg euPérelag Katdotaon EKTAKTNG
avlykng yw T omudclo vyeio, CLUTEPIAAUPOVOUEVIC KOTAOTOONG EKTOKTNG
avaykng Aoy movonuiag,
B) ™ AEN debvoig epPédetog KaTAoTAoNG EKTAKTNG AVAYKNG Yo T ONUOGLOL
vyeia, copmepthapfovoprévng Katdotaong EKTOKTNG avVAYKNG AOY® TTovonuiog, Kot
(y) TNV TPOTEWVOLUEVT £KOOGT], TPOTOTTOIN O], TAPATACT 1] AVAIPEST TPOCOPIVDV
GUGTAGEMV.
la. H Emupony Enetryoévrov ITlepiotatikdv Oewpeitor emtponty EUREPOYVOUOVOV KOl
vokertatl 6tov kavoviopd tov [TOY yia tig cupfovAevTicég opadEes, EKTOG £6v TPOPAETETIL

SLLPOPETIKA 0TO TTaPOV GpOpo.
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2. H Emuirpomn Emeryoviov Ilepiototikodv amaptiletor ond gURELPOYVOUOVES TOVG
omoiovg 0 ['evikog AtevBuvng emiléyel and to unTpdo eumelpoyvoudvov tov AYK xat,
Katé TEPITTOOT, amd GALEC GUUPBOLVAEVTIKEG OUADES EUTELPOYVOUOVAOV TOV 0pYOVIGHOD. O
["'evikog AtevBovtig kabopilel T ddpkela T OnTeiog TOV HEADY NG EXTPOTNG £TGL OOTE
va eEaopaAiletor cuvéyeld Katd TV €EETOOT) GUYKEKPIUEVOD TEPIOTATIKOD KOl TMOV
emntoce®v T0v. O T'evikdg AtevBuvtig emidéyer ta péAn g Emuponng Emerydviov
[leprotatikdv pe PBaon TV EUmEPOYVOCIO KOl TNV TEPO TOL OmOITOLVTAL Yo KAOE
OLYKEKPIUEVT] ocvvedpiaot kol AauBdvovtag OeOVI®MG LIoOyYn TIC OpyES TG Oikoung
Ye@YPAPIKNG eknpocdnnons. Ta pwéin g Emrponnc Eneryoviov Iepiotatikdv Ba mpémnet
va givor TepILaUPAVOLV TOLAGIOTOV VOV EUTELPOYVMOUOVO DTOOESEIYUEVO OO KPATOG

HEPOG 1 KPATY HEPN GTO £00UPOG TOL OTOIOV 1| TV OTOiV AaUPEVEL XDPO TO TEPICTUTIKO.

3. O T'evikdg AtevBuving pmopel, pe S1kn 1oL TPMOTOROLAIN 1| KATOTY QUTHGEMS TNG
Emitpomng Emeryévrov Ilepiotatikdv, va Owopilel €vav 1 TEPIGGOTEPOVS TEXVIKOVG

EUTEIPOYVDLOVES Y10 VO TOPEXOLY GUUPOVAEVTIKEG VINpEGieg otV Emitponn.

Apbpo 49 — Awadikaacio

1. O Tevikog Aevbovtig Ba ovykadel ocvvedpidoelg ™ Emutponng Emerydviov
[lepotatikdv  emdéyovtag €vov  aplBud eumelpoyvopdvev petald ekeivov  mov
avapEPovTal otV Topdypapo 2 Tov ApBpov 48, cOuemva e Tovg ToUElS eEg1dikevong Kot
EUTEPLOG TOL GUVIEOVTOL GTEVOTEP LLE TO CLYKEKPLUEVO TEPIGTOTIKO OV AAUPAVEL YDPOL.
o tov okomd 10V TapPOVTog ApBpov, ot ‘cuvvedpidoels’ g Emtponng Emerydviov
[leprotatikdv pmopel va  mepthappdvovv  TtnAecuvedpldosls, Pvieocvvedpldcel; 1

NAEKTPOVIKEG ETIKOIVOVIES.

2. O Tevikdg Aevbovtig Ba mapéyer omv Emtponny Eneryoviov Iepiotatikdv v
nuepnow duataén kabmg kot KAbe OYETIKY TANPOPOPICL TOL APOPH TO TEPLGTATIKO,
ouuUTEPIAAUPOVOUEVOV TANPOQOPIOY oL TapEyovv ta Kpdtn Mépn, kabmdg kot tuyov

TPOoOPIVH 6VGTOCT oL 0 ['evikdg AtevBuvrg Tpoteivel va ekdobel.

3. H Enupony Emeryoviov Ilepiotatikov Oa exkdéyel tov IIpodedpd g ko Oa
oLVVTAGGEL KOAOVOWC Kabe cuvedpiaong pio chvToun TEPIANTTIKY £kOECT] TOV EPYACIOV

Kot S100KEYEDV TNG, CLUTEPIAAUPAVOUEVOV TUYOV EICTYCEWV TTEPT CLOTAGEMV.
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4. O Tevikdg AtevBuvtig KaAel To KpATOG HEPOG N TAL KPATN HEPT OTO £J0POG TOL
omoiov 1 TV omoiwv AouPavel ydpa TO TEPIOTATIKO VO TOPOVCLAGEV-0VV TIG ATOYELG
tov/tovg otv Emtpomn Emeryoviov Ilepiotatikov. o tov okomd avtov, o INevikog
AevBuVvTg TOV/T00G KOVOTOLEL TIG NepopuNVieg Kol TNV nuepniota dtdtaln e cuvedpiaong
¢ Emtponng Eneryoviov Ilepiotatikdv 660 ypovo ypetdletar mpv amd tn cvvedpioon.
To eumiexduevo kpatog HEPOG M KpATn pépM Ouwg dev umopet/-obv va {ntoev-ovv
avafBolr] g ovvedpioone g Emurponng Emeryoviov Ilepiotatikdv mpokeyuévov vo

ek0EGEV/-0VV TIC OTOWYELS TOV/TOVG EVOTIOV TNG

5. Orandyeig g Emtponng Eneryovrav [epiotatikdv Oa tibevtor veoymn tov [N'evikon

AtevBovn. O I'evikog AtevBovng Ba amoaivetol oplotikd oto BEpato oV Ta.

6. O T'evikdg AtevBuvtig kovomotel oe OAa To KPATN UEPN TOV TPOGOIOPICUO KO TN
MEn Sebvoidg euPélelag Kotdotaong EKTOKTNG OVAYKNG Yo TN onuocla vyeia,
SLUTEPIAAUPAVOUEVIC KATAGTAONG EKTOKTNG OVAYKNG AOY® TovOMUioG, TUYOV VYELOVOULKA
pétpa mov Aappdvovtor amd to oKelo KPATOG UEPOG 1 T Owkelo KphTn pépm, tuxdv
TPOGMPIVEG GUGTAGELS, GUUTEPIAAUPOVOUEVOV TOV OTOOEIKTIKMOV GTOEI®YV 6TO. OToin
avtég otpilovral, kaBMOG Kol TV TPOTOTOINGY, TOPATACYT] KOl OVOIPEST OVTOV TOV
ovotacemv, pali pe T ovvleon kot T1g andyelg e Emtponng Enerydviwov [epiotatikdv.
O T'evikdg AlevBuvtng eviuep®VEL TOLG POPELG EKUETAAAELONG LETAPOPIKADOV HECOV, LECH
TOV KPOTOV HEPOV KOl TOV OpUOSIOV OEBVAOV OpPYaVIGUDV, GYETIKA HE OVTEG TIG
TPOGMPIVEG GLOTAGELS, GUUTEPIAAUPAVOUEVIC TNG TPOTOTOINONG, NG TOPATUoNG 1 TNG
avaipeong tovg. O I'evikdg AlevBuvtig Yvootomolel akoAoVBmG avTég TIg TANPOoPopieg Kot

GLGTAGELS GTO YEVIKO KOWO.
7. Ta xkpdn pépmn ota 04N TOV 0moiwV £YEL TPOKVYEL TO TEPICTATIKO UTOPOLV VL
nwpoteivouv atov ['evikd AtevBuvtn ) ANEN g deBvoic epPérerog KOTAOTAONS EKTAKTNG
avaykng yio T Onudcia vyeia, copmeptlapufovoprévng KotdoTaons EKTaKTNG avaykng Adym
TAVONULOG, KOUN TNV aVOIPEST] TOV TPOGMOPIVAV GLGTAGEMV, KOl LTOPOVV VO, TALPOLGLALoVV
oyetikéd aitnua otnv Emtponn Eneryoviov Iepiotatikov.

Kepdiao 111 — H Emtponn EAéyyov

ApBpo 50 —Kabnrovra ka1 ZovOeon

1. O I'evikog AtevBuving cvykportel Emtponr) EAéyyov, n omoia extelel Tig axoloveg
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epyaciec:

(o) Bo vmoPdAdlel teYVIKEC ovotdoelg otov [evikd AtevBuvin oyetikd e
TPOTOTOMGELS TOL TaPOVTog Kavoviopov,

B) TapExEL TEVIKES elonynoelg otov L'evikd Atgvbuvty| avagopikd pe mayleg
GLOTAGELS, KOOMC Kl KAOE TPOTOTOINGN 1 VOIPEST] TOVG, KO

(y) mapéxel TexviKEG ewonynoelg otov I'evikd AevBovin yuo kédBe {mua mwov
TOPATEUTETOL EVOTLOV TNG 0td ToV ['evikd AtevBuvin oyetikd [e TNV AE1TOVPYia TOV

nopovtog Kavoviopov.

2. H Emuponn EAéyyov Ba Bewpeitar emttpon| gumelpoyvoudéveov kot 8o vrokeiton
otov Kavoviopud tov [IOY mepi ['vopodotikdv Emtpondv, pe v e€oipeon 010popeTIKOV

npoPréyemv oto mapov Apbpo.

3. Ta Mén g Emtponng EAEyyov Ba emdéyovton kot Ba dropilovtan and tov ['evikd
AtevBovt petald tov tpocodnmv mov mepthapPavovior oto Mntpmo Eumeipoyvouovov

AYK, xat, kotd mepintmon, o GAAEG YVOUOO0TIKES EMTPOTES TOL OpyovicoD.

4. O TI'evikog AtevbBovtig Ba kabopilel Tov aptBpud Tov HEA®V Tov B TPOGKAAOVVTAL
oe pa ovvedpiaon g Emurponng EAéyyov, Ba mpocdiopiler v nuepounvio kot tnv

olapkeld g kot Ba cvykoiet v Emrponn).

5. O TI'evikog AtevBovrg Ba dopiler péin oty Emirporry EAEyyov yio v dudpkeia

TOV €PYACIOV piag cuvedpiag Kot Hdvov.

6. O T'evikog AtevBuving Ba emidéyet Ta péAn g Emtponng EAéyyov Bacetl tov apydv
™G OtKoung YE®YPUPIKNG EKTPOCOTNONG, TNG LGOPPOTING T®V POA®V, TNG 1COPPOTIG TWV
EUTELPOYVOUOVOV OO AVETTVYUEVES KO AVATTUGCOUEVESG YDPES, TNG EKTPOGHONNOMNG EVOC
QACUATOG EMICTNUOVIKOV ATOYE®Y, TPOCGEYYICEWMV Kol TPAKTIKNG EUREPIAG o O1dpopa
péEPN ToL KOGLOL, Kot TNG KATAAANANG 100ppomtiog HeTald TV S1bpopmV ETIGTNUOVIKMV

KAGO@V.

ApBpo 51 — Mievépyeira Epyooiarv

1. Ot anogdoelg ™ Emtponng EAéyyov Ba AapPdavovtor amd tv mAsoynoeio tov

HEADV TTOV givarl TopOVTO Kot £X0VV SIKOIMUL YHOOU.
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2. O T'evikdg AtevBuvtig Ba tpookarel ta Kpdtn Mépn, ta Hvopéva EBvn kou toug
e€eldIKELEVOVS TOV  opyoviopoDg kaBmg kot GAAOLG oyeTkovs  OdtakvBepvnTicong
OPYOVIGLOVE N U1 KLPEPYNTIKES OpYaVOGELS OV £xovv emionues oyéoelc pe tov [IOY va
opilovv ekmpoommovg mov Bo mapictavtor otig ocvvedpieg g Emrpomnc. Avtoi ot
EKTPOSOTOL UTOPOVV VO, VTTOBAAAOVY LITOUVI AT KO, [E TV cvyKatdBeon tov [1poédpov,

va TomofetovvTol oxeTikd pe ta 0épata vtd culnnon. Agv Ba Exovv dikaimpo YHREov.

ApOpo 52 — Exbéoeig

1. INoa kdBe cuvedpia, n Enttporn EAEyyov Ba cuvidocet pia £kbBeon 6mov Oa opilovion
ol amdyelg Kat ot elonynoelg g Emrponnc. Avt n €kbeon Ba eykpiveton amd v Emitponn
EXéyyxov mpv v AMEN g ovvedpiag. Ot amdyelg Kot ol E16MyNOELS TNG 0V Ba deGEVOVY
tov Opyavioud kou Ba dtatumdvovion ¢ €lonynoelg mpog tov ['evikd Aevbovin. Agv
EMTPENETAL 1] TPOMOTOINGCN TOL KEWEVOL TG €kBeong ywpic TV ovykoatdbeon g

Emuponnc.

2. Edv n Emitpom EA&yyov dev givor opd@mv”n 0TI S10MIGTAOGELS TNG, OTOL00NTOTE
pérog Ba £xel To dikaimpo VoL EKQPAGEL TNV SUCTAUEVT] ETOYYEALATIKY TOV GTOWYN G€ pio
atoutkn] N opadikn €kbeon, m omoia Bo avapéper Tovg AOGYOLG TNG OTOTWONG TNG

duotapevng amoyng Kot Oa amotedet tunpa ™ €kBeong g Emitponng.

3. H éx0eom g Emtponng EAEyyov Ba voPdAileton otov I'evikd AtgvBuvin, o omoiog
B0 OVOKOIVOVEL TIG ATOYELS KO TIG EIGTYNOELS TG 6TV Xuvérevon Yyeiag 1 to Exkteleotikd

SopuBovAto yia TV Kpion TOuS Ko Yo TIG OVOYKOIES EVEPYELEC.

ApBpo 53 — Mooikaaoies yio. tig Ilayies 2voraoeis

Otav o I'evikog AtevBuvtic kpiver 0Tt (o mayw cbotaon sivor avaykoio Kot
EVOEOELYEVT] Y10 GLUYKEKPEVO Kivouvo Yoo T dnuocta vyeio, Ntd Tic omdyelg g
Emitpomng EAéyyov. EmmpocHétwg tov oyetikdv moapaypaewv tov dpbpov 50 émg 52,
epappolovtat ot akdAovBeG drotdelc:

(o) TPOTAGELS Y10 TAYIEG GLGTAGELS, TPOTOTOINGT 1] AVOIPEGT] TOVS UTOPOVV VO

vroPdArovion omnv Emtponry EAEyyov and tov T'evikd Aevbovin 1 and Kpdn

Mépn péom tov IN'evikov AevBovtn,

B) omolodmmote Kpdtog Mépoc pmopet va vmoaiet oyetikég TAnpopopiec otV

Kkpion ¢ Emrponng EAEyyov,
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(y) 0 I'evikog AtevBuvtig pmopet va (ntd and omorodnmote Kpdrtog Mépoc,
SKLBEPVNTIKO OPYOVIGHO 1 1N KUBEPVNTIKT OPYAVOOT) TTOL £XEL EMIONIES CYECELS
pe tov IIOY va Béoel oty ddbeon g Emurponric EAéyyov mAnpogopiec mov
OLODETEL OYETIKA LE TO OVTIKEILEVO TNG TPOTEWVOUEVNG TAYLNG CVOTACNS, OTMG o
npocdlopiletor and v Emtponn EAEyyov,
) o I'evikdg AtevBuving pmopet, katdémy artnoemg g Emrponrg EAéyyov 1
pe Owmn tov mpwtoPovAiic, va JSopilel €vav 1 TEPIGGOTEPOVLS  TEYVIKOVG
EUTEIPOYVAOUOVEG YloL Vo TapEYOVV GLUPOVAELTIKEG vrnpecieg omv Emitpomn
EAéyyov. Avtot dev Ba £yovv dwkaimpa yneov.
(e) omolONTOTE £KOECT TOV TEPIAAUPAVEL TIG ATOYELS KOl TIG EICTYNOELS TNG
Emitpomng EAéyyov oyxetikd pe mayleg ocvotdoelg 0o dwofipaletar otov I'evikd
AtevBouvty| yio v kpion kot andeacn tov. O T'evikdg AtevbBouving o avakotvodvet
TIG amoyelg Ko elonynoeig g Emrponng EAEyyov oty Zuvédevon Yyeiog,
(o1) o I'evikdg AevBouving avakowmvel 6to Kpatn pépn Kabe maylo cvotaon,
KaBMG KOl TIC TPOTOTOMGELS N TNV AVAIPEST AVTAOV TWV GLOTACEWV, Hall 1e TIC
anoyelg g Emrponrg EAéyyov, kot
© 01 Tayleg ovotdoels voPfdriovtat amd Tov ['evikd AtevBuvti) oV emdpevN

Yvvélevon Yyelag mpog kpion.

MEPOXZ X — TEAIKEX AIATAZEIX

ApBpo 54 — Yrofoln Avapopav kor Eleyyog

1. Ta Kpdatn Mépn ko o IN'evikdg AtevBouvtig Ba avapépoviar oty Xvvédevon Yyeiog
OYETIKA e TNV vAomoinom tov mapoviog Kavoviopod Onw¢ amopociotnke amd Tnv

Yvvélevon Yyelog.

2. H Zvvéhevon Yyeioag eléyyel meplodikd T A€ltovpyiot TOL TOPOVTOG KOVOVIGUOD,
GUUTEPIAQLUPOVOLEVIC TNG YPTLATOOOTNONG Y10 TV OTOTEAEGUOTIKY EQAPLOYT TOL. [0 Tov
okomo ovtov, umopel vo {nta Tic etonynoelg g Emitpomng EAéyyov, péom tov IN'evikol
AtevBouvty|. O TpdTo¢ T€T010G EAEYYOG Ot AaPet ydpa To apydTepo TEVTE £TN HETA TNV EVapEn

16Y00G TOL TOPOVTOG KAVOVIGLOVD.

3. O TIOY 6Oa o1e&hyel meplodikd peréteg yuoo v €£€Ta0m Kol TV EKTIUNoM TG
Aertovpyiog tov [apaptipatog 2. O TpdTog TéT010G EAeYY0G Oa EgKvioEL TO apydTEPO £V

€10¢ petd v évapén g oyvog tov mapdvrog Kavoviopov. Ta aroteAéopato avtdv TV
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eléyyov Ba vroPairovtan oty Zvvérevon Yyelag yo TV Kpion g, KATd TEPITTOON).

ApBOpo 540 — Emiporny Kporwv Mepwv yia v epapuoyn tov Aie@vovg Yysiovouikod
Koavoviauov (2005)

1. Yvotivetan 1 Emupomn Kpatov Mepdv yu v epoppoyn tov  Atebvoig
Yyetovopikov Koavoviopod (2005) mpokeipévov vor S1EVKOADVEL TNV OTOTEAEGHOTIKN
EPOPLOYN TOL TOPOVTOS KOVOVIGLOV, 101¢ Twv apBpav 44 kat 44a. H emrponn €xel povo
Bondntikd kot GLUPOLAELTIKO YOPAKTPO Kot AEITOVPYEL HE OUEPOANTTO, UN) TILOPNTIKO,
EMKOVPIKO Kot dlapavi) TPOTO, LE YVOUova TIS apyég mov opilovral oto apbpo 3. I'a tov
GKOTO aVTOV:

(00) M emTpony] £xel ®G 6THYO TNV TPOo®ON O™ KoL TNV VTOSTHPIEN TNG HABNoNG, TNG

aVTOALOYNG PEATIOTOV TPOKTIKMOV KOl TNG GLVEPYACTIAG HETAED TOV KPOTMOV UEPDV

Yl TNV OTOTEAEGLOTIKT EQPOPLOYN TOL TAPOVTOG KOVOVIGLOD,

(B) n emtpomn GLYKPOTEL VITOETITPONN Y10 TV TAPOYN TEXVIKOV CLUPOVADV KoL TNV

voPoAr ekBécemv oty emiTpomy).

2. H emitponn amaptiletor and 6Aa ta kpdtn pépn kot cvvedpralel TovAdylotov pio
@opd avd oletia. Ot appodOTNTEG TNG EMTPONMNG, CLUTEPIAOUPBAVOUEVOL TOL TPOTOL
OleEaymYNg TOV €PYACIOV TNG, KOl TNG VTOETITPONTNG Omopuciloviol Katd Tnv TpmTn

ovvedplaoT NG EMTPOTNG LLE CLVAIVEST).

3. H emurpomn €yl mpoedpo kot avTimpoedpo, o1 0moiol EKAEYOVTOL OO TNV EMTPOTY
UETOED TOV KPATDV LEPDV TOVS, KOl VIINPETOVV EK TEPLTPOTNG 0d KaOe mepLpEpeta yia 60O
ém'.

4. H emtpony| gykpivel pe cuvaiveon, Katd v TpmTn cLuVEdPINCT| TNG, TOLG YEVIKOVGS
OPOVG AEITOLPYIOG TOV GUVTIOVIGTIKOV YPNUOTOOOTIKOD UNYOVIGHOV, Ontwg Beomiletal oto
GpBpo 440, KaBDG Kot TIg AeTTOUEPELES Y10. T BE0T G Agttovpyia Kot T StakLEPvnon Tov,
EVD UTOPEL KO VO EYKPIVEL TIG OVOYKOIEG CUUPMVIEG GLVEPYACTNG LE GYETIKOVG OlEOVEIC

@opeic, o1 omoiotl pmopoHv va atnpifovv T Aettovpyia Tov, Katd TepinTmon.

! Tha Ttovg okomotg g Tapovoas drdtacng, n Ayio 'Edpa kot to Aytevotduy Oempeiton 0T
aviKoVV oMV eVponaikn tepipépeta Tov [OY, yopic avtd va Biyel To KOBEGTMOG TOVS MOC

Kpdtn pépn tov Aebvoig Yyetovopkod Kavoviopov (2005) mov dev eivon péin tov IIOY.
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Apbpo 55 — Tpomomomoeig

1. Tpomonomoelg Tov mapdvtog Kavoviopoov unopet va mpoteivovral omnd omolodnmote
Kpdtoc Mépog 1 amd tov I'evikd AtevBuvtr). Avtég o1 mPOTACELS TPOTOMOcEDY O

vrofdAroviot oty Xvvérevon Yyelag yio v kpion e.

2. To keipevo kaOe Tpotevdpevng Tpomomoinong Oa yvwotonoteiton oe OAa To. Kpdn
Mépn and tov I'evikd AtevBuvti] TOLAGYIOTOV TEGGEPIG UNVEG TPV Omd TNV ZVVEAELGN

Yyetog yio tnv xpion Tovg.

3. Ot tpomomomoelg tov mapovrog Kavoviopod mov Oa vioBetodvrar amd v
Yvvédevon Yyelog kot epapuroyn tov mapdviog Apbpov Ba tibeviar o 1oy0 Y OAa Ta
Kpdtn Mépn vrtd tovg 16100g 6povg, Kot pe v Tpodmodfect tov 01wV SikaloUdTomv Kot
VIOYPEDGEMV, TOL TPpoPAETOVTAL 6T0 ApOpo 22 tov Katastatikod tov ITIOY xot ta ApOpa

59 émg 64 Tov mapdvrog Kavoviepov.

Apbpo 56 — Aicvbétnon Aropoparv

1. e mepintwon dopopds petald dvo N meprocotepwv Kpatdv Mepdv avagopikd pe
™V epunveia N TV €@appoy” tov mapdviog Kavoviopov, ta epmiexopevo Kpdtn Mépn Oa
EMOIOKOLY KAT apyV Vo S1ELBETHGOLY TNV O10popa LECH SOTPAYLATEDGEMY 1| GAAW®V
EPNVIKOV HECOV NG EMAOYNG TOLG, OCULUTEPIAQUPAVOUEVOV  ayofdV VINPECLOV,
pecoAdfnong 1 ocopueiiioons. H advvapio emitevéne ocopeoviog dev o amaAldoccel to

HEPM NG SLOPOPAG OO TNV VILOYPEMON TNG GLVEXIONG TNG EMOIMENG EMIAVONG TNG.

2. g mepinton mov 1N dapopd dev devbetnBel e Ta péca TOL TEPLYPAPOVTOL GTNV
nopdypoeo 1 Ttov mapoviog ApBpov, to evdlapepouevo Kpdtn Mépn pmopel va
CUUPOVNCOLV VO TOPATELYOVY TNV dapopd otov ['evikd Atgvbuvtr), o omoiog Oa

Katafairel KaOe Tpoomabeia Yo va, TNV devheThoeL.

3. ‘Eva Kpdtog Mépog umopel avd maoo otiyun va onA®Ooel £yypaowns otov ['evikd
AtevBouvTy| 0Tt amodEYETOL TNV SLOUTNGI0 O VITOYPEWMTIKY OVAPOPIKE LLE OAES TIG SLOPOPES
OV APOPOVY TNV EpUNVEiR 1 TNV €papuroyn tov mapovtog Kavovicpov ctov omoio givon
HEPOG N AVALPOPIKE LE KATOW GLYKEKPIUEVT] SlopOpd G GYEOT LE OMOLOONTOTE GAAO

Kpdtoc Mépog mov amodéyetor v 101 vmoyxpéwon. H dwoummoio 6o AauPdver yopa
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ocoppwva pe toug Ipoapetikodg Kavovee tov Movipov Awitntikod Awoactnpiov yuo
Arnmtcég Atapopéc petald Avo Kpatodv mov Ba ioydovv katd tov xpdvo g vTtoBoing
a1tnoewg otntnoioc. Ta Kpdtn Mépn mov £govv cupuemviceL vo. orodEyovtal Ty dtoutnoio
®G VITOYPEMTIKT B0l Am0dEYOVTOL TV ATOPACT) TNG S10UTNGI0G WG OEGUEVTIKY| KOl OPLOTIKT).
O T'evikdg AtevBoving Ba evnuepdvel Ty Xvvérevon Yyeiog oyeTikd LLE QVTAV TNV EVEPYELQ,

ommc apuolet.

4. Tirota otov mapovro Kavoviopd dev Ba Biyel ta dikaodpata tov Kpatov Mepov
6T0 TAOIG10 OTOLCONTOTE J1EBVOVG CLUPMVING GTNV OTolo UITOPEL VO GUUUETEYOLV VO
KATOPELYOLV GTOVG  UNYOVICHOVS  dtevBétnong dpop®dv  GAA®V  JlaKVPEPYNTIKOV

0pYOVIGLAV, 1 o1 otoiotl Beomilovtal duvdpel omolaconToTe 01E0voHE CLHP®VING.

5. e mepimtwon dtopopds peta&d tov [TOY kan evog 1) mepiocotepwv Kpatmv Mepdv
avoQOPIKA pe v epunveio M epappoynq tov mapodvtog Koavoviopov, 1o {Rmmuo Oa

vroPfaiieTon oty Zvvérevon Yyeiog.

ApBpo 57 — Lyéon ue Alreg Aigbveic Zoupwvieg

1. Ta Kpdat Mépn avayvepilovv 6Tt 0 AYK kot dAdeg cvuvaeeic diebvelg cuppmvieg
Ba mpémer va epunvedovion Katd tpomo cvpPatod. Ot dataéel tov AYK dev Ba Biyouv ta
KOO ULATO, KO TIG LITOYPEDTELG omotovdnmote Kpdtovg Mépoug mov amoppéovv amd dAheg

oebveig coppomvies.

2. Me v npoiimdBeon g mapaypdapov 1 Tov mapdvtog ApOpov, Timota 6ToV TOpPOVIQ
Kovovioud dev Ba eumodiCer ta Kpdtn Mépn mov éxovv opiopévo Kowvé cupeEpovtal
eEAITIOG TOV VYEIOVOLUK®V, YEOYPUPIKAOV, KOWVOVIKAOV 1] OIKOVOLIK®OV TOVG GUVONKOV, omd
Vv ohvoyn eIK®V cuvinkdv 1 pubuicemv yia v SlELKOALVON TG EPOUPUOYNG TOV
nopovtog Kavoviopot, kot 1daitepa 66ov apopd:

(o) ™V dueon kot toyeio avtodiayn TAnpo@opidv dnuoctag vyeiag peta&d

YELTOVIK®V £00.0MV O1apopeTIKOV Kpatdv,

B) To PETPOL ONUOGLOG VYELNG TPOG EPOPLOYN oTNV O1eBv axTomAoia Kot otV

o1ebvn petaxivnom og VOOTO EVIOG TG O1KO0O0GING TOVG,

(v) o pETpa OMuoOclag vysiog TPOS EQOPUOYN OE TOPAKEILEVH €3GON

SlapopeTik®V Kpatdv ota Kotvd Toug chvopa,
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) pvOuicelg yio ) petapopd mpocPAnBéviav tpocdnwv 1 TposPAnfivimv
avOpOTIVOV GOPOV LE HECH LETOPOPAS EIOIKE TPOCUPHOGLEVE Y10 TOV GKOTO QLTO,
(e) HLOKTOVIO, OTEVIOUM®OTY], OMOAVUOVOT, amopOAvLVe N OAAN enelepyocio

OYEOLAGLLEVT] VO KOTOGTOEL EUTOPELLLATO EAEVOEPQ OO VOGOYOVOVS TAPAYOVTES.

Xwpic va Biyovtar o1 vToYPED®GELS TOVG GTO TAMIGL0 TOV Tapdvtog Kavoviopov, ta

Kpdtn Mépn mov GUUUETEYOVV GE EVOV TEPIPEPELOKO OPYOUVIGLLO OTKOVOUIKTG OAOKANPMOOTG

Ba epappolovv otig apoPaicg oYECELG TOVG TOVS KOOV KOVOVES TOV 16XD0VV GE VTOV

TOV TEPLPEPELNKO OPYAVIOUO OIKOVOLUKNG OAOKANPOCTG.

1.

Apbpo 58 — A1ebveic Yyerovoukés Loupawvieg kor Kavoviouoi

O mapov Kavoviopog, pe v mpoiimdBeon tov ApbBpov 62 kot tov eEapéoewv mov

npoPArémoviar epeéng, o avtikataomoetl petad tov Kpatdv mov deopevovtal amd tov

nopovta Kavoviopd kabmng kat peta&d avtov tov Kpatdv kot tov [TIOY, t1¢ datdéelc tov

aKOAOVOWV J1EBVHV VYELOVOUIKOV CUULPOVIDV KOl KOVOVIGLMOV:

(o) ™G AteBvotg Yyetovoukng ZouPaong, mov vreypden oto Iopiot otig 21
Iovviov 1926,

B) ™G Aebvoig Yystovouikng ZopPaong yiu v Agpomioio, TOV LIEYPAPT
otV Xdyn otic 12 Anpiaiov 1933,

(y) g Atebvovg Zupowviog yio v Avaipeorn Yyelovouikov [Tictoromoewv,
mov vrteypdon oto [apiot otig 22 AgkepPpiov 1934,

) g AeBvoig Zvpeoviag yio v [avon Ilpo&evikdv Ocwpricewv ent tv
Yyeovopikov [Tictotomoemv, mov vreypden oto [Hapict otic 22 AskepuPpiov 1934,
(e) ¢ Tpomomomtikng ZopPaocng g Atebvovg Yyetovopkng Xopupaong me 21
Iovviov 1926, mov veypaen oto Ilapict otic 31 OxtwPpiov 1938,

(ot) g Awbvovg Yyeswovoukng ZopPfoong tov 1944, pe v omoia
tpomomomOnke N Aebviig Yyerovopukn ZouPaon g 21 Iovviov 1926, mov dvoice
pog voypaen oty Ovdotyktov otig 15 Agkepppiov 1944,

© ™G AteBvoig Yyetovoukng Xoppaong vy tqv AgpomAoia, pe TV omoia
tportomombnke M Aebvig Yysovopukn ZopPoocn ywo v Agpomioio g 12
AmpiMov 1933, mov avoiEe mpog voypaen otnv Ovdotyktov otic 15 Askeufpiov
1944,

m) tov [IpwtokdAirov ¢ 23 Ampidiov 1946 yio v mopdtoon g AeBvoig
Yyetovoukng Zoppaong tov 1944, mov vreypdon otnv Ovdotyktov,

(0) tov [IpwtokdAirov ¢ 23 Ampidiov 1946 yio v mopdtoon g AteBvoig
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Yyetovopikng Xoppaong v v Agpomioio tov 1944, mov vmeypaen oty
Ovédorykrov,
(v tov Atebvov Kavoviouov mept Yyiewng tov 1951 ko tov TlpdcOetwv
Kavoviepdv tov 1955, 1956, 1960, 1963 kou 1965, kot
(o) 1oV AtebBvoug Yyetovoukod Kavoviopot tov 1969 kot tov tpomomooedv
tov 1973 o 1981.

2. O TMavapepkavikog Yysiovopkog Kaodikag, mov vreypdon omv APdava otig 14
Noguppiov 1924, Ba mapapeivel o€ 1oy0 pe v e€aipeon tov Apbpowv 2, 9, 10, 11, 16 g
kot 53, 61 kKo 62, 6mov B Exel EPaPLOYN TO GYETIKO £6AP10 TNG TaPAYPAPOL 1 Tov TapdVTOog

ApBpov.

ApBpo 59 — Evapln Ioyvog: llepiodos Amoppiyns  Emipovidcewv

1. H nepiodog mov mpoPrémeton oty datumwon tov ApOpov 22 tov Kataotatikod tov
[IOY yw v andppym N v TV SOTOTOON EMPLAGEEDV GE OYEON LE TOV TTOPOVTO,
Kovoviopd 1 toyov tpomomomoelg tov, Ba eivor 18 pnveg amd v muepounvia g
Kowomoinong and tov ['evikd AtevBouvt g vioBEéTong Tov Tapdvtog Kavoviopoo i g
tpomomoinong tov mapovioc Kavoviopov and v Xvvérevon Yyeiag. Toyxdv andppiyn 1
emeVAaén mov Ba AdPet o [N'evikdc AtevBuvTig LETA TNV EKTVOT| AWTNG TNG TTEPLOOOV deV Bt

&xet 1oy0.

2. O mopov Kavoviopdg Bo tebel oe 1oyx0 24 unveg petd v muepopnvia g

KOLVOTOiNoMG TOL AvVaPEPETOL GTNV Topdypapo 1 Tov mapdvtog ApBpov, pe v eaipeon:
(o) evog Kpdtovg mov €yxet amoppiyer tov mapovia Koavoviopod 1 pia
TpoTonOoiNnoct Tov cOUPwva pe T0 Apbpo 61,
B) evog Kpditoug mov €yet datvmmaoet pio em@OAALY, Yo TV TO 07010 0 TaPOV
Koavoviopog 0a tebel og 10y0 0mmc mpofriéneton oto Apbpo 62,
(y) evog Kpdrtovg mov yivetoar pérog tov IIOY petd v mpepounvio g
Kowvomoinong amd tov ['evikd AtevBuvti) mTov avaeépetor oty Tapdypogo 1 Tov
TapovTog ApBpov, Kot wov dev givar NON HéEPog tov mapodvrog Kavoviopov, yuo to
omoio o mapav Kavoviouog Ba tebel og 1oy 6mmg mpoPArénetor oto ApbHpo 60, kot
) evog Kpdtovg mov dev givar Mérog tov [TIOY kot amodéyetal tov mapovto
Koavoviono, yio to omoio Ha tebel o 16%0 cOppwva pe v tapdypaeo 1 tov Apbpov
64.
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3. Edv éva Kpditog dev elvan tkavo va Tpocaprocel TANP®G TIG €0VIKESG TOL VOLOOETIKES
Kot SrotknTikég pvOuicelg pe tov mopdvia Kavoviopo evidc g meptddov mov opiletot otnv
Topdypoeo 2 Tov Tapovtog ApBpov, avtd 1o Kpdtog Ba vrofdiret evidg g meptddov mov
mpocdopiletar oty mapdypaeo 1 tov mapdévtog ApBpov pio dMAwon otov Tevikd
AtevBuvn o€ oyEon Le TIG EKKPEROVOES pLOuicelg kat Oa Tig EmTVYEL TO apydTEPO 12 UVeEg

petd v évapén g 1oxvog Tov mapdviog Kavoviopot yia to cvykekpipévo Kpdrog Mépoc.

Apbpo 60 — Néa. Kpatn Mépn tov I10Y

Kdabe Kpdtog mov yivetoan Mérog tov TIOY petd v nuepopunvio tg Kovomoinong
and Tov ['evikd AtevBuvin mov avaeépetar otny mopdypoeo 1 tov ApBpov 59, kot dev givar
non wépog tov mapdviog Kavoviopod, pmopel va exepdlel v amoppymn, 1 ToYOV
EMPLVAAEELS TOV o€ oyéom pe Tov Tapovia Kavoviopd evtog piag meptddov dMOEKN Unvav
amo TV nuepopnvia g kowonoinong oe avtd to Kpdtog amd tov I'evikd Atevbovti apod
yivet Méhog tov TIOY. Me v e€aipeon g mepintwong mov Oa amoppebei, o mapdv
Kovoviopdc 0a tebel oe 1oy0 avagopikd pe avtd 1o Kpdrtog, pe v mpoimdbeon tov
dwtdEemv Tov ApBpwv 62 kot 63, pe TNV EKTVOT| QVTNG NG TEPLOOOV. L& KOO TEPIMTOON
ogv Ba 1ebel 0 mapdv Koavoviopdc og 1oyd oe oyéon pe avtd 1o Kpdrog vopitepa and 24
UNVEC UETA TNV MUEPOUNVIOL TNG KOWOTOINGNG TOL avaQEPETAL GTNV Topdypago 1 Tov
ApbBpov 59.

ApBpo 61 — Awoppiyn

Edv éva Kpdatog kotvomomoet otov ['evikod AtevBovi) v amd pépouvg tov amodppym
tov mopdviog Kovoviopod 1N KAmowog TPOmomoinong Tov €viog TG mePOdov Tov
npoPrémeTon otV mapdypoeo 1 tov ApbBpov 59, o mapodv Koavoviopog 1 m oxetikn
tpomtontoinon dev Ba 1ebel oe 1oyL avagopwkd pe avtd 1o Kpdrog. Tuydv oebvng
VYELOVOLUIKT CLUP®ViR 1] KOVOVIGHOTL amd ekeivovg Tov avaypdeoviol 6to ApOpo 58, otovg
omoiovg cvppetéyel 1O awto 1o Kpdrog, Ba mapapeivovv o 1oyd otov Pabud mov apopd

t0 ovykekpuEvo Kpdrog.
ApBpo 62 — Emipvldceis
1. Ta Kpdtn umopodv va otatvrdvouv emipurdéels yia tov mapovia Koavoviopd

ocopevo e to Topdv ApBpo. Avtég ot empuAdiel dev Ba eivor acOuPateg pe to

OVTIKEIPLEVO KO TOV 6KOTO TOL TopOvTog Kavovicpo.
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2. Ot emevAdéelg v tov mapovro Kavoviopd 6o kowomorobvtar otov [evikd
AtevBovti copeova pe v toapdypaeo 1 tov ApBpov 59 kot to ApBpo 60, v Tapdypopo
1 tov ApBpov 63 N v mapdypapo 1 Tov ApBpov 64, aviroya pe v mepintwon. 'Eva
Kpdtoc mov dev eivar Méhog tov TIOY Ba kowvomotel otov 'evikd Atevbuvty toydv
emLAGEEIS Tov padi pe tnv Kotvomoinon g amodoyns tov tapdvtog Kavoviopot. Kpdn
OV JTLITAOVOLY  EMPVAAEES B mpémer va vmoPdAlovv otov TI'evikd AtevBovin

QLTIOAOYNON TO®V EMPVAAEEDY TOVC.

3. Mia pepikn amdppryn tov tapovtog Kavoviopot o Bewpeitan emipoialn.

4. O Tevikdg AtevBouvtrg Ba ekdidel, copPwva pe TV Tapdypoeo 2 tov ApBpov 65,
Kowvomoinon kdébe emeviaéng mov Ba AouPdvel copuPova pe TV TOPAYPOPO 2 TOL
apovtog ApBpov. O I'evikdg AtevBovig:
(o) €4v M EMEOLANEN OATVLRTAOONKE TPV ATO TNV EvaPEN TNG 10YVOG TOV TAPOVTOG
Koavoviopov, Ba {nté and exeiva ta Kpdtn Mépn mov dev €xovv amoppiyel tov
nopovta Kavoviopd va t1ov Kotvomotoouvy eviog €61 unvav Tuxdv EVOTAGELS Y10 TNV
empOAALN, N
B) edv N emeOvAaln dwrvnmdnke petd v Evapén g 16Yv0G TOL TOPOVTOC
Koavoviopov, 8o {ntd and ta Kpdtn Mépn va Tov Kowomocovy evtog €51 unvav
TUYOV EVOTAGELS Y10, TNV EMPOAAEN.
Kpdn mov evictavion oe pia empvraln Oa tpénet va vroailovy otov ['evikd AtgvBuvin

QLTIOAOYNON TG EVOTAGENDS TOVG.

5. AxoAo0Bmg avtg ¢ Teplddov, o I'evikde AtevBuvimg Ba kotvomotel e OAa Ta
Kpdmn Mépn t1c evatdoelc mov £xel AMAPet oyetikd pe T1g emuAdéelc. Extoc eqv puéypt v
exmvon €€ UMveV omtd TV NUEPOUNVIN TNG KOWVOTOINGNG TOV OVUPEPETAL GTNV TOPAYPAPO
4 1tov mopdvtog ApBpov oe pia emeOraén eviotator 1o €va Ttpito TV Kpatdv mov
AVOQEPOVTOL GTNV TAPAYPAPO 4 ToL TopdvToc ApBpov, N empOialn Ba Bempeitar OTL £xeL
yiver dektn Ko 0 Ttapodv Kavoviopdg Ba tibetan og 1oy0 yia to emepuiaccduevo Kpdarog, pe

NV TPoHTOBEST) AV TNG TNG EMPVAAENG.

6. Edv 10 éva tpito tovddyiotov twv Kpatdv mov avapépovtal oty mapdypoeo 4 Tov
TopovTog ApOpov SOTVTMOGEL EVOTACELG GTNV EMPOAAEN UEYPL TNV EKTTVON £EL LUNMVOV OO
MV nuepounvia. NG KOWOTOINGNG MOV AVAPEPETAL GTNV TTOPAypo@o 4 Tov TapOVTOG

ApBpov, o I'evikdg AtevBuvtig evnuepdvel To empvAaccopevo Kpdtog mpokeipévov avtod
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va g€etdoel TNV amdGVPoT TG EMPVAAENG EVIOC TPIOV UNVOV amtd TNV NUEPOUNVIO NG

Kowomoinong and tov ['evikd Atcvbovy.

7. To emuAiaccdpevo Kpdtog Ba eEaxorovbel va mAnpel TuydV LTOYPEDGELS TOL
AVTIOTOLYOVV OTO OVTIKEILEVO TNG EMPVAAENG, TIC omoieg To Kpdtog £xel amodeybel duvapet

OTOGONTTOTE amO TIG SeBVEic VYEIOVOLIKEG CUUPMOVIEG 1] TOVG KAVOVIGLOVG ToL ApBpov
58.

8. Edv 10 empuiaccouevo Kpdtog dev amocvpel v emipOAaly] TOL €VTOC TPLOV
UNvav and v nuepounvio g kotvomoinong omd tov ['evikd AtgvBuvtr) Tov avoeépetan
otV mapdypapo 6 Tov mopdvtog ApBpov, o I'evikdc AtevBuvtig Ba {ntmoet v amoyn ¢
Emutponrg EAéyyov €dv 10 {nmoet to empuiaccouevo Kpdrog. H Emtponry EAEyyov Oa
vrofaietl Tnv glonynon g otov ['evikd AtevBuvti) T0 GULVTOUOTEPO SLVATOV KOl COLPDVAL
pe to ApBpo 50 oyeTIKd e TIG TPAKTIKEG GUVETELES TG EMPVAAENS Yo TNV AgtTovpyio TOV

mopovtog Kavoviepo.

9. O I'evikog AtevBovtig Ba vroPairel Ty emeOAALN, Kot TIG amdyelg g Emtponnig
EAéyyov katd mepimtmon, otnv Zvvédevon Yyelag v v kpion tg. Edv n Xuvédevon
Yyetog, pe mieloyneia, O0TLTOGCEL EVOTOON OTNV EMPVANEN Yoo TOV AOYO OTL givan
acOUPOTN LE TO AVTIKEILEVO KOl TOV OKOTO TOL TTapOvTog Kavoviopov, n empoiaén dev Ha
yiver dekn kot o Tapdv Kavoviopog 0a tedel o€ 1oy0 yia 10 emipuiaccdpevo Kpdrtog povov
aQPOL OTocVPEL TNV EMPVANEN TOV KOt €Qapoyn Tov ApBpov 63. Edv n Xvuvérevon Yyelag
amodeyfel v emevAalN, o Tapdv Kavoviopdg Ba 1ebel og 1oy Yo T0 EMPLAAGGOUEVO

Kpdrog, pe mv mpovimdBeon g empuAAENG TOV.

ApBpo 63 — Avixinon Aroppiyng kou Emipdloing

1. Mio anoppiyn mov €xet yivel chppwva pe 1o ApBpo 61 umopel va avokindei ava
néoa otrypn and éva Kpdtog pe oyetikr| kowvomoinon npog tov 'evikd Atgvbuvrr). Xe
TETOLEG TEPITTMOELS, 0 mopdv Kavoviouog Ba tibetat o 10y0 v avtd 10 Kpdrtog pe v
Mym g kowomoinong and tov I'evikd AtevBuvrr, pe v e£aipecn TV TEPIMTAOCEDV
mov avtd 10 Kpdtog dotvndoet emeOAaln Katd TV avakAnon g amoppiyns tov,
omote 0 map®v Kavoviopdc Ba tebel og 1oy0 6mmg mpoPArénetar oo ApHpo 62. Xe kopio
nepintwon oev Ba 1ebel og 1oyd o0 mapov Koavoviopodc oe oyéon pe avtd to Kpdrog
vopitepa omd 24 pnveg HeTd TV NUEPOUNVIC TNG KOWVOTTOINGNG OV OVOPEPETOL GTNV

mopdypoeo 1 tov ApBpov 59.
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2. To oVvvoho M TUAUO OTOLOCONTOTE EMPVAAENG UTopel va avokAnBel avd maco
oTiyun and 1o evolapepiuevo Kpdrog Mépog e oyetikn Kowomoinon npog tov ['evikd
AlevBouvty|. ZTIG TEPUTAOCELS OVTEC, 1 OvAKANGN Ba 1oy0el amd TV nuepounvia g

MyMG ™¢ Kotvomoinong amd tov ['evikd Atevbovr.

Apbpo 64 — Kpotn Mn Méln tov I110Y

1. Omnoloommote Kpdtog Mn Méhog tov ITOY 10 0m0i0 GUUUETEYEL GE KATOL0L OO TIG
Oebveic vyelovoukés cuppmvieg 1 Kovoviopovg tov ApbBpov 58 1 oto omoio o IN'evikdg
AtevBuvng €xel kowvomomaoet Ty voBETon Tov Tapdvrog Kavoviopot and v [aykdoua
Yvvélevon Yyelag, pumopel va yivel H€Pog Tov TaPOVTOS KOWOTOIMVTAG TNV OTOd0) TOV
otov ['evikd AtevBovtn ko, pe v tpodmdBeon tov ApBpov 62, avti 1 amodoyn Ba tibeTon
o€ 1oy omd TV nuepounvia tng EvapEng g 1oyvog Tov Tapodvtog Kavoviopot 1, edv avt
N amodoyn kowvomomBel HETA amd TNV OvVOTEP® MUEPOUNVIO, TPES UNVES UETE TNV

nuepounvia g Aqwng amd tov I'evikd AtgvBovti g Kotvomoinong g amodoyng.

2. Onowdonrote Kpdrog Mn Méhog tov TIOY mov €xel yiver puépog to0v mapodvTog
Kavoviopod pmopet avd maca otiypn] vo omocUPEL TN GLUUETOYN TOL GTOV ToPOVIQ
Koavoviopno, pe kotvoroinon angvbuvopevn otov I'evikd Atevbuvin 1 omoia Oa tebel o€ 100
€1 uveg petd v AMym g ond tov ['evikd AtgvBovty|. To Kpdtog mov €xet amocvpbel Oa
EeKvd Kal A, OO QVTNV TNV NUEPOUN VI, TNV EQAPLOYN TOV JATAEEMV OTOLNGONTOTE
€K TOV SIEBVOV VYEIOVOUIKAOV CULPOVIOV 1 KAVOVIGL®V ToL ApBpov 58, dmov cuppeteiye

TOAOTEPOL.

ApBpo 65 — Kowvorowmoeis oro tov I'eviko AicvBoven

1. O I'evikdg AtevBouvtig Ba kotvomotel o OAa To. Kpdtn MéAn kot Xuvoedepéva Mén
tov [1IOY, xabmg o GAAa LEPT OTOLMVONTOTE EK TOV JEBVOV VYELOVOLUKDY GUUOOVIDOV 1)
Kavovioumv tov ApBpov 58, v vioBétnon and v Xvvérevon Yyelog tov mapodVTOg

Kavoviopov.

2. O TI'evikdg AtevBovnig Bo kowvomotel eniong oe avtd ta Kpdtn, kabng kot og k4be
dAho Kpdtog mov £xet kataotel pépog tov mapdvtog Kavoviopov 1 tuydv tpomomoinong
tov mapovrog Koavoviopov, tig kowvomomoelg mov Ba Aappdaver o TIOY Pdoet tov

ApbBpov 60 £mg 64 avticTorya, OT®S Kol TVYOV AmdEac ToL B AapuPavel | Zvvédevon
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Yyetog dvvapet tov ApBpov 62.

Apbpo 66 — AvOevrixa Keiueva

1. Ta keipeva omv Apapin, Kwvelikr, Ayyhucn, Fodlkn, Poown kot Iomoavikn
yAdooo tov Tapovtog Kavoviopov Ba sivar e&icov avbeviikd. Ta mpotdtuma Keipeva

tov Tapovtog Kavoviopov Ba katateBovv otov [TOY.

2. O Tevikog Aevboving Ba oteidel, pe v Kowvomoinon mov mpoPAEmetal otnv
napdypapo 1 tov ApBpov 59, emkvpopéva aviiypaea tov tapoviog Kavoviopoo ce
ola Too MéEAN ko Xvvoedepéva MEAN, Kabdg Kol o€ GALN LEPT OTOIMVONTOTE EK TV

OEBVOV VYELOVOLKGV GUUPOVIOV 1 KAVOVIoU®V Tov ApBpov 58.

3. Me myv évapén g oyvog tov mapoviog Kavoviopov, o I'evikdg Atevbuvng Oa
TOPAODCEL EMKVP®UEVA ovTiypapd Tov otov ['evikd ['pappatéa tov Hvopévov EOvav
Y Katoydpnon cvpemva pe to Apdpo 102 tov Kataotatucod Xaptn tov Hvopévov

EOvov.
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ITAPAPTHMA 1

BAZIKEY IKANOTHTEX

1. Ta kpdtn péEPM YPNOLOTOI0VV TIC VPIOTAUEVES EBVIKEG OOUEG Kal TOPOLS YO VL
aVTOTOKPIOOLV OTIS OMOUTHGELS OGOV aPOpd TIG PACIKES KOVOTNTES TOLG OVVALEL TOV
TOPOVTOG KOVOVIGHOV, HETAED AALMV O GYEON LIE:
(o) TG dpactnpuomTeg  TPOANYNG, EmMTAPNONG, LRWOPOANG  ekBEcE®V,
Kowvomoinomng, ETaAnBgvoNG, ETOUOTNTOG, AVTIOPOONS KOl CLVEPYOCTOGC, KOl
B) T1G OpACTNPLOTNTEG TOVG TOV APOPOLYV KABOPIGUEVOVS OEPOAMUEVEG, AMUEVEG
Ko xepoaieg oaPacels.
2. KdaBe kpdrog pépog a&loroyel, evrog 000 ETMV amd TV Evapén 161G TOL TAPOVTOC
KOVOVIGLOD Y10l TO €V AOY® KPATOG LEPOGC, TNV TKAVOTNTO TOV VPLOTAUEVOV EBVIKMOV dOUdV
Kot TOP®V VoL TANPOUV TIG EAAYLIOTEG AMOLTNGELS TOV TEPLYPAPOVTAL GTO TAPOV TOPAPTLLOL.
Q¢ amotéleopo oIS ™S a&loAdynong, Ta kpdtn uépn kataptilovy Kot VAOTO100V GYEdn
Opdiong mpokeWévou va dSo@aiicovy 0Tt o1 v AOY® PacikKéG KavOTNTEG VILAPYOVY Kot
Ae1tovpyoHv 6 OAOKANPT TNV ETKPATELL TOVS, OT®G opileTan oto Gpbpo 5 mapdypapog 1,
010 &pBpo 13 mapdypapog 1 kot oto dpbpo 19 storyeio o).
3. Ta kpatn pépn kot o ITOY vroompilovv T1¢ a&lohoynoelg Kot T JlodIKOGIES
GYESOGLOV KOl VAOTOINGNG GTO TAGIGLO TOVL TAPOVTOG TOPAPTIUOTOC.
4. 2Ooppwva pe o dpbpo 44, o kpdn pépn avorlappdvovy ) dEGeVoT va cuvepyalovtal
HETOED TOVG, OTO WETPO TOL OLVOTOV, UE GKOTO TNV OVATTLEN, TNV EVIOYLOT KOl TN

dlTnpNnon TOV PASIKOV IKOVOTHTOV.

A. AITAITHXEIX BAYXIKOQN IKANOTHTQON I'TA THN ITPOAHYH, THN
EINITHPHXZH, THN ETOIMOTHTA KAI THN ANTIAPAXH

1. e eminedo TOMIKNG KOWOTNTOG KoY o€ eMimedo MPOTOPAOUING VYEIOVOUIKNG
avtiopaong (oto NG TomKO emimedo), kdBe KPATOC HEPOG GVATTUOOEL, EVIGYVEL KOl

TN pet T1g Pactkég IKOVOTNTEC:

(o) VO aVIYVEVEL TEPIOTOTIKG OV apopobv voéco M Bdvato méveo omnd To
AVOPEVOLEVO ETTITEND Y10l OEGOUEVO TOTO KO YPOVO GE OAESG TIC TEPLOYES EVTOG TOV
€06.POVG TOV KPATOVG HEPOLG,

B) Vo avOQEPEL OUECMG OAEC TIC OLODECIUES OVOIMOELS TANPOPOPieS OTO
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KOTAAANAO EMIMEDO VYEIOVOUIKTG OVTIOPOOTC. € EMIMEOO KOWVOTNTAG, Ol OVOPOPES
vroPdArovTot oTa WPVUATO VYELOVOLIKNG TEPIOAAYNG TNG TOTTIKNG KOWVOTNTOG 1] GTO
KOTAAANAO VYEIOVOUKO TPOCOTIKO. XTO EMIMEDO NG TPOTOPAOUING VYEIOVOUIKNG
avtidpaong, ot ovaeopés vmoPfdiiovior oto evoldueco 1 eBvikd  eminedo
avTidpaons, avOaroyo LE TIC OPYOVOTIKEG OOUES. T Tovg GKOTOVG TOV TAPHVTOG
TOPOPTALATOG, Ol OVGLDOELS TANPOPOpPieg TeEPLapuPdvouy Ta akdAoVO: KAVIKES
TEPLYPOPES, EPYACTNPOKA OTOTEAECUOTO, TNYEC Kol €i00g kvovvov, aplBuod
avOpOTIVOV KPOLGUATOV Kol Bavatov, cuvOnkeg mov ennpedlovv TN d1dadoon g
VOGOL KOl TOL VYELOVOUIKG LETPOL TTOV eQapuoloval,
(y) vo  mpoetoldleTal Yoo TNV €QOPUOYN KoL Vo €QApUOlEl  apEc®G
TPOKATOPKTIKA LETPA EAEYYOV,
(%) VO TPOETOLUALETOL Y10 TNV TTOPOYT] DINPECLAOV VYEIOS TOV Efvor avoryKoies yia
TNV OVTILETOTION KIVOOVMV Yo T1 ONUOGLa LYEiol Kol GYETIKMV TEPIOTATIKAOV, KO
Vo SIELKOAVVEL TNV TPOGPOCT GE OVTEG, KOt
() vo mpowbBel TN  CLUUETOYN]  OYETIKOV  EUTAEKOUEVOV  LEPDV,
CUUTEPIAQUPOVOUEVOV TOV KOWOTHTMOV, GTNV TPOETOLAGIO KOl TV OVIILETOTION

KIvOOVOV y1o T ONUOGLA DYEID KOl GYETIKMV TEPIGTATIKADV.

210 eVOlpEDH EMIMEON VYEIOVOUIKNG avTidopaons (6to €€NG: eVOlUECO EMmEdO),

Katé mepintoon,! kahe kpATog MEPOC AVOMTUGGEL, evioyDel Kol dtotnpel T Pooticég

KAVOTNTEC:

(a) va emPefardvel TV KATACTOCT TOV TEPICTATIKOV TOV OVOPEPOVTOL KOl VO,
ompilel ) va epappdlel Tpocheta pétpa eEAEYYOL,

(B) vo a&lohoyel GuecO TO TEPIGTATIKA TOV AvVAPEPOVTOL Kat, £V KpBel OTL ivan
enelyovta, vo ava@Eépel OAEG TIG OVGLMOELG TANPOPOpPieg 61O Bvikd eminedo. [a
TOVG OKOTOVG TOL TAPOVTOS TOAPUPTNUOTOS, TO KPITHPLOL Yoo TO emelyovta
TEPIOTATIKA TTEPLAUPEvoVy GoPapés emmTOOE Yoo TN OnMuocla vyelo KoM
acLVION 1 ATPOGOOKNTO YOPAKTHPA LE VYNAN TOAvVOTNTA EATAMONC, Kol

(y) va ovvtovilet kot vo ompiler 10 TOmMKO Emimedo otV TPOANYM, TNV
TPOETOLLOCIO KOl TNV OVTILETMOTIOT KIVOUVMV Yia TN dNUOCIO LYEID Kol GYETIKAOV

TEPIGTATIKMV, LETAED AAA®V GE GYECN LE:

Zta kpdn pépn 0mov, AOY® TNG SLOTKNTIKNG OOUNG TOVGS, TO EVOLANESO EMinedo eite
dgv vrdpyel gite dev avayvopiletal capdc, ot factkés kavoTNnTEG TOL aTaPlOpovVTOL
oTa oTolyEln o) MG €) TNG TaPoVSUS TOPAYPAPOL Bempeitar OTL avanTHGGOVTAL,
gvioyvovtal 1 dtautnpodvtar gite o€ TomKS eminedo gite og €Bvikd eminedo, Kotd
TEPIMTOON, COUP®VA e TNV €BviKn vopoBesio Kot To €Bvikd mAaicto.
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(1) v empnon,

(i1) v emroOmo dtepevvnon,

(i11)) to epyooTnPlOKd OWYVOOTIKE HEGH, CLUTEPIAAUPAVOUEVIG TG
TOPOTOUTNG OEIYUATOV,

(1v) TV €Qapuoyn LETPOV EAEYYOV,

(v) v mpocPaomn oe vanpecieg vyeiog Kot 6 TPoidvTa vyelng amapaitnTa
Yy TV avtidpaon,

(Vi) TV eVNUEPMOT GYETIKA LE TOVG KIVOUVOUG, GUUTEPIAAUPOVOUEVNS TNG
OVTILETOTIONG TNG ECOAAUEVIC TANPOPOPTONG KO TNG TAPATANPOPAPNONG, Kot

(vil) v mapoyn vAwoteyvikng Ponbetog (m.y. €E0mMMOUAC, 10TPIKEG Ko

GAAEG OYETIKEG TPOUNOEIEC KOl LETOPOPIKE LEGQL).

3. e eBviko eminedo

A&oloynon kot kowvomoinon Kabe kpdtog Hépog avantiooel, evioyVel Kot dtatnpet
TIG PACIKEG IKOVOTNTEG:

(00) va a&roroyel OAEG TIG AVOPOPES ETELYOVIMV TEPIOTATIKAOV EVTOS 48 mpdV" Ko

(B) va evnuepmverl apéomg tov IIOY péom g eBvikng kevipikng vanpeciog AYK
otav 1 a&loAdynon VILOSEIKVIEL OTL TO TEPIGTATIKO TPEMEL VO KOWVOTTOMOEL GCOULPWVO LE TO
apBpo 6 mapaypapoc 1 kot to mapdptnua 2 Kot va evinuepavel tov [IOY, 6mog amatteiton

ouuemVa Le To apBpo 7 kot to apbpo 9 mapdypapog 2.

[TpoAnymM, eTodtTO KOt AvTidopaon 6Tov Topén TG Onuodctag vyeiag. Kdébe kpdrog
UEPOG aVOTTOOGEL, EVICYVEL KO ST pel TIG POCIKES UIKOVOTNTES V10!

(o) Tov oD TPOGAOPIGUE TV PETP®V EAEYYOV TTOV OUTOLTOVVTOL Y10 TNV TPOANYN
™G eyymplog Kot debvoig eEanimong,

(B) v empnon,

(y) Vv mapoyn e€eldkevLIEVOD TPOGMTLKOV,

(0) Vv epyaoctnplokn oviilvon Ostypdtwv (o€ eyyodplo emimedo N HECH
oLVEPYULOUEVOV KEVTPOV),

() mv mapoyn vAkoteyvikng Ponbelag (my. e£omMMOUOC, W0TPIKEG Ko GAAEG
OYETIKEG TPOUNOEIEG KOl LETOPOPIKA PLEGAL),

OT) TNV TOPOYN| EMTOMOG GUVOPOUNG, EPOGOV OTOITEITAL, GUUTANPOUOTIKY TNG
TOTIKNG dlepedivnong,

) v avémtoén kavn owddoon kabodnynong yw T Olaxeiplon KAWIKGV
TEPIGTATIKMV KOl TNV TPOANYN Kot TOV ELEYYO TOV AOIUDEEMV,

(m) v mpocPaom oe vanpecieg vyeiog Ko TPOiOVTA vYElog amapaitnTa Yoo TNV
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avtiopaon,

(0) ™V evnuépmOoTn OYETIKA HE TOVG KIVOUVOLG, GLUTEPIAOUPOVOUEVIG TNG
OVTILETAOTIONG TNG ECOUAUEVIC TANPOPOPNONG KOL TNG TAPUTANPOPOPNONG,

(1) ™V moapoyN ameVOEiOG EMYEPNCIOKOD GUVOEGHOV LLE OVADTEPO VYELOVOULKA KOl
AL GTEAEYM Y10 TNV TayElR £YKPLON KOl EQAPLOYN LETPOV TEPLOPICUOV Kol EAEYYOV,

o) TV TapoyN amevdeiog cuVOEONG e GALL OYETIKA KLPBEPVITIKE VITOVPYETQ.

1) TV mopoyn, HE TO IO TPOSPOPO JHEGILO HEGO EMKOIVOVING, GUVOECUMOV LE
vocokopeia, KAMVIKEG, aepoAluéves, AMUEVES, xepoaies dofAcels, epyactnplo Kot GAAOVG
Boocukovg emyelpnoloKoVE TOUElS Yo TN 0140001 TANPOPOPIOV Kol GLOTACEWDV TOV
happavovrar omd tov [TIOY oyetikd pe mepiotatikd 6to £30(p0G TOL {310V TOL KPATOLG
UEPOVG Kol GTOL EOGPT AAA®V KPATDOV HEPDV,

1Y) TV KOTAPTIoN, AETovpyio Kot Oatipnon e6vikod oxediov avIHETOTIONG
KOTOOTACEDV EKTOKTNG OVAYKNG 6TOV TopE TG OMudctoag vyeiog, cuumepthapavousvng
™G Onuovpyiag  JEMICTNUOVIKOV/TOAVTOUENKDY OUAO®V Yol TNV  OVTILETOTION
TEPIOTOTIKOY TOV EVOEYETOL VO GLVIGTOLV O1EBVOLG eUPEAEING KATAGTAOT EKTOKTNG
avaykng yio tn dnuocta vyeia,

10) TOV GUVTIOVIGUO JpacTNPLOTHTOV o€ €0VIKO emimedo Kot TV VTOoTNPEN TV
TOTIK®OV KOl EVOLAUECOV EMTEOWMV, KT TEPIMTOOT, YO TNV TPOANYN, TNV TPOETOLOCIOL
KOl TNV OVTILETOMTION KIVOOV®V Y1a T1 ONUOGLH DYEID KOl GYETIKOV TEPICTATIKMV, Kol

1€) TNV TOPOYN TOV OVOTEP® o€ 24mpn Pdon.

B. AITAITHZEIZ BAZIKQN IKANOTHTON I'TA KAGOPIZXMENA
AEPOAPOMIA, AIMENEX KAI XEPXAIEYX AIABAXEIX

1. Ava mhoo otrypn| kdBe KpAtog UEPOS avanTOGGEL EVIoYDEL Kot dlatnpel TIC Pactkég
KAVOTNTEC:
(o) ™mG mapoyng mpodécPoong oe (1)  KATAAANAN  0TpIKn  LANpEcia,
CUUTEPIAAUPOVOUEVOV SLOYVOOTIKOV EYKATACTACE®MY, GE ATOGTACT TETOL0 TOL VO
EMTPETOLY TNV AUEST] AEIOAOYNOT Kot PpovTidn TaSIOmT®V Tov 0cdevovv, kot (1)
EMOPKEC TPOCWOTIKO, EEOTAIGUO KOt EYKOTACTAGELS,
B) ™G mopoyns mpocPacns o e£OMMOUO Kol TPOCSHOTIKO Yo TN HETAPOPE
Ta&1OTOV 1OV 00HEVOVV GE KATAAANATN 10TPIKY £YKaTAGTOOT,

(y) ™G TOPOYNS EKTOLOELUEVOL TPOCMMTIKOL Yoo TNV embemdpnon ToV
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HETOPOPIKAV LECDOV,
) mg  eEaopdiiong  aceoAovg  mepaiAovtog Yo TaldldTEG OV
YPNOLOTOOVY EYKATOCTACELS OTO ONUEIN €16O00V, GCLUTEPIAUUPAVOUEVOV TOV
TOGOTNTOV  TOCUOV  VOOTOC,  KOTAGTNUATOV — TPOPIU®V,  EYKOTOCTACEWV
TPOPOOOGING TTHCEWMV, ONUOGLOV TOVOAETMOV, KOATAAANAW®V VINPECIOV OTOKOLONG
AMOPPIUUATOV Kol OmOPANTOV Kol GAA®V yopwv Tihovod kwvddvov, O1d g
Oe&aymyNg TPOYPOUUAT®V ETBE®PNONG, KOTA TEPIMTOON, Kot
(e) ™G mopoYNsG, otov Pabud mov avtd vl EQAPUOGIIO, EVOS TPOYPULLLATOG
KOl EKTTOOEVUEVOD TTPOGMOTIKOV Y10, TOV EAEYYO POPEMV KOl LITOJOYWV GE OTUELN
€166000V ka1l TANciov onueiov £16600V.

[Mo ™V avTIHETOTION TEPIOTATIKAOV TOV EVOEYETUL VO, GLVIGTOVV d1EBVONG epPELELOG

KATAOTOON €KTOKTNG OvAyKng Yo Tn dnuocta vyeio, kdbe kpdtog HEPOS OVOTTVUGGEL,

EVIOYVEL KOl S1oTNPEl TIG PacKéS tkavOTNTES:

(o) NG TOPOYNG KATAAANANG OVTILETMOTIONG OE EMEIYOVTO TEPIGTOTIKA ONUOCLOG
vyelag 014 g Béomong Kot St pNong oxediov EKTOKTNG OVAYKNG Yol EXELYOVTA,
TEPIOTATIKA ONUOGLOG VYELNS, CUUTEPIAAUPOVOUEVOL TOV OPIGHOD GUVTOVIGTY| KoL
oNUEI®V EMAPNC YIOL TO. GYETIKA ONUElD €600V, TIG VYEWOVOMIKES Kol OAAEC
VINPEGIES KO TUMLATO,

B) ™G TOPOYNS aSoA0YNoMG Kol PPOVTIonS oe TPooPePAnUEVOVS TASIOUDTES T
o, opyavadvovtag O1eVOETNOELS e TOTIKEG 1TPIKEG KOl KTNVINTPIKES OOUEG KOt
EPYOOTNPLA Y10 TV ATOUOVOOT), Kot T Ogpameio Tovg, TV aviAvon TV derypdTov
TOVG KOl GAAEG VIINPETTIEG LITOGTHPIENG TTOL EVOEYOUEVIS OTTOLTOVVTAL,

(v) ™G TOPOYNG KATAAANAOL YDPOL, EEXOPIETA OO AALOVS TAEIOIDTES, YO TNV
oVVEVTELET DTTOTTOV 1) TPOSPANOEVTOV TPOGHOTMYV,

) g e&aodAiong g a&loAdynong Ko, EAV OmOLTEITOL, KOPAVTIVAG DTOTTOV
Ta101MTOV, KOTE TPOTIUNON O EYKATACTACELS LOKPLE 0O TO ONUEL0 E10000V,

(e) ™G EPOPUOYNG TOV GUVIGTAOUEVOV HUETPMOV Y10 TNV OTEVIOUMOT], LVOKTOVIC,
amoAOpOvVen Kol amopoAlvven N GAAN  enefepyacia  amOOKEL®V, QOPTIWV,
EUTOPEVUATOKIPOTIOV, UETAPOPIKAOV HEC®V, EUTOPELUATOV 1 TAYLOPOLUKDV
TOKETOV, UETOED GAA®V oe onueia, Omov oapuolel, €OIKA OYESIOCUEVO KOl
eEomMopéva Yo ToV GKOTO avTo,

(o1) ¢ epappoync eréyyov €1c060ov 1N €£GO00L YO APIKVOVUEVOVLS KOl
avoy®POHVTEG TASIOIMTES, KOt

© ™G mapoyng mpocPacnc oe 0Kd kabopiouévo €EOTAICUO KoL OE
EKTALOEVUEVO TPOCOMIKO HUE KOATAAANAN TPOCOMIKY TPOGTAGIN, Yo TN UETAPOPA

Ta&101MTOV OV 16 PEPOVY Aolumén 1 poOAvvon).
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IAPAPTHMA 2

EPI'AAEIO AHYHX ATIOOAXEQN I'TA THN AZIOAOI'HEH KAI KOINOIIOIHXH
[EPIZETATIKQN IIOY ENAEXETAII NA XYNIZTOYN AIEONOYX EMBEAEIAX
KATAXTAXH ANATKHX I'A TH AHMOZXIA YT'EIA

MNePLOTATIKA TTOU aVIXVEVEL TO £BVIKO cUothpa emtipnong (dsite to Napdptnua 1)

I
l l ‘Eva MePLOTATIKG Tou adopd TG
Ta kpolUopata Twv ak6AouBwv K&Bs meplototikd mou  Ba aKOAOUBEG VOOOUG TPEMEL Vo
voowv eivar acuviflota propoloe SuvnTKé va obnyei mavra otnv xprion Tou
anpoo8oknTa KoL Wropei va anotehei Snuootag epBéetag alyopiBpou, eneldy oL ev Adyw
€XOUV COPaPEG EMMTWOELG yLa npéPANpa onpaciog uysiag kot vooolL €Xouv amnodeifel 6t givat
™ Snuéola uyeio Kal, WG EK T MEPOTOTIKA  AYVWOTNG wava va npokadécouv coPapég
tolvtou, Ba Tmpémel  va _l‘ auriag A Tnyig, Wiwg cuppoig EMUMTIWOEL 0Tn Snudola uysia
yvwotomnotouvrai:1,2 — guloyt H KpoucpdTwy coPapr ofsiag H kat  Swadidovrar  Taxitata
— mnoMopuelitidba odelddpevn —l' QVAIVEUGTIKAG vooou S1eBvég emtinedol2:
o€ L0UG TNG TOAlopUEAiTISag — &yvwotne f véag autiag, KaBwg - XoAépa
avBpwmnvn ypinn mou KoL eKeival TTou TeeptAapBavouv N I'I'veuuovmr'] na'v«b}\n
npokaAgitot and véo umotuTo — Mo MEPLOTATIKE A VOOOUG - KlTPlV?C TWPETOQ )
coBapd o0  avamveucTikd extég  amd  ekelva  Tou - |°VE"E‘$ “lFmPPO,‘Vle
olv5pouo (SARS). avadépovtatl oto mAaiclo ota rwpetoi - (Eunoda, - Adooa,
Marburg)
- Nupetdg tou Autikol Neidou
Eival o0Bapéc ol - AAAeg vOoOL TOU  TPOKAAOUV
UVELOVOMIKEC GUVETELEC TOU SLaitepn avnouyia o €OvIKO
TEPLOTATIKOU ] n nepLpePELAKO eMinedo, TT.).
SAYYELOG TUPETOC, TUPETOG
I ™¢ Kowadag Rift Valley ko
UNVLYYOKOKKIKH) VOOOG.
C e > C oD
A 4 A 4
Eivat T0 TEPLOTATLKO Eivat T TEPLOTATLKO
aouvrnBOLOoTO 1 AMPOCEVO; aouvnBLoTo 1 AMPOCUEVO

|

A 4

A

y

Yrdpxel ocoBapdg kivéuvog Yridpxel ocoBapdg kivéuvog
S1ebvoug egamwong; S1ebvoug egamlwong;

A

> @

Spopoldyia f to SeBvég eundpLo;

Yrdpyxel coBapog kivéuvog mepLloplopwy yLd ta Stebvn

v

Y.
— Aev yvwoTomoLeitat
0€ QUTO TO OTASLo.

Emavektipnon otav
unapéouv

TO NEPIZTATIKO OA INQXTOMOIHOEI ZTON NOY :YM®QNA ME TON AIEGNH YTEIONOMIKO KANONIZMO

130pdwva pe Toug oplopoug tou MOY yla Ta EPLOTATIKA.
20 KOTAAOYOG TWV VOOWV XPNOLUOTIOLELTAL LOVO YLO TOUG OKOTIOUG TOU TAPOVTOG KOVOVIGUOU.
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ITAPAAEIIMATA I'TA THN EQAPMOTI'H TOY OPITANOY AHYHY ATIOOAYXEQN

I'TA THN AZIOAOI'HXH KAI KOINOITOIHXH
[NEPIXTATIKON TIOY I¥XQY ATIOTEAOYN EIIEII'ON
INEPIXTATIKO AHMOZXIAY YI'EIAY AIEONOYY EMBEAEIAY

Ta mopadeiyuato wov gupaviiovrar ato mopov [lopaptnuo oev EIvor OEGUEDTIKG Kal
o01vovtal eVOEIKTIKG, Y10, GKOTOVS KaHoonynang yio, va fonbncovv atny epunveio twv

KpITHPIOV TOD 0PYAVOD OTOPATHG.

ITAHPEI TO IIEPIXTATIKO TOYAAXIXTON AYO AIIO TA AKOAOY®A
KPITHPIA;

Eivan ov emmtocelg tov

L. Eivot o1 emmtdoelg Tov mepiototiko yia Ty Onuocto vyeio coPapés;

1.  Eivar o opiBuos twv kpovoudtwv koi/n o opifuog twv Govdtwv yio. tov
OVYKEKPIUEVO TOTO TEPLOTATIKOD UEYGAOS VIO TO OE0OUEVO OHUELD, OTIYUN 1
TAnBoouo;

2. Eivor mBavov 1o mepIioTaTiKO Vo, EYEL UEYOAES ETITTWOELS Y10, THV ONUOTIO DYELX,

TEPIOTATIKOD Y1 TNV ONUdGLoL vyEio
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AKOAOY®OYN ITAPAAEI'MATA XYNGOHKQON I10Y XYMBAAOYN XE
METAAEX EIITITQXEIX I'TA TH AHMOZXIA YTEIA:

v Tlepiotatikd mov €xel mpokAndei and éva maboyovo mapldyovia pe peydin
mOovoOTNTO VO TPOKAAESEL EMAIN IO (LOAVGUOTIKOTNTO TOV TAPAYOVTO, VYNAO
TOG0GTO BOVATWV GLVOEOUEV®V LE TOL KPOVCUOTO, TOAAATAEG 0001 LETAOOONG
1 VYG PopEag).

v Evdeiéeirc amotuyiag Ospanciog (véa 1 mpmtoeuavilOpevn ovtictoon ota
avTiBloTikd, amotvyio eupoAiov, avtiotaon ota avtidoTo 1 OTOTLYIN QVTAOV).
v To TEPIOTUTIKO AVTITPOCSORTEVEL CNUAVTIKO Kivouvo dnudotag vyesiog okdpn kot

av KovEvo 1) ToAD Alyo avOpdmTivo KpoOGHOTA £Y0VV OVOYVOPLOTEL LEYPL TMPOL.

v 'Exovv avagepOei kpoOhouoto 610 TpocOmikd povtidag vysiag.

v O minBuopdg mov kivduvedel givar diaitepa gvaicOntog (Tpdopuyee, YoupnAod
EMIMEDO OVOGOTOINONG, TALdL, NAIKIOUEVOL, YOUNAY 0vVOGio, VTOGITIGUEVA
dropa KAT.).

v’ Zuvakdrlovbotl mapdyovieg mov pmopei va epmodicovy N kabvoTtepRcovy TV
VYEIOVOUIKT]  OVTIHLETONION (QULOIKEG KOTOOTPOPEG, EVOTAEG GLYKPOVGELS,
duopeveic kapikég cuvinkeg, moALamTAEG eotieg oto Kpdtog Mépog).

v Tlepiotatikd o meployn He VYN TAnOvoUIaK TLKVOTHTO.

v E&amlwon To&kdv, HOAGUOTIK®V 1 KoTd To. GAA0 ETKIVOLVOY DAIKOV TOL
umopet vo AapPavetl xdpa pe @UoIKO 1 GAAOV TPOTO Kol TOV £XEL 0ONYNOEL GE
poéAvvon M mov B pumopovcoe va pidvel Evov TANOBLoUO Kavn pio HEYAAn

YE@YPOPIKN TEPLOYT).
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3. Armouteiton elwTepixn avvOpoOUR YIo. TV AVIYVEDOH, OLEPEDVHON, OVTIUETOTLON KOl
ELEYYO TOV TPEYOVTOS TEPLGTOTIKOD 1] TV TPOANWH VEWY KPOVOUATDV;
AKOAOY®OYN TITAPAAEI'MATA TOY IIOTE MIIOPEI NA EINAI
ATTAPAITHTH H ZYNAPOMH:
v’ Avemapkeic avOpdmTvol, otkovoutkoi, vAkoi i texvikoi Topotl — Wiaitepa:
- Avemapkég epyaosTnploKO 1 EMONUIOAOYIKO SUVAUIKO Yo TNV SlEPEVVION
oV TTEPLOTATIKOV (EE0MMOUOG, TPOSHOTIKO, OIKOVOUIKOL TOPOL)
- Avemapkn ovtidota, @appoko kovn euPoio Ko TPOGTOTELTIKOC
eEomMonog, EEOMAICUOG amopuOAVVoN G, 1 €E0MMSIOG VTOGTHPIENG Yo TV
KAALYM TV VTOAOYILOUEVOV OVAYKOV
- To vrdpyov cHoTNUO ETTHPNONG OV EMAPKEL YioL TNV EYKOIPY] QViXVELON

VEOV KPOLGUATOV.

EINAI OI EIITQXEIX TOY IIEPIZTATIKOY I'TA TH AHMOZIA YI'EIA
YOBAPEZ;

Amovtiote ‘var’ edv €xete amavtnoetl ‘var’ oTig epmmoels 1,2 1 3 avotépo.
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Etvon 10 mepiotatikd acvvibioto 1 anpdcouevo;

I1. Eivon 0 meprotatikd acvuvifioto 1| anpoOcueEVo;

4. Eivai 1o mepioratixo aovvibioto;
AKOAOY®OYN ITAPAAEITMATA AXYNHOIEXTON IMEPIETATIKQN:

v To mepiototikd €xel TpokAndei amd dyvwoto mapdyovia | 1 Tyn, T0 UECO
LETAPOPAC, 1 000G LETADOOTG Eival acLVNOoTA 1 AYVOGTO.

v H e&Mén tov kpovoudtov eivar mo coPapny om’déco  ovapevotov
(ovumepirappavopévng voonpdtroc 1 BvnodTog TOV KPOLOUATOV) N
OLVOOEVETAL OO ALGLVNOLGTA GUUTTAOOTA.

v H gpedvion tov mepiototikon eivatl and povn g acvvidiot dedouévne g

TEPLOYNG, TNG EMOYNG N TOL TANBVGLOD.

5. Eivoi 10 TEPIOTOTIKO OTPOCUEVO OO DYEIOVOUIKY] ATOWH,
AKOAOY®OYN ITAPAAEII'MATA ATTPOEMENQON TTEPIETATIKQN:
v Tleprotatikd mov £xel TpokAndei and voco/mapdyovia mov giyxe Ndn eEareipbei

N amarelpOel amd 1o Kpdrog Mépoc 1 mov dev elye avapepOel 6to mapeAbov.

EINAI TO ITEPIZETATIKO AXYNHOIZTO 'H AITPOEXMENO;

Amoavtiote ‘val’ gV £XETE AMOVTNGEL ‘VaU' OTIG EPMOTNGELS 4 1 S aveTEP.
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Yrdpyet coPapdc kivovvog d1eBvoig eEanimongc;

III. Yrdpyet coPapog kivovvog d1eBvoig eEamimongc;

6.  Ymdpyovv aroryeio emionuioloyikod GVVOEGUOD LUE TOPOUOLO TEPITTATIKG, OE GALOL

Kpary;

7. Ymopyer kavévag mopayovtas mov Ba mpénel va uog Béoer oc exaypdmvnon ocov
opopd. ™V mhovoTnTe. JLACVVOPIOKNG KIVIONG TOD TOPAYOVIO, OXNUOTOS N
Seviotn;

AKOAOY®OYN [TAPAAEITMATA YYNOHKQN oy ZOX

[TPOAIAGETOYN EYNOIKQE THN AIEONH EZATIAQZH:

v Onov vrdpyovv otoryeio TomikAc eEdmimong, £va kpodopo-oeiktng (| dAio
OLVOEOUEVO KPOVOUOTO) LE IGTOPIKO EVTOC TOL TPOTNYOVLEVOL L VOL:
- 1a&oo00 d1ebvoig dpoporoyiov (1 ypodvov avtictoryov pe TV TEPIOSO
ENMAONG AV 0 TABOYOVOG TOPAyOVTOS EIvat YVMOTOC)
- OLUUETOYNG o€ OleBvn ouykévipwon (Tpookivnua, afAnTikny exdnimon,
dlaoKeY” KAT.)
- oTeVNG emapng pe dtebvn ta&oimwtn 1 pe tAnBuouod mov yapaxtnpileTon and
VYNA KVNTIKOTNTO.
v Tlepotatikd mov €xel npokAndel amd mepiBodloviikny pdrvven mov Exet
mBovotnTo va eEamAwbel d1d pécm S1EBvdv cuvopmv.
v Tleprotatikd oe pio meployn viovng diebvoig petakivnong pe meplopiouévo
duvapkd  vyelovopukod  eAéyyov 1N mEPPOALOVTIKNG  aviyvevong M

AmoUOAVLVONG).

YITAPXEI 2OBAPOX KINAYNOX AIEONOYX EEAIIAQEHY;

Amovtiote ‘var’ edv EXETE AmOVTNOEL Vo’ 0TI EpMTNOELS 6 1 7 avOTEP®.
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IV. Yrdpyer coBapdg kivouvog dteBvav meplopiopadv Tov Taéldtdv 1] ToV EUIopiov;

8. Eiyav mapdouoia mepiorotikd oto mopeldov wg arotéleouo v emifoln dieBvav

TEPIOPIGUMYV GTO EUTOPIO Kal/N To. Taliola,

9. Ymopyovv vmoyics 1 yvawon 0t § TNYH givar Eva. TPOPLUO, VEPO 1] OTOLAONTOTE
il ayala mov umopel vo Eyovy uoloven koi vo, Eyovv goybei/cioayOel amo

arda Kpaty;

10. To mepiototico mposkvye ae ayéon ue pio oledvy ovykévipwon 1 uio. wepioyn

EVTovov 01ebvoig tovpiauod;

11. Tlpoxdleoe 10 TEPIOTOTIKO CUTHOEIS VIO TEPLOCOTEPES TANPOPOPIES a0

oArodamois allwuatodyovg 1 oiebvn uéoa,

YIIAPXEI XOBAPOX KINAYNOX AIEONQN [IIEPIOPIEMQOQN TOY
EMIIOPIOY H TQN TAZEIAIQN;

Amovtiote ‘var’ edv €xete amavtnoel ‘var’ oTig epmtoelg 8, 9, 101 11 avotépo.

Yrdpyet kivovvog d1efvav meplopiopumv;

Ta Kpdtn Mépn mov amovtodv ‘var’ otnv epaTNnoT €4V T TEPIOTATIKO TANPEL OTO10ONTOTE
o000 ek TV teccdpov kprmpiov (I-IV) avotépw, Oa evnuepdvouv tov TIOY cdppwva pe

10 ApBpo 6 Tov AtebBvovg Yystovopkod Kavoviopoo.
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ITAPAPTHMA 4

TEXNIKEX AITAITHXEIX I'TA METAO®OPIKA MEXA KAI ®OPEIX
EKMETAAAEYXZHX METAOOPIKQN MEXQN

Tuqua A dopeig Expetdirevonc Metapopikmdv Mécwv

I. Ot @opelg eKUETAALELONG ULETAPOPIKOV HEGMV TPOETONALOVTaL, KOTA TEPInTOO,
Kot O1ELKOAVVOLV:
(o) TG eMBE®PNOEL; TOV QPOPTI®V, EUTOPEVUATOKIPOTIOV KOl UETOPOPIKDV
péocwv,
B) TG 1Tpkég e€etdoelg Tav emPavoviay,
() ™V  €QOPUOY] GAA®V VYEWOVOUIKOV UETP®V  OLVAREL TOL TOPOHVTOG
KOVOVICHOU, HETOED GAAV eml tov mAolov, KaBd¢ Kot kotd v emiPifoocn kot
amoBipaon, kot
(0) TNV TOPOYN CYETIKMOV TANPOPOPLOV Yia TN dNUOGLa vyeia Tov {nrovviat amnd
TO KPATOG UEPOC.
2. O1 @opeic EKUETAAALELONG LETAPOPIKDV HEGMV TAPEYOVY GTNV APLOSLAL apyn EYKLPO
TOTOTOMTIKO OOAAAYNG TAOIOL OO VYEOVOMIKO EAEYYO 1) TIOTOTOMTIKO VYELOVOUIKOD
eAéyyov mhoiov 1| dONAwon vyelag enl Tov TAOIOV N TO VYELOVOLIKO HEPOS YEVIKNG ONA®ONG

0EPOCKAPOVS, OTMG amonteiTol SVVAUEL TOL TOPOHVTOG KOVOVIGLOV.

Tunuo B Metapopikd Méca

1. Ta pétpa eréyyov mov e@aprolovtal o€ AmTOGKEVES, POPTIO, EUTOPEVUOTOKIPBAOTIA,
LETAPOPIKE LEGH KOl EUTOPEVUATO. 6TO TAOIGL0 TOL TTapovtog Kavoviopov Ba ektelobvtan
€161 OOTE VO, OMOPEVYOVTOL KOTE TO OLVATOV O TPOVUATIGUOG 1] 1] OLGPOPIN TWV TPOCHOTDV
N n (upio TOV omooKeEL®V, POPTIOV, EUTOPELUATOKIPOTIOV, UETAPOPIKOV HECHV KOl
eumopevpatov. Omov elvar dvvatdév kot Omov ovtd oapuolel, ta pETpa eA&yyov Oa
epopuooviot OTaV TO HETAPOPIKO LEGO KoL TO apTdpLoL Elval KEVA GOPTIOV.

2. Ta Kpat Mépn 0o vmodewvoovy eyypaews to. HETPO TOL €QUPUOCHNKAV GTO
QOopTio, TO EUTOPEVLUATOKIPAOTIO 1 TO HUETOPOPIKA HECH, TO UEPT TOV TEPACOV OO
enefepyaocia, TG ueBOSOLE TOL YPNOCIUOTOMONKAY KOl TOVG AOYOVS TNG EPOPLOYNS TOVG,.
Avtéc o1 mAnpogopieg Ba mapéyovral eyyplows 6to Tpdowmo Tov givar veHBvvo Yo Eva
0EPOCKAPOG Kal, OTNV TEPimTon evOg mAoiov, oto [Tiotomomtikd Yyeiovopkod EAEyyov

tov [Thotov. ' Aownd poptio, epmopevpatokiBdtio | peTtapopikd péca, to Kpdtn Mépn Ha
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EKOIO0LV  EYYPAPMC OVTEC TIG TANPOPOPIEG OTOLG OMOCTOAELS, TOVG TAPOUANTTEG, TIC
LETAPOPIKES ETALPIEG, TO TPOCMOTO 7OV €lvarl VEVOVLVO YO TO UETAPOPIKO WEGO 1] TOVG

VTIGTOLYOVG AVTITPOGMOTOVS TOVC.
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ITAPAPTHMA 5
EIAIKA METPA T'TA META®EPOMENEZX AIIO ®OPEIX NOXOYX

1. O ITIOY Ba onpociedvel, o€ TaKTIKN BACT, £vVOV KATAAOYO TEPLOYDV OTOL GLVIGTMOVTOL
AmOAD VO™ 1) AL LETPOL EAEYYOV POPEMV YLOL LETAPOPTKA LEGO TTOV APIKVOVVTOL OTTO OVTEG
TG mePLoyES. O TPosdlopIoUdS AVTAOV TOV TEPLOXDOV Bal YIVETOL OUP®VA L TIG O1001K0GTEG
OV APOPOVV TIG TPOGMPLVEG N TAYIES GLOTAGELS, KATA TEPITTMO.
2. Kd&Be petapopicd péco mov Bo pevyel amd €va onpeio €10660v mov Ppicketal e
TEPLOYN OTOV CLVICTATOL EAEYYOG POPEMV Ba TPEMEL va. amoAlvpaiveTon Kot vo dtatnpeitan
erebBepo amd @opeig. Otav vmdpyovv pEBOSOL Kot VAIKA Tov TpoTeivovtal Omd TOV
Opyaviopo yuo avTtég TIg 01001KacieS, TOTE aVTd Ba Tpémet va ypnoipomotovvtatl. H mapovcio
QOPEMV GE PETOPOPIKA LEGH KOL TO LETPOL EAEYYOV TOL YPTGLLOTOLOVVTAL Y1l TNV eEAAEYT
Tovg Ba Tpémel va cuumepthapPavovrat:
(o) oV mepinTmon aepookaeav, oto Tunqua mepl Yyeiag g IN'evikng Ankwong
TOL AgPOCKAPOVS, €KTOC €0V 1 apuOdl apyn Tov 0egPOdpopiov APENG £€xet
naportnOei amd v anaitnon vrofoAng o Tov TOL TUNHATOS TG AA®ONG,
B otV mepintwon mAoiwv, ota [lioctomomrtikd Yyeiovoukoh EAéyyov tmv
IMhoiwv, ko
() oTNV TEPIMTOON GAADV UETOPOPIKOV HECW®V, CE EYYPAPO OTOJEIKTIKO
eneEepyaciag mov Oo ekOIOETAL GTOV OMOGTOAEN, TOPOANTTY, LETAPOPIKT ETOLPIOL, TO
TPOGOTO OV €ivar VITEVOHVVO YOl TO PETAPOPIKO UEGO 1) TOLG OVTITPOGMTOVS TOVG,
avtioToya.
3. Ta Kpdtn Mépn Ba mpémel va amodéyoviol TNV omeEVIOU®OT, LVOKTOVia Kot A
HETPOL €AEYYOL Yo PETAPOPIKE péca mov epappolovior amd dAia Kpdatm eqv éxouvv
epapuooTel o1 péBodot kat ToL VAIKE ov mpoteivel 0 Opyaviouog.
4. Ta Kpdatn Mépn 0a kaBiep®@vouy TpoypappoTo yio Tov EAEYX0 POPE®V TOV UTOopPEl
Vo LETOPEPOLY LOAVCUATIKO TTOPAyovVTa TOL amoTeAEl Kivouvo dnuoctag vysiog oe pia
erdyiot amootaon 400 PHETPOV OO AVTEG TIC TEPLOYES TOV EYKOTACTAGEMY TOV ONUEI®V
€10000V OV YPNCLLOTOIOVVTAL Y10 EVEPYELEG TTOL APOPOVV TASIOUDTES, UETOPOPIKAE LT,
EUTOPEVLOTOKIPMOTIO, QOPTICL KO TOYVOPOUIKE TOKETO, HE EMEKTACY TNG EAAYIOTNG
amdoTAONG £V LTAPYEL TOPOVGIO POPEMV UE peYolOTEPN EUPELEL.
5. Edv amotteiton emovoAnmtiky] emBedpnon yio ToV TPOGIOPIGUO TG EMLTUYING TOV
eQUPUOCOUEVOV LETPOV EAEYXOV POPE®V, O APUOSIES APYES TOV ETOUEVOL YVOGTOD ALOVIOD
N aepodpopiov TPocEyyons mov £xovv apuodidtnta vo dedyovv pia tétota emBedpnon o
EVILEPDVOVTOL GYETIKA LLE VTNV TNV OTAITNOT EK TOV TPOTEP®Y OO TNV APULOOLOL OPYT| TTOL

EIONYEITOL OVTAY TNV ETAVOANTTIKY EMOEDPNOT. LTV TEPIMTOOTN TV TAOI®V, avTd Bal
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onuewwvetar oto [Tiotomomrikd Yyerovopukov EAéyyov tov IThoiov.
6. ‘Eva petagopikd péco umopei va Bempeiton wg vmonto kot Oa wpémet va embewpeitan
YL QOPELG Kot LITOSOYOL EALV:
(o) &xet éva mBavo KpoLGHO VOGOU LETAPEPOUEVNC Oltd POPEl,
B EXEL TPOKVYEL EVTOS TOV HETAPOPIKOD HEGOL TOOVO KPOVG U LETAPEPOUEVIC
amd eopéa vOoov Katd v didpketo deBvoic dpoporoyiov, 1
() &xel eykatodeiyel pia tposPAndeica meployn eviog piag ¥poviKnG meEPLOO0L
TETOL0C OOV POPELG EVTOG TOV UETAPOPIKOD PECOV o UopoHGaV Vo LETOPEPOVY
aKou”n voco.
7. "Eva Kpdtog Mépog dev Ba mpémet va epumodilel Tnv mpocyeimwon evOog aeposKapovs 1
™V ayKupofoOAnomn evog mAoiov 6To £30pOg TOV GV eapudlovtol To HETPO EAEYYOV TTOV
npofArémovial oty Tapdypaeo 3 Tov mapdvtog [apapTiHatog 1) Tov GUVICT®VTOL pe GAAOV
Tpomo amd Tov Opyavicuod. Aepookapn, OL®G, 1 TAoia TpoepyOueva amd pia TpocPAndeica
TEPLOYN UTOPEL VO DITOYPEDVOVTOL VO TTPOGYEIMVOVTUL GE ALEPOOPOLLD 1) VO TOPAKAUTTOVY GE
dAAo Apdvi Tpoodlopilopeva and 1o Kpdrog Mépog yia tov okond avTo.
8. "Eva Kpdtog Mépog pumopei va epaprolet LETpa eEAEYYOL POPEWV GE LETAPOPIKO HEGO
OV OPIKVEiTAL o i TEPLOYN TOV TPOSPAAAETOL 0O VOGO LETOPEPOLEVT) OO POPEIS, EAV

VILAPYEL TAPOVGIO TOV POPEMV TNG TPOAVAPEPOUEVIS VOGOV GTO £60(PHS TOV.
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ITAPAPTHMA 6

I[MIZTOIIOIHTIKA EMBOAIAXMOY, IIPOOYAAKTIKHYE AI'QI'HE KAI XYNAOH
HNIXTOIIOIHTIKA

1. Ta gupora 1 dAin tpoeHAacn mov Tpocdiopilovtal oto [Tapdpnua 7 1 cuvieTdVTOL
010 TAaiclo Tov Tapovtog Kavoviopov Ba sivar KatdAAnAng mototntag to epfora exeiva
Kot 1 TpoOAacn mov kabopilet o [TIOY Ba vrdkewrtar oty £ykpion tov. Katdmv artrcemg,
10 Kpdtog Mépog Oa mapéyer otov TIOY «koatdAAnio omodeiktikd ototyeio Tng
KATOAANAOTNTOG TV eUPOAmV KOl TG TPOPVANENS TTOV YOopTYEiTAL EVIOS TOV £6APOVE TOV
070 TAaic10 Tov TapovTog Kavoviopoo.

2. [Ipécwna mov vroPdAiovtal ce eufoAilacud 1 GAAN TPOPOLAAEN GTO TANIGLO TOV
nmopdvtog Kavoviopot Oa Aapfdvovv éva diebvég motomomtikd epufoAlacion 1 Tpo@OAacng
(mov gpefne Ba kadeiton ‘motomonTikd’) mov Ba £xel ™ popeN Tov TPocdlopileTar GTO
mopdv Tlapapmua. Kopio moapékkion doev B emrpémetor omd TO VLWOSEYUO TOV
TIGTOTOWTIKOV oL TTpocdtopiletar oto mapov [apdptnua.

3. [Metomomtkd tov mapdvtoc [apaptiparog Ba eivor Eykvpa povov edv To ePOAL0 1
N TPoPOAAEN oL YpnooromOnKay elyav v £ykpion tov I1OY.

4. Ta motomomrtikd mov €kdISOVTOL OLVALEL TOV TAPOVTOG TOPUPTHUOTOS GE UM
YNEKN HopeY| TPEMEL Vo, VROYPAQPOVIOL Omd TOV KMVIKO 1otpd, O omoiog eival
EMOYYEALATIOS TOL YDPOL TNG VYELOG 1] AAAOG E£0VGTIOO0TNLEVOS VYELOVOUIKOS TTOV ETOTTEVEL
™ yopNynomn tov eUPoiiov 1 TG TPOPLVAAKTIKNG ay®YNS. Ta ev Ady® ToTOTOMTIKG TPEMEL
EMIONG VA PEPOLV TNV EMIGNUN CEPAYION TOV KEVTIPOL YOPNYNONG WGTOGO, LT 1 GPPUYION
dev amotelel amodeKTO VITOKATAGTATO TNG LITOYPAPNS. AveEdpTnTo omd TN LOPPY| GTNV OTToia
&xovv ekdobel, Ta TOTOMOMTIKA TTPEMEL VO PEPOVY TO OVOUO TOL KAWVIKOD 1aTpol 7OV
EMOTTEVEL T YOPNYNON TOV EUPOAIOV 1 TNG TPOPVAOKTIKNG OY®YNS, N TNG aPYNG IOV givat
appOdIa Yo TNV £KO0GT) TOL TIGTOTOUTIKOV 1] Y10, TNV EMONTEIN TOL KEVTPOL YOPNYNOTG.

5. Ta motomomtikd Oa cvumAnpodvovior TANpwS oty AyyAikn N oty [oAAdikn
yYAdooo. Mmopobhv eniong va copumAnpdvovtol o pia AN YAOOGW, EMTPocOEiTmg gite Tng
Ayylucng elte g FaAlkng.

6. Omo100MTOTE TPOTOMOINGT) AVTOV TOL TIGTOTOINTIKOV 1| d10ypop1| 1} U GCLUUTAP®OT)
KOO0V TUNHOTOS TOV, UTOPETL VO TO KOTAGTNGEL AKLPO.

7. Ta motoromtikd eivol atopkd Kot o€ Kapia mepintmon oev Oa xpnoomolovvTon
amd Kowov. E€YmploTd TIoTOToNTIKd Oo ekdidovTon Yo Tondtd.

8. "Evag yovéag 1 kndepovag o voypdeetl To motomomtikd otav 1o mondi dev EEpet val
ypaoeet. H vroypagn evdg avaredfntov Ba vrodeikvdetar kotd tov cuvin tpdmo amd 1o

onuddt oVToL TOV TPOGAOTOV KOl TNV CNUEI®OT £vOg GAAOL OTL aVTd lval TO oNUAdL TOV
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EVOLOPEPOIEVOD TPOocOTOV. [ ToTOMOMTIKA 7TOL €KOIdOVTOL OLVAUEL TOV TOPOVTOC
TOPOPTHLLOTOG GE U] YNOLOKN LOPON, VOGS YOVENG 1) KNOEUOVAG VITOYPAPEL TO TLGTOTOMNTIKO
otav To modi dev yvopilet ypaoen. Edv éva tpécwmo dev pmopel va vroypdyet, Bo avoypaeet
LE TOV LV TPOTO TO SLOKPITIKO TOV Kol TNV EVOEIEN TPITOL OTL TPOKELTOL Y10, TO SLOKPITIKO
TOV EVOLOPEPOUEVOD, TO 0moio Ba Bewpeitar ) vroypaen Tov. Ocov apopd ta TPOSOTO TOV
TEAOVV VIO KNOEUOVIN, TO MIOTOTOUTIKO LITOYPAPETOL OO TOV KNOEUOVA €5 OVOUATOG TOVC.
0. Edv 0 emontedmv KAVIKOG 10Tpdg givar TG Aroyng 0Tt 0 ELPOMAGHAS 1 1) TPOPLAAEN
AVTEVOEIKVUVTOL Y10l LATPIKOVS AOYOVG, O EMOTTEV®V KAVIKOG 10TpOG Ba TapEyEl 6TO TPOGMTO
OYETIKN oToAdYNon otnv AyyAikn N oAk yYA®OGGO, Kol KaTd TEPInTwon oe pio GAAN
YAOOoO eEMmpocBétmg eite Tng Ayyhkng eite g [aAlKNG, mopabETovTag aVTHV TV Yvodun,
OV O1 APUOSIES aPYES KOTh TNV AP1EN Oa Tpémet va Aapfavouy voy. O eronted®mV KAVIKOG
0TPOC Kol 01 approdeg apyéc Bo EVUEPDOVOLV OTA TO TPOGMTO GYETIKA e KAOE Kivduvo
oLVOEOUEVO e TOV Un eUPOAlocUO Kot T Un ypNoN TPOPLAAENG, COUPOVO HE TNV
mopdypoeo 4 Tov ApBpov 23.
10.  Ioodbvapo £yypapo mov yopnyeital amod Tig EVOTAEG OLVALELS GE EVEPYO HEAOG TMV €V
AOY® duvdpemv yivetor 0ekTd avti 61€0VONG TIGTOTOMNTIKOV LLE T LOPPT TOV TOPOLGSLALETOL
GTO TOPOV TaPAPTNUOL, EAV:

(o) TEPIAAUPAVEL OVGLOCTIKG TIS 101EG 1TPIKES TANPOPOPIEG e €KEIVES OV

OTTOLTEL N AVOTEP® LOPPT], KOl

B) neplhapPdvel SNA®ON 6TV AYYAIK] 1| OTn YOAAIKN] YA®GGO KOl, KOTA

nepinTmon, o GAAN YA®GGA, EMmALOV TG OYYAMKNG 1 TNG YOAAIKNG, GTNV Omoia

Katoypdeeton To €100¢ Kot 1 nuepounvia. Tov eUPOAICUOD 1 TNG TPOPVAOKTIKNG

AYOYNG KOt avVaPEPETOL OTL EKOIOETOL GOUPOVA LE TV TOPOVGO TAPAYPUPO.
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YIIOAEII'MA AIEONOYX IMIXTOIOIHTIKOY EMBOAIAYXMOY 'H

Me 1o mapov motomotleiton 6Tt o/n [Ovoua] ...
WBayévela ..............

ovopa yovéa 1| Knoepuova
vroypuen yovéa 1 kndepova!

[NPOOYAAKTIKHY AT'OI'HY

1N, Katd nepintmon:

, TUEPOLMVIQ YEVWNONG 5, PVAO .eeeeeeveeenerennne.
, €Bviko deltio TavTOTNTOG, KOTA TEPITTMON

Tov/TC  omoiov/-ac M vmoypagy  okoAovdei!

KOTé TNV avapepouevn nuepounvio eppoitdotnke 1 ELafe TPOPLAAKTIKY oymYN

Kot

(6vopa g voésov 1 Tabnong)

ovuemva pe tov Atebvn Yyetovopko Kavoviouo.

Epporo 1
TPOPLAOKTL
KN ayoyn

Huwvia

Ovopa Tov
EMOMTEVOVTOG
KAMVIKOV 10Tpov 1)
™mg apyfg Tov
elvar appdda yio
™V €kd00T) TOL
TOPOVTOG
TIGTOTONTIKOV 1)
Y TV emomnteia
TOL KEVTPOL

XOPNYNong

Ymoypooen
EMOMTEVOVTOG
KAWVLKOU

oTpov!

Koataockevaot
¢ Ko apouog
TopTidog
euporiov 1
TPOPUVAOKTIKNG
oyoyNg

[Tepiodog
16Y00¢ TOL
TGTOTOMTL
KOV amo ....

£€0G .....

Enionun
ocQpoyid
o
KEVTIPOL
xopnyno

ne'

To mapdv moTomomTiKd 1oYxveL Pévo €av 10 €UPOAO M 1 TPOPLAOKTIKY] AY®YN 7OV

yopnynonke éxet eyxpiBet and tov Iaykodouio Opyaviopod Yyeiog.

To mapov moTomoMTIKO TOL £KSIOETAL GE UM YNOLOKT LOPPT TPETEL VO LVTOYPOPEL ATd TOV
KAMVIKO 10Tp0, 0 0Tt010G £ivan emaryyeApatiog Tov xdpov ¢ vyeiog 1 GAAOG E£0VG1000TNUEVOG
VYELOVOLKOG TTOV EMOMTEVEL TN YOPNYNOT TOL EUPOAIOL N} TNG TPOPLAOKTIKNG aywyng. To
TICTOTOMTIKO TPEMEL EMIONG VO QEPEL TNV EMONUN oEPAYIdX TOV KEVIPOL YOPNYNONG
®OTOCO, LT M OoeEPAYido O0ev ONOTEAEL OMOOEKTO VTOKOTACTOTO TNG VTOYPAPNC.
AveEapmnta and ) popen pe TV omoio £xel ek000el, TO TAPOV TGTOMONTIKO TPEMEL VO
QEPEL TO OVOUO TOL KAWVIKOD 10TPOV 7OV EMOMTEVEL TN YOPNYNoN Tov €uPfoAiiov M g
TPOPVAOKTIKNG AY®YNG, 1| TNG APYNS OV £ival apprddia Yo TV £€KO0GN TOV TIGTOTOUTIKOD
N Yo TNV ENOTTEID TOV KEVIPOL YOPNYNOTG.

! Toyvetl LOVO Y10, TGTOTOMTIKA TOV £KOIO0VTOL GE [N WNOLOKN LOPON
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OmoladToTE TPOTOMOINOT TOL TAPOVTOG TMIGTOTOUTIKOD 1| SLypaPn 1 U CUUTANP®ON
KOTO10V TUNUOTOS TOV, UTOPEL VO TO KOTOGTIGEL AKLPO.

H gykvpémta tov moapdvtog miotomomtikol Ba mopateiveton péypt v nuepounvia wov
VTOOEIKVOETOL Yl TO OLYKEKPWEVO €UPOAO N TNV ovykekpluévr mpoevraln. To
moTomomTikd Oo cvumAnpoveton TANP®G oty Ayylkn 1 ommv [oddikn yAoooa. To
TMOTOTOMTIKO UITOPEL EMIONG VA CUUTANPOVETOL G€ piol AN YADOGGH 61O 1010 £yypapo,
eMmPocHETmg eite TG AyyAkng eite g oAAiknc.
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ITAPAPTHMA 7
AITAITHZEIX 2XETIKA ME TON EMBOAIAXMO 'H THN ITPOOYAAZEH I'TA

YYI'KEKPIMENEX NOZOYX

1. EmumpocOétwg toxdv ocvotdoemv mov a@opovv eufoilacud N TPoeOAAL, Ot
aKolovbeg voool givol ekeiveg mov mpoodlopilovial EW0IKMOG 6TO TANIGIO TOL TAPOVTOG
Kavoviopov yia tig omoieg pmopet va {nteiton amddeién epPoAlacpon 1 tpo@OAaéng amd toug
TaE1OUDTES MG OPOG TNS E16000L TOoVg o€ £va, Kpdtog Mépoc:
Eppolacpog katd tov kitpvov mopeto.
2. YVOTACELS KOl OOt OELg EUPOALACHOD KATA TOV KITPIVOU TUPETOV:
(o) ["a tov oxond tov mapodvrog [apaptpatog:
(1) N TEPL0d0C ENTDACNE TOL KITPIVOL TVPETOV lvan €51 NUEPEC,
(i) T guPoia Tov kitptvov TupeTov oL eivan eykpiver o IIOY mapéyovv
nmpoctocio Katd TG AoipnmEng Eekivavtag 10 nuépeg petd tnv yopnynon tov
euporiov,
(ii1))  n mpootacia eEakolovdel Yo 10 £n, Ko
(iv) M 1oybg evog motomomTikob UPOAMAGOD KaTd TOV KiTptvov TupeTOn
Oa kahvmTer pio wepiodo 10 etav, Eekvavtog 10 nuépeg petd v nuepounvia
T0V gUPOALIGHOD M, OTNV TEPITTOON EMAVUANTTIKOD EUPOAIAGHOV EVTOC
avtng ™¢ 10gT00¢ TEP1OOOV, OO TNV NUEPOUNVIC ALTOD TOL EMAVOANTTIKOV
eupoiiocpov.
B Eppoitacpoc katd tov kitpivov mopetov pmopei vo {ntnoet amd orotovonmote
Ta&1OTN oL EevYEL amd pio mePLoy” 6mov 0 Opyovicpdg Exel TPosdlopicel OTL
voiotatat Kivouvog HeTddoomng KITptvov TupeTov.
(v) Edv o ta&didmg S100étel motomomtikd gUPoOAAGHOD KOTA TOV KITPIVOL
TUPETOV OV OEV 1oYVEL akoOur, TOte pmopel vo emtpomel otov TOEWOOTN Vo
AVOYMPNOEL, OALL UTOPEL VO EPOPUOGTOVV Ol SLOTAEELS TG TTAPAYPAPOL 2(1)) TOL
nmopovtog [opaptpatog katd v deién tov.
(0)  'Evag to&iduntng mov Stabétel £yKupo TGTOTOMTIKO EUPOAOCHOD KOTA TOV
KiTptvov mupetov dev Ba avtipeTOmileTon ¢ VTOTTOG, AKOUN Kot oV EPYETOL OO pio
nepoy] oty omoioe 0o Opyoviopdg €xet mpoodopicel OTL veioTaton Kivouvog
HETAS00N G KITPIVOL TVPETOV.
(e) XOoppova pe v mapdypago 1 tov [Hapaptipotog 6, T0 YPNCLOTOOVUEVO
euPoOAIo Tov KiTptvov TLpeTOL Ba Tpémer va v eyKEKPEVO amd Tov Opyaviouo.
(ot) Ta Kpdn Mépn Ba kaBopilovv cuykekpipéva kévpa ePoilacol KoTd Tov

KITPIVOL TVPETOD EVTOG TV E0APDV TOVG YL TNV OACPAALCT] TNG TOOTNTOG KoL TNG
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ACQAAELNG TOV YPNCLULOTOIOVUEV®V JOOIKACIDV KOl VAIKOV.

© Kd&Be mpoécsono mov anacyoleiton o €vo onpeio 16000V G TEPLOYY| TOV O
Opyaviopog €xel Tpocdlopicel OTL LEioTATOL KIVOUVOS HETAGOONC KITPIVOV TUPETOV),
KoODG Kot kiBe PEAOG TOV TANPMOUATOS EVOG LETAPOPIKOD HEGOL TOV KAVEL YPNOT|
OTOOLONTOTE  TETOWOL  onuUeiov  €10600v, Oa dbétel £yKLPO  TGTOMOTIKO
eufoilocol Kotd Tov KiTptvou TuPETOV.

(m)  "Eva Kpdtog Mépog, 610 £30(p0¢ TOL 0TOi0L VITAPYEL TAPOVGIN POPEDV TOV
kitpvov mopetol, pmopel va {Ntd and Evav Ta&ddTn TOL TPOEPYETAL OO TEPLOYN|
omov o Opyaviopodg €xel Tpocdlopicel OTL vEioTaTOL Kivouvog HETAO0ONS KITPIVOL
TLPETOV Kot TOL OeV givol o€ BEoT va LVTOPALEL £YKVPO TIGTOTOMTIKO EUPOALAGILOV
KATA TOL Kitptvov mupetol, va 1ebel o kapavtivo péyxpt to vopitepo petald g
évapéng g 1oxbog TOL TICTOTOMTIKOV M TG Tapérevons piog meptddov Oyt
HEYOAVTEPTG TV EE1 NUEPDV, VTOAOYILOUEVNG OO TV NUEPOUNVIQ TNG TEAELTOIOG
mBovng kbeong oe Aoipmén.

(0) Ta&iduwteg mov dbétovv amoriroyn amd eUPOAOCHO KOTA TOV KITPIVOL
TUPETOV, vIOYEYPOUUEVT) amd  eEovctodotnuévo  wTpd M eEovolodotnuévo
VYELOVOIKO VTTAAANAO, HUopel Tapoia avtd vo AdPovv ddeto 16000V, LTOKEILEVOL
OT1G O10TAEELS TNG TPOT YOV LEVNG TTAPAYPAPOL TOV TTalpdvTog [apapthpatog kot oty
TPoHTOOEST TNG YOPNYNONG O ALTOVS TANPOPOPLDY CYETIKA LE TNV TPOCTAGIO ATO
TOVG POPEIS TOVL KITPIVOL TVPETOV. Xe MePIMT®ON OV 01 TAIOIMTEG OV TEBOVV GE
Kapovtivo, propel va toug {nmoet va avoaeépovv kdbe cOUTTOUO TVPETOV N AL

COUTTOUN GTNV 0prOSIa opyn Kot pmopel va TeBovv vItd emtipnon.
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ITAPAPTHMA 8

YIIOAEII'MA AHAQXHY YI'EIAY EIII TOY ITAOIOY

[Ipog cvumAnpwon kot VTOPoAN OTIG ApPUOSIEG OPYES Omd TOLG TAOLELPYOVS TAOI®Y TOL

KOTATAEOLY od AMpdvia TG AAALOSATNG.

YnoPdAhetar 6TOV MUEVO TOV ............. Hpepounvia ...............

Ovopa mA010V 1) GKAPOVE ECMOTEPIKNG VOUGUTAOTOG v veeeveeneeeanreenreennaeennennn.

Amonteiton emovoinmriky embedpnon; Nat ... Oy ...

‘Exer emokepbel 10 mlolo/okdpog mpooPAnbeica meployn avayvopiopévn omd TOoV
[Maykoopio Opyoviopd Yyeiog; Not ... Oy ...

AYEVOS KO UEPOUNVIO ETTICKEWTIG + e vvvvee ettt eneteeeeeeeeieeeeeeeeneeeeanneens
Koatdhoyog tov Apévov Tpocdyyions amd v Evapén Tov TaEdtod pe nuepounvieg amdmiov,
N TOV MPEVOV TPOGEYYIONG EVTOG TV TEAEVTOUMV TPLAVTO NUEPDV, AVOAOY®OS TOV TTO10G EIvail
HIKPOTEPOG:

Kotémy aitnoemg e appodiog apyng tov AMpéEve KoTamAov, mopadécate KaTAAoyo TV
HEADV TOL TANPOUOTOS, TV EXPATOV 1| GAADV TPOSOTWOV TOV ETEPNGAV GTO TAOI0/GKAPOCS
and tote mov Eekivnoe 10 01EBVEG OPOUOAGYLO M EVTOG TOV TEAELTOI®V TPLAVTIO MUEPDV,
avOAOY®G TO10G &lval HUIKPOTEPOS, CLUTEPIAAUPAVOVTOS OAD TO ALUAVIO/TIC YMDPES TOL
EMOKEPONKE TO TAOT0/CKAPOG EVTOG VNG TNG TEPLOOOV (TPOGHETTE EMTAEOV OVOLLATO GTIV

CLUVNULUEVT] KOTAGTOOM):

(1) Ovopa ..vvvenennnnn. enéfn omd: (1) ...oeeeennt. 2) i, (B) e
(2) Ovouad .....c.ve..... enéPn and: (1) ............ () I () I
3) Ovopa ..vveevennnnne. enéfn omd: (1) ...oeeeennt. ) BT B) e

ApOUOC HEADV TANPOUATOG GTO TAOTO/TKOPOG: - vvenveeenrrenreeenieeiieeaneeannennns

Ap1OpOG EMPATOV GTO TAOTO/CKOPOG: .+ vveneeteeeenteee et eteateeeeaaeeeenaananns



(1)

)

3)

(4)

©)

(6)

(7)

(®)

©)
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EPQTHXEIX YITEIONOMIKOY ENAIAOEPONTOZX

[Té6ave kavéva mpOGOTO 0T0 TAOIO/GKAPOS KATA TNV Oldpkeld Tov TaSd00 ¢
amoTéAes o GAANG artiog ektOg amd atvynuo; Nat ... Oy ...

Edv vai, avagépate AETTOUEPEIEC GE EMGLVATTOUEVT] KATAGTOOT).

Yuvolkdg aplBpog Bovatov: .........

Ynrdpyer oto mAoio/ockdeog 1| vanpée Katd TV ddpkelo Tov d1EBVOVG dpOopoAoYiov
0TO100MTOTE KPOVG A VOGO OV VIOY1ALETTE OTL €lval LOAVGHOTIKNG POGEWS; Nt

.. Oyt ... E&v var, avoapépate AETTOUEPEIEG GE EMGVVOTTOUEVT] KOTAGTOON.

‘Htav o apBuog tov emPatodv mov acBévnoav katd tnv Sdpke Tov Ta&ldton

peyoAvtepog am’6tt cuvinBms/avapevotav; Nat ... Oyt ...

[Tocot acBévncav; .........

Yrapyer kavévag acBevig oto mAoio/okdeog topo; Not ... Oypu ... Edv vau,
AVOPEPOTE AETTOUEPELEG GE EMGVVOATTOUEVT] KATAGTOON.

Znmobnke n yvoun erayyeipotio g vyeiog; Not ... Oy ... Eav vou, avagépate
AEMTOUEPELEG OYETIKA UE TNV 10TPIKN ay®Y | N TG cLUPOVAEC mov doOONKav oe
EMCVVOTTOUEVT] KOTACTAOT).

I'vopilete kopio KatdoToon 610 TA010/0KAPOg TOL UIopEl vo, 00NYNoEL G AOTHMEN
and voco N oe e€dmiwon vooov; Nat ... Oyt... Edv vai, avagépate Aentopuépeteg o

EMIGLVOATTOUEVT] KATAGTOOT).

‘Exer epappootel xovévo pétpo omuoocwog vyelag (my. xopovtiva, oamopdvoon,

amolvpavon 1 amropdivven) oto Thoio/okdeog; Nat ... Oyt ... Eqv vat, mpocdiopiote
ToV TOTO, TOV TOTO KOl TNV NUEPOUNVIL ..........

Bpénke kavévag AaBpemifdatmg oto mhoio/okdaeoc; Nat ... Oyt ... Edv vat, mov
avéPnkov 6to TAoio (EGV AVTO EVOL YVOOTO); vovvveeerenennnn,

Ynrdpyet appwoto (o 1 {do cuvipoplds 610 TAoio/okdpog; Nat ... Oyt ...

Inueioon: Ev m amovcio wpov, o miolapyog Ba mpémer vo Bewpel o akdiovba

CUUTTOUOTO, O 0UTi0 VO, DVTOTTTEVLETAL TNV VIOPEN VOGOV LOAVGUATIKNAG PVGEMG:

(o) TVPETO TTOV EMUEVEL OPKETEG NUEPES 1} GVVOdEVETAL 0md: (1) KoTATT™OoT), (i1)
peltopévn ovveionon, (i) Tphéipo tov adévav, (iv) iktepo, (v) Prxo 1 Aayaviaco,
(vi) acvvnOiot apoppayia, 1 (vil) Tapdivon.

B pe M yopig mopetod: (1) omolodnmote 0EL e&avOnua 1 deppoartitda, (ii) o&eia
éueon (pne v e&aipeon g vavrtiag), (iii) o&ela didppota, N (iv) emavorapPovOopeves

KPIGEIS OCTACUMV.
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Al ™ TapoVGag ONAGVE OTL TO GTOLYEID KO Ol ATOVTIOELS OTIG EPMOTNOELS TTOL TAPEYOVTOL
oV mapovoa Aiwon Yyeilag (cupumeptAapavorévng g EMGUVATTOUEVTG KOTAGTAGTG)

elvatl aAnOn kot axpiPr] an’ 660 yvopilom Kol TIoTEV®.

YTOYPOPT «eneeeeeie e

ITpOGUTOYPOPN .«

latpdg tov [Thoiov (gbv vdpyet)

Huepopmvia: ...ooveviiiiiinn,



2076

[MTPOXAPTHMA YXTO YTIOAEITMA AHAQYHY YT'EIAY EIII TOY TTAOIOY

Avapépnke
BaOpog Aave, , Hp/via o€ .
Ovopa n Hlwio | ®VOAo | EOvikotnta | Huepounvia CI)?cn "Evapénc VYELOVOLUKO s [
. . Acbéverog . . [eproToTikot
A&iopa EmiBipaong SOUTTOUATOV | VTAAANAO
Muéva,

Avaoépate: (1) edv 10 mpoécOTO €£xel avapproel, eEaxolovbel vo acBevel 1
anePiooce. Kor (2) €qv 10 mpdowmo e&akorovbel va emPaivel tov mAoiov,
amopakpHvVONKe (AVAPEPOVTOS TO OVOLLO TOL AMpEVE 1] 0EPOdpOLiov) 1 BapTnKe oV

0dhocaoo.
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ITAPAPTHMA 9

TO ITAPON EITPA®O EINAI TMHMA THX I'ENIKHX AHAQYXHX
AEPOXKA®OYZ, EKAIAOMENO AIIO TON AIEONH OPT'ANIZMO ITOAITIKHX
AEPOIIOPIAY!

TMHMA TIEPI YT'EIAX THX 'ENIKHE AHAQXHY AEPOXKAOOYXE
Aniwon Yyeiog

[Ipoécwma mov emiPaivovy Tov aEPOSKAPOVS e acBéveleg AAlec ekTdg amd vavTia 1)
TO. OOTEAEGLOTO OTVYNUATOV (CUUTEPIAAUPOVOUEVOV TPOCAHOTMOV HE CLUTTOUOTO 1)
onuad achévelag Omwg eEdvONUa, TUPETOHS, KPLAJES, O1bppola) OTMG KOl TEPIGTUTIKA
acHevelmv oL amofipdotnrov KOTA mv dlapKeln ™mg TG

Aentouépeleg kA0 ameEVIOU®MONG M VYEIOVOUIKNG oy®myNg (TOmog, muepounvia,
xpOVoGC, nEB0d0G) Katd tnv ddpkela g Tnoews. Edv dev mpaypatomomdnke anevidopmon
KATA TNV OGPKELD TNG TTNONG, OMOTE AEMTOUEPEIEC TNG MO TPOGPATNG OTEVTIOUWOONG

Y TOYPOUPT), OOV OTTOLTELTOL: - vvveeneteeenete e et e e et e et e e et ee e ee e eaeeeanaeeenns
To evolapepdevo Mérog tov ITAnpdpatog

Oyoon Oiouédera, 23 Maiov 2005
A58/VR/8

! Mio avemionun opdda epyaciog cvvedpiaon Kotd Ty OSdpkel TG OEVLTEPNG CLVOSOV TNG

Awxvfepvntikniic Opadog Epyoaciog kat eionyfnke arlAayéc oto mapdv £yypoeo, T onoieg o IIOY Oa
SwPipdcet otov Aebviy Opyavicpod TToltikng Agpomopiag yio TNV déovoa Kpict Tov.



